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TRANSCRIPTION DES  MOMS  PROPRES.

Les villages, cantons, arrondissements, départements, ft<~..,
Xest i dire toutes les entités administratives, sont écrits selonm 1'orthoaraphe

actuellement en vigueur dans 1'Administration.

Les noms des cours d'eau et des montagnes se référent a4 la carte

I.G.M. la plus r&cente.

Les noms des ethnies et des ancétres sont &crits suivant leur pronon-
ciatio&ﬂgelon le principe d'une seule lettre par son, Cela représente dans la
plupart des cas une simpliéfication par rapport 3 1l'orthographe courarment
utilisée : ex: Bakosi i la place de Bakossi. Nous avons voulu ainsi rapprocher
1'orthographe du vocabulaire ethnique de 1'alphabet phonétique imbernatiom.l, ot
réduire les différences de transcription de ce vocabulaire selon sa traduction
en frangais et en anglals : ex. llausa 3 la place de Haoussa. Nous avons pour

cela appliqué quelques régles simples

u = ou en frangais

s = toujours "s" par opmosition 3 2"

8, € = sont: ouvert
Nous avons emprunté 3 1l'ethnologue Manga Békombo 1°owthographe “dwala. Manga
Békombo propose cette graphie et ilcests actuellement; telui qui a le plus
travaillé les socidtés dwala., Une autre orthographe possible aurait &té “duala®.
Ce groupe ethnique est ainsi nettement différenci? du noft de la ville dont il

est le principal groupe autochtone : Douazla.

Les noms propres des citations dont reproduits tels que 1'auteur

cité les a 8crits.






INTRODUCTION (1)
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Au XIXéme siécle, ce qui sera plus tard le département du’Mungo, esi une
zone forestiéee entre la cSte et les plateaux de 1fouest du Cameroun traversée par
un réseau de pistes ol circulent les produits de traite. Ce réseau est orienté vers
Vabassi, Douala et Bimbia, qui-sont autant de points de contact avec les navircs
européens. Les populationglocales s'étirent le long de ces voies de communiéationg
chaque groupe €tant 1'intermédiaire obligé des groupes voisins en amont. A cetfe_
date 13, le Mungo apparait dejd comme un axe important de pénétratidh;‘paralléle a
d'autres axes de méme orientation: la piste de Calabar & Mamfé qui, par la valléde de la

! Cross River, aboutit aux plateaux de 1'Ouest, 2 la chefferie Bali; la piste de
i Yabassi-Nkondjok qui atteint la partie méridionale du plateau bamiléké et le pays
{ bamoun.

- ——rh o 7 - D —— 3 Do S <TD o 29 LS T ETB . T AL I 53 e 5 i 67 e

(1) texte provisoire.
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La pénétration coloniale qui est une entreprise européenne dans le contexte

d'une éconcmie capitaliste, vise 4 contrfler plus directement les zones de production
et les échanges commerciaux. A cet effet, le pouvoir colonial met en place une infras-
tructure routidre et ferroviaire chargfe d'€vacuer les produits dfexportation et
d'introduire des biens”enropéens d'écuipement ¢t de consommation. La réalisation tech-
nique de cet infrastructure ne peut que tenir compte des domnfes du milieu naturel. Le
Mungn, outre ses sols riches d'originé velcanique, offre une plaine cuvertygr. aux
moyens modernes de commumication. Clest donc cette r8gion qui sera choisie, au détri-
ment de 1'axe Yabassi-Nkondjok, pour la construction d'un chemin de fer qui devait
atteindre ie Nord. Cameroun par Nkongsamba et Banyo. En fait, ce chemin de fer se heurta
au rebord_abm?t des plateuax de 1'0usst et le terminus resta 3 Nkongsamba..

La mise en valeur.de la zcne forestiére par 1'€conomie de plentation va se
faire de part et d'autre de cet axe ferroviaire. Les grandes plantations gui, au débug,
. 8taient localis€es dans 1a zone cAtiére, notament sur les sols volcaniques du Mont
Cameroun dans la région de Buéa, vont s'@tendre dans tout le iimge. Leur besoin de
. main d'oeuvre agricole vont attirer les vremiers courants migratoires. Les chantiers
routiers et ferroviaires, les exploitaticns forestiéres, le portage des marchandises,
s'avérent Egalement grands conscmmateurs.de main d'oeuwvre. C'est ainsi que le Mungo

devient une importante zZone d'immigration.

Le capitalisme représenté localement par les grandes plantations; les exploi-
tations forestiéres et les firmes commerciales, ne se contentent donc pas de la scule
main d'oeuvre autochtone. I1 va provoguer des mouvements migratoires de grande nmnleur. |
Or ces migrants qui auraient pu *:: n'dtre que Jde pascage selon les besoins en miin
d'oeuvre des entrprises capitalistes ont eu tendance 3 se fixer. L'impact du canitalisme,
dans le cas du Mungo, a provoqué un m3lange de populetions par une imbrication - '
progressive des autochtones et des imrigrés. Csla reldve en partie de la logigue du
capitalisme qui a considéré la multinlication Jle petites plantations individuelies
‘comme un appoint 2 la production des grandes uaités, puis comme une solution plus ran-
table car épargnant les frais de salairves et d: fonctionnement d'une entref:risen
Lfacainistration coloniale va donc encourager 1'cuverture de ces _petiteé plantaticrs
individuelles et le migrant salarié cherchera i s'imstaller comme planteur. Dans i:

as du Mungo, cette tendance @ une installation définitive va &tre d'autant plus
forte que les immigr8s, dans leur grande majorité d'origine bamilékZ, ne peuvent
prétendre - devenir planteurs dans leur propre milieu d'origine car, avant les arnies
50,1'administration coloniale pour des raisons diverses limite & quelques notabiss
le dévéloprement de 1a caféiculture sur les plateaux. L'accds 3 1'économie de plarta-
tion passe denc, pour la plupart des Bamil&ké ppar %ﬁsmtation en forét.
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C'est également, la r&férence 3 1'émigration be.mlléké qui explique le
dévelcppemént ‘des activités commerciales et artisanales qui vont doter les plus grossus
asglosfrations du Mmgo de services habituellement réservés aux milieux urbainz.

Un véritable réseau de centressemi-urbains va donc faire son apparizic: Irus
le Mungo, chaque centre &étant en 8troite relation avec le processus en cours o
colcnisation agricole. "

Ajourd'hui, le Mungo est ume des régions les plus développées du Cameroun,

o ‘ & &

Pourquoi et selon quelle modalité 1'immigration a-t-elle &té transformatrice
~ de la r&gion forestilre du Mmgo ? comment la naissance de multiples centres semi-
urbains a~t-elle accompagné la colonisatispagricole du Mmgo ? Quelles sont les rela-
. tions entre autochtones et immigrés ? Toutes ces questions font appel & une €voca-

' tion historique. Celle-ci s'imnose d'emblée 3 toute présentation géndrale du Mungo
compte tenu des changements rapides que cette répion connait.
| |

Les administrateurs ccloniaux cui voyaient dans les immigrésts bamiléké des
aides précieux pour le déveloprement de 1'€conomie de plantations nous ont laissé .
quelques recensements partiels et des remarques souvent migratoires. Nous utilisercns
z2u maximum leurs domnées, ne serait ce que pour les regrouper et les faire connaitre
aux lecteurs qui n'ont pas le lcisir diexylorer les archives nationales.

Cette approche historique sera compl&tée par une enquéte directe auprés
d'une population : les Manéhas. Ces derniers, apparent&s aux Bakosi, &taient 1'um des
des multiples intermédizires entre la cBte et les plateaux de 1'Ouest dans le ccntexte -
de 1'&concmie de traite. Minoritaires par rapport & la masse d'immigrés, ils n'en
conservent pas moins une certaine cohésion sociale qui leur pemmet de sfaffirmer en
tant que groupe distincte.

e A—— s
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Bien que le r8le &conomique du Mumgo soit trés important dans 1'espace
national, cette région ne bé&néficie, dans la littérature scientifique actuelle,
d'aucune présentation générale ni d'Ztudes monogrerhiques compl3tes. Quelques
travaix universitaires méritént ceperdant d'&tre mentionnes, mais ils restent ponctuels
et descriptifs.

I1 y a 12 assurément un <écalage notable entre 1'actuzlité camerounaise et
la recherche scientifique, sur lequel les charcheurs devraient méditer.

Le travail que nous présentons est lui-néme trés lcin d'étre
une présentation compléte de tous les aspects de cette région. Une synthése r&gionale
du Mmgo se heurte en effet trés vite @ une grande diversité lccale. Sur le plan
géographique, une série de paliers et une toographie glpuve‘q@n-t'e-%essine autart de
micrc régions. On passe ainsi progressivemen: de la plaine littorale aux plateaux de
1'0uest, sans qu'il y ait de prandes unités paysagiques. Au niveau sociologique et
ethnique nous avons affaire 3 une mosaique de populations autochtones des plus com-
plexes, recouverte par les mouvements migratoires contemporzins. Dfautre part; on
rencontre nécessairement 1'ancienne frontiére franco-anglaise parfaitement irration-
nelle,

A défaut d'étre une somme cu une synthése, le texte que nous priésentons zu:
lecteur essayera d'étre descriptif, document de travail pour des recherches ultirien:zs
plus approfondies.

Dans ce but nous avons choisi en 1974 un terrain d'enquéte: le Canton
Manéhas et le centre urbain de Manjo. Choix arbitraire puisque nous venons d'évoquer
. 4 . . ur .
la composition h&térogéne du Mungo, mais ce terrain sera surtoutpo _ Tous une intro-

duction 8 1°'ensemble régional.

Pourquoi avons nous choisi le Canton Man€has ?

I1 nous fallait d'abord un centre urbzin dont la taille n'excédd . pas nos
: propres possibilités d'enguéte 1égére. Le centre urbain de Manjo &tait doté€ en 1967,
par le dernier recensement administratif, de 12 500 habitagts; alors que Loum avait, 2
la,méme date 27 000 habitants et Mpanga 17 100. Néanmoins, Manjo est chef lieu de
sous-préfecture et suffisamment éloigné€ des grandes villes (Wkongsamba et Douala)
pour qu'un développement urbain relativement autonome puisse y opérer. D'autre part,
Loum et Melong avaient déjd fzit 1'chjet de travaux universitaires.
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Le dépouillement des fiches de recensement administratifs de 1967, indiquait

que Manjo était bel et bien un important cenire d'immigration, 76 % des hommes de nlus
de 15 ans étaient d'origine bamiléke.

BAMILEKE (H. de plus de 15 ans)
par rapport & la ponulation totale

centrecurbains . en%
MANJO cevsvonsecoccosscescones ' 76
Penja suieeccecsceseoesascocons 47
Nyombé........‘,...,...-...‘,‘,.°° 62
Mbanga ceceesesccescosscosssss 59

a2 o e T e 2 T e B €3 LA 53 AT M L T KT LT £ A T e S T T L 6 L a3 AT s 9 T 26T 62 R I T 8 T T T Y e f €I bU € rae

source: recensenent administratif de 1967/ J. CHAMPAUD

Enfin, la présence d'une seule population autcchtone: les Manéhas, ne
pouvait que faciliter 1'étude des rapports autochtones - Bamildkd.

LtInstitut de Formation & la Recherche Dérographique (I.FO.R.D.) de ¥aoundé
recherchant un terrain d'expérimentation pour la formetion de ses &tudiants, nous lui
avons proposé une intervention conjcinte qui fut acceptée et r2alisée.

Nous espérons, malgré les limites d: cette &tude, contribuer 3 une présentation
concréte et générale du Mmgo et aider au rep3rage des p¥incipaux problémes qui sy
posent.






DIVERSITE GEOGRAPHIQUE DU MUNGO,
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Si le département du Mungo correspond d une entité administrative bien
délimitfe d'un peu plus de 3700 km2 et de 230 000 hab (en 1967), il est plus
difficile de ‘cerner -une “région' du Mungo, tant est grande la diversité physique
et humaine de cet ensemble. R _ U

Cette appelation administrative de Mungo désigne en effet une zone dont

) e e esgentielly
la caractéristique.” 77"

est de former transition, par paliers successifs,
entre le.plateau dit bamiléké et la cdte. L'étagement du relief et la composition
des sols, joints 3 la distance 3 la mer dZlimitent ici de nombreux secteurs que
1'un ou 1l'autre des &léments du milieu naturel individualise par rapport i ses
voisins. Cette diversitd physique a pour répondant une véritable mosaique humaine
ol les autochtones (ou du moins les habitants install&@s depuis le plus long
temps). ont &t&, 3 des degr@s divers, bousculés d'abord par les grandes planta-— -
tions, submerg@s ensuite par les migrants descendus des plateaux voisins,

Les divisions naturelles s'imposent d'elles-mémes au voyagedr gui prend
la route de Douala en direction du nord.

De Bonabé&ri 3 Mbanga, tout d'abord, sur prés de 70 km, le paysage,
une fois franchi.l'estuaire du Wouri et le prolongement urbain de la rive droite,
n'est guére diffirent de celui que 1l'on rencontre habituellement dans le sud
camerounais. Si ce n‘est que la route y est plus hérizontale et la circulation

trés intense. C'est 13 le domaine de la plaine littorale. Les terrains sont

parmi les plus récents du pays: alluvions modernes dépos@es par le Wouri et les
autres petits fleuves cStiers au quaternaire, et, un.peu plus au nord, une auré-
ole tertiaire, puis crétac&e comprenant principalement des sables, grés et
calcairey _

Dans toute cette zone sédimentaire, les sols ferrallitiques "sont de .
faible valeur agricole, tré&s déficients en é&éléments mindraux, et difficiles &

£exigeantes

améliorer: ils conviennent aux cultures arbustives peu .. (palmier & huile,
hévéa) et aux cultures vivridres extensives." (1). Le peuplement y est de fait
assez réduit, tenant pour l'essentiel 3 quelques villages &tirés le long de.la
route nationale ou &parpillés dans les environs de Dibombari. La faiblesse
relative du peuplement, jointe & une pluviosit& abondante et réguliére (plus de
3650 mm par an 3 Bonabéri, 2345 3 Mbanga) ont permis la création de vastes domai-
nes plant@s: de palmiers 3 huile, dés 1'@poque allemand. Une plantation est
actuellement en cours de constitution, sous 1'égide de la SOCAPALYM, entre MNkapa-
Souza et la rivi&re Mungo. En dehors de ces plantations et des villages, 1la
route n'est qu'une troude &troite dans la for@t, ol de larges espaces demeurent

encore inutilisés.

(1) YARTIN (D) & SIEFFERMArN (G) 1966 3 =33



€ me

B e 14 -~

A partir de Mbanga, l'orientation des voies de communication change
et prend une direction SW - NE. On retrouve 13, de facon significative, la
grande orientation de la "dorsale cemerimmaise" qui, du Mt Cameroun aux
Mandara est l'une des composantes majeures de la topographie du pays. Route et
voie ferrée, répartition des hommes et des plantations se gggligt en effet sur
les riches terres volcaniques (1) qui ont &té &mises soit .- .: Manengouba, dont
le tronc de cBne imposant aux bords dachiquet&s domine Nkongsamba de ‘ses 2400 m,
soit par les nombreux petits appareils volcaniques, des puys, qui parsément le
paysage entre Mbange et Loum. Volcanisme récent, datant du Quaternaire, qui a
&mis surtout des cendres, des lapillis et des scories. A travers ces terres
volceniques pointent deux massifs de syvénite aux flancs abruptgs le Mt Koupé
(2025m) et le Nlonako (1822m).

L'humidité demeure importante sur toute cette partie centrale du
Mungo: 3000 mm & Penja et i Loum, plus de 2700 3 Nkongsamba. Mais la wégétation
naturelle de forét dense s'estompe un peu partout et disparait méme au profit
‘d'une occupation humaine particuli@rement dense: la densit@ moyenne par arrcn-
dissement qui n'est que de 21 & Dibombari et de 46 3 Mbanga, atteint 94 3
Loum et 83 & Manjo (2). '

Les sols de cette zone sont en effet particulidrement riches. Les pddo~
logues les classent en trois catégories: '
~ sols peu &%oluésiqui se sont formés sur les terrains volcaniques les plus
récents, coules ou projections. Ils sont situés d l'ouest de la route nationale,
principalement dans le secteur Nyombe-Penja, et entre Manjo et le Mt Koup&. Leur
richesse organique est €levée mais leur grande perméabilit& est un handicap: pcur
les cultures arbustives.
~ 1les sols bruns eutrophes sont largement représenté&s de part et d'autre de 1la
route, entre Penja et Melong. Bonne teneur en matiére organique, réserves
minérales élevées, ce sont "les meilleurs sols de la plaine bananiére, car ils
allient en méme temps de bonnes propri&tés physiques et chimiques: ils peuvent A
supporter toute culture (et particuliérement le bananier) menée de fagon inten~"
sive et doivent rentabiliser fortemant tout investissement cultural en engrais
organiques et minéraux". (3) leur pré&paration correspond & la bande de peuple~

ment la plus dense de tcut le département.

(1) cf. carte "peuplement et volcanisme".
peup

(2) Tableau de la population du Cameroun 3& &dition ORSTOM.

(3) MARTIN (D), S LN (@) 1966 p 35,

~'
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~ les sols ferralitiques formés Egalement sur terrains volcaniques, qui
s'étendent de part et d'autre de Nkongsamba et au N.W. de Mélong sont de meins

bonne qualité dt présentent parfois des signes de dégradation.

Les conditions &conomiques et humaines de cet ensemble conduisent 3
y délimiter deux secteurs légérement différents:

- 1a plaine bananiére, ou plaine de Loum, s'étend de la sortie de Mbanga 3

quelques kilomé&tres au deld de Loum. Etendue peu accidentée ol les vastes

espaces plats sont ponctuds de tr@s nombreux puys. La forét s’éloigne de la route,
n'apparai %gégu%omme arridre~plan, ou en bosquets résiduels dans les fonds de
vallées ou sur les sommets de collines trop pentus pour'étre cultivés. Les
grandes plantations d'elaecis disparaissent i peu prés i la hauteur dp Mbanga et
cédent la place 3 des cultures plus riches. La banane occupait naguére de vastes
surfaces dans ce Mungo central. Son importance a diminué au profit de grands -:.-
champs d'ananas ou de cultures plus spé@cialisées comme les manguiers, les
avocatiers ou les poivriers; mais, reprise en mains depuis quelques années et ré-
oresnisses par 170.C.B. (1) , elle demeure encore la principale culture de
rente dé cétte zéne.'L'appel'de ﬁain'd'oeuvre des grands domaines a entrain& un .
afflux de travailleurs et 1'activité &conomique a donné naissance 3 de grosses
agglomérations rurales autour des camps de travailleurs ou des gares. De plus les
cultures vivriéres (tubercgles, bananes plantains) occupent une place importante
dans les revenus des cultivateurs. .

- au deld de Loum, le paysage se modifie sensiblement: les puys disparaissent,
1'horizon est dominé par les trois massifs imposants: Koupé, Nlonako et Mansn-
gouba. La for@t se rapproche de la route, les bourgs se ???é?%??%?(Manjo, pour-
tant fait figure de petite ville) au profit d'un habitat.de villages &tirés
lin8airement le long de la route, Il n'y a plus guére de grands domaines, la
topographie étant moins régﬁliére} mais des fermeé.villageoises dont la culture

d'exportation principale est le cafier robusta.

(1) 0.C.B. : Organisation Camerounaise de la Banane, cré&@e en 1964 et chargée

depuis 1970 d'un programme de restructuration de cette culture.
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De Nkongsamba'é Melong; 1faltitude croit de 880 a 967Hﬁf le long de-la
route qui longe un moment les flancs du Manengouba. L' habltat est densevpras -
des voies de commumnicaticn et de grandes plantations apparaissent & nouveau,
qui se livrent 2 la culture du caféier. Toute cette zéme, ol la topographie

est parfois tourmentée peut &tre désignée sous le nom de région du Manengouba,

la limite entre les deux arrondissements de Mungo et de Nkongsamba determlnant

deux "sous secteurs™ qssez peu dlLfoGﬂClES.

Au deld de Melong enfin s'ouvr2 la vaste plaine de Mbo,que barre 3 -

1'herizon le rebord du plateau bamiléké. L'anciun lac ferm& par une coulée
olcanlque formant barrage g la hauteur iu pont du Nkam $'est peu 3 peu vidd,
faisant place 5 un ensemble de terres mal draindes. Les sols y sont moins bens
gue dans le reste du departement, mais conviennent bien, mcyennant gquelques

aménagements, 3 la riziculture.

Il convient de mettre i@ part toute la partie orientale du Mungo, I~

timitrophe:-aveerle dépa¥teniantsdu Nkam;:3ldecdeted pou pnEscvide dihabitantiiy
couverte de forftrdense et Souvent' acéidén€dei Onlretiouve 13 le socle et des

sol ferralitiques de médiocres qualité.

Ainsi se présente, 3 grands traits, la diversité& naturelle et
humaine du Mungo. La région proprement dite de Maﬁjo juxtapose quelques uns lecs
caractéres observés ailleurs dans le département: relief contrasté, entre lex
deux massifs du Koupe et du Manengouba, forte pluviosité et sol3crichesiVoisinzge
ethnique d' autochtones Bak031~ﬁbo et d'immigrés bamiléké; prédominance de la
culture du café prathuee beaucpup plus par de petits planteurs que sur de
grands ﬁomaines.Coexistencerenfin, entre les deux villes de Nkongsamba et
Loun, dé bourgs d'inégale importance ou de gros villages d'immigrds le long de

la rdute, et de concentrations humaines beaucoup moins denses & 1'écart.

o~
.
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CHAPITRE 2, -

HISTOIRE DES  MANEHAS

DANS 7. L'ENSEMBLE  BAKOSTI-MBO

ENTRE LA SOP8+ET LES PLATEAUX DE L'OUEST

1 - Un trait culturel : les cases rondes

2 - Composition clanique des villages manéhas
3 -~ Ila circulation des produits de traite

L - L'absence d'une endogamie tribale

5 - L'idéologie de 1l'ancétre commun.
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Dans la rdgion du Mungo ccmme dans 1'ensemble du Sud du Cémercun,
1'a&miniétration frangaiée a procédé d un découpage cantonal qui se calque
sur la moséiqdeﬁéthniQde. Chaque canton porte en général le nom du grouge '
gu‘ifheﬁéhdfe.adminiétrativement. C'est ainsi que les populations Manéhes

se trouvent dans une méme entité administrative : le canton Manéhas.

Dans les sociétés centralis@es (chefferies bamilékéd, lamidats fulb@,
éfc...)nlwadﬁinistration coloniale s'appuya sur les entités politiques ¢3ja
existaﬁteé‘pour créeér ses circonscriptions. Dans les territoires sous domi-
nation:britannique, c'est précisément l'utilisation de ces structures poli-

tiques traditionnelles qui permit la pratiquz systZmatique de "1vindirect rule’

Le découpage administratif devenait au contraire beaucoup plus arbitraire
dans les soci&tés ac@phales ol le critdre de 1'appartenance ne se traduit
pas dans l'espace par des limites territoriales précises. Le fait ethnique
fut en général adopté pour obtenir des unités administratives homogénes.
Cependant 1'adoption de.ce critdre n'allait pas sans probléme : les groupes
ethniques se chevauchent parfois et ne pré&santent plus alors de continuité
territoriale ; d'autre part, les groupes voisins pfésentent de nombreuses

affinitds culturelles et il est donc difficile de les isoler les uns des autres. .

Pour les besoins de 1'administraticn, le fait ethnique fut réduit
au seul niveau linguistique. C'était d'ailleurs le seul contenu acceptable,
car apparemment purement culturel, par le pouvoir dominant. Les différences
linguistiques qui peuvent n'@tre que de simples variations d'un réme parler
fondérent ainsi le découpage administratif. Il en résulta une mosaique qu‘il

serait erroné de qualifier d'ethnique.



Le cas des Manéhas illustre parfaitement ce qu'on pourrait qualifier de
véritable balkanisation des ensembles ethniques par 1l'administration coloniale. Certes,
les Manéhas se référent idéologiquement & un méme anc@tre: ils sont les fils de Has
(ma = fils, né = indique le pluriel); mais. ce n'est 1& qu'une proposition id&ologique
car les villages sont loin d'&tre constitués par les seuls descendants de Has (1).

En fait, les lignages proviennent de clans divers dont. les &léments fondateurs sont
souvent localisés hors de l'actuel pays manéhas, entre autre dans les villages
mwaménam et bakosi. Par ailleurs, l'endogamie ne s'exerce pas au niveau du groupe

des Manéhas puisque ces derniers sont en situation d'échange matrimoniale généralisé
avec les populations voisines. Cette absence d'endogamié est 4 mettre en relation

avec 1'économie de traite du XIXéme si&cle ol les produifs circulaient de groupe en
groupe et utilisaient pour cela les affinités claniques et les relations matrimoniales.
En définitive, le groupe des Manéhas s'inscrit’ dans une aire plus vaste que nous
appelerons 1l'ensemble Bakosi~-Mbo, lui-mé€me situé dans un espace socio-&conomique qui
le déborde. '

Les Manehas ne sauralent donc &tre isolés de ce contexte socio-&conomique par
le blals d‘une étude monographlque cla551que A travers 1'histoire des Manfhas c'est

finalement les grandes llgnes.d une histoire régionale qu‘il faudrait esquisser (3).

Dans le cadre de cet{jenquéte nous nous conbenterans:: seulement de poser
quelques jalons de cette histoire régionale (2). Ce bref éclairage nous montrera le -c
r8le important joué par ces populations au XIXéme siécle. Les mouvements migratoires
du XX8me sidcle ne s'effectueront donc pas dans un milieu indifférencié. Face aux
immigrants_et dans le contexte d'une &éeonomie de plantation mise en place par la

colonisation, les populations man€has ont su conserver un rdle non négligeable.

(1)Avant évidemment les mouvements migratoires du XXéme sidcle.

(2)Du cotc anglophone, 1'histoire régionale de 1'ensemble Bakosi-Mbo est deJa bien
amorcée par les études de EJEDEPANG ~KOGE S.N.
~ The Tradition of a people : Bakossi
A historico socio—anthropological study of one of Cameroons Bantu people. 1971
Yaoundé, Université du Cameroun, 354 p. multigr.
(3)Cela rejoint une des raisons de notre ch01x du canton Manéhas, & savoir une &tude
monographique qui introduise & toute la région du Mungo.




1° = Un trait culturel : les cases rondes.

LR

Les formes de 1'habitat traditionnel de plusieurs populatiohé de
1 érsembXe Bakosi-Mbo avertissent immddiatement 1'observateur qu'il a affaire’
3 une civilisation originale. Alors que 1'habitat qui s'est généralisé dans
la forét du Sud du Cameroun 3 la période pricoloniale est de forme rectan-
gulaire {§j, les cases des populations installées de part et d'autre du Mont

Manengouba sont de forme circulaire :

"La maison est biAtie sur un cercle de 3,50m de diamétre.
" Les murs verticaux ont 3 peu prés 1,60m. de hauteur .

et sont recouverts par un chapeau conique débordant de

0,50 m, et de 4 m de hauteur environ. Les murs sont -

- faits de rondins (de fougdre arborescente de préférence) .
plantés verticalement cSte & cSte et doublés intérieure-
ment de feuilles s&ches, nattes, etc... Une porte basse
et &troite permet d'entrer dans la case. Le seuil est marqud
par des rondins de 0,20 m qu'il faut enjamber pour entrer.
Le toit est fait de nattes de palmier de type classique; les
derniéres nattes du bord qui forment gouttiére sont mises

. en deux ou trois épaisseurs, et la face pli&e tournée vers
le bas, si bien que le toit conique est 1&g&rement aplati
et nettement arr&té en bas. Le toit est fait au sol et

. mont& lorsqu'il est termin&" (2).

' Dans les années 50, J. BINET (2) repérait de telles cases en pays
mbo. &long, mwaménam, dans quelques villages bakaka qui sont proches du pays
mwaménam: Splgca » Manengouba I et II; et au village banéka de Ngalmoa sur les

flancs du Mont Nlonako.

(1) Cette forme d'habitat s'est dfailleurs maintenue jusqu’aujourd‘'hui.
Cependant les murs sont en argile, alors qu'anté@rieurement ils &taient
en nattes faites de folioles de palmiers ou méme en &corce.

(2) J. BINET - 1'habitation dans la subdivision de Nkongsamba
in Etudes camercunaises n° 21/22, pp, 35 - 48
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Aujourd'hui encore, on peut voir de fort belles cases dans les villages mbo

méme que dans tout le pays bakosi.

Certes, ce trait culturel ne saurait 3 lui seul fonder un groupe
d’appartenance. Les techniques et les &léments culturels circulent en effet de
groupe en groupe et cette diffusion s'effectue souvent indépendamment des soli-
darités politiques. Cependant laqugfﬁyﬁgﬁign;@ecette forme d'habitat sur les
flancs du Manengouba n'est pas sans annéncer une histoire ancienne et une

civilisation originale. _ _ S

27 - Composition clanique des villages manéhas I

-+ Da société manéhas est -~ - .- patrilinéaire et la résidence - -
virilocale. Les enfants d'un méme pére peuvent cbntinuer 3 vivre avec lui aptés
leur mariage dans le méme licu d'habitation, mais cependant dans une concession
dlstlncte. Leur progen1ture pourra faire de méme et ainsi de suite. Il suffira
dans un premler temps ar elarglm 1 aire de dé&frichement. Le lignage ainsi iggta]is

form.ra un mbo , c'est 3 dire un quartler.

B A la suite de l'accroissement démographique du groupe des scissions
paf:dériva;ign auront lieu. Elles prendront la forme de départs et les groupes
migrants iront s'installer ailleurs. Ils fonderont de nouveaux villages dans les
endroits innoccupés ou bien ils se juxtaposeront & d'autres quartiers déji

installés, avec lesquels ils n'ont pas de lien de parenté agnatique.

Les villages groupant plusieurs mbo seront donc hét&rogénes dans leur

composition clanique. Le mbo premier installé jouira d'une certaine prééminence.
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TABLEAU 1, - C@MPOSITION (IANIQUE DES VILLAGES MANEHAS
‘ /i ( LISTE DES CLANS PAR VILLAGE')

EERLY]

Ekangté- Manjo .Ngol  lala Manango~ Nlohé = Namba Mantem : Kola

Mpaka Etam  teng
Bé (1) . T . - . . . - . .
Lwa . . .> ' .
Ndighum L L :
LS . . . . . .
Ngombon . . ’ . . . . .
Ndjis . . Ndjis . Ndjié . . Ndjig
Nkd . . Nkd . Nkd . .
Ebans Abané . : : : ; .
NkSn' . .. ;
Njign . . : . . : .
Etu . - . . . . .
ME18 . : A : : : .
. ﬁﬁndeng . L. . . ' . :
Njékto . . . . . .
Ebén . . . g R
Etong . . . ; L .
" Eném . . . . .
Ngélong . . . . .
. Kélé . Kélg . . .
. Bwang . Bwang . .
. . Ndé .
. . . Pa . Pa .
. . . . Komjum . . Komdgum
. . . . Aku . . .
. . . . . Diso . | .
. . . Didl : .
. . . . . Puma
N . . . . . . Manzo
. . . . . Sawa ' .
. . . . . . . Siém .
. . . . . Bamb&nta
. . . . . Dzénko

e

-

(1) Tous les noms de clans qui figurent dans ce tableau sont i faire précéder
de mwa (gég_pour Manengoteng, et mwan pour Namba).
N.B. : du fait de la briZvet3 de notre enquéte ve tahleau ne doit pas 8tre
considéré comme exhaustif.
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" Inversement chaque clan se trouve dispersé dans plusieurs villages.
U ds. ie HbEmoal lequel Gorrespsnd 5 uld uaiks EX6EaFIque dont les membres
sont reliés généalogiquement & un méme ascendant pzternel et qui est désigné
par un nom propre.Ce nom propre est en-générali.celui de leur fondateur préce-
dé du- »réfixe mwa (1) qui veut dire "fils de". Les différents clans se refé&rent
3 leur tour Z un ancétre commun mais cette filiation reléve manifestement du

mythe. Il s'agit en fait d’un langage qui evprime une solidarité tribale.
I €

Nous avons répertorid 32 clans dans les villages du canton Man€has et

nombre d’entre eux se retrouvent dans plusicurs villages (2).

Au niveau de chaque village, plusieurs clans ~ de 2 & 7 (4,7 en moyerne)
se trouvent représent8&s. On peut appeler lignage la partie élanique installze
dans un village. Dans le vocabulaire manéhas, il est désigné comme le tout doat
il fait partie : le ntumba. Les alnés de lignage sont les sa'ntumba. Ils sont
chargés de veiller sur le patrimoine lignager : terres et femmes. Le lignage

est 4 son tour subdivisd en lignes: les ndap, en pénéral 3 par lignage.

La soci&té manéhas est acéphale, c'est & dire qu'elle fait 1'&conomie
d'un pouvoir centralisé. Chaque lignage ré&gle ses propres affaires internmes »ar
un censeil d'anciens présidé par le sa'ntumba. Ces anciens portent le titre da

ngwabé (3), et les diverses lignées sont représent@aes au conseil.

Par ailleurs chaque lignage est doté d'autorités magico-religiauses :

=~ le bétong b8kil2 qui “'regarde le pays" et le défend contre les dangers

extérieurs grice i ses fétiches.

R Y

(1) wmwa 3 Ekangté Mpaka, Ngol, Lala, Nlché, Mantem, Kola et Manjo-Etam.

Le pluriel donne mwa'n&. C'est sans doute ce préfice qu'on retrouve
dans l'appellation des Mwswmfnam (mwa'né Enam = fils de Enam) et des
Manéhas (mwa'né Has = fils de Has). Le préfixe mwa se dit man i
Manengoteng et mwan & Namba. T

(2) Pour au moins 7 clans

(3) ngwéb@ 3a Ngol



~ le bami'mini, devin qui avertit et renseigne le bétong békilé'par SeB LIl

présages (1).

Aucune de ces fonctions magico-religieuses n'est héréditaire . Les d&ten-
teurs de ces pouvoirs les transmettent & des successeurs qu'ils choisissent pour
leurs qualités persomnelles et qui ne sont pas automatiquement un de leurs descen-

dants directs.

Les conflits inter-lignagers sont apaisé par 1'intervention du ngwémo (2)
qui, armé d'une canne rituelle (3) et d'un balais sacré (4) sépare les deux groupes

en conflit. Au dessous, le ngwa'béba régle les conflits mineurs.

Lorsqu'un conflit grave dégénére entre deux lignages, le ngwip? dfua
lignage tiers se l&ve pour imposer la paix. Les antagonistes cracheront alors la
salive sur le balais agité par le ngwémo et ce dernier mart@lera le sol de ca connz.
Les conflits non solutionnés pouvaient toujours se dénouer par l'émigretion 47 un~

des parties antagonistes.

Les ains de lignage se réunissaient semble-t-il au niveau villageois
dans un conseil appelé mbo'sang (village-paix) a Ngol. Un terme existe pour dis!mler
1'ensemble de la communauté villageoise: &long (5). Mais il faut attendre 1'scmnipi-
tration coloniale pour qu'apparaisse une structure villageoise nettement certraiisi:

induite de l'exterieur: le ndiép mbe mba (ndiép = anciens, mba = les hommes) (G)

présidé par le chef du village lequel est nommé par 1°'Administration.

(1) On nous a parlé, 3 Ekangté Mpaka, du mbé&‘mbol qui serait une autre catfgorie
de féticheurs. En pays mwaménam, le ngang procéde 4 une cérémonie pour arr8ter
la pluie (épepa) au moyen d'un médicement, esum. A cette occasion, le ngan:
allume un grand feu. (d'aprés un rapport de tournde de 1l'Administrateur ——
CONQUEREAUX en juin 1945),

(2) ngwamot & Ekangt& Mpaka

(3) tong'ngo & Ngol (tong = bAton). Elle porte & son extrémité la Ffigurine d’un
homme réputé., A Manjo-Etam cette canne rituelle serait fabriquée sur place, par
contre d'aprés un informsteur de Nloh&, elle &tait Ffabriquée A& Mouskoumel en
pays mwaménam. Enfin lec habitants d'Ekangté Mpake allaient jusqufd Long, dans
1l'arrondissement de Bangem, pour se procurer cette canne. A Fkangté Mpaka, le
port de la canne rituelle serait le privilége de tous les ngwabd (ngwabé ::
pluriel de ngwa) et donnerait droit au titre de mwon

(4) mwal (pluriel : mi€ingw?) & Ngol et Nlohé. Le balai simple pour balayer se

dit héhyol (& ngol) ou héhol (& Nloh&). A Fkangté Mpaka le balais S sppelle

5) 8long & Manjo-Etam et along & Nloh&. nke'Sahg (le balai de la paix)

6) en pidgin: ndidp‘'hél'man (ancien, aider, village). Cette information concer—

nant le ndi€p mbe mba nous a &té Jomnnfe- & Monensotens:

~




(non exhaustif)

TABLEAU N° 2~
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REPARTITTION GEOGRAPHIQUE DES CLANS
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"TABLEAU N°3

LES RELATIONS CLANIQUES DES VILLAGES MANEHAS

(non exhaustif)

PAR RAPPORT AUX AUTRES VILLAGES
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En définitive la sccidté@ manchas apparait comme tré@s mobile spatialement.
La structure villageoise est peu contraignante et les lignages peuvent circuler

entre les unités territoriales déjaA existantes et en créer d'autres.

Le groupe des Manghas peut donc 8tre considiréd comme un réseau clanique
trés serré du fait de l’interpéhétration des groﬁpes de parent&. En plus, ce réseau
clanique d&borde tout autcur et s'articule 3 d’autres ré&seaux claniques, entre
autres ceux des Bakosi et des Mwaménaf. Plusieurs clans recensé&s chez les ManZhes
se retrouvent cn effet dans ces populations voisines. C'est ce que montre la

répartition gfographique des clans (tabl. n° 2).

Ce tableau n'est pas exhaustif. En effet si le recensement des clans par
village nous a fourni des données relativement ccmplétes pour les relatioms inter=
villageoises a l'intérieur du pays manéhas, nous n'avons pas eu le temps de
procéder au méme travail dams les populations voisines. A partir de Nlohé, Mantem
et Kola, nous avons eu cependant quelques lecalisations claniques 3 1l'extérieur du
pays manZhas. Nous donnons ces &éléments 3 titre d'exemple en sachant que les
relations ‘avec l'extérieur sont encore plus nombreuses que celles mentionnées par

ce tableau,

De ce premier tableau, ncus pouvons en tirer un second (tabl. n° 3)
£
afin de montrer les villapes qui sec trouvent en inter-relation du fait qu'ils

ont un ou plusieurs clans en commun (1).

Par le jeu des relations inter-claniques, les villages manghas se trouvent
donc inclus dans un ensemble plus large que nous proposons d'appeler: 1'ensemble

Bakosi-Mbo, du nom de ses deux principaux groupes.

I . DUGAST dans son inventaire ethnicue du Sud-Cameroun (1949) inclu
les Mbo, Elong, Mwaménam et Bakosi dans le groupe Bakundu sous le prétexte que Mbc,
Elong et Mwam3nam ont des traits communs avec les Rakosi (entre autres les cases
rondes) et que les Bakosi seraient class&s dans le groupe Bakundu (mais I. Dugast

ne nous dit pas par qui ?)

(1) Quelques informations supplémentaires cnt &t& ajoutdes sur ce tableau
par rapport au pré&cédent.
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Certes l'auteur avance cette proposition sous une forme interrogative
SE £3p8EE qUe 18 ldnpue &f Gertdiiis veaief ol curdld §'smprufesit ec ne peuvent
Jdonc pas définir 3 eux seuls des entitBes ethniques, néanmoins c'est dans le
chapitre intitulé "le groupe Bakundu' que nous retrouvons les groupeé de notre
ensemble Bakosi-Mbo. En fait le regroupement semble zrbitraire ocu effectué sur
une documentation instffisante (!). Nous trouvons ainsi dans le méﬁe'gféupe s Ahc,
Elong, Bancka et Mwaménam, Bareko, Bakaka et l'abong, Balondo et Manéhas, Balong
Rakem. Par contre les Mbo sont isolés et mis cans un autre chapitre en corpagnie

des Bakok@, Basa et Bongkeng.

En 1956, les &tudes linguistiques de: I. Richardson aboutissgpt ila
définition d'un ensemble Mbo avec les pgroupes suivants (3) : Bafo (2); Bakos{,'
" 3Basosi, Balondo, Balong, Bareko, Baneka, Bakaka, Manthas, Mwaménam, Mbo, Eloﬁg 2t
Winong. Les Bakundu dans cette classification se retrouvent dans un groupe linpuis-

tique voisin : le groupe Ra'lundu.

Nous allons voir maintenant comment ce réseau clanique de 1l ensemble
Bakosi-Mbo avec notamment le jeu des relations matrimoniales,va faciliter la
circulation des biens 3 1l'&poque pré-—ccloniale; et donc s'inscrire dans un ensemble

de relations sociales et E&conomiques.

3) - La circulation des produits de traite -

Les produits de traitea diharquds par les navires négriers & Douala, Bimbia
et Calabar; &taient chargés sur des pirogues et remontaient les fleuves jusqu'=#d
leur seuil de navigabilit&. La Cross=River 8tait ainsi remont@e jusqu'a Mamfé et,
de 13, les marchandises atteignaient la puisSante chefferie des Bali.C'&tait 13,
sans doute,une des voies les plus importantes de pZntration des produits de traite.
Le Mungo (riv.) se laissait remonter jusqu'i !Mundamé en aval de "Water Fall® (en
anglais = cascade), immédiatement au sud du pays bakosi. Le Wouri quant & lui,
était navigable jusqu'a Yabassi, et par un de ses affluents, la Dibomb&, on ﬁouvait

atteindre Nyanga au gng "est du pays manéhas.

(1) 1I. Dugast, .p, 23 - 3h,
(2) La langue Bafo &tant &galement trd@s proche des langues dwala.

(3) Richardson and other ; 1956~57. Lingnistic survey of the Northern
Bantu borderland. vol. I and 2.
International Africen Institute, 0.U.P,, 146 + 95 P,
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Les biefs nav1gab1es des autres riv? eres ¢’ tleres scnt beaucoup plus ccurts
L 5 Jusqu’a Moko,
et ledr roIe a 8€& népligeable ; 13 Néian ]us'u'a ukasa, Ia Moko  la Mémé jusqui?

Mbongé, la Lobé jusqu’a Ekundu Titi, La Bea Jusqu '3 30a, la Akpa jusqu'd Erat (1}.

Les produits import&s &taient principalemeﬁt le sel, les pagnes, les fusils
et la poudre, de la verrotemwrie etc... Inverscuent, venaient de 1'intérieur, dcs
esclaves, des défenses d*ivoire, des peaux d'animaux, du bois d'ébéne, des palmistes,
etc... '

r

Ces produits importé@s &taient contr3lés par les cOtiers : Dwala et Tecumin

entre autres. Ils &taient ensuite remis entre les mains des populatioms de 17int7rics

qui les acheminaient 3 leur tour vers les plateavx de 1'Cuest.

Les populations de 1'ensemhle Bakosi=Mbo situles.-emtre.ces plateaux dfcid -
provenaient de nombreux esclaves et les populations cStiéres, jouaient un rdle .
important comme interm&diaires. Nyassosso &tait un grand marché d’esclaves en
direction de Douala et de Calabar. Le missionaaire AUTENRIETH installé i Hyassosso
en 1906 eiit 1'occasion d'y voir passer des caravanes d'esclaves (2). La liaison
avec les plateaux sfeffectuait principalement par une piste de piémont qui longeait
le Manengooban, en traversant le pays mbo, puis le rebord occidental du Plateau
bamiléké au niveau de Fontem. Cette route atteignait la puissante chefferie,des
Bali. Quant aux relations commerciales avec la zome c8tidre, elles &taient facilitées
par 1l'existence de deux ports int@rieurs : Mundamé sur le Mungo (riv.) et Nyanga sur
la Dibombé (riv.). L'axe fluvial du Mungo &tait en outre doublé d'une piste piéton-

niére.

I1 est certain que la position straté@gique tenue par les Bakosi-Mbo dans ce
contexte &conomique oli ils contrSleient entre autres 1'importante piste de traite de
Bali 3 Bimbia (3), n'est pas &trapgére & 1'expansion démographique de ces populations
au XIX 8me sidcle 3 partir d'un premier noyau de peuplement qu'on peut localiser

d'aprés les traditions orales sur les flancs du Manengouba.

(1) G. COURADE ~ Atlas Régional Quest ! =~ 1972
Yaound&, ORSTOM, 266 P

(2) Van Slageren, 1972 , p. 76

(3) Une autre piste importante rejoignait Bali & Calabar par
les Banyang ¢t les Ejagham - Communication orale de G. COURADE.



LA NAVIGATION FLUVIALE DANS LE SUD
OUEST DU CAMEROLUN
120m et plus
= Formations greseuses cretacées
. Sediments tertiaires
e | Alluvions quaternaires e
- _e=== Bief navigable d'un cours deau
{ ﬁ'.Bali )
2
45°
{
:
50Km
= iigai i e
=—— il = |
P.igbis ¥ - ] Japres TAlles Regional Oues! 1 (C. Covrade) -

J.C. Barbier 1976



- 31 -

Parml ces populatlons, ‘les Manéhas joudrent un rdle non négligeable.
Sltucs sur le versant oriental de la ligne de créte qui court du Manengouba au Mont
Koupé, les Manéhas regardaient vers Nyanga sur la Dibomb& (riv.). De 13 partaient
des pirogues qui rejoignaient le Wouri en aval de Yabassi. Ce port de traite &tait

entre les mains des ~basad.

Les produits de traite pouvaient aussi &tre acheminés 3 pieds jusqu'z
Douala par la route du Sud. Les intermédiaires &taient glors dans lfordre : les
Bafung de Loum, les Balong de la région de Mbanga, les Abo et les Pongo, et enfin

les Dwala.

Les esclaves dont beaucoup &taient originaires des plateaux de 1'Quest
étaient vendus aux Manéhas par l'interm@diaire des groupes du Nord immédiatement
voisins : les Mwaménam et les Bakaka. De nombreuses tractations avaient lieu par
exemple au marché de Bakwat. Parfois, des Mbo venaient directement proposer aux
Manéhas des esclaves car ils leurrsont apparaent@s dans 1'ensemble Bakosi-Mbo. Les
razzias visant 3 la capture d'esclaves complé&taient parfois ces transactions commer=
ciales ainsi que le laisse cntendre ce passage d'un rapport administratif de 1945 &
"Les Mouam@nam qui n‘ont jamais su, en général, se servir d'un fusil et en conrais~
saient 3 peine 1'usage, ne faisaient que des razzias, destindes 3 ramener des caﬁtifs
ol la ruse et la connaissance du terrain bois?, en montagne, constituaient les pzin-
cipaux facteurs de r@ussite. Ces expéditions aux fortunes instables &taient dirigées
contre les Mbo, les Elong, et méme les Bamiléké dont les prisonniers se vendaient

au bon prix i bakosi (1) .

Les Manengoteng ajoutent qu'ils &taient en relation avec les Balondo du
sud et que ces derniers qui sont en contact avec les Bandém de 1'actuel département
du Nkam, les approvisionnaient en esclaves selon le schéma suivant : populatior.s

des platecaux, Band@ii, Balondo, Manengoteng.

(1) Rapport de tournée de 1'Administrateur CONGUERTAUX en 19k45.
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Au commerce de traite se superposdient’ les &changes des produits:locaux.

"o

R T U L S Sy 5 S I L A Y, e e ¢ g, . - - =
L3 fetr notammeit avait une graiide imiportinéé. Lo. Ninong et les Mwaménam posséc

les forges les plus réputZes. Quelques villages Manédhas nous ont dit avoir eu, 4

1°8psaue prZcoleoniale, une famille de forgerons (1) mais il est probable que ces

quelques forgerons ne suffisaient pas 3 1l'approvisionnement en fer des Manthas.
C'est le pays mwaménam, notamment les villages de Njoumben et d'Abang (2), qui est

cit? comme le lieu d'approvisionnement des objets en fer pour les Manéhas.

Les marchés (3) &taient nombreux & 1%&poque pré-coloniale et chaque villeoaa

-~

le sien : Ndimékom & Ekangté Mpaba, Ebul & Manjo—~Etam, Mwambon & Ngcl,

[

ossédai

jawi
%3]

9]

DZhZ & Manengoteng, D&'nlobé i Nloh&, Ngé et Zbol 3 Mambay, N&bong et Nzo & Manten.

L'intensité des relaticns &économiques au XIX 8me si@cle a sans nul dcuic
contribué au maintien sincn au renforcement des relations inter-villageoises i
1’intérieur méme de 1'ensemble Bakosi-Mbo. Les transactions commerciales utilisaient
en effet les affinités claniques et les relations matrimoniales. Par ailleurs, c est
sans doute ce méme contexte &conomique qui a ouvert les groupes de cet ensemble
Bakosi-Mbo aux populaticns voisines. La levie de l'endopamie, c'est 3 dire les
€ehanges matrimoniaux permis avec tous les groupes voisins quelque soit leur
appartenance tribale est une des manifestations les plus caractériques de cette
situation. D&s lors, non seulement il n'est pas possible d'isoler des populations
& 1'intérieur de 1'ensemble Bakosi-Mbo, mais il n'est pas possible non plus de
dessiner des lignes de rupture avec les groupes voisins. C'est ce que nous allons

voir maintenant avec 1'3tude des relations-matrimoniales.

(1) Mantem avait un forgeron d’origine Mwaménan, du clan Bamb@nta.
A Manjo-Etam, a lign@e Mbo'ngE€ de la famille Ebané &tait munie
de soufflets pour la fonte du minerai de fer.

(3} Ngol n'avait pas de forgeron et s'approvisionnait 3 Abang.
Manengeteng, quent 3 lui, se référe a Abang.

(3) marché = "don", "djon" ou"¥djtoh" - selon les dialectes Mandhas.
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4° - L'absence d'une endogamie tribale -

En général, les alliances matrimoniales sont prohib@es entre des_individus
qui sont apparentés. Cette interdiction de 1l'inceste définit des groupes exogames
dont la dimension et la composition sont &videmment variables selon chaque sociité,
et 3 1'intérieur desquels tout mariage est imrossible. Par ailleurs, le geu des
alliances matrimoniales est souvent.circonscrit 3 une population donnée. Il s'arréte
3 la frontidre avec les groupes voisins. Cette limitation définit alors un ensemble

endogame.

Dans le cas des Manéhas9 on constate que non seulement il y a de mutiples
relations matrimoniales avec les autres groupes qui composent 1l'ensemble Bakosr-Mbo9

mais aussi avec des groupes voisins qui ne sont P28 1nclus dans cet ensemble.

Les alliances matrimoniales peuvent donc se nouer :

- & l'intérieur méme d'un méme village entre deux lignages non apparentés
-= entre les villages Manéhas,
- avec les autres groupes de l'ensemble Bakosi=Mbo : les villages de Ndom et

Nyassosso en payé bakosi; Manengolé, Manebwa, Bakwat, Ndoungué et Eboné en

- pays bakaka; les villages mwam?nam; etc...

-~ hors de 1l'ensemble Bakosi~lMbo, avec les groupes voisins, notamment les groupes
picplnérmétidionagriqut - sétnittentrstrelps.pistds de traite : les Basa de Nyanga, les
Balong, les Abo et les Pongo. Un notable de Nlohé &pousa m@me une fille dwala avant

-1'arrivée des européens (1).

Les &changes matrimoniaux avec les groupes en aval des Manéhas sont de
toute &évidence motivés par le contexte &conomijue du XIX Zme sidcle. L'Echange ce
femmes amorce en effet une relation durable ad moins sur deux générations et qui ﬁeut
étre mise 3 profit pour les transactions commerciales. Le récipfgp daire est redevable
vis 3 vis du donneur de femmes méme aprés le varsement de la dot, mais inversemcnt
ses descendants masculins jouiront en général :le priviléges auprés de leur onclg.
maternel (2), c'est a dire du donneur de femmes (3). Par ce biais les relations com~
merciales pouvaient échapper 3 la contrainte de la proximité&. Beaux-fréres et nevcer:
utérins ("mwa'nkap") pouvaient se hasarder dans le groupe des affins sans encourir
le risque d'une capture et d'une mise en esclave ce qui &tait le sort de tout

étranger sans défense.

(1) Joseph MAKOMBE, contemporain du chef Fongwa de Lala.
(2) 1l'oncle maternel = "hpwemla

(3) A. MARIE- (1972) exp11que comment 1° 1uogallt9 de 1 change .fonde sa. JL“1& B
"Parenté, échange matrimonial et réciprocité, Essai d' 1nterpretat1c1 S _
~vpart1r de -fa‘gaciété-dan~étude quelques-enfris sociétés de la cote d quj:: -
in 1'Homme, juil., sept. 1972, -:n.5~46, et octobre-décembre 1972, TD.6-36,

W




Villazes
Man&has

Antiepn
groupes

de 1'en—-
semble
Bakosi-Mbo

Groupes

non appa- -

remtés

t - . TABLEAU N°UL

ECHANGES MATRIMONTIAUGX. DES VILLAGES

MANEHAS A L'EPOQUE PRE-COLONIALE

g 0
@
£g 3
\@ é % g
o o E% 2 r{ 5 & ,g b
- g o o o
KOLA X! - X relaticns
A veveeeennn X ) X matrimoniales
EKANGTE MPAKA X| X X ; réciproques
MANJO ETAM ..... X % l
NGOL wvvvnns. : X | XX X |
; 0 absence men-
{
MANENGOTENG X X I X tionnée de
NLOHE ...oovne.s X X X relations
matrimoniales
NAMBA ..ovvevne. X
MANTEM ce X X
§ reletions
matrimoniales
non réci-
BAKOST evcvvenen . X o |x X
progues;
MWAMENAM X X110 1 X X
BAKAKA X X| x|{x |x x| x
BAFUN ....... X X X X X
| &
“BASA de NYANGA .. X
BAT,ONDO
"' BATONG &)
: R een e e LI ,.i X 3 X
ABO veeenes X ] l i X
PONGO ........ . x| X
DWALA ’
L Lo =] fo

Ce tableau repose sur les dcclaratlons des villages Manéhas qul c1tent les villages
avec lesquels ils entretenaient des relations matrimoniales & 1'époque pré- colonlale.

(T) Manjo Ltam donnait des femmes au Bafun mais n'en recevait pas de ce groupe
(2) ILes Nanengoteng se dlsent apparentes aux Balondo.



L'absence d'endogamie correspond donc, au niveau de la parenté, & le nise
en relation &conomique des.groupes ethniques du fait d'une circulation des produits
de traite de groupe & groupe. Dés lors, les clivages socio-~culturels s'estompent

au bénéfice d'un ensemble socio-~&conomique plus vaste.

On peut s'attendre & retrouver l'existence de cet ensemble régional a
différents niveaux de la vie sociale. Nous venons de voir comment elle intervient au
niveau de la parenté par l'absence d'endogamie, mais elle s'affirme &galement au -
niveau linguistique par 1'intercompréhension des parlers (1). A plus grande 8chelle .
a lieu la diffusion du pidgin. Enfin au niveau idéologique la mise en relation gzéné-
ralisée des groupes s'affirme dans le mythe de 1'ancétre commun. C'est ce dernier

point que nous allons maintenant illustrer.

(1) I1 est intéressant de réfléchir aux différents espaces auxquels se référent les
individus, et qui sont de dimensions généralement plus larges qu'on ne l'imagine.
Le village n'est pas un espace vécu avant la colonisation (c'est l'administra-
tion qui pour des raisons de rationalisation du découpage territorial a transporté
en Afrique la notion de village). Ce qui l'estsc’est d'abord le lignage au sein
duquel se repartissent facilement les terres de culture en fonction des bescins de
chacun. Puis au deld, l'ensemble des clans entre lesquels se font normalement les
échanges matrimoniaux, et, au deld encore, l'espace d'intercompréhension linguis-—
tique. De méme sur le plan &conomique le premier "espace' ‘celui que parcourent les
habitants, est celui qui est 1ié & la fréquentation d'un {ou de plusieurs) marchés (s).
Puis, bien au deld, les mnsembles avec lesquels s'opérent les échanges entre plateaux
et cdte. Il y a donc 1ld, & différents niveaux, interpénétration d'espaces vécus
différemment, dont 1'imbrication est paralléle & celle des relations sociales.



59 -~ L'idéologie de l'ancétre commun ~

. Les &changes géndrelisés avec les groupes voisins s'expriment au niveau
idéologique par le mythe de 1l'ancétre commun. Les clans de 1'ensemble Bakosi-Mbo se
trouvent en série segmentaire fusionnante (3), c'est & dire qu'ils affirment des
relations généalogiques entre les foandateurs de ces clans, 3 partir d'un ancétre
commun. Du moins se présentent-ils ainsi.

. L'anc8tre commun de l'ensemble Bakosi-Mbo s'appelle NGO et aurait résidé
primordialement sur les flancs du Manengouba. En faiv, le nom de cet ancétre varie

selon les groupes, mais la racine Ngo ressort toujours (cf. tableau n° 5).

-Selon une version recueillie par 1l'Administrateur CONQUEREAUX en pays
mwaménam en juin 1945 (L), une vieille femme du nom de Ngotenkang résidait au lieu
dit "eirque des lacs" dans 1'ex-Cameroun britanique, au sud du village Pools et
8 1l'ouest de Mbouroukou. Elle partit vers le sud et arriva dans un village sur le

Mont Ngo, un des contreforts du Manengouba. L2 elle fut hébergée par un homme du nom de

Tableau n® 5 -~ NOMS DE L'ANCETRE COMMUN AUX GROUPES BAKOSI-MBO
SELON LES DIFFERENTES VERSIONS.

iz o I Ngo'sé (1)
i N . <3
BAREKO. « v v v seeeenenennnetonennensenns teseniestienassssaa.s Nso'ngo (2)
BANEKA. i teeeaiiatensensesonetscssncassssossonssascasssssss Ngo'éka
MAAMENAM. « 2 2 v s seeeensssseneeennneesnnnnnnnnenessnnnnns ......Nso'ggo
MANEHAS . « e e enveetenneeeennnnanionnens TR

BAKAKA it vvrvvenensssssonsoasasssassossssssssssssssssosessssNSO'DEO
BAKOSI . veennonsennnnnsososassssssssanssns |

NINONG +vevesnvennosssasoassssssssssananes ceenaan ccstcossseonns 1

Source : A = POUNDE pierre, 19L6

(1) fils de S8,

(2) fils de Mpwé

(3) Dans une série lindaire par contre, les lignages ne fusionnent pas mais restent
juxtaposés dans le systéme, conscients d'étre du méme sang mails ignorant les
péripéties de la segmentation. La fusion des clans de 1l'ensemble Bakosi-Mbo cst
purement idéologique. Pour ces modes de s¢égmentation, voir R. FOX - Anthropologie
de la parenté. - une analyse de la consanzuinité& et de 1'alliance 1972,
Paris, Gallimard, 268 p.

(4) Archives IRCAM ~ Rapport de tournée de 1'Aidministrateur CONQUEREAUX,
juin 1945 - dossier Mungo, III 552




Npo Elle 1l'avertit de 1‘imminance d'dn déluge : _n effet un déluge formidable fit

déborder les lacs, les eaux envahirent 1e pays env1ronnant et tous les habitants

furent extermings™ (2). Ngo,tel Noé de la Bible, se réd dfugia sur le Mont Nsonga, prés

du site actuel du village Nsong. Il y rencontra Sﬁmé, une_surv1vante du cataclysme

(3). Ils se mirent A procréer et 1'énumération de leurs £ils coincide avec celle des

groupes de 1l'ensemble Bakosi-Mbo, chaque filgfgggsenté comme 1l'ancétre d'un groupe.

.o : .5

C'est également sur les flancs du Manengouba que d'autres'versions situeqp

les faits et gestes de 1l'ancétre commun. Selon une version mbo recueillie en 1946.

par Plerre Poundé, agent 'de 1'administraticn,'un némmé Sé, pére de MNgo'sé venant du

sud se serait install sur un plateau d Eboté au pied du Manengouba, prés du lac = . .

Edib Eboué, p'est 'de cet endroit que les fils de Wgo'sé se seraient dispefsés. Le

lac Edib Eboué est mentionnd par ume tradition mwaménam et rendu re3p§p$able du

déluge mythique ‘que nous venons d'é&voquer.

Le groupe Elong, quant 3 lui, situe son origine en pays njaong, immédiatement

i 1'ouest du Manengouba. Il se serait fixé 3 Mouanguel (4).

La localisation de 1'anc@tre commun sur les flancs du Manengouba peut in~
diquer 1l'existence d’un ancien pdle démographique dans cette région. Le milieu &cdlc-
.gique est favorable & une telle existence : les sols sur le complexe volcanique du
Manengouba sont fertiles, et le relief offre d2 nombreux sites défensifs. Le dévelop-
pement des relations &conomiques au - XIX &me sicle et méme avant, aurait sans nul

doute favorisé 1l'expansion de ce pdle démographique dans les plaines environnantes (5)

(1)Archives IRCAM = Rapport de tournée .de_l!Administrateur CONQUEREAUX,
juin 1945 ~ dossier Mungo, III 552

(2) nous citons le rapport administratif.

(3) Sumé Edia d'aprés une version de Nlohé
f4) Selon Pierre POUNDE, agent de 1l'administration, 1946

(5) I1 faut cependant avoir en mémoire le caractére mythlque fréquent de la montzgne
comme lieu de naissance ~ ou de premier habitat -~ de 1l'ancétre. Les Basaa per
exemple se disent tous originaires d'un rocher Zlevé, Ngok Litouba, sur Lo rive
droite de la Sanaga. La montagne appara1“ alors comme un lieu e trersiti-yg.owude

trqnsr1ss1on entre le cruateur et le monde crée.
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A défaut d'une enquéte historique plus svstématique nous ne pouvons que
rester au satde de 1'hypothése. Mais nous remarquons dés maintenant que les faits

suivants colncident parfaitement avec 1'hypoth&se que nous venons d'avancer:

17 - les traditions locales recueiliies au niveau des villages mentionnent

o toutes des mouvemc1ts migrato de falble dlstancc

2° = un fond culturel commun existe entre les groupes. de 1' ensemble
Bakosi~Mbo. Il se traduit par une mé@me forme d habitat chculalre, 
et, par une intercompréhension iinguistique.

Si la localisation est probable, il n'en est pas de méme des filiatibns
qui relévent manifestement du mythe. La descendance ce NGO englobe en général'les
ancétres éponymes des groupes qui composent l'ensemble Bakosi-Mbo, mais cette liste
varie d'un groupe 4 1'autre. Tout se passe comme si chaque groupe choisissait |
d'affirmer ou non une solidarité tribale avec les groupes qu'il atfeint par son
réseau clanique. Ce choix apparait nettement conjoncturel, 1i& aux evenements
socio-politiques. Un groupe ethnique peut en c¢ffet se crlstalllser en face d une
menace extérieure et s'entourer alors de lignes de rhpture‘: endogamie, particularis-
mes linguistiques et culturels , interdits, etc...(1); ou.bieh se fondre dans un
ensemble .plus large. Il suffit alors qu'un &lément ait émigré dans une population
voisine pour que celle-ci soit, dans sa totalit&, considérée comme apparentée
et incluse dans le syst@me généalogique régi par 1'ancé@tre commun. Cette malléa-
bilité de 1'appartenance ethnique se traduit eu niveau idéologique par des mani-

pulations généalogiques au niveau des ancétres &ponymes.

Aujourd'hui, oli les populations autcchtones du Mungo vivent une méme
situation socio~&conomiqua face aux 1mmlgrants, lesquels sont en majorité BamilZké,
= elarglr ‘
la solidarité tribale a tendance & ;70 pour présenter en quelque sorte un frent
commun des autochtones. Selon un de nos informateurs, l'ensemble Bakosi-Mbo englo-
berait méme les Babong, les Bonkeng, les Bafung de Loum et les populations ”

des cantons de Penja et de Nyombe !

(1) cas par exemple de certaines populations montagnardes du Nord~Cameroun.

- :



.Au début du XXéme si&cle,. la solidarité tribale semble avoir joud entre
les groupes suivants : Mbo, Mwaménam, Manéhas, Elong, Ninong, Bakosi, Banéka Bakaka et
Baréko. Ces groupes se disent apparentés dans les traditions orales; ils de
référent 3 Ngo, ou sont situés en référence i Ngo par leurs voisins. La frontiére
franco-anglaise passera en 1919 au milieu de cet ensemble et les versions recueillies
par les administrateurs francais ne mentionnerent qu’&pisodiquement les appa-

rentements avec les populations sous mandat britamigue

Une enquéte réalisée en 1946 par un agent de I‘a&ministfatiogiPiefre
POUNDE, i la demande de Mme. I. DUGAST- qui était alors secrétairede lagociété
d'Etudes Camerounaises permit de recueillir les versions de plusieurs groupes (1).
Le tableau n° 6 donne le nom des anc&tres mythiques des groupes selon ces diversé§
versions. Les versions se confirment en général mutuellement, mais il s'en dégagé
un flottement de 1'information qui est le propre d'une tradition non fixée, en piEiné .
évolution, et non contrdlée par des pouvoirs politiques ou religieux: centralisés.
En fait, Pierre POUNDE a recueilli ces versions auprés des chefs de canton, lesquels
ne connaissent que les versions en cours dans leur propre village, les autres villages -

d'un méme canton - ::: .- ¢ pouvant présenter d'autres versions !

Un premier type de généalogigscest susceptible dfétre recueilli. Ces généa-
logies ont 1'apparence de véritables arbres généalogiques avec fermation de nouveaux

lignages par dérivation, 1l‘ensemble des lignages &tant en série fusionnante (2)

»~~}u'(l) Archives IRCAM, dossier P.
" (2) R. FOX (1972) op. déja cita.
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TARLEAU N° 6 -- NOKE DES ANCEIRES DES GROUPES FETHNIQUES DE L°FNSEMBLE BAKOSI-MPO

e et ot e g

A'apré les versions recueillies par Pierre POUNDE - 1946,

' ‘ l : ” : avr—— ot § e At e et
Vers;izp_ngL MBO | , BELONG . NIMOM? PAKOSI = MAMENAM [EFAS PAREKO . PANEKA-  BAKAKA™
ethniques . : R
MBO......{Mbo'ngo . - - . - Mbo'ngo n . D R o
ELONG. . . .-|Ngil'ngo Ngel'ng®’ - - Elong 'ngo - YNgel'ngo Ui
WINONG. . . {Anong‘ngo Fnong'nc? - -~ . Monwo - -~ oo - Minong'neo= 0 =
BAKOST (2f-. . -~ .. - - - Rt - S Resé.ngo = -
- . - : (3)
MZMENALY [Onam'ngo Fnam’ngé - - - Msong '+ e ~ . FEnam‘nqo - -
MAMFIE'S5. . [ERé'ngo o _ . (4) - (B) e
BAFERC. . . - - - Mpala'- - Moala’ -
o ’ : ‘ nsonac - nsonac
A (6)
BANFKA, . . - Freng'ngd o - S e Fleango’ngo - - Fka'noo -
BARMK . o . - Nka ‘naé - - Mar 'ngo - Nka’songo Miga f--
FONCI0
BABONG. « .« 4 o - - - - Mbong '~ = .  Moong'-
'~ nsongo ' " npsongo
. e . (7)
(1) La version myaménam avance le nam d'un deuxiéme ancédtre mour les Elong, Mwansuel®
ngo. dans ce nom qui est celui de 1immcétre comun (o) nricédé par celui du nrin-
cinmal village des Flong (Mouanguel) nous retrouvons le "Nael® des autres versions.
(2) Les ancétres suivants aurazient eu des descendants en pavs bakosi : Mdong'ngo
(version Mho), Nsongo'ngé (version Elong), 2bo’ngo et Mgem'noo (version Mvaménam) .
(3) Rosé‘ngo dans cette version benZka est localisé sur le Mont Koxog. Son frére
Nlong'ngo est fondateur du villace Wlong en pays bakost: 3 1'ouvest du Manencouba.
(4) Ies MwamSnam se contentent de citer Ngol’ngo caome fondateur du villacge Maol.
(5) Ebong'Elam est citd par la version du groure ManShes comad £tant 1%=ncétre fonda -
teur de Manengoteng. Lors de notre encuéte, c'est Has cui fut mentionn@ comme fils de
Mgo et anc3tre des Manghas mwor las villeges suivants ¢ Ekanfp.e Toaka, Manio-Etam et
i Mantem,
, (6) doalement,; Niibo Nsongo et ?*T'}on"ﬂf'omo,

(7) La version BRKNZ. cite on rluan Lencitre des Pongo 2 Ponco Nsongo.
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Fsung Hdous Hdowm Huuel Iluméké ¥.ouangel  vl.Balundu Nulé 'mbong (a)
(gp.Blonz) (prés de Kunmba) (v.ljumbeng)
i - Origi-
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J’ ¥ - Bakosi
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. ? Hjidké Eboh | ! ; R K =(a) A
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;k“h . Hgo Btandé Sumden  Etugé IMbogémon
e o : (f.Hwé'to)(f.Mwé'nimu)
Iwalnien
bwémin
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Les nous des fils de NGO, 1l'anc8tre répétent ceux de leur pére, selon

le schéma suivant :

AB donne naissance & Ci. On constate par allleurs

que les noms des fondateurs de lignage coi'ncident avec le nom des groupes

ethniques, Ils colIncident parfois aussi avec ceux des clans, et sont

alors précédéds du préfixe "mwa” (1). Les noms de ces clans sont souvent

attribués & des villages, sang doute pour rappeler l'origine clanique
\

des fondateurs de village. Hous donnong ci-joint deux exemples de ce

type de géndalogies

ler exemple

Géncalogie recueillie par 1l'Administrateur CONQUEREAUX

en 1945, cn pays nouaménam,

Tablcan n® 7

Tes descendon’s dl'hbongé'ngo sont apparentés avec

nnglophone).
Serait resté avee son pére.
Tlingstalle sur le ilont Koupé.

L@ uarie avec un origineoire bakossi

les Blong de Poola (en zone

ou ¥iwé,
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28me exemple : Généalogie recueillie par nous—-mémes aupres du
. 2 .

Chef du village Nloh¢ en 197h.

Tableau n° 8

30 Sum® Fdia
e J
r i [ | S ]
Ménamé "'ngo Ebel Mbo ~ Anipn: Etar
: f _}_
| ! \ ! |
gp.Mva'ménam v.Nolménané - Ebélé  Mbo'mut f.mwa'nion f.Mwétan Eto
(Ninong) (£f.Bo- _ (gp.Mbo) (a) (v) .
v.Mwébel nihéla = . (€ .Fasstan)
(Ninong) ~ Deido) _ ()
Sumé Wkom'&to
Sundén Els Nkemé
(f.Mwa'sundén)
(a) Ce clan est localisé entre
Nrusi @t Ndom en pays bakosi. v.Lala v. Ilohi

(b) Des &€léments de ce clan se
retrouvent en pays beakosi
prés de Ninong et de Nyesoso:

(c) Toujours en pays Bakosi:
(région de Nyasoso et Ngusi).



" 11 est évident-que la profondeur généalogique de ces constructions
est des plus fantaisistes. Certains informateurs ne s'embarrassent
méme plus du réseau complexe de filiatirm. Ils réduisent tous les descendants
de 1l'ancétre i sa pfopre piogéniture. Tous les fondateurs de groupes parenté
sont alors présent@s comme contemporains d'une méme génération. Cette simplification
laisse eclater le caractére purement idéologique de ces constructions. Tel est
le cas~po@rzunes secoﬂﬂe:geneaiogle recuelllle -par:itAdministrateur CONQUEREAUX en’

1946, en pays Mwaménam (1) :

TABLEAU N° 9.- Les fils de 1'ancdtre commm.

NGO !  Fils de NGO "1 VILLAGES (V.) OU GROUPES ETHNIQUES (gp.) FONDES

~

-
[T

Ménam’moa'ngo......... gp. Mwaménam

Nsobe's€uivtieviananas V. Nsobe sé, gp-. Mwamenam (zone anglophone)
Ngol'ngooeaeeeeocones Ve Ngol, gp. Manéhas

Elonp'ngo............ gp. Elong

Edieng’ NGO.vevereesne Ve Ediango, gp. Elong

_Ikeneng' ngo....,..... v. Ekangté; gp; Banéka

‘Nkwat' noo............ V. Bakwat', gp. Bakaka

Ndom' ngo............. v. Manengouba, gp. Bakaka

Amonp ngo............ en zone anglophone

S Abong'ngo...eeienennn v. Bibong'ﬁgo en zone anglophone
‘Ngeng:'ngo..........o v. Mouanengueng en zone anglophone
Nénong;ngo........... ' v.ANenong en zone anglophone
MbonO'ngo;...l....... v. Mouambong en zone anglophone
Nkondo ngo........... v. Bakondo en zone anglophone

Ekanb n?o.....o...... v. Ekangboum en zone anglophone.

) AfchivevaRCAM
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Il en est de méme pour la généalogie suivante que nous avons recueillie

nous-mémes en 1974, 3 Mantem :

TABLEAU N° 10.- - les. fils de 1'ancétre commm. | (bls)

NGO ! FILS DE NGO " ¢7-1% VILLAGES (v.) 64 GROUPES ETHNIQUES FONDES

1 1
3 1
HaS..vveernrunnesenns Manéhas
Enamu'ngo...eceeeseas Mwaménam
Anon' NgO .o seesvescnes . Ninong
///////’Nka MEO e enssunreense - Bakaka
NG Lon NZOeeoeensnssannes Elong
Yoson NZOvecanssaanns Bakosi
Kundon'ngo.eeevooases Bakundu
Bon'ngo.ececesscosnes v. Mwambong (pays bakosi)
Ason'ngo..seevenioesen v. Asoma

-~

Cette réduction de la descendance de Ngo 3 une séule générabiinm

constitue une simplification du premier type de généalogies. De telles construc~
tions sont aujourd'hui de pius en plus!fréquentes. Elles renseignent plus sur le
présent : position d'un groupe par_rappbft aux autres groupes, que sur les processus

de segmentation qui ont pu jouer dans le passé au niveau de 1l'ensemble Bakosi-tibo.

Un observateur non averti de_ge genre de manipulatidn généalogique ne
peut qu'étre &tonné par ce mémaagéedu présent et du passé qui se manifeste dans les
traditions d'origine. Fn fait il s'agit d'une tré&s grande sensibilitéd 2 1'actualité,
c'est 3 dire aux &vénements qQui sans cesse remettent enccause les relations que des
groupes voisins, disposant d’un fond culturel plus ou moins commun, entretiennent

entre eux.-

Nous terminerons ce chapitre consacré 3 1'idéologie de 1'ancétre commun par
un texte recueilli en 1946 par PierreePOUNDE (1) et qui peut paraitre aberrant 3

premidre vue. Pierre POUNDE précise pourtant qu'il a regu ces renseignements des

vieux du pays mbo. En fait, ce récit est purement id&clogique et il représente une

(1) Lettre & Mme. I. DUGAST, secrétaire de la société d'Etudes Camerounaises
le 15 décembre 1946. Archives IRCAM, Yaoundé, dossier -P,
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tentative de la part des Mbo de se rapprocher des populations dwala et évondo qui,
i cet épdque,;éoht'considéréés;favorablement par le pouvoir colonial & cause de

leur haut niveau de ‘scolarisation et de leur présence dans 1'administration.

"Les Mbo sont des immiorants venus 3 cméiépoque trés reculee des contrées
de Yaoundé. Cette 0p1n10n est souvent combattue par les duala qui digént
qgu'ils -descendent ‘des mémes pé&res ques les Mbo. C'est par esprit de
conquete que ces emlgrants quittérent leur pays d'origine. Ils diirent
passer par les ré&gions des Bakoko, des Bassa, de Douala et ils attei-
gnirent les rives ‘du Wouri qu'ils ne-purent pas traverser.. Ils longérent
ensuite sa rive droite et le traversérent Z son cours supérieur en saison
séche. Ils firent au cours de leur passage des captifs dans chacune des-
tribus qu'ils travers@rent. Ils cccup@rent la région limitée au Nord

. par la fagade sud du plateau bamiléké; et & 1'Est par le Nkam. D'autrcs

‘ pousserent leurs escortes vers Bakasi et B_fo. Ils avaient 3 leur té&te des

. chefs qui les dlrlgealent dans les-r@gions qu'ils occupérent. Il existait, . .
un &lément autochtone moins fort que ces 1mmlgrants. Ils rencontréeent
de la part de ceux 1i des opposu:i:ens9 mais ils parvinrent 3 les scumettre
et 3 les placer sous leur domination. Il y cut ensuite mariage entre _
1'élément autochtone et 1'élément migrant (Yaoundd, Duala, Bassa, Bakeko,
Banem) pris en capti¥ité. De ce métissage compliquZ résulte ceux qu'on
appelle actuellement les Mbo chez qui-domine tour d.tour le caractére
des Yaoundé et surtout des Duala avec lesquels ils ont eu des relations
cormerciales tré&s actives. Yaound&, Duala, Bassa, Banen, Bakoko, tels

- sont les types principaux de qui descendent les Mbo“. - :

On a affaire 3 un texte animé d'un véritable %Fcuménisme ethnique .ol les Mbo
s'affirment 1i€s aux principaux proupes ethniques du ng}Eameroun. Cependant cet
oecuménisme n'est pas-disintéressé car les vieux Mbo qui parlent icg_s'adressent
3 un agent de l'Administration coloniale et cherchent & valoriser la position de
leur groupe. Par ailleurs, ce texte témoigne de l'envahissement du Mungo par. des
migrants, dans la premiére moitié du XX&me sidcle: parmi eux, de nombreux Dwala et

Ewondo qui sont devenus de grands planteurs,

C'est 3 partir de tels-textes, interprétés naivement, que certains auteurs.
ont cegupouvoir dessiner des mouvements migratoires pré-coloniaux de grande ampli=-

tude. I. DUGAST, dans son inventaire ethnique du Sud-Cameroun (!) se montre

(1) I. DUGAST - Inventaire ethnique du Sud=-Cameroun = 1949.
IFAN - Douala.
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relativement prudente. Elle accepte les traditions qui se dieent que les Mbo
viendraient du ,8ud, mais elle ajouté aussitdt :'Hnais.euk_mémes ne peuvent\aonner
sur cette assertion-aucune précision" ! Par contre, l’Adminiétrateur BUISSON:;, dans’
une vaste fresque ethnique, place les Mbo & "1'avant gérdé d'un puissant courant
migrateur venu du sud” lequél.ée sefﬁit ﬁeﬁrt@_aux populations bamil&ké et auw
relief des plateaux (1). L'inclusion des Mbo dans 1'ensemble Rakosi~Mbo dué nous
proposonsssuggére au contrairé une qriginé loééle'de ces populations et quand elles
disent venir du sud cela ne signifie pas ‘automatiquement des déplacements & grande

échelle. .

- “Les manipulations généalogiques introduisent au jeu complexe des apparterm-
ﬁanées ethniques.;Lé fait ethnique est rarement une donnde stabie dans le temps. C'est
un regroupement de populations i une période histofique donnée, toujours travaillé

par des processus de scission ou d'élargissement.

A la veille de 1la pénétration coloniale chaque groupe consefvait'jélou-

- sement son indépendanée politique et dgnc*édn;f8le d'intermédiaire dans le commerce
de traite. Sur le plan culturel et linguistique %ﬁéﬁtﬁe tradui, ry Par-unesgultiplica-
tion des particularismes locaux. Cette situation. . ': générale dans 1'Ouest du
Céﬁeroun, que ee soit dans les sociét@ acéphales (cerme dans le cas de :1'ensemble

-

Bakosi-Mbo) ou dans les sociétés & chefferies (cas des populations des plateaux).

Nous avons & cette &poque une mosaique de petits groupes en interrelaticn &troite

mais oii chaque groupe eést irréductible.

La période colcniale;egn développant.: une &conomie monétaire et en per-
mettant la circulation des marchendises par des commergants, ouvrer la voie i des
regroupements'ethniques importants, au-deld des particularismes\culturels. I1 est
certain qu'éujdﬁrd'hui, les groupes autochtones du Mungo fraternisent en face des
migrants dont 1a'majorité'est d'origine bamiléké. On ne peut qu‘assister, dans la.
phase actuelle, 3 l'incorporation d'une liste de groupes de plus en plus longue.

dans une méme construction géndalogique.

(1) E. BUISSON - 1931 ~ Présentation d‘une carte ethnogragbiéue du peuple

bamiléké comparé@ aux groupements en ceinture -
in Togo = Cameroun - P, 33--87
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AuJourd hui 1es populétlons autochtones du Mungo sont devenues minori-
talres S Ia suLEe ar ?ne 1nFigtation partlcullerement intense et amorcée dés le
début du,XXema:slecIe. Dans certains endroits du Mungo des groupes autochtones
ont perdﬁ leur cohésion sociale et ne s’affirment plus comme groupe distincte, du
moins leurs actiyit&s &conomiques et sociales apparaissent comme secondaires dans
. 1'&volution actuelle de cette ré&gion . Cependznt une telle situation n'est pas
généralisable 3 1°ensemble du Mungo. L‘exemple du groupe Bakosi-Mbo est 1a pour -
le montrer. Dans la partie septentrionaie du Mungo les mouvements migratoires ne se
sont pas effectuds dans un milieu indifférencié et amorphe. Les immigrants ont
rencontré des groupes autochtones augsi sensiblis@s qu'eux au nouveau contexte

économique et politique.

Nous vencns de voir que les populations de 1°ensemble Bakosi-Mbo ont joué
un role historique non ndgligeable dans le contexte de 1‘&conomie de traite, et i:
qu'elles &taient capables d'affirmer des solidarit@s tribales 3 .un niveau régional.
Ces populations vont &tre ouvertes aux nouvelles activités &conomiques et plusieurs
autochtones sont devenus de grands planteurs. Ils.rivalisent aujourd'hui avec 1la

réussite économique de certains irmigrés.

_ I1 &tait donc important de procéder & une rapide présentation de 1 histoire
des Manéhas, que nous avons dii"inclure dans 1l'ensemble Bakosi~Mbo, a2fin d'introduire
au développement de 1l'économie capitaliste dans le Mungo et des mouvements mlgra~

toires qui y ont opéré.
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Par la colonisation, le capitalisme curop€en va encore accentuer ces
mouvements migratoires en direction des c8tes, puisque ce sont les régions c3tiéres
qui les premi&rés vont 8tre mises en valeur. Mais désormais 1forientation va &tre-
sélective. A la place d'un glissement quasi général des populations qui investis~’
sait pratiguement tout 1'espace régional, on va assister 3 la concentration de
1'immigration dans les zones d'impact du capitalisme : aux gares et terminus d'un
chemin de fer, le long des axes routiers, autour des centres commercidux qui accomparw.
gnent chaque poste administratif, enfin et surtout dans les unités de production
(chantiers forestiers, grandes plantations, ranchs d'dlevage, etc...) C'est ainsi
que le département du Mungo, la région dé Yabassi et celle de Buéa vont connaitré ufie
effervascence économique particuliérement spectaculaize qui va modifier radicalement
leurs paysages et leur peuplement. D'autres régions par contre wont tomber en
d&cadence car marginalisées par rapport au ncuveau ré&seau des voies de communication.
Ce sera le cas entre autres du département du Mkam et de la région de Mamfé,

La pénétration coloniale sert, dans un premier temps, 3 l'élargissement ét
1'intensification des transactions cormerciales entre 1'Afrique et 1'Europe. Mais
trés tdt — d&s 1895 pour le Cameroun -~ s'implantent des unités de production. Cet -
impact direct du capitalisme va entrifner un béscin Enorme en terres et en main
d'oeuvre. Ce seront 13, deux obsessions majeures de la période coloniale. L'adminis-~
tration va oeuvrer dans ce sens. La terrc sera obtenue par expropriation (cas bakwdri)
ou par délimitation de "réserves indigénes™ (cas du Mungo). L'exercice de la contrain-
te 8érar&galement-utiliseipcurilevrecriterment des travailleurs, contrainte directe par
prestations de travail, cu contrainte indirecte par l'intermédiaire des chefs tra-
ditionnels. Nous aboutissons & la misc en place d'un syst@me &conomique ou des socié-
tés capitalistes ot 1'administration colcniale agissent de comcert pour augmenter
la production des biens exportables. C'est ce systéme que nous allons essayer de

décrire concrétement avec 1°exemple du Mungo.

cand s



CHAPITRE 3 - CAPITALISME ET MIGRATIONS / LE CAS DU - MUNGO

1 -~ La fin du monépole des Dwala

des traités d'alliance i 1'&poque coloniale

2 - L'accaparement des terres.

3 - La mise en place d'une infrastructure routiére et ferroviaire;

4 - Le marché du travail

5 - L'approvisionnement des centres urbains et des camps de travailleurs

6 - Les plantations individuelles.






entre sutres, de leurs 1nt§rets economlques. Avant l‘lmpact du capitalisme européen
sur les cotes afrlcalnes, les groupes se 91+ua1ent par rapport aux ressources des
milieux naturels (zones de chasse de pcche, et d'elevage, sols riches en minerai:

de fer, palmeraies naturelles, etc...) et ils tensient certainement compte aussi dans
leur localisation des possibilités d‘'échanges commerciaux avec des groupes volsins
ayant une production complémentaire (1). En cela, le phénoméne migratoire reldve
d'une problématiqne'plus large que celle de 1'impact du capitalisme sur les sociétés
africaines. Cependant, nous pouvons avancer gque le capitalisme a orienté et amplifié

considérablement les migrations.

Il l' fait d'abord per la mise en place de l'économie de traite. Les groupes
et les individus mlgrants se sont trouvcs netcement orientds vers la cSte ol s'effecyy~
tieat les 8changes entre les ppodults européens (sel, fusils, poudre, alcool, verro-
terig, tissus, etc...) et les produits africains (ivoire, bois rares, peaux, eéclaves,
palmistes, ete...). La vaste migration des Fang au Gabon et au sud du Cameroun illus-
tre parfaitement ce processﬁs de rapprdchement de la cbdte (2). Dans la région qui
nous concerne, entre l'estuaire du Wouri et le3 plateaux de l'ouest, les groupes
humains_§fétirent le long des pistes d‘orientation NE-SW, c'est & dire vers les

. principaux ports du XVIII&me et XIX8me sidcle (3).

Par ailleurs, nous ne devons pas oublier qufi 1'échelle internationale, l'eco~

a
3

nomie de traite a déplac& une abondante main d‘oeuvre africaine rcdulte en esclavage

et exportée dans les plantations du continent américain.

(1) Par exemple, les densités demographlques rels tlvement fortes qul entourent
les plateaux de 1'Cuest du Cameroun s'expliquent par le rdle &conomique joué
par des groupes qui participent & l'approvisionnement en huile de palme de
ces plateaux, et plus généralement par le contact entre deux &conomies compléd-
aviés wementaires.

(2) G. BALANDIER ~ Sociologie actuslle de 1'Afrigue Noire - 1955, Paris, &d.P.U.E.
Pour les Fang du Sud-Cameroun voir sussi: J. WEBER - Structures Agraires et
Evolution des milieux ruraux ~ le cas de la région cacaoyére du Centre-Sud -
Cameroun 1974 - Yaoundé, ORSTOM - p. 5

(3) J.C. BARBIER ~ Villages pionniers de 1'Opération Yabassi-Bafang - 1972
Yaoundé&, ORSTOM, pp. 254-261.




I - La fin du monopole des Dwala : des traités d'alliance 3 1'annexion

. Jusqu'3 la fin du XIXéme sidcle, les Dwala joudrent le rlle de tribu
courtidre pour les commergants européens. Ces derniers s'arr@taient sur la cSte et
les produits étaient acheminés vérg l'intérieur par 1’'intermédiaire des cBtiers.
Les populatlons de 1'intéricur Riavaient donc pas la possibilité dfun contact
direct avec les partenaires euroneens ot se trouvaient dans une 31tuat10n d’ echange
inégale, les cOtiers ayant une p031tlon dominante par rappprt & elles dans la’

décision des termes de 1°&change.

Les populatlons cotlpres, Ibibio de Calabar, Isumbu de Blmbla, Dwala de
1'embouchure du Wouri, Batanga de la région dec Kribi, etc... gardalent Jalousement
keur monopole commercial. Les Dwala par exemple, percevaient un droit de peagg g 1%en="
trée du Wouri pour pilotage jusqu'Z 1l'endroit réservé au stationnement des batiments
Pour remonter plus en amont, il fallait 1'accord du chef avec qui on avait 1l'intention

-

de- commercer. La présence & terre d'européens missionnaires comme Alfred SAKER

-

(38 Akwa depuis 1845) ou commergants comme John LILLEY 3 Bonabéri (1),'était dtroite=
ment contrdole. Vers 1859, lersque les missionnaires PINNOCK, Robert SMITH et FULLER
voulurent remonter le fleuve Wouri pour aller &vangéliser le pays abo, le chef Akyra

fit opposition en leur barrant la route par ses pirogues guerriéres (2).

" A la fin du XIXéme siécle, les multiples traités d'alliance conclus par
les commergants avec les chefs cBtiers n'apparaissent plus suffisants pour approvi=-

sionner les pays industrialisés, notamment en huile de palme (3). D'autre part,llés

@) x~cap1ta1ne britannique, John LILLEY fut le premier commercgant européen & résidcr
en permanence 3 Douala, I1 y vécut en grand polygame, plus de 25 ans, et parlait le
dwala. Jaap Van SLAGEREN - 1872 - Les origines de 1'Eglise - Evangélique du Cameroun.
Yaound&, &d. Cl&é, 298 p. =~ p. 13

(2) Van SLAGEREN, op. cité&, p. 27

(3) Les commergants europ@ens achetaient aussi des ivoires et des bois rares (&héne,
bois rouge, etc...). Parallélement, le trafic des esclaves continuait cladestinement.
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grandes firmes cherchent 3 vendre de plus en plus du sel et des biens manufacturés

(armes, alcool, quincaillerie, tissus, etc..q; a R .

- Sur les"cOtes camerounaises, les firmes allemépdeé Woermann et Jantzen
Thormihlen sont solideément implantées, notamment dans 1'estuaire du Wouri, 3
Bimbia et 3 Victoria. Sur les directives d'Adolf WOERMANN. surnommé, "le roi de
Hambours"'. Edouard SGHMIDT, apgent de la firme Woermann A Douala, essaie de conclure

geerefgﬁegt des ‘traités d'annexion avec les chefs qui s'étaient endettes v1s a v1s-

‘,; SCHMIDT réussira seulement

de la firme Woermann. Cette tentative échouera et

a4 renforcer ses relations avec le €hef ARVWA par un trait& classique. D&s 1ors,'
Adolf WOEMANN insistera auprés du Ministére allemand des Affaires Etrangdres pour
qu'une 1ntervent1on diplomatique aboutisse 3 un traité d'annexion. Avant lui, en
1882, un marchand de tabac de Bréme, Franz Adolf LUDENTZ, avait déjd demandé au
gouvernement allemand sa protection pour la fondation d'une factorie sur un point

quelconque de la cSte occidentale d'Afrique.

Le 11 juillet 1884, le Consul Général Impérial Eugen NATCHTIGAL arrive
2 bord de 1a fMoewgf a 1'embouchure du Wouri, et _le 14 juillet, les chefs AKWA ét-
DEIDO signent'ﬁn_;raité de protectorat avec 1'Allemagmae Plus précisement, le traité
est signé paf 1e§.cqmmergants allemands : SCHMIDT au nom de la firme Woermann et
Johannes V0SS au noﬁ de la firme Jantzen et Thormahlen. Le €onsul NATCHIGAL hissa”

ensuite le drapeau allemand (1).

Si les Dwala ne comprirent pas tout de suite la portée d'un traité de
protectorat, il n'en &tait pas de m@me des comnergaﬂfs allemands qu1 ava1ent

prémédité 1'opération.

Ceux—c1 entrevoya1ent deJa 1 introduction dfune &conomie de g andes
plantations susceptible 4°' appfbv1310nner abondamment 1 Europe en matlere pnemheres.
Dans une lettre confidentielle 3 Edouard SCHMIDT en date du 6 mai 1884 ~ donc l
avant 1'intervention diplomatique allemande - Adolf WOERMANN devo;le ses proggtsV:

(1) Van SLAGEREN, op. cité, p. 38



" En méme temps que la cession de la souveralnete, vous devez essayer

par tous les moyens possibles d'acquérir de vastes terres comme propriitd
privée. Lorsque le pays eera devenu allemand, plusieurs compagnies

: essayeront d'établir des plantations extensives. Kinsigcmoms serons en
_mesure de revendre ces terres. Vous devez naturellement essayer‘d'acheter
" le moins cher p0551b1e 'On peut devenir propriétaire pour presque-

rien" (1). . .

Cette impatience.des-commergants européens marque la fin de 1'&conomic .

pré-coloniale de traite. Désormais,.les facteurs de production de 1'Economie

coloniale vont se mettre en place :

T - .acquisition-par'décision administrative des superficies né&cessaires,
- mise en place d'une infrastructure routidre et ferroviaire pour la

" collecte et l'dvacuation des produits,

- recrutement de main d'oeuvre,

- scolarisation pour la formation d‘'employés subalternes.

" La colonisation ne se contentera pas d'ailleurs de briser le monopole
des cdtiers, elle alla jusqu'd prendre des décrets pour dcarter toute concurrence
de la part' de ces populations déjd expérimentes aux transactions commerciales :
le 19 juin 1895, le puvoir colonial interdit aux Dwala de faire du commerce sur

la Sanaga ! (2)

(1) Cette lettre est cit@e par -S.G. ARDENER, 1968, Eye-Witnesses to the
annexation of Camercon, 1883-1887 - Buéa : p. 84

Van SLAGEREN gui reproduit ce texte, ajoute : "Il est vrai que SCHMIDT
n'atteignit pas le succés immédiat que WOERMANN attendait de lui. Mais
plus tard WOERMANN siit s‘enrichir nar des investissements rentables dans

des entreprises telles que des hanguescormerciales, -~ desicontarnies d Hesurances,
dtshfxpiolhﬂtiﬂhs{Ikrﬂanésndknuxc:J¢ le trafic d'armes, et des plantations.,”
p. 41 : S
(2) MVENG E. -~ Histoire du.Cameroun - 1963,_Paris Ed, Présence Africaine,_
533 p., (p. 326) C ' '
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2 - L'accaparement des terres -

L'adminigtration coloniale va procéder i une véritable diétribﬁtion des
terres'auxﬂ¢ompagnieé gui veulent ouvrir de grandes plantatioms. Les terres distri-
budes sont choisies en fonctién de leur Cerdilitéet de leur proximité par rapport
aux voies dé commmunication. Cette politique de concession se fait au d&triment
des patrimoines fonciers des communautés autochtones et_entréiﬁe épuvent un déguer-
pissement d'une partie de la ﬁopulation;

‘Les deux premiers gouverneurs a11emandsw ‘Von -SODEN (1885 1891) et Von EIL
ZIMMERER (1891-1895) vont élargir 1°' 1mplantat10n cOtiére des A lemands. Le premier
fit prospecter les flanes du Mont Cameroun par Von PUTTKAMER (le futum gouverneur)
et KRABBE. La reglon de Vlctorla quli &tait sous 1nf1uencet)#§¥uuu£§? est transférée.

i 1'Allemagmaret les firmes Woermann et Jantzen Thormihlen s'y installent. Par
a111eurs, Von SODEN soutient les expedltlons a Eugen ZINTGRAFF Bali. A la fip
de 1886 et au debut de 1887 ce dernier &tablit une statlon 4 Barombi (région

de Kumba): et en janvier 1889 il entrera en relatlon avec le Chef des Bali, Fen .

GLLEGA. ZINTGRAFF y retvummera en 1890 et 1891.

Von ZIMMERER freinera la pénétration coloniale en difection des plateaux.
HUTZER est rappelé le 4 jénviér 1893 de la station de Balihurg, & la suite d'ur conflit
~ opposant ZINTGRAFF au gouverneur allemand. Vpn ZIMMERER préférera la continuation
d'une politique cBtig&re en direction de la Sahéga Maritime, en pays Bakoko, Malimbn
et Basa. Ce sera cependant sous son gouvernorat que le pays bakwéri sera militai--
rement conquis, ouvrant les flancs du Mont Cameroun aux convoitises des compagnies

privées.

" La pénétration dans la région du Mont Cameroun fut plutdt ingrate :
montagnes, hostilkwe des habitants, absence de rividre: pavigable sur

un long parcours.L'expérience des contacts avec les populations des
environs de Victoria fut marquée par un désastre. A une trentaine de
kilométres vers 1l'intérieur, sur les flancs du Mont Cameroun, 3 prés

de mille métres d'altitude, vivaient les clans kpe des villages de Sofo
(Soppo) et Gbea (Bu&a). La population, disent les traditions locales,
auraignsccueilli un missionnaire protestant qui assista & 1'une de ces
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épreuves au poison si courantes alors dans les tribumaux coutumiers.
La victime qu1 ne vomissait pas som poison &tait déclarée coupable et
pendue, Le mlSSlonnalre t%pporta 1'affaire au poste allemand de Victcria.
Une expedltlon Fut 285 décidée. C'était en 1891. Von GRAVENREUTH
partit avec des tlrallleurs dahoméens . Or. des gens.venus de ;la ville
., avaient prévenu le chef XUVA LIKENYE qui se mit en p031t10n de d&fense
" avec ses hommes. Une barricade fut dressée et une séntinelléiplecéegusi-i
", ¢ devait donmer le signal- au Son.de:la cloche.d’ atarme. Von .GRAVENREUTE, .. .,
suivi de ses hormmes, arriva devant la barricade qu'il voulut forcer° La '
' cloche retentlt, KUVA LIKENYE et ses hommes surgirent: I'¢Fficier : -7 *
.+ allemand, surpris, fut abattu avant d'avoiy.pu rgaglr. Ce.ddébut malhcureuvx.
créa entre Allemands et gens de Bua une temsicn qui dura des annpesn in 1o
1894, une derniére expedltlon allemande mit fin & 14 r&sistance des -
mo1tspnards, et l'année suivante, un traitéd extrémement dur leufffut
impos&. Expropriés de leuvrs tprreq oblipés de payer une lourd:= rangou,
ils furent de plus . . EEgRHy¥: | construlre la future capltale, 1a
-ville de Buda."” (E. NVENG, b 2 7~98) T R L .

- - . . « »
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. 1895 marque,pdur le Cameroun9 1e passage do 1! economle de tralte a
. 4 !f S Lt
1’&conomie de plantatlon. La péné tratlon colonlale avalt Jusqu present perm1“._

s

le déblocage des activités commer01a1es : les commergants europeens pouvalent entrer

dlrectemegt enrcrelatlon avec les populatlons de 1° 1nter1cur. Clest a Dartlr LC 1 95

qu'on va agsister 3 la mise en place d'une economle de Dlantatlon, c'est i‘d la
gestion directe par le capitalisme d'unitZ de productlon. hh " -
TR ;o )

Von PUTTKAMER, qu1 sera gouverneur de 1Q95 1907 prwthuera, a 1 inverse

ot

n prédécesseur, une politique de pénétration et i encoura e ouverture de
.de son pr de seur, litique d t t t il ra 1 t re de

'grandes plantPtlons. Il & d a111eurs les moyens de cette pOllt que':

= le pays bakwéri vient H gtre conquis m111ta1rement 11vrant 31n51 al’ occupgnt ”‘ 
les terres fertiles du Mont Cameroun. ' o

-~ 1le 15 juin 1896 parait une orﬂonnavce 1mpﬂr1a1e qu1 crve au Cameroun des terres

dites de la Couronne.

" Sous réserve de droits de propri&té ou dfautres droits réels que des
partietiliers ou des personnes morales, que des chefs ou des collectivités
indigénes pcurraient prouver, de méme que sousarcsefve ‘des droits d‘cccu-
pation de tiers fondés sur des contrats pa 15385 "avec le- Gouvernement
1mperlal toute terre i1f 1nter1eur du terr1t01re de protectorat du

j.Lamerun est terre de 1la Couronne comme ‘@tant sans ma;tre, sa proprlpté
8choit & 17 Emplre (texte cit? par E. NVENG P 340)
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- La rechérche“ééiéntifiqué, elle-m@me est au service d'une telle politique. Un
jordin botanlque ‘s été 1naugure i Victoria par Von SODEN, et des recherches y sont -
entreprlses pour amellorer 1e° produits vivriers et découvrir de nouvelles méthodes de

culture qul permettront 1 exp101tat10n des vastes terres camerounaises.

" La botanique avait déjd eu un représentant allemand avant la
- période coloniale, dans la personne du Dr. Manng Les services ~- -
_immédiats qu'elle pouvait rendre lui attirérent les faveurs de
tous les cdtés, et chaque expédition compta parmi ses membres un
spécialiste de cette science :Braun en 1887 accompagune le groupe
perti de Grand-Batanga; & Barombi, Konradt a pour unlque compagne
son jardinier Standt. A Victoria et & Bufa, les pépiniéres abri-
taient de véritables laboratoires. C'est 12 que le Dr. Preuss s'est
. 1llustré. Une des premiéres découvertes faite au Cameroun avant
" 1'installation définitive des Allemands fut 1'existence de plus-
AT : o ieurs variétés de plantes i caoutchouc. Une d'elles, la Kichsia
elastlca, fut sélectionnée et soumige dans les jardins botaniques,
8 des essais d'amélioration jusqu'en 1906 ol elle fut supplantée
par 1'hévéa barsilliensis. Le cacao suivit des traitements analo-
gues et le Dr. Preuss, en 1897, dix ans aprés les premiers essals
de culture réalisés 3 Bimbia, puis au jardin botannique, déclarait
: que le sol du mont Cameroun offrait toutes les garanties pour la
. réussite du cacao" (E. MVENG p. 335)

C'est donc & partir des années 1895 que les premidrssuunités de production -7 %!

capitaliste vont se mettre en place. En 1898, la W.A.P.V. (West #frikonisghe Pflau-
zung sgesellschaft Victoria) regoit de 1l'administration une donation de 10.000-ha des -
meilleures terre occup€es par ‘les Bakwéri. Dans les années suivantes cette méme société
recevra une concession de 100.000 ha. La W.A.P.V. exercera une telle pression sur les
tg;res qu'elle entrera en violent conflit avec la Mission de Béle & propos d'un
terraiy de 20 ha que celle-ci avait re¢u de l'administration. Sur cet imp‘ortant’ A b
domaznelltue a Buea, en pays bakwerl, était envisagé la fondation d'une station m1531on—
naire avec sémineire et la création d'un v111age de chrétiens. Ultérieurement la
Mission.de Bale voulait multiplier de tels villages dans touk le pays bekwéri. L‘admi-
nistration prit le parti de la W.A.P.V. et réduisit la concession de la Mission de.
Bale (1). |

(1) Van SLAGEREN, op. cité. p. 68
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D'autres sociétés capitalistes sont constituiesy cette méme 8poque,
mais elles ont une vocation plutSt commerciale. Tel est le cas des grandes compa-
gnies : la §ﬁd-Kémerun Gesellschaft qui en 1898 regoit un vaste territoire de
5.000.000 ha., 3 1l'est de la Sanaga (superficie qui sera réduite & 1.500.000 ha. en

1905 sur la pression du parlement allemand); et la Nord-West Kamerun Gesellschaft
qui en 1899 regoit 100.000 km2 correspondant a la région des plateaux de 1'Ouest (1).
Ln Siid-Kamerun Gesellschaft &tablirn le fwnorole. alilemond en ce gui concerne le come
doomeintaldsation’de-}tivoire et du caoutchouc. En plus de ses activités commercia-
les, la Nord-Wgst Kamerun Gesellschaft &laborera cependant des projets de grandes
plantatlons dans la vallée du Noun. La guerre 14-18 empechera la réalisation de ces
'pppjets." : '

"_ Les grandes plantatlons de lfépoque allemande resteront circonscrites

3 la zone cot1ere. OQutre la région de RBuda, celle de Yaba531 verra l'installation
'dg_noybrguses plantations. De part et d’autre du Wouri on peut voir encore d'anciennes
é;céo§érés~abandonnées qui datent de la période allemande. Une plantation fut méme
ouverte en 1913 3 une cinquantaime de kilométres au nord de Yabassi, 3 Nkondjok, sur
;n plateaﬁ basaltique qui avait déj3a &t& replré par les premiéres tournges admi-~
nistratives (2). Le Wouri se trouvait ainsi renforc& dans son rdle d'évacuation

des produits tropicaux.

Sous l'administration frangaise, l'axe du Wouri et la région de Yabassi vont
rester une zone de grandes plantations. En 1931, malgré la crise ééonomique des
~années 1928-30, un rapport administratif note encore la présence de grandes planta-

tions

S/
(1) D&s 1900, 1e Capitaine RAMSAY, agent de la G.N.W.K. entame ses prospectlons
et arrive 3 Rali.

(2) i1 s'agit de la plantation Kuntz & Sahé, immédiatement au sud-ouest du .centre
administratif actuel de Nkondjok

(3) Archives Nationales APA. 11798 A. Rapport annuel 1931, Yabassi



- Hayﬁafd_eq“Bobips_: 141 ha. de part et d'autre du Wpuri; dont 50 ha. sont
exploitds en cacaoyers et bananiers. Cette compagnie diéposé'éﬂioﬁfre de plus™

100 ha. de palmeraie naturelle.
= John Holt : 139 ha. sur la rive droite, dont 110 ha. sont plant@s en hévéas (1).
- Ldvéq : 20 Ha. de bananiers et de cacaoyers.

La reallsatlon du C.F. N., le Chemin de Fer du Nord, de Bonabéri a Nkcn:;-
samba, va 6ffr1r une nouvelle zone aux entreprises capitalistes désireuses d’ouvrix
de vastes plantatlons, des chantiers forestiers, ou d'installer des ranchs d'Zlevarn,
L'inauguratién'de cette voie ferrée aura lieu Ze 11 avril 1911, et c'est princip-le- .
ment sous 1'admjnistrati6n francaise - i partir des ann€es 20 - que commencera lz
mise en valeur de cette régibn. Outre un axe de communication efficace, ces entrepri-
ses capitalistes bénéficient de sols fertiles (la région est volcanique) et de

"-terrains relativement plats.

A partlr des archives nationales nous avons pu avoir quelques informatiocns
sur 1es unités de productlon capitaliste de 1'Arrondissement de Manjo, dans les
années 1930-40 I1 resteralt 3 faire un recensement exhaustif de toutes les sociétés
qui sont intervenues dans lg Mungo, mais un tel travail déborde le cadre de 1'é&tude
présente qui vise seulement i €tre une introduction. Les quelques données ,que nous
disposons 3 propos de la régipn de Manjo ,suffisent cependant i nous faire une idée
de_l'impact;de ces société ca%italistes. Chantiers forestiers, ranchs délevage et
grandes planiations accaparen% une partie non négligeable des terres du Mungo. Nous

allond en donner quelques excmples :

..\‘l .
a) Les chantiers forestiers :

En 193J, A Nlohé, M. BONDAN sollicite un permis de coupe situé & § km. 3
1'est de la voie ferrée. Trois assences sont exportables : 1'Iroko; 1l'acajou et

le framino (2)1'A 14 mérhe date, %. CARBONNIER est exploitant forestier i hala.

\

v
1
(1) A la date de ce recensement, éss hévéas ne sont pas exploités i cause des:

cours trop bas. \

(2) En décembre 1937, une visite de k: réserve forestiére ausnord-ouest de Loum

recense les essences suivantes : Bapelli, &dou assié&, timbi, iroko, ayous, babinga,
-(APA 11797/A NWkongsamba, Rapport de tournée agricole, décembre 1937).



Au nord de M?njo, # Maneng oteng9 la coupe de bois de MM JOLLY et CARBONNIER renferme
458 peuplemenﬁs imﬁdrtaﬁté d& Eits & &'iroko (sapelli et mahogany en m01ndre' -
quantité) (1).

b) Les ranchs d‘&levage :

Seule la partie septentrionale du Mungo a &té concernée par cette activité,

Les flancs du manengouba sont en effet propices d 1'élevage et, trés tdt, l'adminis-

tration les réserva 3 cet usage. En 1936, un rapport administratif précise : "comme

I I

les plantaticns de caféiers' arabica ne cessalent de monter 3l’ agsaut des hautéuro
et d'accaparer les meilleures terres, 11 a été dec1de de fermer le Manen?ouba d

1'octroi de toutes conce531ons et de le reserver al’ eleva?e du gros betall‘ (?)

‘Quelques anndes plus tard, la gaétoréle,-société d'élevage, s’installait. .

S PN : :
RS e B oo c

c) Les grandes plantations :

En 1936 128 cencessions rurales avaient &té accordées par 1° admlnlstratlon
dans 1la reolon du Mungo, le long du C,F.N, et de la route Nkongsamba-Bafang. Sur ces
128 conce331ons, 94 avalent été accordees 3 des europeens, 28 3 des camerounais, et

" 6 & des missions chnetlennes (2).

Dans la région de Manjo, la plus grande plantation est celle de M. ARCONDO o

en bordure du C.F.N. et-de la route. En 1938, cette plantation possédait 68 000 pieds de

de café robusta en product:on et livrait mensuellement 4 000 régimes de bananes (3).
Quatre km de piste sillonnaient la plantation et une aire de séchage de 900 m2

avait été cimentée.

Une autre plantation, celle de M. MANGOU est située sur le flanc du Mont
Koupé, 3 765 m 4' altltude..C est #ne bananeraie de 300 ha dont 25 ha portent &galement
des caféiers robusta. Enfin M. MARION await éemande en 1837 }ﬁhe”‘J‘ééssi?h B les
environs de Manjo.

(1) néme ré&férence que la note précédente
(2) Archives IRCAM, Rapport administratif de 1936. III, 992
(3) 40ha. de bananiex ombraneanées jeunes cafelers.
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~ Plus au sud, dans 17 arrondlssement de Loum, on recense en 1959, 3 la
véiile de } Ihdepéndénéé, Jusqu a 21 prandes planéatlonarcéomt au total 8 844 ha.
Les pr1nc1pa1es exp101tat10n§ gont la S<PaN. P. de Nyombé avec 4 729 ha 3 elle seule,

Nassif 3 Loum-Chantier, la Mission Cathollque de Penja avec 63 ha., etc... (1)

Ces-que&ques exemples indiquent comment 1'introduction d'unités de produc-
tion capitaliste céﬁduit d un accéparemnnt iﬁﬁoffant de terres. Il faudrait ajouter
a ces entreprlses capltallstes, les b3901ns en terres de 1 administration et des
missions chretlennes. Les be301ns de ces dernleres9 notamment, sont loin' d'8tre
n8gligeables d'aprés ce que nous avons vu préciderment & propos de la Mission de’
Bile et de la Mission Catholique de Penja. Enfin, de nombreux Dwala ouvrirent des
plantétions dans le Mungo et dans la fégion de Yabassi et ‘utilisérent de la main
d‘oeuvre agrﬁfgle, participanf ainsi A la diffusion du wode de production capitaliste.

Nous reviendront ultérieurement sur ce phénoméne dwala.

Certes, la densité@ dé&mographique au début du XXéme, c'est-d-dire avant que
n'opérent les mouvements migratoires, n'8tait pas tré&s &levée dans la région du
Mungo. Des terres taient disponibles. Cependant Tes muitiples interventions externes i -
que nous venons dfévoquer portaient sur les terres fertiles et bien situes par
rapport 4 l'axe routier et ferroviaire du Mungo. Elles restreignirent les superficies
contrdlées par les populations autochtones. Celles-ci ne furent pas expropriées comme
dans le cas bakwéri, mais elles furent stabtilis&es dans les ‘‘réserves’. Dés la
construction du C.F.N. 1'administration allemande avdif prévue des zones "réservées"
aux autochtones | 3 1'intérieur desquelles des concessions ne devaient pas 8tre accordées
$%¥Qﬁﬂi.casgxﬂiﬁptér€t public. Ces zones coincidaient avec les terroirs villageois
existants., En 1924, 1'administration frangaise reprend 3 son compte ce projet, et
1'étend 3 tous les points importants et aux environs des plantations. Présentée
comme une mesure de protection des populations autochtones, cette politique des
"réserves indigénes™ favorise, en fait, 1'installation des unités de production

capitaliste.

L'avenir des populations autochtones est d‘ailleurs pergu d'une fagon
statique : les superficies ne tiennent  pas suffisamment compte d'un &ventuel

accroissement démographique et des mouvements migratoires internes, -par exemple la

(1) HAMANI Gabriel = la cclonisation agricole des Ramiléké dans 1'Arrondissement

de Loum - 1967, Yaoundé, Université de Yaoundé, D.E.S. de Géo~raphie P.64
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création de nouveaux willages. L'optique est en cutre limitative : les territoires
de chasse et de cueillette ne sont pas pris en con51derat10n car ce qui int@resse le
puvoir colonial c'est essentlellement 1a productlon, par les populations autochtones,
de produits vivriers afin de pouvvorr alt’s allmentatlon des travallleurs des gr andes

plantations capitalistes et des habitants des centres admlnlstratlfs.'

La politique des ré&serves indigénes apparait encore plus statique si 1l'on
tient compte des mouvements migratoires. Cela signifie en effet, que les zones ‘
d'immigration séront circonscrites aux réserves indigénes : leur densit@ démographique

va s'élever rapidement.

Un rapport de 1'Administrateur RAYFAUD en 1942, concernant la Subdivision de
Mbanga, est accompagné d'une carte délimitant les ré&serves indigénes de la partie

méridionales du Mungo. Nous constatons que les densit@s sont, partout, relativement

fortes.
TABLEAU N° 1J.- Densité démqgraphique des réserves indigénes:
Subdivision de Mbanga, 1942
d'aprds A. RAYNAUD
! Cemtoae ! Réserves  indigénes T
i Cantons ! Superficie! b : coer f
! : - ! en km2 ! Population totale ! Totale | Densitéd i
. . [ ~ [
; 1 ! Autoch- ! Bamildké j aukmz g
| & o . ! tones. ! ! R ' !
! Bonkeng-Penja f 96 ! 2 051 ! 4565 1 & 616 ! 69 !
! Balong eee.ee.. ! 79 12849 1358 ! 6435 ! 81,5 ]
! Abo~Sud ....... ! 114 ' 7 562 ! 702 1 8 264 ! 72 H
! Abo-Nord ...... ! / 14731 1t 51 1 4782 ! / !
| Pongo-Bakoko ! 130 !1i 03] 1726 1 11 757 1 90 ]

s

Source- rapport admlnlstratﬁ' de A RAYNAUD, 1942,
© “Archives IRCAM.
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Le probleme fonc1er du Mungo a été souvent presente comme un affrontement
1nter-ethn1que entre autochtones et 1mmlgres. En fait, cet affrontement n'a 11eu
que sur une partle restreinte du terr1t01re du Mungo. Les 11tlges fonc1ers sont .
nés des mouvements m19rat01res parce que ceux ci ont rapldement sature 1' espace qui

restait encore disponible. Avant 1e rapport de force entre immigrés et autochtones,

il faut placer un autre rapport ge force: la domination des communauté rursles eutoch-

tones du Mungo par l‘economle capitaliste.

3 - La mise en place d'une infrastructure routidre et ferroviaire -

La mise en valeur des terres acquises par les soci@t@s capitalistes exige

d'abord 1'existence d°un réseau de voies de communication.

Au début de la période coloniale, les voies naviéébles jouérent un grénd Gla.
role D&ja utilisées par 1'économie de tralte, i 1°&poque pre-colonlale e11es
continuent de servir. Nous avons déja vu 3 propos de 1l'histoire des Man&has que. les
biefs nav1gab1es permettalent parfois de remonter trds loin i 1 intérieur des terrcs :
jusqu'zd Mundamé par le Mungo (r.) (1) et jusqu'ad Nyanga par le Wouri (r.) et la
Dibombé (r.). A l'épéque allemande, le caoutchouc et 1°Eb&ne &taient &vacués par le
porg de Nyanga. Mais c'est surtout sur l'axe fluvial du Wouri , jusqu'ad Yabassi, que
le trafic est le flus dense. En 1922, le missionnaire §1cop qui' allait s’installer
3 Yabassi croise p1u31eurs embarcations : "quelques embarcations, yenant de-Yabassi,
mas31ves et lourdes, conduites par des hommes fortement muscles et presque nus,
descendent vers la mer, des barils d'huile de palme, des sacs de cacao et de

palmlstes, les pripcipaux produits d'exportation” (2).

|

(1) Voici le récit d'un administrateur qui en 1933, descend le Mungo (r.) en
pirogue: "Une constatation heureuse qui frappe le vayageur et tout 3 notre
avantage. Le cote anglais est triste et délaiss& alors que la rive frangaise
est sourianteyet jalonnée d' grrayQEierss2 la mode indigéne; les plantatisns de
‘cacaoyers sonz superbes et tré&s bien entretenues. La population riverain:
entiére_descehd hebdomadairement 3 Douala en pirogue. Ce sont des évolués, et
ce fait ne doit pas &tre &tranger d la compréhension fapide des mesures >réco-
nisées pour lq bonne culture du-cacao et le nettoyage des cacaoyéres.

Ces iﬁdigénes descendent i Douala pour vendre des bananes, du cacao et des
palmistes et le¢ fleuve est sillonné de grandes pirogues chargées jusqu'au ras
de 1'eau d'ol seuls émergent : des répimes de bananes et un indigéne assis A
la poupe qui fume une coutte pipe et qui pagaie deux fois 3 droite ot deux fois
d gauche. Phrellles 4 des sampangs elles filent, car elles ont le fort ccuran:
pour e¢lles, et ¢'est du plus heureux effet. Et le Mont Cameroun, dais le fiu'
du décor, émerge imposant". (Rapport de tournée, juin 1933 - APA 11798/K)
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Fn 1930, on recense 17 factories & Yabassi dont 9 sont gérées direc:-
tement par des européens (1) . Ces misons de ccx_merce achétent les nroduits de
1finterieur, . not:mment des v'*'tlrm.stes Gl.ll leur mt apnor-teo war ﬂeq indlqeneqc _
La concurrence est vive et chanue maJ..aon de ccrnmerce entretient unn plrogl.e sur
le Yiouri pour facilitu' le passame de la cllenl.ele (2) .

F:ntre Douala et Yal:rc: 53 sur loq rives éu ”ourl, on oh‘servn méme
.rxuvlaueo maisons batleq par des curoyens. Elles durent étre cenendant abandonr '
nes car le comerce s'y est r&vilé moins lucratif qu'a Yabassi m&me, et la |
vallée du Vouri est infestée de moustiques (H. NICOD, p.152).

. Cependant, avec le ~velorment du Muncio, la éqlon de Yabassi va
Derdre de son importance. Flle ne se relévera nAas de 1a cv'lse ecomnlque des
annde 30, En 1930, 4 maisone de comerce sur les 17 que nous venons de citer,
ont ¢&jd ferm? leur porte, et lox gérants europens laisscnt la nlace 3 das
camerounais (3) . Z\.ujourd hui, Vabhassi ne nrésente nlus cqu'un quai sans ‘animation,
ol seul le bac effectue des va et vient. Bt ce n e.»t Pas sans nosta_lqle que 1’ on |
contemple 1°alignement des crands palmiers qui bordent le quai et les grandes
bitisses abandonnées cdu cuartier csdmaerciala |
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suite note (1) de la page précidente. '

Cette navigation n‘était pas limitée aux pi.roqxes. Le chef de circons—
crintion de Mbanga notait en 1527: "La rividre est parcourve journellement par
des remorqueurs et des chalands ampartenant 3 diverses installations allemandes
situdes sur la rive droite et fricuentant les ports anglais: ces remorqueur's
remontent jL’lSCﬂl '3 Mundame-beach. en face de Moundek... On ne peut que regretter,
loxrsqu‘on croise cette flottille Ztrangdre, de ne pas VDi’r'flotter aussi le
mvillon frangais" (APA 11799/D. Ramport 3&me tri. 1927). Le Mungo rermettait

aussi J."evacuatlon de trains de hilles depuis les coupes situées plus prés du

fleuve juscu‘3d Bonabéri.

(2) H. NICOD - sur les sentiersg de 1'Afrigue Equatoriale - s.d,. Paris, ed.
Société des Missions Wanqmllmns,.o, 117 -
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(1) Cie FAO, Cie C.S.0. (2 succursales), B.L.N., Mas, Bouvier, John Holt et Cie
(7 :uccm'qalos)[ Heyward et Robins (4 succursales) Miller et Prothers Hatton ct
Cookson ,Patterson et Zoochonigs, Dékage, S.H.O. (fem fe en 1930), Com&ﬂam:roan
(fermee) Maison C.A.S.C. (fme) » 8.C.0.A. (en construction), plus deux com-
merces dont les propriétaires sont camerounais ¢ MM, TR SAME et MANGA BEVOXO.
(2 L ‘Administration de son o5tA entretient 4 nirooues pour le massage du Souri.
Elle critique le systéme des :uroques des maisons de cormwrce dans la mesure ol
il permet 3 celles-ci d'exercer des prossions sur la client3le- “les indigénes se
croient obligés de rorter leurs rroduits chez le comrercant dont la pirogue leur
a assuré le nassacr@" (Archives Yationales, APA 11798/C c:;.rcon..,crmtlon dc—~
. Yabassi, Rapport, trimestriel 2/1931).

(3) “ILes transactions camrercialas ont de beaucoun diminué dans le centre ﬂ@
Yabassi, les maisons de comerce réduisent au minirmm leurs Frais génfraux. elles
licencient du personnel indig®ne, et ont en g@nfral diminug de 15 & 20 ¢ les sa-
laires de leurs emnloyes et manocuvres. Elles ont ramplacd par du rersonnel
indigene, quatre euronfens aérants de factorie® (Rrchives Wationales, APR 1179%/C,
Circonscription de Yabass:l_,, Rarrort Trmestriel 2/1931) .



Le choix du Mungo pour la construction d'une voie ferrée signifie la .
condamnation de la région de Yabassi. L'arridre-pays de Yabassi est en effet. diffi-.
cilement praticable pour des voies de communication modernes. C'est une pénéplaine
ol le réseau hydrographique, tr&s encaissé&, emprunte les multiples fractures orthogonales
du sacle, suivant un tracé "en balonnette". L'altitude n'est jamais trés élevéde mais
le relief est trés mouvementé et la traversde des principales riviéres exige la cons-
truction d'ouvrages d'art importants {i). Enfin le nord de l'arrondissement actuel
de Nkondjok communique difficilement avec le Pays bamiléké qui se termine par un

rebord particuli@rement abrup

Aprds l'ahandon de divers projets de pénétration, ce n'est quten 1955
! P q

que Nkondjok fut &rigé en poete adﬂlnlstratlf (accessible seulement & preds) et promu

ensuite au rang de sous—prefhcture dens le cadre de 1° Opération Yabassi-Bafang.

La répgion du Mungo, au contraire, présente de vastes étendues planes
oli les sols sont souvent de bonne ou de trés bLonne qualité. C'est donc 13 que . Fw s
1'adhinistration coloniale va eoncentref ses efforts sur le plan des infrastructures
ferroviaireset routidfe... D&s 1911 le chemin de fer du Nord fonetionnait sur las
160 km. de Bonabéri 3 Nkongsamba. Sur le chemin de fer du Centre, la station dfEsé&ka,

-~

173 km, de Douala, fut ouverte au trafic en juin 1914, mais il fallut attendre ensuite

W

1927 pour que le rail atteignit Yaoundé,

La voie ferrée du Mango va &tre doublée d'un axe routiér, ce dernier nec se~
ra réalisé que progressivement puisque dans les annécs 30 on est encore 3 construire

des ponts dans la région da Manjo.

En 1933, les planteurs de cette régioh demandent qu 'une plste automobilisa-
ble rejoigne Manengolé & Nlohé, prolongeant ainsi vers le sud celle de Nkongsamba

3 Manengolé (soit 20 km) qui vient d'8tre faite 1'annde précédente. A la méme date,

(1) Clest trés récemment, 1967 .pour la Mabombe9 et 1970 pour le Nkam 3 Toumbassala
que furent 1ancee des ponts sur ces r1v1eres que 1'on ne traversait Jusqu 'alors

que par des ponts de liape lorsqu il n'8tait pas possible de passer 2 gué. Un autfe
pont sur le Nkam, A Yabassi cette fois, est actuellement en construction.
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dans la pértie méridionale du Mungo, la‘ piste Mbanga-Nyombé n'est praticable
que par des véhicules légers (1). En septembre 1937, la piste automobilisable ce

Bonabéri 3 Mbhanga est toujours en chantier (2}.

Les exploitants forestiers et les grands planteurs sont mis # contri-

bution par 1'administration pouf améliorer cette infrastructure routiére (3). Par
. Pamd

exemple, ceux de la région de Manjo :

"DONDAN, exploitant forestier veut bien construire le pont traversant 1z
Dibomkhé & Nloh& et fournir paur gAELe cons®t rgct%on toyg 1lgs hoia gégggg;é;ggg
ainsi Gue 20 £its de ciment. M. )ONNIER exp oitant forestier de Tala, - -~
se charge de son cGté, de la construction du pont du Manengoteng. Il sirile
vdonc -intdressant d'accepter cette cffre, aucune dépense n'étant suppcridc
rpay le: Tetritoire"  (Rapport d@utsirndsrdov28 au;.2-septehBtd, 19333 °dé
1'administratéur adjoint CHARTON au Chef de Circonscription de Nkongsamba - . ..
Archives Nationales, APA 11798/R, Nkiongsamba, 1933

L'administrateur CHARTON poursuit :

vNous nous sommes rendu ensuite sur la coneession rurale demandZe par

M. ARCONDO. Ce terrain d'une superficie de 4 ha se trouve dans la ré&serve

1nd1gene Manéhas. M. ARCOMDO se propose d'y installer un qual de"tharﬁement

pour 17 exportatlon des produits des :sa p1antat1on.

Les pistes secondaires.sont &palement 1'objet d'attention de la part des
sociétés capitalistes. Elles jouent en effet un rGle important dans 1'évacuation de
la production. C'est ainsi gu'en 1934, un pont &tait construit par M. MINETT entre

Nlohé et Ngol ; et un autre par M, JOLLY 2ntre Manengeol? et Bakwat.

Enfin en 1938 un pent est construit i Nlohé&, sur la riviére leombe'

achevant ainsi 17axe routier du Mungo.

(1) Archives Nationales, Rapport de tournde, 1933, Subdivision de Nkongsamba, APA11798/H

(2) APA 11797/4

(3) Selon l'alliance classique entre le capitalisme et 1'administration.

(4) qhxnﬂfmﬁﬁuhJighﬁﬁpensasmdeycebpont-£urenq JugeeswtropulqundesupournMw BONDAN,
Ce dermipr construisit & la place un pont sur la riviére Ntolé, et un bac fut mis
en service, & c6té du pont de lianes, pour traverser la Dibombé jusqu'en 1938,
Archives Nationales, Rapport de tournmée di 5 au 11 décembre 1934, Nkongsamba,
APA 11797/B



C'est &galement dans les années 1930~-1940 que la plupart desléquipements
sociaux se mettent en place.

"Le chef lieu du département Hu Mungo, Nkongsamba, va tre le bremief
bénéficiaire de ces &quipements. En 1935, ce centre urbain est doté d un dlspensalre,.
d'une maternité et d'un hdpital en dur. A la m@me &poque, une léproserie dst construlte
3 7 km de 13, ppés du village Bareko, Trois ans plus tard, en 1938, Nkongsamba '
s'enorgueillit d'une nouvelle gare. §ur le plan &conomique, une usine 3 café ouvrira sas

ses portes le ler fé&vrier 1939. y
;
Avec un . décalage de tempsf”ns autres centres du Mungo s equlpent égale~

oy
v

~ment. Loum par exemple disposera 4’ in bureau de poste en 1937,
Pour &tre complet, il faudrait &voquer aussi l'effort de scolarisation en

grande partie entre les mains des missions chrétiennes.

Tous ces équipements sociaux mméliorent la capéciﬁéAd'accﬁéil des centres
semi-urbains du Mungo qui s'échelonnent le long de la voie ferrée; et qui sont autant’
de zones d'immigraqioﬂi Ils participent & 1'entretien d'un marché de travail cr&s
par les unités cap{félfétéé de production. o .

l

4= Le marché de travail {

Sociétés commerc1a1es et un1te§ de production capitalistes vont &étre

grandes consommatrices de main d' oeuvre. Ceci explique que dés le début de la colc-

nisation, le developponent desn reg1ons cdtidres puis du Mungo va se faire en
liaison &troite avec les plateaux de 1'Ouest, lesquels sont pourvoyemrs de main
d'oeuvre.
»
.. .. Les besoins en main d'oeuvre sont en effet abondants tant. du c6té des ..

socidtés_commerciales que des-grandes plantations et chantiers forestiers.



Avan't qué n'existe la'possibilité d‘une circulation automobile, les

e ey vy et - e WG

sgc1et§s comﬁerc1a1es oRE &u TedbUrd S pottaga. ! : NRUTSST (1) estime que de 500 & -
1500 porteurs allaient et venaient chaque jour de Nkorgsamba. En 1911, Nkongsamba

est le terﬁiﬁus de la voie ferrde et les marchandises qui sont destinées aux plateaux
de 1'Ouest et au Nord du Cameroun (par Banyo), doivent €tre transportées 3. dos

d'hommes. ‘7 o ' ' Co : e i

Le.céﬁmerce précoloniale avait trouvZ une solution 3 ce probléme de trans-
port : les marchandises circulailent de'groupe en groupe et il n'y avait donc pas;.. .
formation de caravanes. Lorsque les distances 3 parcourir &taient plus longues, les
esclaves qui Gtaient destinds i 8tre vendus sur la cite, transportaient eux mémes
les autres produits de traiténaﬁnﬂmejzdes défenses d'ivoire. Avec la "paix coloniale",
le commerce i longue distance devient possible, mais 1'abolition de 1l'esclavage

pose le probléme du portage.

La nom ination des chefs de village dans les socié&t&s acéphales et la

confirmation des chefs traditionnels favorise le recrutement de porteurs :.

" Le recrutement devait ee faire par 1l'intermédiaire des chefs de
}lage, §qrtout 1prsque cevx-c1lava1$ntlgge agtorlgg 1ndlscu *g8e

St 16Ges” I§ﬁ3ets9 ce'‘qui Btiit 18 ¢as dans 18°k3mt "le Bamoun et

1'Adamaoua. Ces chefs, touckaient une prime variable selon le

nombre de porteurs et la durZe de leur "service".

I1 est possible et méme probable que l'Administration et *u=
les commergants aient cherché tdt & constituer leur propre “armée™
de porteurs pour s'assurer vn minirum d'indépendance et &chapper
aux inévitables marchandages avec les chefs locaux ... Enfin il
faut croire qu'il y avait aussi des porteurs "indépendan* ", sorte

- de professionnels du metier offrant leurs services quand et i qui
ils voulaient.:Ceux-ci ne devalent se rencontrer que dans les

agglomérations importantes ... (B.ﬁNKUIS“I, p. 68).

(1) BarNEUISSIi-NkoiigBamba; leé:indées:cdysznrentde

~%ondationsder1898: 4841923 =

-

Es8ai -dée“mdépographie. urba:nnfﬁf‘Ooﬁv LERTE,
g p h H 5

ultésdes Lettres et Sciences
Humaines = 156 p. a ‘ :
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Au début le portage faisait partie des prestations de travail dues a
1'administration. Marie Pauline THORBECKE, ferme de l'ethnologue F. THORBECKE décrit

naivement le systeme de portage mis en place Z partir de Nkongsamba :

L}

v - " A Nkongsamba les porteurs passent naturellement la nuit 3 la
belle &toile, autéour d'un feu. La charge d'un porteur est dz 25

d 30 kg. La mise en marche donne toujours de la pagaye. Ils se iaita.t

battent pour s'emparer des colis les plus .légers. Durant toutes
-}a durée du portage, il v a des &€léments qui essayent de rester
en arridre ou bien de s'@&chapper en brousse. A force de les
régaler des "twenty five™ (coups) la plupart d'entre eux se
maintient pourtant correctement en file. A 1'&tape suivante a
lieu le "chop palaver”. Le forrrage est distribué par terre. Ce
nest qu'avec le fouet qufon peut empecher les gens de se jeter
comme des bétes.sur la nourriturb. Sur 1l'ordre ‘'cargo for up” la
marche continue. La caravane est placée sous le commandement d'un
contremaitre indigéne. Om souhaiterait n'avoir que des militaires
pour le contrdle" (1)

La réglementation du portage fut. tardive. Les premiers arrétés concernant
G8tEE activits datent de 1916 et de 1917. L'arr8té du 27 octobre.1916 fixe le poids
de bagages et le nombre de porteurs alloués aux militaires, fonctionnaires et assimilés
se déplagant surrordre et pour raison de servize dans le Camefoun. Ceux du 5 Aoiit
1917 fixent le nombre réglementaire d°Stapes cntre divers postes (les &tapes ne
doivent pas.dépasser 25 km. par jour), la charge maximum (30 kg se r@partissant ainsi:
25 kgs de charge et 5 kg d'affaires personnelles car le porteur devait se nourrir
selon ses propres moyens. Lz sold® &tait de 1,75 f. par jqur (non nourri) (2). Dans
la pratique la réglémentation n'était pas toujours reépectée et les charges plus

lourdes que prévues (3).

(1) Marie Pauline THORBECKE -~ Auf der Savanne, Tarebuch einer Kamerunreide (1911~
1913, 1914 Berlin, cité par Van SLAGEREN, p. 88

(2) B. NRUISSI, p. 63

(3) B. NKUISSI précise : "Cette possiblit@& pour les porteurs de prendre avic eux
5 kg supplémentaires de charge'a usag: ‘personnel donna lieu 3 de nombreux
abus. Lorsqu'un porteur n'avait pas ses 5 kg personnels, souvent on lui don-
nait 5 kg supplémentaires de la chargu commune. En fait dans la plupart des
cas, les 25 kgﬂmax1mum devinrent vite 30 kg minimum. L'Administration essaya avec
) " plus ou moins de succés d'endiguer ces abus" (p. 64)
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La main d'oeuvre prestataire est égilement utilisée par les chantiers
routiers et ferroviaires. Ces derniers sont grands consommatéurs de main d'eeuvre..
(plus-de 2300 persomnes travaillaient sur le chantier, manoeuvres originaires de.

Bamenda,'Dschéﬁg ou Yabassi, et magons ou charpentiers origimaires de Deme}d).

Ce sont 1es grandes plantatlons qui vont utiliser le plus de trevailleurs.
La W. A P.V. dont nous avons vu precedemment q2 elle =xp101ta1t une grande partie cu
pays bakwerl, employalt 3 elle seule de 16 00) 20-000 manoeuvreS Une des raicons
de la premlere expndltlon de ZINTGRAFY Ba11, en 1839, -etalt prec1sement d'atteind: o
une des replons les plus pourvoyeUSQDd esclaVﬂs, dont: susceptible de fournir cz 1o

main d'oeuvre aux futures plantatlons (1) . Il s'agissait: de- greffer sur le trri’c
esclavagiste, le marché de travail créé par las unités de productlon ‘capitalistes.
ZINTGRAFF retournera 3 Bali, en 1896 avec la m@me obsession. I1 fit alors cettc
démarche directement au compte de la W.A.P.V, dont il &tait le directeur. Les 200
jeunes.de Bali 3 qui HUTTER avait donné une formation militaire de 1891 & 1893, les
célébrés "tapenta" (2) servaient entre autres d'agents recruteurs. La chefferie
Bagam qui entretenait également de bonnes relations avec 1’ admlnlstratlon allemande,

servait e11e aussi d'intermédiaire.

Au début, le besoin de mein d'oeuvre est tel, que lps agents camerounais
qui travaillatent pour les sociétés allemandes &taient en dr&iﬁ de recruter eux mémes’
de la main d'oeuvre, sans autorisation spéciale, dans les liﬁites de leurs tribus .
d'origine (3). Un mbment,'la W.A.P.V, envisagea m@me 1'importation d'une main d'oeuvre
chinoise ! Mais ce projet fut finalement rejeté par le gou&érnement allemand (4). Cette:
obsessson de la main d'oeuvre ne fut sans doute pas étrangére d la chute de Von

PUTTRAMER, en 1907. Les socié&tés commerciales lui reprochent en effet de trop favoriser

i

(1) T1 s'a~i h“‘\toﬁﬂr allléursde draziner, au profit desﬁulem&nds- 1'ivoire et autres
produits dfexportatlon qu1 transitaient par Mamfé et la Cross River et qui abou~-
tissaient aux ports nigérians, notarment Calabar., '

(2) Bali regut 2000 fusils et 80 000 cartouches pour asseoir .sa domination sur les
chefferies voisines. 200 jeunes gens étaient en‘rainés 3 la station ¢e Balibure selo:
les normes militaires européennes. Ils déambulzient fi&rement 3 Bali et dans les
environs avec un béret rouge et un uniforme. I chef des Bali les utilisait tant

pour sa politique interne qu‘externe.
(3) Van SLAGEREN, p. 59
(4) Van SLAGEREN, p. 68
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Le développement des grandes plantations: celles-ci les concurrencent durement pour
le recrutement de la main-d'oeuvre. En outre elles paient leurs manoeuvres en nature
(dont des bouteilles d'alcool ') et les obligent & s'approvisionner dans 1es echoppes

des plantations, ce qu1 n‘est pas dans l'interét des sociétés commerc1ales ] (1)

Dans une premlere phase le recrutement de la main d'oeuvre se fera par 1e'4ﬂa
biais d'alliances pr1v11eg1ees avec certains. chefs; puis lorsque 1° admlnlstratlon '
coloniale. aura encadre_toutes les populations, le recrutement se fera en grande partie '
sous 1é'fbrme du travail presﬁataife. Ce'dernier systéme se prolongera dans 1'Ouest du -
Cameroun jﬁSqu‘éﬁﬂ1Qh5 sous le couvert des Offices Réginaux de Travail. Crées en 1937
_pour 6ffrir des eﬁpldis selariés aux indigénes, ces organismes furent vite détournés
de leur hut, off1c1el et’ serv1rent a allmenter en main d'oeuvre forcée les plantations .
européennes de la reglon de Foumbot et celles de Nkongsamba Mme I. DUGAST fut
chargée en 1942 d'un rapport sur les travailleurs recrutes par ces offices. Elle
révdla une sitdvation de travail forcé par 1'intermédiaire des chefs : "Les offices de
‘travail devaient offrir des emplois aux populations, mais ils attendirent en vain les
tféﬁéillEurs.qui ne vinrent pas. Alors, disoné le mot, dés aprés quelques mois. é'orf,
ganisa la chasse 3 1'homme" (2). En 1941, prés de 3 000 travailleurs originaires de la
Ménoua, du Haut-Nkam et. du Ndé, avaient &té embauchés de force dans les plantations, de
1a région de Nkongaamba (3) L'effort de guerre demandé aux populatlons justifia le.

maintien d'un tel systdme jusqu'en 1946 (k).

(1) Van SLAGEREN T3 s

(2) I. DUGAST. - 19h2 - Rapport sur les travailleurs recrutés - document dactylopraphle
inédit s
Van S8LAGFREN &voque aussi ce t*ravail obligatoire au proflt des plantatlons
européennes:

"Vers 1935 encore 1l'administration a cherché & utiliser le trop plein de 1a main

a' oeuvre Bamiléké pour les bananeraies et des caféidres appartenent aux colons

de la région de Nkongsamba et pour les plantations de Foum.bot9 ol 1a Gompagnle
Ouest-Cameroun (C.0.C.) et bien d'autres planteurs europeens regurent en régie -
desterres aux dimensions importantes. Cela correspondait & 1'idée du gouvernement
frangals de pouvoir developper le Cameroun en favorisant la collaboration des initia-
tives privées avec les organismes administratifs. Plusieurs milliers d'hommes
étalent dirigés par reldves semestriclles, puis: trlmestrlelles vers ces travaux’
dits obligatoires. En 19h2 75 000 Bamiléké furent sacrifiés & 1'appetit de LS
Européens de Foumbot... Etant donn? que les chefs fonctionnaient comme agents de
vecrutement de la main d'oeuvre forcéde on comprend que celle-ci &tait de prefe-
rence chercnee dans le bas peuple. La Mission se plaignait méme que les chefs
fussent décidés & recruter des hommes monogames afin de protéger la famille paIenne.
et d'éviter dans la mesure du poss1ble toute insubordination du harem pendant
1'absence ou au retour du mari. D'ailleurs méme les notables finirent par ne plus
etre exemptés du travail forcé. Il est bien évident que 1'1mpopular1te des chefs,
créée. par 1e caractere autoritaire de "leursnouveaux pouvoirs admlnlstratlfs" ne
eessait de s'aggraver" (p okh6).

I. DUGAST - 1942 - op. precedemment cité

(3)
(4) Les travaux forcés furent abolis dans 1'Union Francaise le 11 avril 1946.
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ST Cependant, malgré le prolongement du travail forcé, sous le couvert des
Offices Régionaux de Travail, ce fut le travail salarié qui prévalut ‘trés t8t dans le
Mungo. Les sociét@s privées sont alors soumises aux aléas de l'offre et de la damande
et lc rapport de force n'est pas toujours en leur faveur. En 1937, par exemple, la -~ wur

~ hausse de prix des produits d'exportation inecite les populations & se conmsacrer davan
tage & leurs .propres plantations individuelles et par contre coup & laikser tomber le
‘travail salarié :- i

'La hausse subite des prix des produits d'exportation 'a été la cause
certaine du départ presque aussi subit de bon nombre de travailleurs qui
ont trouvé alors plus de profit, les uns, & s'occuper chez eux de lours
 plantations quelle qu'elles soient, les autres, de la vente méme des
prodults locaux. Les Bamiléké toujours soucieux de 1'interét presont
n'ont pas hésité 3 délaisser une tache peu rémunérée en somme 3 1’irstant
"oli tout par ailleurs augmentait...” (Rapport administratif du Chef de
. la Subdivision de Nkongsamba, ler trimestre 1937 - :
Archives Nationales APA 11797/B)

CLrtalne . sociétés en tirent les conséquences et augmentent Yes- salaires. ce
qui leur vaut les critiques de 1° administration (1). La plupart entretiemnent d'ailleurs
une’maln d'oeuvre pléthorique afln d'avoir unc réserve de main d'oeuvre chez eux pour

tlatiliser le cas &chfant et ne pas &tre pris au dépouvu (2). Enfin lorsque le recru-
tement devient difficile, les sociétés privées demandent 1l'intervention de 1'adminis-
tration; soit pour freiner la concurrence des socilte®s Britanniquces installées de 1'autre
cdtd de la frontidre qui presque toujours offraient des salaires supérieurs & ceux des

_»soclétés du Cameroun frangais; soit pour organiser des tournées de propagande dans

les villages environnants (3).

sen emimmn cew. royesa vomn

(1) Un r apport administratif signale corme mauvais exemple, la société Fiffes 3
Penja qui attire les nouveaux arrivants en leur offrant un plus fort salaire ¢l=rrort
(Rapport de tournée du 2C au 30 nov. 1936, Rkongsamba, APA 11797/B).
(2) Le méme rapport administratif constete que “les manoeuvres ne sont pas suffisamment
employés quant au temps de travail... il en r2sulte que 100 manoceuvres sont ndce-
Lsaires pour faire le travail d'une plantation ofi la moitié regullerement employée
suffiraicent”. Les manoeuvres. choisissent d’ailleurs les plantations oi il y a le moins
de qontralnte au point de vue temps de travail et ot la tiche journalidre est réduite.

(3) Par exemple cclle entreprl e en 1937 en pays mbo et &long. Cumstatant que les

autochtones désertaient moins les grandes plantations que les Bamildké en 1937, ¢ Test

3 dire 1'annde o les rapports administratifs 51gna1ent de graves difficultés ce recru-

fement, le Chef de 1z R&@gion du Mungo dicida d'une tournée Jen pays mbo et élong :

Agln d'exercer la pronagande prescrite pﬂr la circulaire n° 10 du 24 janv. dernier,

ai dorné des ordres & M., MENEZ pour qu'il sz renderndans les reglons mbo et &long,

v0151ne¢ de la zone la plus importante des plantations de café avec mission de faire

comprendrc aux 1nd1genes la situation critique des planteurs europeens causée par la

penurle de main d'oeuvre, et inciter les indigénes 3 venir s engager chez les planteurs

(au moins pour un certain temps) afin de sauver la récolte qui va se perdre sur pied..V

Le résultat de cette tournée de propagande fut d'ailleurs nul car le Chef de Reglon du
Mungo aJouLe. "Une enquéte que. je viens de faire auprés des planteurs ne laisse aucun dcute

sur 1'insuccés de nos démarches; pas un travailleur ne s‘est presentesur les planta&’nn

tions pour. offrir ses services. De ce fait une quantité énorme de cerises resteront

sur les caf@iers. Si 1 3 conditions athmosphériques deviennent défavorables une bonne

partie de la ré&colte sera irrémédiablement pérdue” (lettre au Cbmmlssalre de la Répu-

blique = ler mars 1937 =) (APA 11797/B).
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Dans les anndes 1920-1930, ce sont surtout les coupes forestidres qui utili-
sent de nombreux travailleurs. La crise de 1928-1932 entrainera le départ'de cette
main d'oeuére, chacun retournant dans son village d'origine., Mais en 1932-34 a lien
un imporﬁéﬁt:appel d'offre avec le:sdémsrtage de la culture du café. A partir de
cette date les caféiers remplacent les cacaoyers-de la période allemande. A la méme

époque s'ouvrent de grandes plantations de bananiers (1).

Danyla région de Manjo, en 1934, exploitants forestiers et planteurs - qui?

sont envimon une dizaine (2) ~ emploient de 1 000 3 1 200 manoeuvres. -

"'Enfin nous me pouvons terminer ce chapitre consacré au besoin de main
d'oeuvre de 1°'Bconomie coloniale, sans &voquer un probl@me marginale mais qui n‘é
pas été sans exacerber les autorité@s allemandes: celui de la composition des troupes
militaires allemandes. Les allemandszarrivérent au Cameroun avec des originaires du

Libéria (les "krubbys" spécialisés par ailleurs dans le chargement et le déchargement

avaient été rachet&s). Les troupes dahom@ennes. téagirentzvontyeilesaéonditions qui
leur &taient faites. Elles tudrent un officier allemand et expulsérent le Gouverneur
de Douala. Le pouvoir colonial dii se passer de leur service et de nouvelles troupes
furent recrutées dans le Soudan &gyptien. Ce n'est que plus tard que commenga la
formation de recrues locales (3).
Le déplaéement des travailleurs parfois accompagnés de leur famille, pour les

besoins de 1l'&conomie capitaliste, va poser le probléme de leur approvisionnement.

(1) Les bananeraies pour leur entretien et le portage des régimes exigent une
main d'oeuvre abondante. En 1933, la plantation ESSASUM, dans la Subdivision de
Nkongsamba, demande i elle seule 1°'autorisation de procéder au recrutement de
3000 travailleurs. (APA 11798/H) :

(2) Tiesters, Mangou, Cafés Cameroun, Bondan, Cculaxides, Homérides,lJolly et
Carbonnier; Minétti, Pons, Arcondo. (APA 11797/B Nkongsamba)

(3) Van SLAGEREN, p. 59
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5 - L'approvisionnement des centres urbains ¢t des camps de travailleurs ~

Les rapports administratifs de la périodes coloniale expriméht fféquemment
ie soucis de préserver les cultures vivriéres de %a concurrence des cultures.d?eiporta"
tion. L'administration exhorte mme les populations 3 augﬁenter leur production
vivrigre. Il s'agit en fait de faciliter 1'approvisionnement des centres uvrbains =t
des cémps de travailleurs ol rédide la main d'oeuvre des unités de prodqction

capitaliste.

Sur le plateau bamiléké, cette politique se traduira par une limitation de
la caféiculture. Seuls les chefs et quelques notables recevront l'autdrisation d'ruvrir

des plantationms. ..

Dans le Mungo, 1l7administration est attemtifwe aux productioﬁé vil}ageoiées;_
Les“@angqqﬁdu Canton Manéhas sont commercialisés jusqu'a Douala (f). ﬁe lagzone SO
mandafb?%ﬁﬂnniquﬁarrivént également des produits vivriers (maCaboé; etc.;;) et la
route_qui_yg de Léum-i la frontiére franco--britmmique gt qui fut construite en 1927,
sert gnt;e autres 3 1'écoulement de ces produits (2). Plus ‘au nofd, i*élevage de porcs

des villégas mbo alimente en viande le: marché de Nkongsamba (3).

Parmi les populations autochtones elles-m8mes, certaines appéréissent plus
spécialisées que d'autres dans cette production des cultures vivriéres. A 1'extréme,
lorsque le site occup? ne permet pas le développement de 1'éconoﬁie de plantation, nous
pouvons avoir une véritable division du travail Zconomique de certains grdﬁpés. C'est
par exemple le cas des lMwaménam, situ@s aunord-est: du Canton Manéhas, et qui habitent
les flancs accidentés du Manengouba. Les rapports administratifs sont élogieux pour

les villages mwaménam:

(1) Rapport de tournée agricole en décembre 1937 dans le Canton Manéhas et au Zud-est
de Loum: "Les plantations vivriéres sont d&veloppées dans ces régions qui en font un
gros commerce (surtout de macabos) avec la région sud, Douala en particulier®
(APA 11797/A, Nkongsamba) K

~ -

(2) Un rapport administratif de 1933 &voque c» commerce “travers la frontidre: "L'an
dernier une importante quantité de macabo dont une "partie venant de la zone angiaise

a été dirigée sur les chantiers forestiers et Douala via Loum" (le méme rapport signale
aussi l'exportation de caczo par cette méme voie de communication). La route "bakosi'
de Loum & la fronti&re franco-britzmnicueest praticable en auto en saison s&che depuis
1931, En 1933, ellec &tait empiérrée sur 4 km cnviron. (APA 11798/H, B/Nkongsamba 1933)

(3) APA 11798/H, Nkongsamba 1933
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* Chaque village estcocldturé par une haie vive et 1'entrée est
solidement barricadée, non contre 1l'agresseur mais pour empécher

le petit bétail de vagabonder ... L'&levage du petit bétail -
(porcs et moutons) et la vente des macabos leur assurent des res-
sources suffisantes; aussi les plantations sont-elles assez peu
étenduas™. (1934) (1)

Malgré cela, l'approvisionnement des mutiples centres semi-urbains qui ce
sont formds i proximité de chaque gare du C.F.l., reste problématique. Un rapport
administratif de 1936, se-fait 1'&cho de la plaintedes manoeuvres de la régionm de
Nlohé, ces derniers se lamentent devant "la maigreur’ du marché hebdomadaire de
Nlohé ! (2)

Les travailleurs manquent parfois d'argent pour l'achat des vivres. Il arrive
alors qu'ils se mettent i piller les champs vivriers. A Mbanga en 1527, les manccouvres
des plantations opérent en bendes dans les champs des autochtcnes: "1'autochtone ,s'il
intervient ,se fait assommer” (3). Afin de remddier 3 cette situation 1'administration
locale décide qu'a partir du ler avril 1927, les planteurs devront nourrir leurs

employés.

Une solution plus pacifique consiste ,pour les travailleurs de plantation 3
demarider le prét d'un champ pour qu'ils puissent cultiver eux-m@mes, ce qui était

aussi un bon moyen de fixer la main d'oeuvre i proximité des grandes plantations.

6 ~ Les plantations individuelles. -
Dés le début de la colonisation, les plantations individuelles sont encou-
ragées. Le cacaoyer, & l'&poque allemande se répand dans tout le sud du Cameroun. Avec

les palmistes, le cacao constitue alors un des principaux produits d'exportation.

(1) Rapport de tournée du 5 au 1! décembre 1934, de CHEVALLIER,
Chef de la Subdivision de Nkongsamba. APA 11797/B.

(2) Rapport de tournée du 20 au 3Q nov. 1936. APA 11797/B, Nkongsamba.
(3) APA 11799/D, Mbanga 1927.



La dlffu31on du caLe dans le Nungop s'est faite & partlr de 1931-32. Au
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nora de Mbgnga, IP cafe rempIaﬁa tfés vits le cAAn: Afln d'ev1tér les risques d'une
extension &ventuelle des maladies i la suite d'un entretien insuffisant des plantations,
1%administration obligea les planteurs indigénes 3 demander une autorisation préalable

(arrété du 31 juillet 1933) (1).

Ces plantations individuelles remplissent une double fonction. Elles pro--
curent d'abord un revenu monétaire aux.int@ress2s ce .qui leur permet de payer 1’impdt
de capitatiqn'et_d'étre des clients potentiels des sccités commerciales. Elles assurent
par ailleurs un complément non négligeable aux exportations des unités de production
capitaliste. Elles constituent en quelque sorte un volant de s@curité@ pour satisfaire

les demandes du marché européen..

Cet aspect de complément aux grandes plantations européennes apparait
nettement dans la tentative de lancer des bananeraies indigénes, en vue de 1l'exper-
tion‘.cl.:- tentative eut lieu vers les années 37, dans la région de Nloh&é et de Lovm,
ios indigénes firent les frais de 1'opération car les baisses de la demande se réper-~

cutérent directement sur eux:

""r

“ Dans ces centres (Nlohé et Loum) la proximité du chemin de fer,
de 1a route, et des plantatlons européennes ont incitd les indi-
genes a pIanter dés bananiers fGros Michel™, les planteu 5 eurc-
péens leur ayant promis 1l'@coulement des régimes en les leur acle~
tant. Aussi nous avons rencontré de nombreuses bananeraies dats
des terrains trés riches; malheureusument la banane &tant en ca
moment contingent@e, les europZens n'en achetent plus et les ricimes
pourissent sur place; nous leur avons conseillé de les rcmplﬂ_

par du plantain qui a toujours un débouché rémunérateur et °Gr"
(Rapport de tournde agrlcole, dec. 1937, Archives Nationales

APA 11797/4).

Aujourdfhui encore, le lancement d‘un complexe-agro—lndustrlpl s'accompagne
souvent d'un projet concernant les exploitations agricoles environnantes. Celles-ci

sont invitées & pratiquer la méme culture que celle du complexe agro-industriel.

(1) La surveillance des plantations indigénes &tait souvent draconnierne et les
ag-nts de l'agriculture n'hésitaient pas 3 faire arracher les pieds mal entretenus.
Le systéme est d'ailleurs efficace car I. DUGAST note & propos des plantations bamiléké:
"Disons tout de suite que la pvopreté des lotissements indigénes dépasse de beauccup
celle des plantations eurcpZennes...’' {(Rapport sur les travailleurs recrutés = 1942),



Cependant, les plantations individuelles vont devenir trés vite autonomes
du systémé de grandes plantations. Les grandes plantations se révélent en effet
fragiles vis 3 vis des aldas climatiques et surtout des variations des cours mondiaux.

En PériOde de crise 8conomique par exemple celle de 1928-32 - elles doivent cesser
toute activité. Les petites plantations individuelled apparaissent plus ré&sistantes

car l'exploitant peut toujours survivre grice & sa production vivriére.

Finalement, 1fadministration coloniale va de plus en plus miser sur les
plantatione-individuelles, Les autochtones sont sollicités, et dans les régions ol
des terres restent disponibles, 1’administration va encourager 1'immigration. Ces ‘
mouvements migratoires ne sont plus vus comme temporaires, mais on attend d'eux une
immigration définitive sous la forme d'une colonisation agricole des espaces '
disponibles. Les autorité@s administratives du Mungo ne tarissent pas d#€loge vis A vis
des immigrants bamil&ké qui répondent 3 une telle politique. L'Administrateur RAYNAUD,

. . deyant la fixation gL oo
entre autres, ne cache pas sa satisfaction~des: immigraots.bamilékéidansria-rigions

11

de Mbanga, immigrants qu‘il considére comme plus travailleurs "... d'ici trés peu

de temps les autochtones seront absorbés et dépossédés par ce flux continue d'él&ments

Etrangers. Dans 1'int@rét &conomique et démographique de la Bubdivision, il est 3

souhaiter que ce soit le plus tdt possible’, et 1l'auteur de préciser cette déposse-~
ssion : "le fait de voir peu i peu des cacaoydres de 10 & 15 hectares appartenant 7

quelques planteurs autochtones privilégiés, €tre divis@es en parcelles et devenir la
propriété des Bamilé&ké&, doit étre considéré comme un bien pour la collectivité et

1'avenir &conomique du pays" (1).

-
’

La politique des plantations individuelles va donc devenir prioritaire. La
gfus grande partie des exportations en café& et cacao proviendront de ces plantations
?ndividuelles. Le rdle de l'administration sera d'encadrer les planteurs afin d'assurer
ia qualité des produits et de stimuler 1'ardeur au travail. Par ailleurs cette politique
aéclanchera dans le Mungo un important mouvement de colonisation agricole, intensifiant
;insifles mouvements migratoires que les grandes unité&s de production capitaliste

avaient a¢ji’suseités A

+

(i) Rapport du 15 aoilit 1942, Subdivision de Mbanga. Archives IRCAM,



Nous venons d'analyser les moyens par lesquels le capitalisme, dans le

contexte de l'&conomie coloniale, oeuvrait pour alimenter les pays industrialisés en

!
~

produits tropicaux. Accaparement des terres, mise en place des voies de communication,
création d’un marché de travail, approvisionnement desi-twavdiliéumsvsatafiés par

le développement de la production vivridre des populations autachtones, et enfin
encadrement des planteurs individuels, sont les moyens d°une méme politique &conomique.
Hous constatons que celle-ci a provoqué dans la2 Mungo des mouvements de populations

" trds importants: besoins en main d'oeuvre salaride des grandes unités de production

eapitaliste et colonisation agricole pour multiplier les plantations individuelles.

Il nous reste maintenant & décrire les modalités de ces mouvements migra-

toires.

330, 5 802
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CHAPITRE 4. - LE PEUPLEMENT DU MUNGO AU XXéme SIECLE. =~

1- Le Mungo, zone d'immigration.

a) les planteurs dwala
b) les commergants hausa
c) les "Yaoundé" et les "Bafia"

d) Nkongsamba, ville cosmopolite

2- La fixation des migrants bamiléké.

a) la colonisation agricole bamiléké dans la région cacaoyére de Mbanga.

b) la région de Nkongsamba.

¢) L'infiltration bamiléké en pays bakem et baréko

3- Profil du migrant bamiléké.

4~ Rythme et volume de 1l'immigration bamiléké.
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Le peuplement du Mungo préexiste aux mouvements migratoires du XXéme siécle
puisque les populations autochtones y &taient estimdes 3 57 124 hab. en 1936 par le
rapport 4 la S.D.N et & environ 50 000 hab. par les recensements de 1942/43 (1).
Cependant ce sont les mouvements migratoires du XXéme sié&cle qui vont donner au
Mungo sa configufation actuelle. Ils vont non seulement intensifier le peuplement -
au dernier recensement, en 1967, le Mungo atteint ume population totale de 229 169
hab. (2), soit une densité de 61,73 hab. au km2 ~ mais ils vont surtout restructurer
1'espace par 1l'établissement d'un chapelet de bourgs et de petites villes le long de

1'axe routier-ferroviaire.

Ce résultat sera obtenu essentiellment par un processus de colonisation
agricole entrepris par les migrants bamiléké. Plus que d‘autres migrants, les Bamil@&ké

se sont en effet fix&s dans le Mungo aprés y &tre venus pour des travaux salariZs.

Dfautres courants migratoires ont &galement marqué le peuplement et les
activités &ccnomiques du Mungo, c'est le cas notamment des Dwala et apparentés,

et des Hausa.

La région du Mungo dans la premi@re moiti& du XXéme sidcle apparait dodc
comme une zone d'immigration ouverte i des mouvements migratoires d'origine varife.
Ces mouvements migratoires opé&rent en relation trés 8troite avec le contexte &coromiqun
de 1'8poque qui se révéle trds variable., Finalement le fait bamiléké va devenir
dominant 3 la suite de la parfaite concordance entre ce que nous appellerens le projct
des migrants bamiléké et le mode production dominant qui s'instaure surtout 3 partir

des anndes 45 : la petite plantation individuelle.

(1) 51 550 hab. desquels il faut déduire les migrants non bamiléké de la Sukdivisicn
de Mbanga.
Source : RAYNAUD 1942 et GERMAIN 1958.

(2) Section de Géographie - Dictionnaire des villages du Mungo =~ 1971, Yaoundé&,
ORSTOM, 33 p.




1- Le Mungo, zone d'immigration -

I1 faut attendre 1'année 1942 pour avoif les premiéres statistiques démogra-
phiques concernant 1'immigration bamil&ké puisque i'Administrateur RAYNAUD en recense
9630 dans la Subdivision de Mbanga (1) et qu'il y en a, & la méme époque, 8554 autres
dans le subdivision de Nkongsamba soit un total de 18.174 bamilé&ké pour 1'ensemble

du Mungo.

S Mais si ces premiers recensements confirment 1l'ampleur de 1'immigration
bamiléké, ils révélent aussi 1'hétfrogénéité des immigrants. Au début du XXéme siécle
les B amiléké n'étaient pas, en effet, les seuls 3 venir travailler dans cette région.
Le phénoméne &tait général et touchait bien d'autres populations pius €loignées telles
que les Bafia et les Ewondo. En 1947 dans le canton Manéhas, par exemple, les migrants
non-bamiléké représentaient le tiers des migrants, et ils &taient & cette date »nlus .

nombreux que les autochtones.

TABLEAU 12. - POPULATION DU CANTON MANEHAS EN 1947

nb. z
Autochténes .veeevesss 1 110 15,3
Migrants non-bamiléké 1 983 27,3
 BamiléKB.........e.... 4 182 57,4
Topulation totale..... 7 275 100,0

sarures

source : recensement administratif

Jusqu'en 1928 les recensements démographiques classent les BamilZké dans

la catégorie "étranger divers”.

C'est surtout & partir de 1945 que 1l'immigration bamiléké a été plus intense.
Par ailleurs elle s'est faite essentiellement sous la forme d'une colonisation agricole,
et c'est précisement cette fixation des Bamiléké qui distingue ce courant migratoire

des autres mouvements contemporains.

(1) Rapport du 15 aoiit 1942, subdivision de Mbanga.
Archives IRCAM,
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Tableau N° 13 - POPULATION TMICRFE DIWNS LA SURDIVISTON DF NEONGSAMAA
ET DANS LE CAMICM MANCEIAS FN 1947 (1)

(T3

CANTON MANERAS SUBDIVISION DE NKONGSANMBA.
nb. 5 ! nh. %
BamilekS ...oee... 4 182 70,25 5 145 72,74

Dwala =t armurentés 417 7,00 ! 435 615
DWalad c.cccovoooe 108 {108 -

PONGO coccccacoso 164 ! 167

ADO ccovocscccsoo 145 ! 160

Beti-FANG.cc0ceee 361 6,7 ! 382 5.40
"Yaound?® Yesceeceo 287 ! 29¢

Bull cccooscncsss 23 ! 32

MakeE . ooo00oane 21 1N

Moumbha cocvccosos 29 ! 29

RaKa cococsacsasoe 1 ! 1

ey
<
0
N
Qe
)
N
~J

Bafiz-Banen c.... 291 4,68

Bafia ccococons 253 1289
1
Banen ccovecvcoceo 38 ! 39
Autres romulations des
plateaux de 1'0uest .... 235 3,95 § 258 3,58
BaMI cccovocsccsccscsee 101 ! 112
"PamenCa” cocesvoooocces 110 ! 111
Tikar .cceccccecocaccace 24 i 24
Autres grounes ethnioues
AU MINGO cocs0ncccccsss 270 4,45 ! 204 2,39
MDO cccoocccasasccscacos A3 ! 77
ElONG cccescosnoccsocnsea 33 ! 36
Bantka ccccceccscccccsoa 10 ! 19
Bakaka cocccecessscuaeas 155 ! 16 (2)
Bonkeng Penia cocccocoes 14 ! 14
Bakem cscccsccccsccacas 1 ! 13
ManZhAaS osecccococesceccccs / ! 10
Bar8KO ocoocccccscosascoe 1 ! 10
MVEIBNA cococcocccscos 3 ! 6
Babong coccccccccccscns 2 ! 2
Balondo cccecnsscscaocss 1 ! 1
Populations septentrionales 90 1.51 ! 159 2:25
Hausa .cococsvcosoocscocoonae . 35 ! 104
VIt® .ccocccsoccecescccaans 55 ! 55
Rasaa, ¥Flog Moo 108 1,81 ! 130 1.7
RASAZ csovccccsse 108 ! 122
Elog M200 ccccsss / ! 8



Zone sous tutelle britennigue 24 C,4 i 38 0,53
"~ Bakosi—iui.iviiiiass T 24 ' 30

Mamfé e ® & & 0 & 88 OO 0 / ! l

diVersS seesvoescnns / ! 7
m‘gﬂs—v.caonooo-ooo 2 0903 ! / /
TOTAL veeeienncnnnnnneneesd 056 100,00 7178 100, 00

caussmen YN

{1) Les étrangers de la ville de Nkongsamba sont en cours de recemsement &
cette date 13, &galement ceux de Baréko, de Melong I et II.

(Z) nous n'avons pas compté les 155 Bakaka &trangers au Canton Manéhas.
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C'est cette h&térogénéité de 1'immigration dans le Mungo que nous

voudrions d'abord souligner.

Un recensement é&ffectué en 19247, dans la subdivision de Nkongsamba,
note précisement 1l'origine,ethnique des migrants. Bien qu'incomplet puisque les
résuttats de la ville de Nkongsamba n=2 sont pas encore Gonnus (1), ni ceux des

centres de Baréko et de Melong I et II, ce document est particuliérement révélateur.

(2).

Les Bamiléké sont &videmment les plus nombreux. Ils ne sont d'ailleurs
pas les seuls 3 descendre des plateaux de 1'Ouest puisque les Bamum et les originaires

de Bamenda constituenc un contingernt non unégligeable.

Ce sont les Dwala et apparenté@s qui sont les plus nombreux parmi les .
migrants non-bamiléké&. Nous verrons dazns la suite de ce texte, 1'importance de la
colonisation agricole'entreprise par cas populations dans le Mungo. Sont &galement
importants les contingents en prcvenasnce de la région de Yaoundé et du pays bulu, et

ceux de la région de Bafia. Le pays basaa, malgré sa proximitd est moins généreux.

Les populations septentrionales, outre quelques Vuté, sont surtout reprisent’”

tées par des commercants hausa.

En dehors des Dwala et apparentés, les autres groupes ethniques du Mungo
ont une mobilité tré&s circonscrite. Les mouvements restent trés localisés et nfaffec~

tent que les cantons voisins.

Enfin, on peut remarquer le rdle de la frontidre franco-britannique qui
Etablit une nette rupture dans les mouvements migratoires. Les autorités administra
tives de part et d'autre de la frontidre contrSlent les déplacement des individus,
d'autant plus que beaucoup cherchent 3 traverser provisoirement la frontiére pour
échapper 4 1'imposition. Mais ce sont sartout les grandes plantations de la région de
Buéa, datant de l'époque allemande, qui drainent & leur profit les flux migratoires

de la zone sous tutelle yritnnniqucs

- P

(1) I1 y avait i cette &poque environ 4027 Bamiléké et 832 migrants non¥amiléké 3
Nkongsamba.

(2) Archives IRCAM,



a) Les planteurs dwala et apparentés (1)

Les premiers migrants & ouvrir des plantations dans le Mungo, bien avant
les Bamilék&, furent les Dwala. Cette colonisation agricole est le prolongement - -
direct de 1'hégémonie commerciale des cdtiers au XIXsme sidcle. Elle représente une
tentative d'adaptation des Dwala d 1l'économie de plantations introduite par la

colonisation.

La pénétration coloniale mettait fin au monopole commerciale des cdtiers
et notamment des Dwala. Les transactions commerciales &taient désormais directement -
entre les mains des sociétés etirop@ennes. L'administration allemande interdit mé€me, en
1895, le commerce que les Dwala effectuaient A 1'embouchure de la Sanaga afin de

préserver ces socidtés européennes de toute concurrence.

D'autre part, la fin de l'esclavage domestique, décrété sous le gouvernorb.
de Von SEfTZ (1907-1910) , perturba gravement la société dwala en l'atteignant dans son
approvisionnement en produits vivriers (2). En effet, i la véille de la pénétraticn
coloniale, les villages dwala se présentent, par certainmgpects, comme une véritable
citéd pré~coloniale, donc ayant les problémes classiques d‘'un approvisionnement par les
campagnes environnantes. Or, ces campagnes sont constituées essentiellement par des
villages d’esclaves qui travaillent 1'agriculture au profit des Dwala. La suppression

de 1'esclavage domestique met donc directement en danger 1'économie dwala.

Plusieurs raisons-nous incitent & qualifier les villages dwala de cité

pré-coloniale (3)

(1) Sur 1'histoire des Dwala, voir M. BEKOMBO - Les populations dwala du Sud- .
Cameroun - Communication au €olloque International du CNRS : "Contribution
de la recherche ethnologique & l'histoire des civilisations du Cameroun', Paris,
24-28 septembre ]973. :

(2) Déja, une premidre loi, le 26 juillet 1895, avalt interdit 1'enlé&vement des
esclaves.

(3) Du moins le processus de formation d'unme cité op@rait-il dé&s cette é&poque.



- La concentration de 1'habitat :

Les villagés sont trés proches les uns des autres, et situds i 1'embouchure
du Wouri, en aval gel'Ile Djébalé : Deidc, Akwa, Bonanjo sur la rive gauche; Bonabéri
sur la rive droite. Au total ces villages peuvent grouper environ 15 000 habitents.

Le premier recensement administratif de Douala, en 1928, donne en effet 13 660 Dwala.
Mais il faut comnter avec tous les Dwala qui & cette date sont planteurs dans le Mungo.
Aprés la crise fconomique des années 30, donc aprés le repliement éur Douala d‘un

bon nombre de ces planteurs, les recensements dornent plus de 20 000 Dwala (21 022 en
1936-37) (1) Les seuls descendants d'Ewolé cest i dire les Dwala proprement dits

étaient estlmes par BUCHNER A 20 ouv 30 000 Zmes (2).

~ Une structufe communautaire au-dessus de 1'organisation clanique: le Ngondo

Le Ngondo &tait un tribunal supérieur chatrgé d'assurer la paix entre les
clans. 11 2tait composé de tous les chefs de clan d% la tribu. Il siégeait au bord
du Wouri, sur un banc de sable 3 marée basse, 3 la frontidre de deux claﬁs'principaux:
Bonanjo (Bell) et Bonaku (Akwa) (3). En 1876, le Ngondo manifesta son efficaﬁité a
1'encontre du clan BonaBela (Deido) qui attaquait le reste de la tribu (4). Le Ngondo
aurait permis aussi une certaine coordinatior des activit@s &conomiques en fixint les

poids et les mesures et en alignant les tarifs commerciaux (5).

S

(1) Maurice LACAN - La population de Douala ~ Structure internes et mouvements
migratoires - 1974, Toulouse, 434 p. multigr. {p. 66)

(2) Cité par M. BEKOMBO, p. 10 - d'apr@s M. BUCHNER, Kamerun,
Skizen und Betrachtumgen (Leipzig, Duncker u. Humblot, 1887)

(3) R. BUREAU - Ethno-sociologie religiecuse des Duala et apparentds -
1962, in Recherches et Etudes camcrounaise, n- 7~8 372 p. - (p. 53)

(4) idem. p. 53. Le clan Bonabela fut exilé, et le vieux chef Eyum Ebélé
' (Charley D&do) fut exécuté

(5) WEBER J. et XUOB-MOUKOURI Manga ~ Le concept de mode de production et 1*&volution
africaine - 1971, Nunterres, Université de Paris X, D.E.S de Sciences Economlques-
Chap. IV - essai d'application : des Junla 3 Douala -p. 134 :
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-~ L'importance des activit&s non-agricoles :

Certes les femmes dwala cultivent des champs vivriers, et les hommes -
partent réguliérement & la pé&che (1), mais 1'importance du _commerce. pré&colonial est tel

qu'on ne peut considérer les villages dwala uriiquement comme des villages de pécheurs.

~ L'approvisionnement des populations dwala pzr des villages d'esclaves :

Ces villages d'esclaves sont nettement sépasrés des villages dwala sdit
par un obstacle naturel (2), soit carrément per une palissade. Cette limite appelée
"koto" ne signifie pas seulement une ségrégation tribale (3), mais elle marque aussi
le début de la campagne, c'est 2 dire des villages consacrés exclusivement 3 1'agri-
culture (sans péche ni activitZ commerciale) ct dont la fonction est d’'alimenter les

populations dwala. Ces v111ages sont constitués de captifs de guerre et d'esclaves

achetds ou regus en cadeau (4) . Il est possible que le rglentlssement de la traite

PYPPEr e -

(1)Les hommes adultes &tant accaparés par lLa péche et les activités commerciales, ce
sont les jeunes gens qui procé&dent au d3frichementdes champs caltivés par les
femmes (WEBER J. et KUOH-MOUKOURI Mang:, p. 116)

Aujourd'hui encore, 3 Douala, la péche reste une activité importante. Au dernler
recensement, en 1968, la population active masculine et #&minine travaillant 3 la
" péche &tait de 1510 hab. (Dwala, Bakoko et Migérian). Maurice LACAN - La population

ala — Structuresiihterncs et mouvaments migratoires - 1974 Toulouse, 434 p.
multigr. {(p. 42)

(2) Par exemple, dans 1file Malimba, les viilages d'esclaves sont sur la cdte sud, et
ceux des Malimba (apparent@s Dwala) sont sur la cdte nord.

(3) La ségrégation n'était d'ailleurs pas rigoureuse dans le temps puisque les fils
dfesclaves &taient intégrés & la société dwala. Le muyabedi, fils d’esclave, était
considéré comme demi libre. Il éta* admis aux denses de l'association Jengu( avec

g\nunepandant“ie idroit de ne porter qu’un seul maracas).Cette association &tait char-
gée de célébrer le culte des esprits de l'eau en liaison avec l'activité de péche.
Le muyabedi avait la réputation d'Gtre prétentieux, et sa promotion sociale était
parfois rapide. Ebélé, fondateur du clan Deido &tait le fils du captif Ejombe qui
avait eu 1la chance d°épouser la fille Kana du clan Akwa. A la deuxilme genﬂratlons

le descendant d'un Esclave devenai*: wonja,c'est 2 dire homme libre. cf. TS
René BUREAU 1962. p. 57

(4) Le mukoma est un captif de guerre, le mukaxi a &t8 acheté 3 1'Age adulte, 1'&tumhé
a 8té acheté enfant et a grandi en esclavaze, le mujabedi a &té requ en cadeau,
le muyabedi est fils d'esclave. Chaque esclave travaille pour un patron dwala. Par
le biails de leur association, le menganga, les esclaves disposent d'une certaine
marge de manoeuvre pour faire pression sur leurs patroms: '"si un membre de ricnrmis.
avait des griefs contre son naitre, il plazait devant sa porte un bdton qui le
mettait au ban de la sociét@. Pour s'en tirer, le patron devait se soumettre =

kwa (p01son a' epreuve) et de toutes facoqs sa ca e etalt détruite. Les luttcs ciitro

1obTes Ut Ccldves (a11E réHtJjuéqu e “ehrplitemdtit le commerce sur lc Ju::e
Le conseil anglais de la baie de Biafra dub 1nterven1r pour rétablir la pair"

(R. BUREAU, 1962, D. 55). Ces. esclaves dounestiques ne sont pas a confondre aree
les esclaves qu'on peut vendre : ... les asombreux esclaves constituaient pour les
Duala une propriété rentable dans lnquelle ils avaient investi leurs bénéfices o
commerce et que les esclaves sont alors d distinguer de ceux: qui «&taient achetls
ou captur€s en vue d'un transport Outre-Atlantique" (Van Slageren, p. 16).




des esclaves suite zu contrSle de la cBte par les naVireSt&fﬁéﬁﬁ{@ﬁé,R?it favorisz

la formation de tels villages par accumulation d'esclaves non vendus (1), mais il faut
remarquer que la traite ne cesse jamais tontalerent malgré cette action anti-esclava-
giste. Cette‘eiiéfence des villages c¢°esclaves correspond surtout; 3 notre avis, i la
logique de lanéité dont la survie matéirfelle implique une domination sur les campagnes

environnantes (2).

C'est surtout ce dernier critére, c'2st 3 dire le type de rapport qu'une
agglomération &tablit avec son environnemert rural, qui fonde le fait citadin., Par
contre, la présence d'espaces~cultivés 3 i'intirieur méme du pdrimétre habité n‘fest
pas contradictoire avec ce fait citadin. Aujourd'hui encore, la plupart des villes

africaines ont un £6ftrpourcentage d'actifs agricoles.

ia colonisation va saper les bases ¢e la scciét@ dwala : le commerce dont
le trafic esclavagiste, et 1'approvisiornement de la cité par les villages d'esnlaves.
Certains auteurs parlent volontiers de la décadenee des dwala au X¥8me siécle,sCé gui
nowmsisurpreddri‘'pburtpotterparty; ¢lesfvjue cette soci&té ait pu survivre malgré out,

alors que les &vénement la condammait.

Certes les Dwala ont perdu l'importence qu'ils avaient au XIXéme siécle, woigc

leur reconversion mérite d'&tre apprécide 3 sz juste valeur.

Des débouchés dans des activités nor-agricoles s'offrirent d'abord 3 .
Parmi les premiers scolarisés du Cameroun, les Dwala furent par conséquent parmi in:
premiers 3 servir d'employés:dans les maisons de commerce et dans l'administraticn.
Fn 1954, 157 de la population active (hommes ct femmes) &tait dans la catégoric des
employ2s de bureau ou exergait une profession lib&rale (3). Le missionnaire Alfre?
SAKER, de son cOt2, langa quelques activité@s techniques (travail du bois et du S3timent
pour que les premiers chrétiens qui &taient merginalisé@s par leur milieu dforigine,

puissent surwivre :

(1) WEBER J. et KOUOH-MOUKOURI Manga (1971) le suggdrent, p. 122
(2) cf. le cas de Foumban, ville précoloniale, d'aprés C. TARDITS

(3) Maurice LACAN (1974). p. 278

.
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".iw Saker eut 1'idde de créer une &cole industrielle au profit

des jeunes chrétiens et c’est cette &cole qui allait contribuer
3 saper les fondements de l'esclavage dans la société@ dwala. Il
est vrai que Saker entreprit d'abord avec ses fid&les de faire
des briques pour remplacer les constructions prov1501res et insa~
lubres par des batiments définitifs. Puis il leur apprit &
cultiver la terre tout en introduisant de nouvelles denrées
alimentaires, dont les chrétiens de Douala furent alors les
premiers fournisseurs. Peu & peu 1l'activité industrielle prit
une telle envergure que la ville se distingua d°autres villes
de la cOte africaine par le grand nombre de ses artisans trés
qualifiés et per son application de la civilisation moderne
(Van SLAGEREN, p.27). -

L'impact de 1a formation technique donnée _par &. SAKER est sans nul doute queldue

.
.,«rr-\ ” BT AtT Nt oot vy Tm e enTaae.

o confirye 1= rlizence . :
Leu ;XﬂgEIO Jans ée foxfe: Ncanm01ns, I DUCA T confifhé 1a présence d'artisans
dwala. Elle estime que les Dwala sont “bien doués pour les travaux fins de menuiserie
et d'CbSnisterie", mais elle constate cependant que leurs artisans sont malheureu-

sement peu nombreux (n.

Nous avons vu précedemment que la p&che &tait restée une activité importante.
Outre 1'aspect purement &conomique, ceci a permis, entre autres, de maintenir les
activités rituelles en liaison avec le théme de l'eau et donc d'assurer un minimum

de cohésion sociale.

Mais 13 ol les Dwala firent preuve d'originalité ce fut précisement dans

un début de colonisation agricole du Mungo dé&s les premiéres années du XXéme sidcle.

N'ayant pas de terres disponibles, ils utilisérent leurs anciennes relations
commerciales pour obtenir des terres & 1l'intérieur. Un grand nombre émigrérent ainsi
dans la r&gion de Yabassi, d'autres dans le std du Mungo, d'autres enfin remont&rent

le Mungo jusqu‘au niveau de Manjo.

- . dme

(1)I. DUGAST - Inventaire Ethnique du Sud-Cameroun = p. 12

Y S
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Les Dwala, plus peut-8tre que d'autres populations égméfguﬁéﬁgﬁggsétaient déja

acquis 3 1'emploi d'une main d'oeuvre agricole du fait de l'exispence de ces villages
d'esclaves que nous venons d'&voquer. De taille beaucoup plus restreinte que les
plantations europ&ennes, les plantations des Dwala, du fait de 1'utilisation d'ume
main d'oeuvre non familiale, se rapprochaient néanmoins de ce mod&le. Elles consti=-
tuérent bien avant les grandes plantations baniléké, lerﬁ%%d%&pedes unités de pro-
duction indigénes gérées:; sur le mode capitaliste. De méme que pour les villages
d'esclaves, la main d'oeuvre des plantations dwala &tait souvent~d'origine bamiléké.
Nous avons ainsi, pour la société dwala ume parfaite continuité entre le mode dz-

production esclavagiste et le mode de production capitaliste.
Afin de cerner l'ampleur de cette coleonisation agricole entreprise jar les
Dwala, nous allons donner quelques faits, & d@faut d'une enquéte plus systématique
et. '

qui mériterait d'@tre entreprise sur ce suj

La région de Yabassi et le pays basaa

Tout naturellement, cette colonisation agricole remonte les voies flu-
viales déja fréquentées pour des raisons ccmmerciales par -les Dwala. Un recensement
agricole de 1913 (1), dénombre une tremtaine d'exploitations de cacao et de plantains
de part et d'autre du Wouri. 83,37 de ces plantations appartiennent 3 des Dwala. Il
est significatif que le cacao, culture d'exportation, se trouve associé avec le-
plantain, culture vivridre, car déja se pose le probléme du ravitaillement du centre

urbain de Douala.

Dans les années 20, le missionnaire E. NICOD rencontre un originaire du
pays wuri (groupe ethnique au nord-est de Douzla sur les rives du fleuves Wouri) qui
a grandi 3 Douala avant la colonisation. Il s'est installé@ au nord-est de Vabassi,
sur une rive de la riviére Dibeng. Sa main d'czuvre est suffisamment nombreuse pour
qu'il ait fondé une communauté chrétienne. Fervent chkrétien, il a fait venir 3 ses
propres frais un jeune homme scolarisé pour diriger cette communauté, et il a fait

construire une église.

(1) cité par MOBY ETIA Paul. Les pavs de Bes-Mungo, Bas-Wouri.
1976, Yaoundé, Université de Paris I, gécgraphie, 271 p. multigr.
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Dans les anndes 30, les rapports administratifs de la circonscription de
Yabassi, signalent la pré@sence de nombreux Dwala, & 1'est de Douala en direction
d'Ed&a, plus précisement prés du village basaa de Bonépoupa sur la Dibamba. Lé plu-
sieurs petits viliages de planteurs dwala se sont constitués trés tSt et grou -&s
sous le commandement du chef Xingué Dika (dwala). Cette région, de commﬁnication_ ’
difficile avec Yabassi est par ailleurs le refuge de nombreux_“yagaboﬁds“ selon;ia
terminologie utilis@e par 1'administration coloniale. Ces derniers "trouvent ésile chez
les nombreux manoeuvres de races diverses employéds par les planteurs" (1). Dans cette
région 3 proximité de la leamba, se trouvent certains planteurs douala qui ont de
la main d'oeuvre &trangére, notamment’ Yaounde mais cette population est accrue d° ele—

ments &trangers dont la plupart ne veulent pas reconnaitre 1'autorité du Chef (2).
D'oll un recensement de ce village, dénommé Dibamba, qui aboutit & 1'exclusion de 17

. . . : 113 - ’ . . -~ . - .
individus "renvoyés dans leur pays d'origine™ et 3 5 condammations par le tribunal
pour faits de vagabondage ! C'est dire la relation &troite entre colonisation cgricole

dwala et utilisation d'une main d'oeuvre salariée

b) La partie méridionale du Mungo

Trés t8t également, 1es Dwala ont investi les r3gions ongo et abo, ct la
région de Mbanga. Plus prec1sement ‘cette colonisation agricole emprunta la vallde du
Mungo comme axe de pénétration. En 1913, le recensement agricole déji mentionné #
propos de 1a vallée du Wouri, ch1ffra1t a 271 le nombre de plantations dans cette
vallée du Mungo.dont 240 (soit 88,56% ) Eétaient tenues parqgifyﬁg}?‘c ‘est dire 1ia
rapidité avec laquelle les Dwala comprirent l'enjeu que constituait 1'&conomie &z
plantation et 1'approvisionnement de Douala (plantains et macabo sont associés au:

cacao) .

¢+ {
(1)‘Happort de. tournées de, J' A dminisirateur: PAILLAS du,.1J ﬂu.28 evril 1931
(APA 41?98/0 Yabass_j, AR L SR P £ amy

Y 3 Py That el -
U852 REEETR I S S S S N L B [N NI SN ;.'.'.

(2) Rapport trimestriel 1931 de la circonécfiption de Yabassi APA 11798/C



.Dé&s 1913 ces plantations sont donc nombreuses, et les superficies ainsi
mises en valeur éont importantes, Le recensement ne mentionne les surfaces des exploi-
tations que pour 84,57 d'entre elles (229 sur 271). A partir—des exploitations mesurées
dont la superficie totale atteint 1.704 ha. et de la -guperficie moyenne d'une
exploitation (7,44 ﬁa.), cn peut Evaluer 3 plus de 2 000 ha (2.016,48Aha)‘1es surfaces

cultivées.

. Quelques “autochtones" participert 3 cette mise en valeur: quelques
Balong (20), Pongo (6) et Mungo (3); mais ils sont mettement minoritaires et laurs
plantations sont de dimension réduite (une seule d&passe 2,5 ha, et la moyenne

s'établit 3 0,87 ha. seulement).

Les plantations dwala sont de taille tras variable, mais on constate

1°'&xistence de grandes plantations: prés de 307 des exploitations ont plus de 5 ba, !

Tableau 14 -Plantations dwala dans la vallée du Munzo, en 1913

N nb, p 4
moins de 1 ha, o 45 22,7
de 1 32,5 62 31,3
de 2,5 2 4,9 33 o 16,7
de 5 & 7,4 | 19 ' 9,6
de 7,5 3 9,9 o n 5,6
de 10 3 24,9 14 7,1
de 25 3 49,9 9 4,5

50 et plus 5 2,5
total ciiveneccnrnanes 198 100
exploit. non mesurées 42

nb. total d'exploitat. 240




Ceci implique Eviderment 1°emploi d'une main d'oeuvre sans doute impor=

tante.

~

- I1 est intéressant de constater que cette vallée du Mungo est colonisée-
par certains clans dwala: 126 Bonanjo, 31 Bojocngo, 19 Bonabéri, 16 Bonaduma, 8 Bona- .
priso, etc..., toutes ces familles relevant du groupe Bell. Par contre les Deido
sont les plus nombreux dans la vallée du Wouri, suivis par les Akwa. On constate
par 13 un net découpage.de 1'espace par zones d'influence qui-reprodait sans nul

doute les anciennes aires d'influence commerciale de 1°f&conomie 'de traite.

A 1'intérieur d'un méme groupe familiale, des inégalités sont repérables:
12,97 seulement des exploitations tenues par les Bojongo dépassent 5 ha, contre 31,27

pour les Donabéri, et 33,37 pour les Bonanjo.

Ce processus de colonisation agricole du Bas-Mungo par les Dwala conencu2
leur influence sur toute cette partie du Mungo, et cela n'est pas sans inquiZter viva-
ment le pouvoir colonial: "Une place particulidre doit &tre faite aux &étrangers,
pL@nteurs pour la plupart et en bonne partie Douala, qui se sont installés le 1lors;
de la voie ferrée aux environs et au nord de Mbanga et le long du Mungo (riv)., =2t cui
s'étendent de plus en plus & 1l'est, le long des affluents du Wouri. Cette parti: dc 1la
population a &té dans le passé la source de ncmbreuses difficultés car elle est 1la
plus évoluée et la plus riche. Si son activité, bienfaisante au point de vue &coromi-

que est 3 encourager, son action politique est 3 surveiller &troitement” ! (1)

(1) Rapport du ler trimestre 1930, subdivision de Mbanga. APA 11799/G
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Par le découpage administratif des circonscriptions, le pouvoir colonial
va éssayer d'isoler les Dwala. Le 27 juin 1921, les Pongo et Abo sont intégrés i la

subdivision de Nyomﬁé (future subdivision de V¥banga) laquelle dépend de 1la Cireons-
. ) N
cription de Douala. Mais le 26 nov. 1926, l'administration reviendra sur cette

décision, et rattachera la subdivision de Mbanga & la Circonscription de Nkongsamba
(1). Depuis, 1'unité administrative qui sera plus tard le département du Wouri,

coincide avec la ville de Douala et ses envircns imm&diats.

Pongo et Abo, de leur c6té se consiésrent comme '"Dwalaman’ (2)

" la subdivision de Mbanga peut &tre divis@e en 2 parties : la
région du sud comprenant lzs régions Bakoko, Pongo, Abo nord et
Abo sud. De langue et de coutume Douala pour la plupart, autrefois
sous la dépendance des chefs douala, regardant vers Douala avec
qui se font toutes les opérations commerciales, s'unissant par des
~mariages fréquents avec les Douala, les habitants de ces r&gions
subissent de ce cdté une influence considérable' (3).
' Des réunions secrétes furent décidées au cours desquelles les
Pongo envisagérent leur rattachement & la Bubdivision de Douala,
estimant qu'ils avaient droit au titre de "doualamann" et qu'alors
on les laisserait tranquilles pour les travaux manuels, en leur
laissant le droit de racheter leurs prestations™ (4).

L'opinion des administrateurs est caté@gorique : "Région indisciplinée et
rendue frondeuse par la proximité de la rZgion Douala de laquelle elle se rapproche
par 1l'esprit et les tendances. Les instructions et ordres données &taient génédralement

regus avec désinvolture et ex&cutés avec mauvaise grace” (3).

(1) APA 11799/F, subdivision de Mbanga

(2) En pidgin. La traduction anglaise donmnerait : Dwala-men (hommes).''Les trad’tions
établies 3 ce jour nous~indiquent que les Dwala appartiennent & un large groupe
englobant les balimba, ba-noh (dits ba-Taaga), Ro (Abo), Lo~Ngase, Ewodi (dits
Wuri ou Ori), Pongo, ba-Kwedi et d'autres unités de moindre importance démogra-

slicughique, assimilées pour cette raison - 1'ensemble des groupes se réclament du
méme ancétre Mbedi-Mbongo' (M. BEKOMBO, p. 2)

(3) APA 11799/F, Mbanga 1927. Le rapport administratif confirme cette analyse rar les
collectes d'argent qui se font en faveur des Dwzla qui sont condammés 3 unc »einc
de prison.

(4) Rapport annuel de 1933, subdivision de Nkongsamba, APA 11798/F. Ces réunions
secrétes témoignaient de la réaction des populations locales au travail preastas

txivetaire organisé par l'administration pour faire la route Mbanga-Moundané.

(5) APA 11 798/F, Rapport Annuel 1933, Nkongsamba
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Dans une telle région, le moral des administrateurs &tait mis 3 rude
épreuve. Ce fut le cas pour ‘1'administrateur RAYNAUD qui venait d'€tre nommé -chef
de la subdivision de Mbanga au moment méme ol un travail -prestataire devait &tre
oraanise pour construire la route de Mbanga d& Moundamé Beach. Son”sup@rieur hiérareshigue
chique, le chef de ta circonscription de Nkongsamba transmet alors ses inquiétudes
au Gormissaire de la République frangaise & Yaoundé@ et lui demande de ne pas tenir
compte des nombreuses tettres dfaccusation que ce dernier regoit et qui vise M.

RAYNAUD :

o J'ai apprls de source certaine que le Prince Bell de Douala apporte
son concours aux mécontents et dirige leur campagne de protestatlons. Tout
récemment, il présida une réunion de nuit, 3 Moundam&, ol il fut décidé qu
qu’une nouvelle plainte contre le chef de subdivision de Mbanga vous serait
a adressée ainsi qu'3 Monsieur le Procureur. Ces manoeuvres ne sont pas pour
troubler m2 sérénité et je ne dramatise par leur portée, mais je crains
qu'elles aient un effet démoralisant sur mon jeune collaborateur qui exerce
son premier commandement dans un peste partlcullerement délicat. Aussi pour

:eréeonfortercgon zdéle et encouraper son activitéd kul -aimje qdnessd: ke lettre
ci~jointe l enmqwqan$\a~pe ‘pag.Setakesersiinfliencer par la campagne menée

contre lui-..." (1

L'influence des Dwala ne s'arréte d'ailleurs pas 3 cette partie méridionale -t
du Mungo, mais s'exerce glasidurmerdgzjusqu’au niveau de Manjo. Cependant, elle perd

progressivement de sa force politique.

La région de Manjo :

Nous avons d&éji wvu qu'eﬁ 1947, plus de 100 Dwala se trouvaient dans le
Canton Manéhas, s'ajoutzient a eux, environ 300 Abo et Pongo qui leur sont apparentés
et pergus comme tels par les autres groupes ethniques. Au total 417 personnes, soit le

plus fort contingent des migrants non-bamilékéd.

(1% artoap e

¥1) Lettre de décembre 1932. APA 11 798/K



Un rapport administratif de 1934 présente le Canton Manéhas comme partagé
en deux zones d'influence : zone bamiléké au nord et zone pongo (et sans doute aussi

abo et dwala) au sud.

" L'autochtone, paresseux, a vendu les droits d'usage & des Bamil&ké dans
le nord et 3 des Pongo dans le sud. On constate que les vallages des
"&trangers" sont florissants alors que ceux des Manfhas sont pauvres.
L'oppositicn est particuliérement marquée aux villages de Nlohé, de Manen-—

goteng, de Manengol&”. (1).

Les' agents de 1'agriculture admirent les plantations de caféiers tenues

par ces immigrés. A Nloh&, le dwala ELIMBI JOE est consid@ré cormme un planteur
modéle (2).
2

Les planteurs dwala vont &tre particuliérement vulnérables lors de la
grande crise économique de 1928-32, puisqudils utilisaient une main d'oeuvre salariée.
Avec le développement urbain de Douala, une autre activité apparait : la spé&culation
immobilidre. C'est cette &volution des activitds économiques que Maurice LACAN

résume dans le texte suivant :

" Ecartés depuis 1'@poque allemande des activités commerciales, mais peu
désireux de se livrer aux travaux manuels les plus pénibles qui sont laissés
aux étrangers, les Duala sont 3 la recherche de nouvelles bases &conomiques.
Les Bell qui sont touch8s par 1l'exnropriation mettent leur compétence au
service du commerce et de 1'administration ol ils acquidrent la réputation,
aujourd'hui bien &tablie, de clercs ou buremucrates. D'autres participent &

14 nmise ~ulemise én valeur do:Mungot: on ¢Hipteued 12935 quelques 5 000 planteurs
établis hors de la ville. Leur retour, pendant et aprds la grande crise, est
d 1'origine de la remontée des effectifs. Mais dans les années 1930, c’est
vers la spéculation immobili&re que s'orienteront la plupart des a=focinones
autochtones ..." (LACAN p. 66)

b) Les commercants hausa :

Les commercants hause forment un deuxiéme groupe d'immigrants nettement
individualisé. Le missionnaire H. NICOD d&crit ainsi dans un style coloré, les Hausa

de la r&gion de Nkongsamba :

e arem . as x

(1) Rapport de tournée du 5 au 11 déc. 1934, Nkongsamba, APA 11 797/B

(2) Un chef de famille de Nlohé avait épousé une fille dwala 3 1'E&poque précoloniale.



® Des hommes haut de taille, au teint foncé, aux traits fortement accusésyz
se dlstlﬁguent surtout par 1l'opulence de leurs-¥€etements blancs qui
trafnent & terre et leurs t8tes enturbanfes.Arcs, carquois, fines &pdes
pendent 2 leurs:&patites et & leurs flancs, quelques uns tiemnent i la
main de longs javelots aux pointes de fer. Ce sont des chefs ou des notables
Haoossa ... Quand le Haoussa s'istalle quedque part, c'est & proximité des
cormmercgants ou d'un poste administratif, en général, comme un satellite de
la civilisation européenne. Il construit alors des huttes rondes, en herhtes,
* qu'il entoure de hautes palissades. De ces cours fermées s'échappe le hruit
sourd et cadeneé des mortiers de bois dans lesquels les fermes &crasent le
mals pour le r2duire en farine; parfois aussi, un son de flite ou-de
tambour.” (p. 145).

Ces Hausa ont profité des structures &tatiques mises en place par les
Fulbd au Nord-Cameroun, les lamidats, pour s'infiltrer dans cette région. A la
veille de la pénétration coloniale ils avaient &galement profité de la constituticm

du royaume des Ba'Mum pour descendre encore plus au sud :

" DEji au temps du régné du roi Nsangu, pére de Njoya, qui perdit la vie
vers 1888 dans la guerre avec les Banso, des commergants HaousBa &taient
fescendus descendus de l'intérieur sur Foumhzn. Ils apportaient avec eux le €ovan ,
des livres de prigére et des formiiles magiques que Nsangu acheta pour une
trés grosse somme d'argent. Flus tard, lorsque Njoya fit appel au Lamico
de Banyo pour se débarasser de son rival Cbetnkom et que les haoussa ne
cessaient de circuler, 1'influence de 1'Islam augmenta de fagon progressive.
Le Sultan de Banyo aurait détach@ quelqu‘un pour enseigner la priére
musulmane & Foumban et un groupe de néophytes, nommés pha to tu (ceux qui
baissent la téte), y fut constitué. Mjoya de son c8té&, sans toutefcis
adhérer publiquement 3 1'Islam, prit 1°‘habitude de porter des robes flot-
kantes et un turban. Il permit aux commercants Haoussa de construire une
mosquée sur la place du marché. Tout cela se passait 3 la veille de 1la
pénétration allemande 3 Foumban en 1902 (-Van SLAGEREN, p. 101).

Au début du X¥Bme siécle, 1'auteur que nous venons de citer, estime que les
Hauoaasformaient & Foumban, un quartier de 2000 habitants (1)

NDe méme, les Hausa utilisérent la “paix coloniale® et l'implantation de
postes administratifs pour s’instal?er dans 1'Ouest et le Sud du Cameroun. Cette
liaison &troite entre les activités commercizles des Hausa et la mise en place de
structures étatiques ne doit pas surprendre. Les Hausa procédent en effet 3 des
transactions sur de longues distances, et ils utilisent pour cela les groupes de

compatriotes install@s ici et 13 comme autant de relais. C'éstidonc sdus la forme de

(H) Van Slageren, p. 91



caravanes que les Hausa acheminent, entre autres produits, 1 ivoire du pays Vutié vers
la vallde de la Bdnoud et Sokoto (1), et les noix de kola des pays banso et bamiléké
vers les populations musulmanes. Pour cela ils doivent traverser des contrées les

plus diverses et affronter des groupes de pillards. Les Guiziga et les Gatdargpcpar
exemple, tendaient volontiers des guet—apens aux caravanes hausa qui allaient de
Garoua a Maroua, détroussant les 8nes de leurs fardeaux. On comprend 1'inté.rét pour ce
mode de commerce de benef1c1er des pouvoirs centrallses s'exercant sur de vastes

terr1t01res.

Par comtre, dans tout 1'Ouei§ et le Sud du Cameroun, les transactions
. : e ) .

commerciales ne pouvaient se faire que groupe & groupe d cause de la mosaique politi-

que existante : chefferies des plateaux de 1l'Cuest et sociétés acé&phales organisées

en termes claniques.

La précipitation avec laquelle les Fausa profitérent de la bonne occasion
que représentait pour eux la pénétration coloniale, est tout & fait remarquable :

" A partir du moment ol Zintgraff commengait A prospecter les régions du

Nord, les marchands haoussa cherchérent & trouver des communications avec

la cGte du Cameroun. La premidre grande caravane haoussa parvint & atteindre
Victoria en 1902, d'autres &taient signalées sur la route Bagangié-
Bazou-~Yabassi' (Van SLAGEREN, p. 91).

A juste titre, les missions chrétiennes, entre autres la S.M.E.P. (sociit”
des Missions Evangéliques de Paris), redoutaient un déferlement de 1°Islam sur la .-
et 1'ouest du Cameroun par l'intermédiaire de ces Hausa et la suite de la comstr:i-
tion du C.F.N. C'8tait notamment une obsession du directeur de la S.M.E.P., E.
ALLEGRET (2).

Les Hausa empruntérent effectivement le C.F.N. pour investir les peti:s
centres semi-urbains en formation autour des gares. En 1923, une population totale de
573 hausa &tait recens@e dans la région de Mbanga et de Bonabéri et 1la moiti3 était
constituée d'hommes adultes (290). Ces Hausa sont répartis en petits groupes sous la

Slverzion Ae Locianfo Tenaw {0},

(1) Sokoto, siége de l1'Emirat Fulbé&. La vallée de la Bénoué était devenue A
dans la deuxiéme moiti& du XIX&me siécle un axe de penetratlon des produits euro-
péens et d’'&vacuation des produits tels que 1'ivoire.

(2) €6f. Van SLAGEREN (1972).
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direction de 6 chefs hausa (1). i

Ils sont particuliérement nombreux 3 Nkongsamba : 407 en décembre 1935, et
524 en aoiit 1937. On trouve &galement de forts contingents & Baré et 3 Mélong I et
IT (2).

» Relativement nombreux, s'installant les premiers & la suite de la créaticn
d'un poste administratif, entretenapt de bonnes relations avec cette administraticn,

“Etrangers". A ifiure -

les Hausa ee voient souvent confier la charge de représenter les
samba, par exemple, Adam ARAB qui réside au village hausa de Barre soumtou, excroce
fonctions de chef non seulement sur ses compatriotes, mais aussT™fous les gtrangore
fix8s dans la région de Nkongsamba sans all&geance aux chefs territoriaux (soit

3 900 personnes en 1939) et sur la population qui y est flottante. (7 300 employids

et manoeuvres 3 cette méme date). Il est aidé dans sa t3che de chef supérieur par des

représentants des principaux groupes ethniques (3).

A Nlohé, 1'administration a &galement placd un hausa :
Loae, g

" A la téte de cette tour de RBabel oft les Bamiléké et les Yaoundé se comptent
par centaines, nous avons placé un représentant de 1'Administration, souda-
nais retraité@ aprés 15 ans de services qui tiendra en main (espé&rons-—le)
cette population turbulente” (4) '

Il est thtéreswant de constater que c'est unnHausa qui est choisi bien que
les Hausa ne soit pas nombreux, et ceci malgré le prestige dont jouit 3 Nlohé le re-

présentant des Dwala et des Pongo : Peter Mbimbé.

En 1939, une &cole coranique sera ouverte 3 Nkongsamba.

(1) Ces 6 chefs hausa sont : Malam Bello 3 Mbanga (installé en 1917), Garba & Nyombé&,
Abatcha 3 Suza, Mahamadou a Maka, Ibrahim 3 Loum, enfin Malam Labaru & Bonabéri.
(Rapport sur la coutume indigéne, 1923, Archives IRCAM)

(2) Rapport de tournée du.18 au 22 aofit 1937 de 1'Administrateur MENEZ, Chef de la
subdivision de Nkongsamba, (AFA 11797/B, Nkongsamba).

(3) Ba'Mum, Bamil&ké, ""Yaound&", ''Bafia", Vuté&, Dwala-Pongo, sont ainsi représentés.
Méme réfdrence que la note précé&dente.

(4) Rapport de tournée du 5 au 11 décembre 1934, subdivision de Nkongsamba. APA
11 797/8

\
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Finalement, la participation des Bamilé&ké aux activités commerciales con=-
currenga vigoureusement cette expansion hausa, et celle-ci ne put prendre toute

1fampleurrqu’elle aurait pu avoir sans cela (i).

C - Les "Yaoundd" et les "Bafia" :

Les Ewondo soft partout signalds dans le Mungo. Tr&s tdt scolarisés, notam-
ment par les missions catholiques, les Ewondo ont &té parmi les populations les pluz
cuvertes 3 la colonisation. Les missions catholiques du Mungo s'appuieront sur.zcc

€léments pour toucher les autres immigrés,

Les populations de la région de Bafia sont &galement bien représentde: darns
le Mungo. Parmi tes &léments immigrés se glissent de nombreux transfuges. Le Chef de
la éirconsériptﬁon de Bafia demande 3 plusieurs reprises, & son homologue du Mungo,
le renvoi de ces derniers. Cependant les "Bafia" jouissent en gén&ral d'une bonue
rdputation et "les exploitants europ@ens de la ligne prisent particulid@rement 11 main-

d’oceuvre de cette race"” (2).

Ce probléme des transfuges qui fuient 1°impSt et le travail prestataire est
important pour le Mungo. L'hétérogénfité du peuplement de cette région et son carac-
tére récent, l'intensité des mouvements migratoires qui y opérent sans cesse, en font
une excellente zone de refuge vis 4 vis des contraintes de l'admiﬁistration coloniale.
Le fait aussi, que le Mungo soit limitwophk:avec un pays géfé par une autre adminis-
tration et oG l'on peut s’installer prcovisoirement pour &chapper aux recherches est
également un’ atout sérieux pour la rZputation de cette zone de refuge. Parfois 1'admi~
nistrateur au cours de ses tourndes tombe sur un village de transfugeg par exemple
celui qui fut découvert en 1932 sur la route "Bakosi” (de Loum 3 la frontié&re franco-

britanique) : /

(1) Il suffit de comparer le cas du Cameroun avec celui de la C6te d'Ivoire ol les
populations "dioula” ont investi tous les centres de la partie méridionalecpour
se faire une idée de ce qu'aurait pu étre Ll'immigration hausa sans la concurrence
bamiléké. Dans l'ouest et le sud du Cameroun, ce sont précisement les Bamilékéd
qui jouérent ce rdle.

(2) Rapport Annuel, 1933, de la subdivision de Nkongsamba APA. 11 798/F.
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~ " Au cours de la reconnaissance effectuée sur cette route, j'ai eu la.
surprivs Je “Gopprise de décduwrir un véritable village, de comstruction toute r3cente,
établi 3 quelques métres de la fronti&re. Ce village, composé& d'une trentaine
de cases en paille, abrite une quarantalne d'indésirables dont la plupart
ont pris la fuite chez nos voisins dés que ma présence fut 31gna1ee. Ces
individus sont originaires de Yaoupde, Douala et Bafia. Ils n'ont certaine-
ment acquit@ aucune taxe. Je leur zi donné un délai d'une semaine pour se
mettre en ré&gle et &vacuer cet emplacement d'old il leur est vrai ment toop
facile de se mettre 3 1'abri des avtorités frangaises ou anglaises suivont
les besoins du moment®. (1)

I1 est certain qu'entre ces transfuges et les Bwondo devenus canftds dans
une plantation européenne; les différences de motivations sont grandes. Le Mungo
apparait & cette époque comme un véritable “melting pot’, un milieu cosmopolite qui
est 3 la fois porteur d'un développement &cornomique sans précédent dans 1l'ouest ¢
Cameroun, et 3 la fois lourd d'inquidtude par ses masses situdes hors de leur milieu

d'origine et donc &chappant pratiquement & tout contrdle de leur société& traditionnelle.

]
s

d) Nkongsamba, ville cosmopolite .

La croissance rapide de Nkongsamba et son ambiance de ville du Far-West,
résument cette histoire du Mungo dans la premiére moitié du XXéme sidcle. L'animation
est en effet grande‘dans les rues de Nkongsamba :

" Une rue unique part de la gare et descend vers le fnnd_d un vallon. Quelques
européens ont &tabli des LoutlJues en tiles le Jong de la rue Qlus exactement
83’&5 cBémif de thite” ouze" Gt %5 PBukd: “P1GE BHE qié es™ féctorleg“ 8ﬁnt’“fvl
quelques unes scnt encore fermées depuis la guerre,cestrconstinit un misé-
rable village oid vivent les &trangers attir@s par l'argent qu'ils peuwvent
gagner en travaillant chez les commergants blancs, mais surtout en exergant
le métier de petits revendeurs sur les marché&s des environs. Il y a des
Grassfields en grand nombre, descendus des plateaux de l'intérieur, v8tus
d'une étroite bande 4'étoffe passant entre les jambes; on en voit qui, des
~boutiques jusqu'd la pare, transportent des sacs pesant jusqu'd cent kilos
qu'ils placent sur la té&te.

Des caravanes d’hommes, de femmes, d'enfants lourdement chargés apportent
aux marchands, du cacao, des nattes, mais surtout des noix de palmes qui
serviront 3 faire du savon ¢t des huile industrielles”. (H. NICOD p. 145).

(1) Répport de tournée, 1933, Nkongsamba. APA 11 798/H
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Devant le spectable des rues animées de ce centre urbain, le missionnaire

H., NICOD voit naltre upe nouvelle civilisation :

" Cette agglomération sans apparence est d'une importance capitale dans
la vie du pays : un signe des temps nouveaux de 1'évolution profonde qui
méne rapidement, les tribus indigénes vers un avenir dont elles ne soupgonnent
nullement les secrets. B

Dans ce villase bat le pouls d'une civilication nouvelle et d'une or~anisa®
tion socizte diamétralement cpposéc 3 celle qui existe ici depuis des siécles.
La civilisation nouvelle, représentie par quelques européens, c'est tout
d'aborA. en cet endroit, et presque uniquement, celle que crée l'argent.

Nue ehskcharait-od ‘dlaysedans ces cases en tdles inconfortables, au milieu
d'une population si &étrangére & la mentalité des Blancs qu'il faudrait la
transformer avant de pouvoir &tablir avec elle des relations autres que
celles de 1l'interét.

Acheter, vendre, importer, exporter des marchandises pendant quelques
mois, réaliser des bé&néfices pour rentrer au pays, voild la préoccupation
de ceux qui viennent s'&tablir en ces lieux inhospitaliers et se privent de
presque tous les avantages de la civilisation. :

Seule la présence de la vwoie ferrée et des quelques boutiques groupées
34 son extrémité a suffi pour que fiit transformée la vie sociale de la ré&gion.

I1 n'y a pas encore trente ans, le chef de Nkongsamba avait fait savoir
que tout Blanc qui cherchait 3 pénétrer dans son village serait mis 3 mort.
A ce moment-l3, les &trangers, si nombreux aujourd'hui : gens de la c8te,
Grassfields, Haoussas, etc..., n'auraient jamais pu voyager librement ect
s'installer dans le pays, alors divisé 3 1'infini: . entréidesattibusrns

jalowmges da-ter?itoize qu'elles occupaient.

Un centre comme celui de Nkongsamba est la cré@ation du gouverneient
européen qui a unifié le pays et qui assure protection aux voyageurs et aux
étrangers. Il est la cheville ouvriére de cette Afrique nouvelle qui nait
3 la vie et qui finira par supplanter 1l'autre.” (p. 147)

Bernard NKUISSI, dans son &tude sur Nkongsamba, souligne lui-aussi cettaspect

cosmopolite du peuplement de cette ville :

" La derniére traverse du C.F.N, situéz 3 160 km. de Bonabéri, a &té
comme un aimant puissant et irrésistible, attirant autour dfelle le commer-
ce, les serviceg administratifs, une foule dfaffaires, une variété de popu-
lations d'origine souvent lointain:, cr@aat dans un site un peu insclite,
une ville d'immigration dont le caract®re est vraiment original et peut-3trc
unique au Cameroun". p. 95
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Les statistiques démographiques confirment ces analyses qualitatives. Les

resensements de 1935 et de 1537 sont entre autzes particuiiérement éloquengE:

TABLEAU N° 15 - KECENSEMENT DES “ETRANGERS" A NKOMGSAMPA - 1935-1937

s

Béc. : Aofit

1935 A 1937
BamilBKe..ervvnesnnnnnnen cee.. 2185 69,6 2501 72,4
HaUSAsevreenrononnonennns cee.. 407 13,0 524 15,2
Ba'MUM.uevnerennennnrnnanennnas 202 6,4 121 3,5
YA0UNAB.irirer i riennnareeee. 152 4.8 99 2,9
Dwala, PONPO.ceeveeeennnnnnnas 93 3,0 - 103 2,9
VUEB.uerneenensnnenoreeennenss 40 1,3 62 1,8
CongolaiS.eeeennsooncoscsensans - - 24 0,7
TOTAL+ v evneenenncnsneenss 3139 100,0 3453 100,0

D&s 1923 le fait urbain de Nkongsanba est consacrd, avec la création
administrative d’un "centre urbain”, le 16 mni, et le transfert, le 30 septembre,
ée la subdivision qui siéaeait précédemment i Baré. Aujourd'hui, Nkongsamba est urz”
commune de plein exercice, mais, comme Douala et Yaoynd&, elle est administric o~
un A&¢1&pu€ du pouvernement. Nkongsamba apparait 3 1l'extrémité d'une chaine de
centres urbains secondaires qui s'&tend le long du CFN depuis Douala. Chacun e c'c
centres secondaires repfoduit le cosmopolitisme de Nkongsamba (2), lui-méme r7sum’
de 1'origine variée des flux migratoires quf’%%E%Eeﬁt
moitié du XXéme siécle.

-

(1) Rapport de tournie des 18-22 aolit 1937 par MEHEZ, chef de subdivision de
Nkongsamba. APA. 11 7877/

(2) Aujourd‘hui encore 3 Manjo, les miprants non-bamildké restent relativement
nombreux. Le recensement de ce centre urbain par 1'I.F.0.R.D. en 1974 a donnZ les
résultats suivants :

originaires du Munpo, Wouri et Pr. du Sud—-Quest : 451 hab.

des Pr. du N-1] et Quest : 479 hab.
Béti, Basaa, "Bafia" ¢ 529 hab.
1 459 hab.

soit 107 de la population totale de Manjo (14 162 hab.)

dans le Mungo dans la premiére. -
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2 - LA FIXATION DES MIGRANTS BAMILEKES ;

Parmi tous #es flux migratoires qui aboutissent au peuplement actuel du
Mungo, 1'immigration bamiléké est de loin la plus importante. L'ampleur de cette
immigration bamil&ké dans le Mungo dés le début du X¥éme siécle, ne saurait nous
surprendre. Le pays bamiléké est en effet contigu au Mungo. A 1°'8poque précoloniale ,
des &léments bamilékésavaient m8me glissé dans la partie méridionale du Mungo, en
pays bakem, atteignant ainsi le Nkam (riv.). Mais ce sont surtout les fortes densités
démographiques du pays bamiléké qui expliquent 1'ampleur de ces mouvements migratoires.
Dans maints endroits le territoire est enti&rement occupé et les nouvelles généra-

tions doivent chercher 3 s'installer ailleurs.

La pression sur les terres ne saurait suffire cependant 3 expliquer 1'irmi-
gration bamiléké dans ces modalités. En effe:z, on pourrait imaginer que les mcuve-
ments migratoires bamil&ké opérent i la périvhé:ie du plateau bamiléké&, aboutissant
& une véritable auréole. Or nous constatons -me nette orientation des mouvemer.ts
migratoires : les migrants ne recherchent pas seulement la terre, mais surtout.
une zone ol ils peuvent participer aux activit@s &conomiques les plus lucratives.
C'est 1&, précisément qu'd lieu la rencontre entre le capitalisme et 1'émigratinm

bamilékaé.

Aprés la période de 1l'huile de palme, commence celle des exploitations

forestidres et des grandes plantations ecuropZennes. Nous avons vu que ces derni3vas

-

ﬁ)}

sont distributrices de revenus monétaires. Avec dfautres populations les BamiiZ:™
vont donc Etre présents dans ces unités de production capitalistes. A la mdme Zuoguz,

les autochtones du Mungo et des &léments dwala et apparentés ouvrent des plan:aticnzs

-

individuelles de cacaoyers ol ils emploient,z2ux aussi,de la main d'oeuvre. Vers 1537,
aprés la crise &conomique, les plantations de caffiers - grandes plantations curo-
péennes et plantations individuelles - vont se multiplier dans toute la partie
'septentrionale du Mungo, et nous avons vu qu'épalement au mdme moment s’ouvraient
des bananeraies dans la zone centrale du Mungo, lesquelles sont grandes consommatrices

de main d'oeuvre.

Nous pouvons résumer trés sch@matiquement les phases &conomiques de la 7-mzwi#
B i

premiére moitié du XXéme siécle dans le Mungo, par le tableau suivant :
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TABLEAU N° 16 ~ HISTOIRE ECONOMIQUE DU MUNGO.

i . ! A { ! . S T |
Production - Chantizsps Grandes Plantations Localisation dans
. ! ! i . | !
dominante Date Ch?ntler? !plantatlons individuelles ! le Mungo '
! ! -1 Voo ! ! !
! . ! 1 ! ! ! 1
Huile de : o
! palme.....! ! ! X ! X ! Sud !
| S ! ! f ! ! !
Hévéa..... avant ' Sud
! 1 1230 1§ ! | ‘ R ' !
! Cacao,oco.! ! i X ! X ! sud !
! bois ... ! § X ! ! ! Sud !
‘g— % % ,.g.- ., ‘,: cexar mmem. 2t % %
1 Café .... ! aprés ! ! X ! X ! Nord !
! ! 1930 1 ! $ ! !
] ! ! x | ! Centre !

Bananes...!

-

Plus que d'autres régions, 3 caus2 de ces activit@s économiques, le

Mungo va donc orienter les mouvements nigratoires dont ceux d'origine bamiléké.
> - I

Le Mungo va &galement répondre 3 une autre attente des Bamiléké. Pour
ceux-ci, il ne suffit pas seulement de gagner de 1'argent - c'est & dire des salaires
offerts par les unit€s de production capitaliste — il faut aussi et surtout s'instal-
ler définitivement et 3 .son propre compte. La relation des migrants bamiléké et du
capitalisme dé&bouche directement sur la relation de ces migrants avec les populations
autochtones, car c'est auprss de celles—-ci que les kFamil@ké vont pouvoir obtenir des
terres. En cela, 1'immigration bamiléké se différencie radicalement des autres flux
migratoires, car elle aboutit 3 une colonisaticn agricole. Le capitalisme a finale-
ment joué le rdle de catalyséteur de 1'immipration bamiléké en donnant 1l'occasion
d'une premidre é&étape dans 1é processus de colonisation agricole : ”

“Venus d'abord comme menoeuvres:dcs;piantationsoousouviiersidans la

construction du chemin de fer, les Bamildké s'y sont peu 3 peu installég

3 leur propre compte, de sorte qu'aujourd’hui le travail dans une planta-

tion europZenne ou indigéne est condid@r& par beaucoup comme un moyen
d'acquérir leurs propres parcelles de terrel. (1)

I L. MAmIE ST @I EREAC. T ArER LML, JnA AR 4 ot

(1) HAMANI Gabriel - La colonisation agricole des Bamiléké dans 1'Arrondissement de
Loum. 1967, n. 32

-




Ce double mouvement se trouve souvent exprimé par la distinction classique

. . . . . 7. ... . P
entre migration organiséc et migration spontanée QF.FEn fait, dans le cas bamiléké,

cette distinction se reviéle artificiellenszi:

" 8i, 3 1'origine, 1'émigration a &té& sollicit@e par les europlens en
quéte de main d'oeuvre pour leurs plantations, elle est devenue aujourd'
hui un phénoméne naturel®™ {1).

Les Dwala sont &galement intervenus dans le Mungo comme colons agricoles, ccw.
cependant ils n'ont pas pu continuer ce procezsus au deld de la crise économique des
années 1928-32. Dé&s le début, ils ont en effei adopt? le mode de production capitaliste
en parfaite continuité avec l'utilisation d'esclaves au XIXéme siécle pour leur
agriculture, La baisse des cours mondiaux provoque donc le méme effet sur leurs plan-

. sur celles gles . s . e .
tations (et « autochtones du Mungo qui les avaient imité&s) que sur les unité&s euro-
péennes. Par contre la colonisation agricole bamil8ké s'est avérée moins fragile aux
fluctuations des cours mondiaux. Le mode de faire valoir est direct, et la main
dfoeuvre utilisée est d'origine familiale. Cecla n'exclut pas la main dfoeuvvre salariée,
mais celle~ci reste temporaire. Cc n'est gue dans une seconde phase que des grands

planteurs bamiléké apparzissent.

On comprend que les BamilfkZ priférent travailler comme main d'oeuvre au

o =

compte des planteurs indigénes. ¥n effet, cn plus d'une rétribution monétaire, ils

L

?

peuvent espérer obtenir 1l'autorisation de cultiver quelques produits vivriers sur un

lopin de terre, et ultdrieurcment d°ouvrir une plantation dans les environs.

a) - La colonisation agricole bariléké dans

la région cacaoyére de Mbanga ; =
2 - to.

La premiére zonre de colonisation agricole bamiléké se situe au coeuvr méme
de la répgion cacaoyére de Mbanga. Venus 3 l'o:casion de la construction du C.F.N. les
Bamil&ké restérent sur place et s'emplcyérent dans les plantations autochtones. Celiles-

- -

avaient grand besoin de la mzin d'oecuvre &trangére. D'aprés une enquéte de ila sncii-

e

c

(1Y

té de Prévoyance en 1934, il y avait dans cette région de Mbanga environ 5 Q0C CDG

(1) Henri SOURNIES - L'émigration des populations bami$iéké dans la région du IMuzyo
(Cameroun 1954) —~ aspects cdivers et cons3quences — mémoire de stage Outre—Mac
n° 40, Ecole Nationale de la France d'Outire~Mer, années 1954-55, p. &
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piédslde cacaoyers ‘! Or la population autochtone (Bonkeng-Penja et Balong) ne com-
prenait qué 1 272 hommes adultes recensés dont une partie (environ 500) travailléit
chez les planteurs europdens : "C'est ce qui 2xplique pourquoi les planteurs indigénes
autochtones cn di faire appel 3 2 179 indig2nz2s du Noun (Province actuelle de 1'Quest),
non pas pour améliorer le' rendement de leur plentation, mais uniquement pour ne pas

les laisser péricliter" (RAYNAUD, 1942).

“Ils profit&rent ensuite de la crise économique des anndes 1928-3G selon

le processus suivant décrit par 1'Administratsur RAYNAUD en 1942 :

ERIRS

"Ils (c'est 3 dire les migrants tamilék& &établis dams la région cacaoyére
'de'Mbanga) louaient leurs services-aux agriculteurs autochtones9 partageant
leur existence et résidant le plus souvent sur la plantation méme. Au wenank
moment de la récolte les employeurs leur donnaient une certaine sowm
d'argent avec un jeton dfimpdt, comme gratification. Leur condition

-~

sociale 8tait & peine supdtieure 3 celle de 1'esclave.

Du point de wvue politique, ils n'avaient plus aucune attache avec .
leur chefferie natale, ei: dipendaicnt du chef sur lequel se trgouvait la
plantation de leursrmaitrec. lou,thlS, ils ne participaient pas aux

affaires du pays et vivali™y: miprisés de l'ensemble de la population
autochtcne.

Mais la crise PCCDOﬂ_QUL qui sévit da 1928 3 1932 bouleversa lfordre
Crnbhii, loo établiyried:plantatfs fa’i: subdivision habitués & disposer de fortes
sommes d'argent (certains CTTO DIKOUME, GARBA ALARI, vendaient annuellement
plus de cent milie francs cde czcao) ne surent pas s’adapter 3 la situation
crée par les nouveaux cours de beaucoup inférieurs & ceux des années pré-
céldentes, Espérant des temps meilleurs, ils s'endett@rent, aussi bien
dans le commerce local, qu'auprés de leurs employés, & qui ils demandérent
d'attendre la prcchaine ca mpagne du cacao peur &tre rémunérés de leur tra-
vail. Malheureusement les anndes qui suivirent n'apportérent aucune
amélioration du sort des plantecurs; bien au contraire, car les cours
n'étant pas & la hausse, les comercants se payérent en partie sur la - = r:l.]
nouvelle ré&colte, et les planteurs presrjue sans argent, furent dans _'i:nce:
1%impossibilité de répler leurs nanceuvres. La troisiéme année et celles
qui suivirent, achevirensde ruiner les propriétaires autochtones qui ne
pouvant tenir leurs engagements cnvers leurs employé@s, leur domndrent en
paiement quelquefois une femme, it le plus souvent une parfie de lour
plantation., Depuis, par suite de l'incurie et de la paresse deg autock-
wnis, o preondd, ce proc@dé est devenu courant et c'est ainsi que peu 3 peu les
plantatlons des indigénes originiires dz la subdivision passent aux

mains des Bamiléké",
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Par ailleurs, dans la méme région de Mbanga, des Bamiléké purent s’ins-
taller dans une zone non occupée par les autochtones : celle de Nkapa. Hous citons
toujours 1'Administrateur RAYNAUD : A

"Un deuxiéme groupement s’installa autour des villages de Souza, Nkappa

et Bomono dans le sud de la subdivision. Il &tait composé des Bamiléké

n'ayant pu trouver du traveil a tbanga ou préférant la culture du
palmier 3 celle du cacaoyer. Mais dans les chefferies Pongo, Abo ou Bakoko,

-~

ils se heurtérent 2 une race plus travailleuse et ils ne purent & part
quelques excentlons tr3s rares devenir propriétaires des biens de leurs
maftres. C'est alors que, piutdt que de retourner dans leur pays natal,

ils se group@rent prd@s de Nkappa et cultivérent les terrains abandonnés.

Un des leurs, normd IFEIRROY HKETTE (1) devint leur chef sans titre officiek,
préta de 1l'argent & certaius, soit pcur louer des terrains, soit pour créer
un petit commerce. Par la suiie, il fonda un village bamiléké i Nkappa.
C'est efneie, 3 l'heure actucile, le seul qui existe dans la subdivision;;i

Plus tard en 1933, FEINBOY NFEITE sera reconnu par l'administration comme
chef de village, reproduisap® . ainsi - pav certains aspects - une chefferie bamiléké

en zone d'immigration.

L'importance de cette régica sera telle que le 5 juillet 1921, ce serz =%
Bonza et non Mbanga qui sera proclamé chef liev de subdivision (2). Le transfert
aura lieu deux ans plus ﬁard, le 21 janvier 1523, & Mbanga. A cette &pogque Souza est
un grand marché d'huile fréquenté par les céi8tres market-boys bamiléké, et ol les
femmes vut@ et ''yaound@" fabriquent du vin de rais pour les manoeuvres des ~linirficng

plantations (3).

La localisation des zones d'immigration bamiléké est donc soumise 3 cette
relation avec les autcchtones. Au sud dezlaarézion cacaoyére de Mbanga, les palmeraies
naturelles des pays pongo, abo et bakoko demeurent inaliénables et les Bamiléké ne s'y)

aventurent pas. La présence bamiléké ne rZapparait qu'au niveau de Dibombari (4), mais

(1) Feinboy: sureom pidgin déduit de 1'anglaig "fine boy", c'est & dire
“gargon sympathique"

(2) L'importance &concmique de cefte =3pion est recoprnue par l'administration, mais

) non sans hésitation sur le choix des chefs-lieux. En 1920, c'est Nyombé qui est
le chef-lieu dfune subdivision dé&paudan: 42 la circomscription de Douala. En 1921,
cette subdivision est transférée & ¥akd (Z7/06) puis & Souza (05/09) jusqu'au 31

janvier 1923, C'est alors Mbaura qul prend 1 relais, devient méme chef-lieu de
circonscription le 26 janvier 1926, mais cst reléguée au rang de subdivision en
1928, sous le commandement cette fois de Nkongsarnba qui acquiert ainsi un statut
et une fonction importante &prés avoir £t&, les cing annnées précédentes une sub~
division rattachée 3 la circonscription de Dschang.

(3) "Nous avons saisi 200 litres de vin de mals fabriqués par des femmes babouté et
yaoundé,..”" (Rapport de tournée agricole ¢a décembre 1937, APA 11 797/A).

(4) Carte ORSTOM 1964 "Localisation des groupes humains"”
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lides cette fois-ci & 1'industrialisation et auxvactivités commerciales de cette
zone (1)

La localisation des zones d'immigration bamiléké dépend par ailleurs des
activitds €conomiques dominantes, c'est ainsi que 1'histoire de 1'immigration bamiléké

coincide parfaitement avec celle du développement &conomique du Mungo.

Avhnt ‘930 1 1mmlgrat10n se fait au niveau de la zone cacaoyerc de Itenga.

De_ 1925 1928 les cours mondlaux du ‘cacao sont &levés et les autochtoues n'hisiszns

Da s:a ﬂmnloyer d° la maln d oeuvre salarlee Plus &a sud, les sols ont une textv“‘
nbleu5c m01ps proplce aux cultures vivriéres et les palmerales naturelles scn* Gtyoaie

tement controlues par les Pongo, Aboet Bakoko. Plus au nord, dans la reglon de Lo

et Manjo ce sont surtout des chantiers forestiers qui emploient de la main d'ceuvre,

activité moins prisée par la main’ d'oeuvre bamiléké.

b) La région de Mkongsamba :

Apres 1930 la diffusion de la caféiculture et l'ouverture de grandes
bananerales vcnt attirer les migrants bamilék&. En 1942, 1° Administrateur RAYNAUD
cite des quartlers bamlleke dans les centres de Mbanga, Nyomb&, Penja et Loum. On peut
v aJouter Nlohe, M’an_]o9 Manengoteng, etc... On assiste donc & une remontée vers le nord
du Mungo de la colonlsatlon bamiléké. Le centre de gravité sera alors entre Loum et
Manjo. C'est &galement A cette &poque 13 que la plaine des Mbo, & partir de la route

Nkongsamba - Melong, commence 3 €tre investie.

A Nkongsamba m@me; les avtivités commerciales devancent le processus de
colonisation agricole. Nous avons dit déjid que la caféiculture ne se diffuse dans le
Mungo qu'd partir des années 30, et avant cette date, le cacaoyer ne remontait pas au

1239, c'est donc essentiellement le commerce qui provoque

(24

dela de Manijo. De 1911
1'immigration bamiléké& 3 Nkongsamba. B. NKUISSI 1l'affirme sans &quivoque :

(1) De nombreux Bamiléké& travaillent & 1'usine d'huile de palme de Dibombhari
et & la savonnerie de Nkapa (H. SOURNIES, p. 40). Le méme auteur signale
3 000 Bamiléké sur 16 000 hab. dans le secteur de Bwélé&lo.

A
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YAvant 1911, les Bamiléké... avaient dficcnnaitre Nkongsamba et la rigion
du Mungo (traite, commerce, travaux sur la voie ferré&e et dans les plan-
tations, pertage), mais sans s'y installer. Aprés la guerre, les necessités
du portage accentuérent le rythme des &changes entre Nkongsamba et le pays
bamiléké. Cest probablement grdce au cormerce que les Bamiléké se sont
en quelque shrte familiarisé&s avec Nkongsamba; ils s'y 1nsta11erent
d*abord 3 titre provisoire et temporaire, le temps de régler les affaires”
puis définitivement ...

quelaquefois
On a tondance & croire que les prowuers Bamiléké de Nkongsamba

furent avant tout des planteurs. Cette thése serait exacte si les premiers
Bamiléké s'@taient installé@s dans le Mungo seulement aprés 1925. C'est
aprés cette date, en effet, que le café sera introduit 3 Nkongsamba. Mais
en 1923, Nkongsamba est avant tout un carrefour commercial. Or la présence
Jamlleke est atestée dés cette upoque (notammcnt dans les listes des
adjudicataires). Par la suite, 1° intérét agricole jouera un rdle important-
autant que le commerce - dans l'attraction des Bamil&k&"™., (p. 113)

Les market-boys pul&dlent dans la ré@gion de Nkongsamba encore plus que
dans le reste du Mungo. L'administration essaie en vain de contr8ler cette efferves-
cence en faisant appliquer le décret du 6 mai 1924 qui réprime le vagabondage, et
souhaite 1'existence d'une patente pour lutter contre cette foule de petits

vendeurs (2).

c) L'infiltration bamiléké en pays bakem &t baréko -

Plus au nord, en pays bakem et baréko qui sont limitrophes avec le pays
bamiléké, une autre forme d‘'immigration se manifeste. Il s'agit d‘'une infiltratiom™

des Bemiléke u—dela du Nkam (riv}) selon le principe de la tdche d'huile.

Cette immigration s’effectue dans une zone & l'écart des routes et des
grandes unités de production capitalistes (3) Elle prolonge:les mouvements migratoires

pré-ccloniaux et utilise la stratégie qui présidait & cette &poque : les relaticns

matrimoniales. Ces mariages entre Bamiléké et Bakem sont d‘autant plus‘fréquents que

J

(1) Rapport de tournée dans les pays Manéhas et Mwaménam -~ du 20 au 30 nov: 1936
(APA 11 797/B, Wkongsamba).

(2) Rapport dg tournée du Chef de subdivision de Nkongsambza, du 18 au 22 aoiit 1937,
pour le recensement des étrangers de Nkongsamba, Baré et Melong (APA 11 7977/3).

Yo

(3) Aux yeux desaddministrateurs,lle;pgys bakem-restestEds-artiffé: "Les Bakem
obéissent difficilement, sont t&tus et arriérés... Les sorciers jouent chez cux
un role de premier plan qui ne peut que nuire & leur &volution..."

- (aotlt 1930, Nkongsamba, APA 11799/J).
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des &léments bakem ont,au XIXéme siécle,traversé le Fkam (riv.) pour fonder des
villages qui ont été assimil@s aux chefferies bamil&ké de Baboutcha Fongam, Kounou,
Fomesa I et II. Un rapport du Médecin Chef de la Circonscription du Mungo en 1935,

révéle 1'importance de ces mariages & 1'occasion d’une tourpée en pays bakem :

"La morti-natalité est comsidérable et la stérilité des femmes est fré-

quente. Cette population en voisinage avec les Bamiléké de Bafang ne

tardera certainement pas a Gtre submergé@e par ceux~ci. Le mélange des deux

races commence d s'effectuer déjd car les femmes grasfields sont trds

recherchées par les hommes du pays parce gque plus robustes et plus
{i¥écondes® (1).

Ces relations matrimoniales, qui exiﬁtaienﬁéjé i 1°&poque précoloniale et
qui sans nul doute facilitaient la circulation des produits de fraite au XXéme sidcle,
sont mises A profit pour fuir les contraintes administratives. De méme que les Bamiléké
de la partte méridionale de la subdivision de Bafang, les Bakem “se livrent au petit
jeu qui consiste & éyoluef sur les confins dessubdivisionscde Nkongsamba, de Bafang et

Yabassi (2) !
Les mémes constatations valent &également pour le pays baréko.

De méme que les Bakem, les.Baréko avaient traversé le Nkam i 1°&poque
précoloniale, notamment au niveau des chutes du Nkam & Ekom. Ils fond&rent trois
villages sur la rive gauche de Nkam : Ndjouns Mboué et Mandjib&. En 1928, 3 la suite
d'une précisicn dans la délimitation des subdivisions de Bafang et Nkongsamha et de la
volonté d'homogénéiser ethniquement ces subdivisions, 1'administration déplaga ces
villages sur la rive droite. C'est alnsi que 1'actuel village Ndjoun a &té constitué
en 1928 par ce rappel des &léments baréko. Ce rapatriement ne s'est pas fait sams
- mal puisqu'en 1933, 2 ressortissants de Ndjoun qui continuent 3 traverser le Nkam pbur

cultiver leurs anciennes terre, sont condamn@s (3)

Cette présence d'éléments baréko en contact &troit avec des Bamiléké va

—

faciliter les échanges matrimoniaux :

~
e

(1) APA 11 7977/B, Nkongsamba. Il s'agissait en fait, pour les populations bamiléké,
de donner des femmes i leurs voisins plus au sud, afin de faciliter 1'impor-
tation des produits de traite dont unmez partie transitait par le pays baken..

(2) APA 11 799/J3, Nkongsamba, Rapport de tournée, aoit 1930.
(3) cf. APA 11799/3, “. 117977/B et 11793/F
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"0n trouve dans le village de Ndjoun la marque trés riette de l'installation.
primitive de ces Baréko au milieu des Bamiléké de Bafang. Par suite des n%

mélanges par les femmes de ces derniers, la race est forte et les ménages
ont de nombreux enfants 3 lfencontre des mZnages mbo et baréko voisins qui
diminuent lentement par suite de stérilité” (1). -

Inversement, le Chef de subdivision de Bafang demande a son colldgue de
Nkongsamba de refouler les &léments bamiléké enfuis des chefferies Makouk et Baboutcha

Fongam et réfugiés en pays baréko et bakem ! ¢2).

En 1934, un rapport de tournde adninistrative r&véle un important groupe-
ment bamiléké sur la route d'Ekom. Un autre est signalé au village Mbalembeng (36

hommes bamiléké et 11 hommes Ba'Mum (3).
~

3 ~ PROFIL DU MIGRANT BAMILEKE , -

La situation socio-économique du migrant bamiléké dépend d‘'une part des
:ctivités économiques qui varient selon les lieux et selon les &poques. Mais. elle
dépend aussi de la relation qui s'&tablit avec les populations autochtones et qui donc
est, elle aussi, tré&s variable. Nous avons vu que le: bemiléké infiltré en pays bakem
et baréko ne se trouvait pas dans la méme situation que le market-boy de Nkongsamba,
ou 1'ex-manoeuvre des plantations de cacaoyerc de la riZgion de Mbange installé & son
propre compte. Dans ce cas n'est=il pas arbitraire de d&finir un portrait commun - une
personnalité de base = qui ne serait qu'ume moyenne abstraite ? Le risque est évident

si nous consid@rons le point de chute de 1'immigré bamilékeé.

Cependant, chaque individu entame un processus de promotion sociale et
économi@ue qui le conduit 3 pratiquer plusieurcs activités. De méme que le salarié .
agricole était devenu colon, de méme le marke:-boy davient planteur et réciproquement.
En définitive, le migrant bamiléké ne saurait se d&finir par une seule catégorie. .

sccio-professionnelle : il a en général plusicurs activité@s &conomiques =~ qu'il méne

-

(1) Rapport de tournée du Chef de la Subdivision de Nkongsamba, du 23 au 30 nov. 1935
dans la région Bayoun (pays baréko) (APA 117977/B) I. DUGAST, dans son Inventaire
Ethnique du Sud-Cameroun (1949) ajoute que les constructions et les cultures sont
de type bamleké : (ip; 24).

(2) Rapport de tournée du 8 au 16 janvier 1934, par Henri GELI, Chef de Subdivisicn
de Nkongsamba, APA 11797/B

(3) méme référence .

o
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de front - et oii il est souvent malaisé de distinpguer l'activité principale des

7ités secondoirnoz. :
1€és Secondaires.

Au bout d'un certain temps, on constate que les ﬁigrants bamiléké ont

acquis progressivement les mémes &léments :

- La plantation de cacaoyers ou de cafdiers qui procure un revenu annuel
relativement fixe. L'entretien est souvent 3 la charge d'un aide familiale. Eventuel-=
lement on fait appel a des tdcherons pour un :travail précis et limité. La femme, de son
coté, "met de la propreté® dans la plantation en y pratiquant des cultures vivridres
(1) : tubercules, haricots, arachides, etc... la vente de ces produits alimentent son

budget personnel

- La plantation ainsi définie n'est pas grande consommatrice de temps de
travail pour le chef de 1l'exploitation. Ce dernier occupe souvent son témps libre par
des activités commerciales. Il ouvrira une petite boutique sur son lieu de rédidence,
c’est-a-dire dans un des centres urbains secondaires qui s'&chelonnent tout le long
de 1'axe routier et ferroviaire du Mungo. De .:etour de sa plantation au début de
1'aprés-midi, il se tiendra patiemment derri&re son &choppe & attendre les clients.
Lfachat d'un véhicule - d'abord le v8lo auque’ on ajoute un pousse~pousse, puis
le pick-up - lui permettra la fréquentation riéguliére des march@s enviromnants. Les

revenus annuels de la plantation soutiendront ces activités commerciales.,

-~ L'importance de ces activité@s expliquent en partie le choix délitérZ
des migrants bamiléké de s’installer sur les nouveaux axes routiers : c'est~a-dire
13 oli 1'économie marchande n'a pas encore pénitré profondément les milieux rurcux, mais
cependant 13 ol une cfmionnette peut facilement arriver (2). Le commergant bamiliké
jouira alors d'un quasi monopole, et donc d'une marge b&néficiaire importante sur

les produits de premiére nécessité. Aprés le Mungo les commerc¢ants bamil&ké ont ainsi
{

paze-

(1) Paut-il voir dans cette pratique de culture mixte, une des raisons de la coinci-
dence de la colonisation agricole bamilé&ké avec les sols sur basalte du Mungo ?
Ces sols étant en général plus aptes que les azutres 3 supporter des cultures
vivrié@res sans exiger de trop longues jachéres.

(2) Nous avons pu constater, par nous-mémes, le développement du commerce d&s 1'ouver-
ture de la route Yabassi-Bafang, et sous l'impulsion de multiples initiatives des
Bamilékés qui résident le long de cette route, dans les villages "pionniers",
Barbier J. C. (1972).
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investi tous les petits centres administratifs du sud du Cameroun (1), et actuelle-

ment ils pénétrent 1l'est du Cameroun au fur et & mesure de 1'ouverture de nouvelles

routes.

- La temps de travail non occupé par les activité@s agricoles pourra
dgalement &tre mis 3 profit par des métiers artisanaux et techniques. Ces métiers
peuvent 8tre traditionnels comme la vannerie, ou bien avoir &té appris & 1l'occasion
d'une é&tape dans un centre urbain : métiers 1i&s 3 la comstruction (ménuiserie,
charpenterie, magonnerie, etc...) ou répondan” aux multiples besoins d'une population
urbaine : salon de coiffure; studio photographique, atelier mé&canique pour vélos
ou voiture etc...). Chacun, chacune, met & profit les savoirs faire techniques qu'il
a pu acquérir. Le moindre petit centre devient ainsi rapidement un milieu disposant
de tous les services que 1l'on peut attendre de la ville. L'opposition classique
ville-campagne est, dans le Mungo, médiatiséec par les multiples centres urbains
secondaires. Une continuité s'instaure entre la grande ville et les milieux ruraux

les plus éloignés.

A partir de ces activités polyvalentes, une bourgeoisie d'affaire s'est
constituée. Elle est formée des &léments qui ont les premiers &migré et qui ont pu
poursuivre jusqu'au bout un processus d'accumulation du capital. La plupart d'entre
eux sont originaires des départements méridionaux du plateau bamiléké (Haut-Nkam et
NdG) et de la Mifi, c'est-i-dire des départements qui ont 6té les plus tdt atteints
par l'émigration. Les originaires de la Ménoua et des Bamboutos dont la plupart sont
d'immigration récente, n'en sont qu'd la premi3rc &tape. Maurice LACAN, suite au
recensement de Douala en 1968, a particuli8rerent mis en &vidence ce facteur temps
qui situe les individus dans le processus de promotion &conomique qu’ils entament aprés

leur immigration.

"Il y a donc 2 Douala des relation: assez &troites entre 1'dge et le type
d'intégration & 1'économie urbaine., L'&conomie moderme occupe la majeure
partie des hommes &gés de 25 & 50-55 ans et beaucoup de femmes dpées de
15 @ 30 ans. Nous avons vu d'autrec part qu'existaient & partir de 30-35 anc
une tendance 3 la cessation d'activit@ ou au départ vers d'autres cat3ccrics.

(1) Nous renvoyons aux &tudes actuellement en cours de J., L. NDONGMO sur 1l'Emigration
bamiléké dans cette région.
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Pour beaucoup, la situation de salarié dans une entreprise indus-
trielle ou commerciale est trangitoire, précéd€e par un passage
plus ou moins long dans une profe551on marglnale et débouche naturel-
_ lement sur le retour & des ant1v1ues 1ndependantes que ce 501t cn
* ville méme ou ailleurs.

I1 y a donc un mouvement social partmculler (que nous ne pou-
Yﬁif salslr 101 que de fagon rudimentaire) qui semble donner i la
10 yrbaine un caractére moins définitif, moins irré-
.ver51ble que dans les socidtés industrialisées" (p.SS) (1)

~

" La promotion socio-8conomique des migrants bamiléké dans le Mungo a été&
maintes fois évoquée et déerite dans la littérature consacrée au "dynamisme” des Bamil@ke.
Nous en citerons un exemple : '

" L'émigrant: qui est descendu & pied du plateau avec un ou'2 ~
cochons en laisse, ou en camion, débute comme manoeuvre, en ginéral
sur une plantation europ&enne. Dés qu'il a des économies, il essaie
de monter un petit commerce (market-boy) ou achdte un morcesu de
terrain sur lequel il fait travailler sa femme, s'il en a une. Cuclle
que soit sa situation, le but & atteindre pour un Bamilé&ké est de
devenir planteur de café ou de bananes. Le Bamiléké émigre faute
de terres pour ses cultures vivridres, mais dans la région ol il
émigre, ce qu'il cherche, c'est un g 5ifr3,, POD pas pour des
cultures vivriéres, mais pour une plantatlon de cultures 4'exporta-
tion, qui doit lui lui apporter richesse et considération.

Une fois instellé sur sa terre, l'ancien manoeuvre fait venir -
sa famille, en général ses fréres ou des originaires de son ~
quartier, chez lui. Ces derniers travaillent avec lui ou sont
manoeuvres sur une plantation voisine. Mais &8s qu'ils le peuvent
ils s'installent & leur propre compte, sur des terrains achetés aux
autochtones ou occupfsL sans plus de formalités. Ainsi le Bamiléké
émigré appelle son frére de race pres de son village, et se forment
les pouvelles communautés bamiléké le. long des routes ou de la voie
ferrée. En somme 1'émigrant est le meilleur recruteur car lors d'un
de ses voyages dans son pays d'origine, il fait la publicit& pour

. sa nouvelle terrec, auprés de sa famille ou du quartier de se chefferie.
Et il incite ainsi 3 émigrer. Des villages entiers de Bamiléké se
créent slors comme par exemple les bourgs ruranx de la zone bana-
niére : Nlohé&, Loum, Penja et Nyombé.

Le Bamilé&ké répugne au portage. Mais 14 ou le camion passe, le
Bamiléké suit et 1la foré@t disparait. Le nouveau planteur débrousse;
c'est son premier geste des qu'une route est ouverte. Bien souvent
il a acheté le terrain de l'autochtone en bordure de la future route -

B
ATl
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(1) L'auteur =nr3cise que l'msufflsaﬂc des V'mt?"e,-, 1ifs & 1'znciennets et 2 1a qualiTi-
cation n'est pas faite pour reionir les ouvriers et erployds d'vm certain dpe : “le
r"c“\.relo*.ner"em, Economique de Douala s’saipuie sur l'exploitation intensive d'une rmein
d'ceuvre hitivement formfe et re cjetie & la périphfrie du secieur moderne un nombre con--

siddrable de travailleurs parmi les wlus qualifids®,

_J
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3 ou b ans & 1'avance, et 4€s que celle~ci est percée, le Bamiléké
vient prendre possession ée son lopin de terre (1).

Prés des nouveaux moyens de commmunication., 1l'homme installe ss
plantation, la femme séme le mals ou plante le macabo. D'abord fixés
sur 1'axe Bonabéri-lNkongsarba-Pont du Nkam, les Bamilé€ké ne tardent
pas & rayonner le long des bretellqg_routiéres qui donnent ‘accés
aux gare%é)aux villeges ou aux ccup=>. forestidres (2) Henri SOURNIES
p. 1h. .

T1 existe doner~bien un profiil du migrant bemiléké qui fait que ce dernier se
distingue par son comportement socio-&conomique des migrants d'autres origines. Tl en est
de méme d'zilleurs des migrants dwela et hausa dont nous avons vu la spécificité par
ranport aux”agtres. A 1'extréme lé migrant est, nour le sociologue, une catégdrie tous 3

. . . le :
fait abstraite si on ne rattache pas & sa sociét? d'origine.

L'analyse des processus migratoires renvoie donc 3 des entit@s ethniques, et

cela est particulidrement net pour le ces bamiléké (k4). L'erreur cependant serait d’ex-

pliquer le comportement des migrants bamiléké par le fait méme qu'ils sont Bamiléké, car
8tre Bamiléké ne signifie nullement posséder des qualités individuelles supérieures aux
autres migrants : vertus du travaii, de 1l'épargn=, de l'entraide, etc... La littérature

n'est pas avare de qualificatifs €logicux attribuls aux 3cmilék&. Cependant il s'agit 13

d'une tautologie qui n'explique

Ce e, .
v T S R 2 R L .- Cs

(1) L'auteur en donne un exemple: "Ainsi la moitié de la forét d'une collectivité autoch-
tone entre NDOH III est déj& venduc 3 des BamilZk& qui n'attendent que la piste de SEMAC
pour s'installer et couper la forét".

(2) Exemple donné par 1l'auteur : La route fzite par la Société Africaine de Prévoyance
S.A.P. vers sa coupe du pays bakem.

(3) SOURNIES Henri - L'dmigrotion des mopiletions vamilfké dans la région du Mungo -
(1954) p.1k

(L) G. PONTIE 3 propos des Guiziga du Nord-Camercun choutitl.aux mémes conclusions. Les
Guiziga du Cameroun septentrional. L'organisstion traditionnelle et sa mise en constes-
tation. 1973 Paris, ORSTOM, 255 p.
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ne renv01e nas ﬁ une cssence ethnlque, 3 une nuture 1nn@e, mals a un type de soc'ﬁté

strictemeant r1e1. En fai t, le comportement soc1o—econom1que des mlprants bamlleki

K

od la plupart des statuts te sont pas donnés par la naissance, mais acquis par les

initiatives individuelles (1).

Dans un ouvrage antérieur consacri aux villages de colonisation agricole
de 1°Cpération Yabassi-Bafang, nous avions proposé la notion de projet pour définir
ce processus de promotion socio~&conomique du migrant bamiléké (2). Il s'agit 2'un
calcul Eccnomique 3 leng terme cu des moyens (divers sont mis en oeuvre (&concmie
de plantation, commerce et transport, artisanat et services divers, etC...)s

but ultime €tant la conversion du capital écoancmique en statut social.

(1) Voir J. HURAULT - Essai de synthnse du systéme social des Bamlleke -
1970, .in Africa, n” 1 vol. XL, janv. p. 1-24

(2) BARBIER J. C. 1972 - Les villages pionniers de 1°Opdration Yabassi-Bafang -
pp. 250-253




e 119 -

4 - Rythme et volume de l'immigration bamiléké -

L'immigration bamil&ké dans le Mungo aboutit 3@ un volume quantitativement
impressionnant puisqu’on peut estimer 3 plus de 100 000 hab. les populations bamilé&ké
qui y ré&sident aujourd’hui. Ce n'ést nas le rdsultat de déblacements massifs, mais
de multiples initiatives individuelles. En dehors de la zone de Nkapa ot les immigrés
bamiléké se sont retrouvés entre eux, la plupart du temps ils s'ajoutent aux villages

autéchtones déjad existants, quitte 3 former des quartiers dirigés par 1'un des leurs.

Vu leurs multiples activités &conomiques et leur nombre, on peut dire qu'ils
sont partout. L'administration s‘en préoccupa trés tdt essayant de canaliser ces mou-

vements. Un rapport 3 la SDN en 1925 fait &tat de ces efforts de 1'administration :

"Depuis bientdt 3 ans, une certaine contimuité de méthode a permis de

créer des villages bamiléké Z Manengoteng, Manjo, Loum, Bomono, le long

de -la voie et des routes. Il est en effet nécessaire de canaliser cette
immigration en provenance du Noun (1), au mieux:des inter@ts de la région,
des planteurs européens et des autochtones; les &trangers ayant une tendance
i isoler leurs habitgtions selon la coutume bamiléké ol les villages
n'existent pas, et @ Jdtablir n'imports oli, dans les palmeraies et
cacaoyéres, sur les plantations elles-mémes".

Dans les zones oli les autcchtones autorisent la fixation des migrants,
la répartition spatiale est &videmment an hénéfice des premiers. Dans le Canton
Man&has, par exemple, les terrains situ@s le long du chemin de fer et de la route
sont occupés par les autochtones,; les immigrants s'installant plus loin sur les

premidres pentes. C'est ce que souligne un rapport administratif de 1936 :

" Le moindre coin de terre dans ces parages est cultivé, 1l‘autochtone

se réservant principalement la plaine, les Bamil&ké, ne redoutant pas les
hautefirs environnantes et exploitant les pentes abruptes des montagnes 3
des altitudes allant jusqu’3 800 m. Nous avons escaladé ces versants autour
du Mont Koupé& presque entilrement recouverts, nﬁj;ﬁpart les réserves
forestidres, de plantaticns de mais qui ont nécessit@ un travail intense et
continu de la part des &trangers venus 13" (2)

(1) La Circonscription du Noun qui est devenue aujourd'hui la Province de 1°0Quest.

(2) Rapport de tournée dans les pays Manghas et Mwaménam -~ du 20 au 30 novembre
1930 (APA 11 797/B, Nkongsamba)
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Cependant plusieurs Bamilé&ké ont hérifé des plantétions européennes dont
les dernidres ont &té abandonndes lors des troubles des années 69 (1). D'autre part,
les autochtones ont vendu selon leurs besoins d'atgent 3 court térme, de nombreuses
parcelles de terre bien situ@es. Aujourd’'hui donc,la répartifion des terres est trés

complexe et les propriétés bamiléké s'imbriquent avec celles des autochtones.

Les migrants bamilé&ké ont donc investi l'ensemble du Mungo, et dans les

moindres recoins.

En 1942/43, des recensements administratifs, avec distinction des‘"étrznw
gers” et des autochtones, nous ont permis de cartographier 1'immigration bamiliké‘ﬁ
cette date 13, Six cantons &chappent encore 3 la présence bamilék& : ce sont les |
cantons Elong, Bandka (partie rurale) Bakem, Balondo, et Abo Nord, ce dernier &tant &
peine touché. Les cantons les plus atteints sont ceux du centre, de Mbanga 3 Manjo :
Balong, Bonkeng-Penja, ManZhas. Au sud, la limite est particuli@rement nette entre le
canton Balong, c'est 3 dire la région cacaoyére de Mbanga, ct les pays abc, pongo et
bakokc. Au nord, les Bamil&kZ sont surtout pr@sents & Nkongsamba et dans les cantons
Mbo et Baréko qui sont traversé&s par la route de Nkongsamba au pont du Nkam. Les autres

cantons par contre restent encore 3 1l'8cart de 1'immigration bamildké.

(1) En fait, il existe encore quelques plantations européennes dans le Mungo.
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TABLEAU n® 17. = L'IMMIGRATION BAMILEKE DANS LE

MUNGO EN 1942-43 (1)

!

BAMIILEKE

!

! CANTONS § NOMBRE i Z DE LA POPULATION
R s TOTALE, N
{ Bonkeng-Penja [ 4 565 ! 69,0 i
1 ! ! !
! Balong § 3 586 ! 55,7 i
f § ! §
! Manéhas ! 2 461 ! 45,7 i
1 i !
Nkongsamba 4 027 ! 68,6 !
! ! ! !
] Abo Sud ! 702 t 8,5 !
! ! ! !
!  Pongo~Bakoko ! 726 ! 6,2 !
! ! ! i
! Abo Nord ! 51 ! 1,1 !
I Mo ! 1 252 ! 22,9 ]
! ! ! !
! Baréko ! 428 ! 12,6 !
! ! ! i
! Bakakz { 386 ! 5,5 !
! Elong ! ! !
! Bakem ! ! t
! Mouaménam ! / i / §
!~ Bakaka § ‘ ! §
§ Balondo ! ! !

(1) Sources : A. RAYNAUD 1942, Subdivision de Mbanga.

GERMAIN 1958, Subdivision de Nkongsamba
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Lesmiggrants non-bamiléké ne sont pas représentés dans la subdivision
de Mbanga, mais ils le sont dans celle de Nkongsamba. Ces migrants non-bamil&k&
sont nombreux 3 Nkongsamba (14,2%7)- ce sont entre autres des Hausa - mais ils sont
encore plus nombreux dans le canton Manéhas ol ils forment le tiers de la population
totale (32%). Les chantiers forestiers et la présence jusqu'au niveau de Manjo

d'éléments dwala et pongo expliquent cette importance des migrants non-bamiléké.

Nous avons. pu reproduire la méme carte en 1955, mais seulement pour la
subdivision de Nkongsamba. Nous conskatons d‘abord une augmentéfioﬁ considérable dé-
lapopulation totale des cantons et de la ville de Nkongsamba sous 1'impacte de
1'immigration bamiléké. A cette date 13, tous les cantons de la subdivision de
Nkongsamba - sauf celui des Balondo qui reste enclavé@ par rapport aux axes de circu~
lation - sont touchés par cette immigration. Les migrants non-bamil&ké continuent A
8tre bien représentés d Nkongsamba ol ils maintienncent }eur proportion (14,1%), Daus le
canton Manéhas ol visiblement ils cédent la place aux Bamiléké ils restent encore
nombreux (17,2%). Dans les autres cantons le porcentage degﬂmigrants non~-bami 13ké
reste trés faible (Bakaka: 5,94, Mbo, 4,7%, Parékéséziﬁfy¥n??ﬁz, Mouaﬁénam,: 17},

Les mémes résultats de 1955 présentés par village permettent une locali-~
sation plus précise du phénoméne. Jusqu'au niveau de Manengolé, c'est 3@ dire dans
toute la partie méridionale de la subdivision de Nkongsamba (Canton Manéhas, le sud
¢u Canton Mouam#nam, et les villages bakaka :imitrophes 3 cette zone, l'immigraticn
bamiléké atteint tous les villages et repré@sentent partout plus de 50% de la population
totale. Elle a un net caractére rural et il s'agit d'une population de petits plar-

teurs individuels.

Plus au nord, ce sont surtout les villages qui sont situés sur la rcutz
ou d proximité@ qui sont touchd@s par l'immigration bamiléké. A une certaine dist=ance
de la route, s'il n‘y a pas de pistes carroszables, l'immigration bamiléké s’arréte.
Au nord de Mznengolé 1'immigration se localise donc aux petits centres semi~urbains
qui ‘s'échelonnent tout au long de la route. L'éccnomie de plantation est réprésenfée
par de grandes unit&s de production capitalistes (par exemple dans la plaine de Mbo,
au niveau de Lélem) et les salaﬂﬂiﬁiagricoles résident dans les centres semi~urbains
traversés par la route. Par ailleurs, nous avions vu précédemment que c'&taient les
activité commerciales qui, dans la région de Nkongsamba, avaient attir@ en premier
lieu les migrants bamiléké. Une repr@sentation cartographigque de 1l'immigration bami-

18ké sur 1'ensemble du Mungo, 3 cette date 13, inviterait 3 rattacher le Canton

- Manéhas 3 la partie centrale du Mungo.
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On peut considérer que l'immigration bamiléké dans le Mungo a commencé

avant la période coloniale si 1'on tient compte de deux faits historiques :

1°) la descente du plateau bamiléké,en pays mbo et bakem,d la fin du
XIXéme siéclg,avec la fondntion des chefferies Baboutcha-~Fongam, Kcuncu,
Foﬁeééa; Fondjomako, Foyemtcha, Mbo&bo, etc... Des &léments bamiléké
s'installent 3 cette &pogue en contre bas du plateau éur ié rivé gauche
du Nkam (1). C'est ce mouvement qui. comtinuera avec 1'infiltration bami-
18k3 en pays baréko et bakem, zur la droite du Nkam au XX&me si&ele, que

nous avons &voquée préciderment.

2°) la présence de nombreux Bamiléké dans les villages d'esclaves aux
alentours des cités dwala, qui a sans nul doute aidé & 1l'accueil des -

premiers immigrés dans la ville de Douala 3 une époque ultérieure.

L'émigration bamiléké dans le cortexte de l'&conomie coloniale commence
avec la construction du C.F.N. Nkongsamba, terminus de chemin de fer attire, d&s 1911,
des manoeuﬁres bamiléké pour le portage deg narchandises. Mais en 1915, le front mili-
taire allemand d'une part, anglo~frangais d'cutre part, est stabilisé@ sur le Nkam
(riv.) et y restera jusqu'en 1918. Ce n'est cdonc qu'd partir des années 20 que Nkcnp-
samba redeviendra un centre d'attraction pour les migrants bamiléké. La guerre ne va

pas, par contre, interrompre les activit@s économiques de la région de Mbanga.

(1) A la méme Epoque a lieu la descente des populations bamil&ké dans la région
de Bakoua et Tongo, & 1l’est de la Mekomb&. J.C. BARBIER - Les villages
pionniers de 1'opération Yabassi-Bafang ~ 1972,
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Les recensements.administratifs dont nous avons les résultats indiquent
la forte progression de cette immigration bamil&kZ dans toute la premi&re moitié du
XXéme si&cle. Malheureusement les premiéres dates de recensement sont relativement
tardives : elles ne commencent que dans les années 40. Le recensement par 1'Adminis~
trateur RAYNAUD en 1942 des immigrés bamiléké de la subdivision de Mbanga permet
cependant de remonter jusqu'au début de ce phénoméne migratcire, c'est 3 dire les
années qui suivent l'ouverture du C.F.N., parmi les 9 630 immigrés bamiléké recensés
en 1942, 2 422 &taient d&j3 installés dans la subdivision de Mbanga en 1921. C’est
dire que le nombre d'immigrés en 1921 est nettement sup@rieur & ce chiffre puisqua ce
dernier ne concerne que ceux qui sont rest&z jusqu'en 1942, date du recensement. Ii

1'on considére donc uniquement les immigrés restés jusqu'en 1942, et qui ne sont qu‘une

partie de la masse totale des immigrés, on obtient néanmoins unrythme annuel . —l—~—ui

-~

dfimmigration de 165 & 242 hab. jusqu'en 1931, de 506 3 570 de 1931 & 1940, et pius de
1000 hab. pour la derniére année. Cela représente d&j3 un volume non négligeable et
dont le rythme s'accélére d'année en annde. Les recensements ultérieurs confirment

I

cette progression.
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TABLEAU N° 18. - L'IMMIGRATICN BAMILEKE DANS LE MUNGO
D'APRES LES RECENSEMENTS ADMINISTRATIFS. -

Années Nkongsamba Subdivision Subdivision Total du
ville (1) de Nkonagsamba (1) de Mbanga Mungo
déc, 1935 2 185 (5) e e e
1936 ? (&) ? (4) 4 946 ?
Aolit 1937 2 501 (5) S 4 e
40/41 3 580 3722 ? ?
1942 4 027 4 527 9 630 (2) 18 184
1945 5 305 5 853 ? ?
1947 5 983 7 182 11 538 (3) 29 703
1949 6 359 8 376 ? ?
1951 12 030 12 466 ? ?
1955 13 665 20 223 ? ' ?
1957/58 15 640 ? ? ?

(1) M. GERMAIN - Statistiques démographiques de la Subdivision de Nkongsamba -
1958 -- Archives IRCAM -

(2) A. RAYNAUD - 1942

(3) I. DUGAST ~ Inventaire Ethnique du Sud-Comeroun = 1949 P.our Nkongsamba ville et
la subdivision de Nkongsamba, Mme DUGAST donne respectivement 4 700 et 6 027
habitants, chiffres inférieurs & ceux que nous avons retenus. A cette date 13,
il y avait 10 598 Bemiléké 3 Douala.

(4) 7 875 étrangers (dont les Bamil&ké) dans la subdivision de Nkongsamba
(Nkongsamba inclu@)

(5) APA 11797/B, rapport de tournée.

Jusqu'en 1945, les migrants bamilékd constituent le courant d'immigration
le plus important mais celui-ci ne se distingue pas = par son rythme - des autres flux
contemporains. Dans le cantcon Manéhas, par exemple, 1'immigration bamiléké est rigou-
reusement paralléle 3 celle des originaircs des autres ethnies jusqu'au recensement de
1943. Aprés cette date la courbe des migrants bawiléké s’'écarte de celle des migrants
non-bamiléké, la premiére continuant son ascension, tandis que la seconde tend 3 se

stabiliser, et parfcis méme 3 diminuer légdrement.



Tanleau N° 19 - MIGRANTS RAIFILEXE ET NON-BAMILEKE
DANS LE CANTON MANErAS ~ 1933 - 1957
( indice : 1933 = 100 )

Bamiléké Non-Bamil&ka
Nb. Indice Nb. Indice
1933 1037 100 452 100
1936 1461 149 880 194
1938 1804 . 173 1031 228
1943 2461 237 1725 381
1948 4133 398 2448 541
1950 6608 637 2108 466
1955 10241 087 2548 563
1957 10906 1051 2506 ’ 554

2 27 €3 D AP € AT 1 € 2 (T T - T YD S - K T T . R 63 ) ERE ST L MY RO I e G

Source : GEBMAIN (1958)

Tableau N° 20 - MIGRANTS PAUILEXE ET NON-BAMILEKE
DANS LA SUBDIVISION DE NXKONGSAMBA

1940/41 & 1955 (indice : 1940/41 = 100)

Bamiléke Non-Bamilé&ks
Nb. Indice Nb. Indice
1940/41 7202 100 2063 100
1942/4% 8554 117 2591 125
1945 11158 152 3007 145
1947 13165 180 3927 190
1949 14735 201 5043 244
1951 . 24496 335 5403 261
1955 33888 464 ' 6341 307

- e o Y T O Y £ X0 0 S L e A S D 8 e T A2 MG RV G €2 CRESPBET L 68 LS s oon R

Source : GERMAIN (1958)
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TABLEAU N° 21. - IMPORTANCE DES MIGRANTS BAMILEKE
DANS LA POPULATION TOTALE DU
CANTON MANEZAS

Nombre de Bamiléké pour 100 hahitants

1933 36,07
1936 39,47
1938 47,87
1943 | 45,72
1948 57,1%
1950 65,97
1955 69,3%
1957 70,07

Les trois tableaux précédents indiquent nettement l'accélération du rythme -
d*immigration bamilék& vers 1945. A cetie date 13 la caf@iculture est toujours s&vé-
rement contrdlée et limitée sur les plateaux de 1°Quest = seuls les chefs et quelques
notables ont obtenu 1l'autorisation de la pratiquer. L'accés 3 1'&conomie de plantation
pour le bamil&ké implique Jdonc 1'&migration «n zone foresti&re. Vers 1945, cette
économie de plantation a fait ses preuves quant 3 la promotion économique d'un certain
nombre de migrants bamiléké et attire donc d'autres migrants. D'autre part, la
suppression du laissez-passer en mai 1246 facilite les va et vient entre le pays

bamiléké et le Mungo (1).

Cette date correspond ainsi au développement considérable de la petite
plantation individuelle, ce mode de rroducticn tendant 3 supplanter de plus en plus
les grandes unités de producticn capitaliste dont la crise des années 30 avait
révélé la gragilité.

Par ailleurs les investisscments FIDES, dans les années 50, nfont pas été

sans accentuer la mobilité& de la main d’oceuvre potentielle.

La courbe chronclogique de 1'inctallation des planteurs donne aussi de
précieux renseignements sur l'histoire de l'irminration bamiléké dans le Mungo.
HAMANI Gabriel a dépouilléd en 1965 lz fichier des planteurs bamiléké du poste agricole

de Loum. (2)..:I1 a pu avoir ainsi la date ¢'installation des planteurs résidant i

(1) La période de guerre avait en FlLToffet de blcquer les départs et d'accentuer le
contrdole policier de la populaticn.
(2) Loum Centre et Loum Chantier.
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cette date 1515 Loum. La courbe défavoriSd: les années les plus anciennes car des plan-
teurs installés 3 Loum ont pu partir avant la date du recensement. Elle donne né&an-

moins une idée générale du rythme de 1'immigration bamiléké.

On constate que l'immigration dans la région de Loum a commencé 3 &tre
notable 3 partir de 1928. Le rythme s'est amplifié de 1928 3 1945, mais il faut
attendre 1946 - 1950 pour que le: phénoméne : prenne de 1l 'ampleur (plus de 50 nouveauz
planteurs chaque année). Enfin, l'apogée de la courbe se situe de 1951 & 1959. Durant
_cette période le rythme annuel dépasse 125 nouveaux planteurs par an, et 69,87 des
planteurs bamiléké résidant & Loum en 1965 cnt immigré 3 ce moment lid. Dans lez aonics
60 les troubles graves qui affectent le Mungo et une grande partie de 1'ouest d:i

Cameroun mettent pratiquement fin 3 1'immigration.

TABLEAU ° N°22 Daté d'installation des planteurs

bamiléké ré&sidant 3 Loum en 1965

Périodes d'immigration Nb. d'années Planteurs Nb. moyen de planteurs

installés installé@s par an
Nb. } 2
de 1910 & 1927 | 18 5 0,3 /
de 1928 3 1934 7 Y 1,1 2,6
de 1935 3 1945 11 C147 9,1 13,4
de 1946 3 1950 5 P24 17,0 54,8
de 1951 & 1959 9\ 1126 69,8 125,1
de 1960 3 1965 6 ; 142 8,8 24,0
de 1910 a 1965 56 % 100,0 /

Source : fichier des planteurs du poste agricole de Loum d'aprés HAMANI Gabriel

"La colonisation agricole des Bamiléké dans 1'Arrondissement de Loum" ~
1967, .
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B
b

L'intensité de 1l'immigration bamiléké et sa localisation préférentielle
le long des axeB routiers vont accélérer un processus d'urbanisation 3 Nkongsamba et -

le déclancher dans les autres petits centres du Mungo.






Chap. 5 = NAISSANCE DES CENTRES URBAINS DU MUNGO
l'exemple de Manjo.

1 - La différenciation des villages du Canton Manchas

2 = Structure démographicue de Manjo

A - La pyramide des &ges

B - La situation matrimoniale
C - L'instruction

D - Groupes ethnioues

E - Migrations
F - Les catégories socio-professionnelles

3 - Role et fonction d'un centre urbain secondaire

La ville et ses quartiers
L'habitat
Les &quipements urbains

La coopérative de Manjo
Le marché

Les commercants

QT m g 0O W e
i

Le trafic routier

4 - Lurbanisation du Mumgo central
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Une immigration importante dans un milieu rural ne déclanche pas auto-
matiquement le fait urbain. On pourrait imaginer que la colonisation agricole entre-~
prise par les Bamiléké ait atteint tous les'villages autochtones indistinctement.
Les Pamiléké ne viennent-ils pas d'ailleurs d'un pays ol 1l'habitat traditionnel est

dispersé ?

I1 n'en a pas été ainsi. MEme dans les zones ofi la colonisation bamiléké
a &té particulidrement intense et généralisée:3 tous les villages préexistants, comme
c’est le cas du Canton Manéhas, la localisation des immigrés a favorisé certains
centres plus que d'autres. Nous avons @ précédemment que le migrant bamiléké ne se
définissait pas seulement comme colon agricole mais aussi comme commergant, artisan,
transporteur, etc... Or la proximité@ de la route et la présence d'une clientéle rela-
tivement concentrée facilite les transactions commerciales de type moderne. C'est
donc tout naturellement en fonction du:contexte &conomique que s'est opérée une
différenciation des villages sous l'effet de 1'immigfation. Dans le cas du Mungo, ce
sont d'abord les gares du C. F. N. qui ont joué un r81e'important dans la genése des

petits centres urbains.
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1 =~ LA DIFFERENCIATION DES VILLAGES DU CANTON MANEHAS

Au XIXéme si&cle les populations manZhas se'répartissaient par unités
résidentielles de petite taille n'excédant sans doute guére plus de 250 hab. au
maximum. C'est 13 le chiffre que nous pouvons avaﬁcer comme hypothése si 1'on se
refére au premier recensement connu :; celui de 1936, A cette date 13, 1364 autoch-
tones se trouvaient dans 8 villages soit une moyenne de 170 autochtones par_willage: -

et une variation de 100 3 250 autochtones.

Avant 1° 1mm1grat10n dans le Mungo, ‘on peut donc dire qu'aucun. village ne
devangalt les autres quant a4 son poids demogrnphlque. Jusqu'en 1947, 1'évolution de

la population autochtone ne va pas jouer de rdle dans la différenciation des villages,

De 1936 & 1948, cette population autochtone subit une dimunition génirale
suite probablement & des départs pour Douala si bien que la population autochtcne
moyenne des villages aurait diminué s'il n'y avait pas eu 1'immigration. Mais cette
diminution affecte tous les villages et ne modifie donc pas sensiblement leur his-

rarchie.
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TARLBAEN? 22° b3 - Population autochtone en 1936.et 1948

Village by 1936 1948
Phan
NADDE +eevvneeeeeenns 2564 251
NEOLu e reennneeecnanns 223 223
Nloh8.e.eveeeeoennnns 207 135
Kola sevvecnccroncnes 187 121
MADJO «vvernseneennsas 157 79
Mantem ....... teeeaven 123 61
Ekangté Mpaka ........ 117 105
Manengoteng «....e.... " 96 79
TOTAL veveeverenas 1 364 1 054

MOYENNE covvenne 170 - 131

Source : GERMAIN (1958)

Par contre la population autochtone va jouer un role dans la différencia-

tion des villages & partir de 1947. Ceci sous deux formes :

a) Des populations nwaménam, voisines et apparentées aux Manéhas vont
utiliser les relations inter-claniques que nous avons déjad &voquées, pour effectuer
un glissement des montagnes du pays mwaménam (les flancs SW du Manengouba) vers la
vallée de la Dibomb&. Ngol et Mantem semblent &tre les principaux bénéficiaires de

cette opération. Un qu-rtier mwaménam existe notamment Z Mantem.

Dés 1932, les villages mwaménam vont pourtant tous se doter de plantations
de café. 32 550 caféiers sont recensés deux ans plus tard dans 8 villages mwaménam,
soit une moyenne de 4 000 pieds par village. Cependant la caféiculture ne pourra jamais
prendre beaucoup d'exten®@i®R du fait du terrain accidentd et de la nature du sol. D&s
1934, un rapport administratif note la présence de plantations mwaménam sur les
terroirs de Ngol et Mantem :
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" Sol pauvre de faihle végétation. Quelques plantations vivriéres,
principalement de macabos. Des indip@nes en sont réduits 8 effectuer
leurs plantations dans la ré&gion Manéhas voisine, 3 Ngol et 3 Mantem...
Les ressources actuelles sont constituZes par la vente de calebasses,

de macabos et de petit bétail, caprin et-—porcin, sur les marchés i?;gfzr

voisins” (1). - "

b) Le développement du centre semi-urbain de Manjo va faire de cet ancien
village un lieu attractif pour les populations autochtones elles-mémes. Ekangté Mpaka,

village trés proche de Manjo. semble deveir en béné&ficier lui aussi depuis 1955.

Cependant, ce sont surtout les miqrants qui par leur choix d'implantation

vont décider de la hi&rarchie des villages et centres semi-urbains du Canton ManZhas.

Trés rapidement, sous 1l'impact de 1'immigrationjles villages du Canton
Manéhas vont se différencier nettement. En 1936, date du premier recensement adminis—
tratif du Canton qui note la présence des populations allogénes (migrants bamiléké et
non bamiléké), Nlohé et Manjo viennent nettement en tSte, Nlohé dépasse méme le millier

d'habitants. D&s cette date 13, ils apparaissent comme des centres semi~urbains - .'.-

virtuels.

18

(1) Rapport de tournée du 5 au 11 décembre 1934, subdivision de Nkongsamba
APA 11 797/B ‘
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TABLEAUN® 22(ter) Les villaces du Canton Manéhas en 1936

Villages Pbpulation Migrants dont migrants
totale Bamiléké

Nb. 7 M. z
N1ohE ...vevnn. 1 405 1198 85 652 46,4
Manjo eeeeecses 287 830 84 . 516 62,2
Namba seeveeoes 254 - - - -
Mantem J.eeo... 251 128 50 128 50,9
Ngol vevvneenens 228 - - - -
Fola veeeonanes 187 - - - -
Manengoteng ... 173 77 44 57 32,9
Ekangté Mpaka . 117 - - - -
Laia cectesasnes 108 108 100 108 100

Les rapports administratifs enregistrent cette &volution :

*Deux seuls villages importants dans la région, celui de Nlché et celui
de Manjo, chacun d'eux d'un millier d'habitants immigrés. Le Chef
Supérieur 3 Ngol n'a que quelques cases autour de la sienne en comns-
truction. Le nombre de plantations de cacaoyers empéche la formation
de gros villages, chaque planteur voulant demeurer au milieu de son
terrain. La région est riche. Tous les indigénes sont habillé&s alors
que les Mouménam ne le sont pas™ (1934) (1).

En conclusion, ce rapport souligne 1'importance de l'immigration
g

"Bref, région mise en valeur, mais en pleine évolution du fait de
1'absorption des autochtones paresseux par les &trangers travailleurs,
Bamiléké surtout".

A noter par ailleurs dans le recensement de 1936 1'apparition du village

Lala qui n'existait pas avant 1'immigration bamiléké (2).

(1) Rapport de tournée de Henri GELBI 23 au 28 avril 1934, subdivision de Nkongsamba,
APA 117797/B.

(2) Une population autochtone existe 2 Lala, mais elle fut sans doute recens@e 3 cette
époque "avec le village de Nlohé du fait de sa proximité avec ce village.
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o Au lendemain de la seconde guerre mondiale; une seconde différenciation
apparait entre les villagéé du canton Manéhas : les villages 3 proximité d'une garc
grandissSent plus vite que ceux de 1’intérieur. En 1947, Manengoteng, Mantem et Lala,
ont une moyenne de 747 hab. alors que les villages plus & 1'inté&rieur,Ngol, Namba et -
Kola; n‘ont qu'une moyenne de 336 habitants.

Cependant, cette différenciation ne sera que temporaires car, en 1950, les

NONS . . . e
deux groupes gque nous‘g%Oﬁ» de distinguer von:z se confondre dans un mouvement gZniynl

de croissance. Seul Ekangté Mpaka connait une progression tré&s lente, ei bien cu’il

Jd8passe guére les 500 habitants en 1967.

Cette évolution démographique est en grande partie déterminée par 17immi-
gration bamiléké. L'évolution de la populationtritale suit en effet les variations de
cette immigration :

=~1'immigration bamiléké est plus importante & Manjo et Nlohé que dans les autres
villages.

- Mantem, Manengoteng et.Lala bénéficient dés 1926-38 d'éléments bamil@ké.

- A partir de 1948~ 1'immigration bamiléké investira les villages inté@rieurs : Namba,
Kola et Ngol.

-~ Enfin, Ekangté Mpaka, devenu faubourg de Manjo, sera atteint vers les années 55.
. La saturation des terroirs est relativement rapide. C'est ainsi que le

nombre de Bamiléké 3 Kola et Lala stagne depuis 1950, apré@s avoir fait le plein des

espaces disponibles.

Enfin aprés 1960, plusieurs courbes d'évolution démographique vont &tre
profondément perturbZes. Les villages les plus 3 1%intérieuvr : Ngol et Mantem, vont
souffrir des troubles upZcistes qui agitérent le Munpgo 3 cette &poque. Ngol et Mantem
sont en effet relativement proches du Mont Koup@ ol les maquisards pouvaient aisément
trouver refuge. Manjo joue alors un rdle de refuge et voit se population gonfler par

apport d'habitants fuyant la campagne.

C'est un autre phénoméne qui explique l'arrét brutal de la croissance
démographique de Manengeteng que revéle le recensement de 1967 : la route a été dévide
7 4 e .
de son trace initial.et ne passe plus par ce village.

-
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Différenciés d3%s 1936 et appelés 3 devenir des centres semi-urbains, Manjoc_v—
et Nlohé ont progressé& rapidement jusqu'en 1955, Tous les deux sont des gares et sont
situés sur la route. Ils béndficient par ailleurs de la proximité& des grandes unités

de production capitalistes,; par exemple la plantation ARCONDO 3 Nlohé.

A partir de 1955, les deux courbes qui &taient jusqu'alors paralléles se
séparent : Manjo continue sa croissance alors que Nlohé& stagne diminue. Coincée entre
Manjo et Loum, Nlohé& n'a pas pu se développer, malgré un départ prometteur. Cet exemple
nous invite 3 raisonner en terme de réseau urbain, chaque centre &tant doté d‘une
certaine autonomie par rapport aux autres certres. Deux centres trop proches, situés
dans un tel réseau, ne peuvent que se concurrencer. Hanjo placé entre Nkongsam:a et
Loum (méme distance de part et dfautre) apparait au contraire en trés bonne posiiton.

Son choix comme chef lieu d'arrondissement ne fait cue le confirmer.

Enfin, les troubles des années 60 vont jouer en faveur de Manjc qui :
assumera une fonction dfaccueil pour les villages enviromnants. Aujourd'hui, en 1947, - - j)
plus de 14 000 habitants y ont &tZ recensés. e .
—_— B
Comparé & 1’ensemble du canton Manéhas, le centre semi-urbain de Manjo

représente 3 lui seul, depuis 1967, plus de la moiti&é de la population cantonnale.

ccof 109
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~ TABLEAU N° 23 - Manjo et la populaticn cantonnale

Année de o _ Population totale de\Manjo X 100
recensement ' population totale du Canton
1933 5,4

1936 26,6

1938 26,9

1943 29,2

1947 S 23,0

1950 20,7

1955 27,7

1957 28,1

1964 . 41,7

1967 52,8

Nlohé de son cBté&, redevient unr simple village. Au recensement de 1967,

il n'avait - avec ses 2 500 habitants ~ guére plus que le village de Kola (2264 hab.).

TABLEAU N° 24 ~ Evolution de la population totale
de HManjo et de Nlohé - depuis 1936

Années de population totale 1936 = 100

recensement Manjo Nlohé . Manjo Nlohé
1936 987 1 405 100 * 100
1938 1 133 1 577 114 112
1943 1 575 1 944 159 138
1948 1 694 2 302 171 163
1950 2 077 2 619 265 186
1955 4 089 3 440 414 244
1957 4 389 3 431 444 242
1964 8 602 3176 871 225
1967 12 502 2 515 1 266 179

1974 14 162 ? 1 434 ?

roof e
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2. Structure démoaraphicue de Manio.

Cette &volution démocrarhicue de Manjo, trés rapide de 1957 & 1967 (+ 11%
en movenne nar an), nettement nlus lente entre 1967 et 1974 (1,8%) a conduit ce centre
2 un effectif de porulation de wlus de 14 000 h, A 1°&chelle du Cameroun, c’est une
netite ville (1) assez renr@sentative par son volume démogramhique, ses foncticons
administratives et ses équinements des centres de cette catéqorie (2).

A. La nvramide des dces.

La pyraride dessinde 3 vartir de recensement de 1874 (3) présente une allure
générale assez classicue en Africus noire: une hase large, une indentation marcuée 3
20 - 34 ans, nlus nette chez les hares cue chez les fammes, suivie 3'une sailli &

35 - 39 ans. Elle traduit la forie f&condité de la porulation et 1°irmmortance des
mouvements micratoires aux dws los nlus jounes de la vie active. '

La répartition d’enseble homes/femmes est &quilibrde: sur 1000 habitants,
on conpte 496 hormes et 504 fermes (20it un ramport de masculinité de 95,4 homes
rour 100 famss). Résultat un w»eu surmrenant car une encuéte démogravhique effectuée dix
ans plus tot (4) avait montré un exc®ent net des howmes aussi bien 3 Mkongsamba
(52,4% A*homaes nour 47,6% de fames) cue dans 1a zone rurale du Mungo (52% et 48%) .
les netites villes du démartevent avaiant &galoment c?es %wcl \Q__isi_nsg sur 100 ré&sidents,
51,8 hommes et 48,2 femes 3 Loum, et, vesoectivement .~ 47,9 3 Mbanca. De méme,
la strate “bourgs” dans lacuelle &tait inclus Ianjo (5) avait 52,9 homes et 47,1 fermes
rour 100 ré&sidents.

Catte enquéte de 1965 &tant rostéricure 3 Ja période de troubles qu'a connue
1'cuest du Cameroun, le nombre plus Blevd de fames maintenant est sans doute du & une
modification lente des courants micratoires: 3 une irmigration princinalement masculine
(que ce soit vers les campagnes ou les villes, petites ou qrandes, du Munco) a succfig

PP ean L. ;
un réécuilibn,,. - faveur des femmss ol une immigration veoSooo

(1) Manjo occupait le 23& rang, en 1967, dans un classement des villes par norbre d'hab,

(2) Nous raemercions notre collécue Framkiis Gendreau, démogrepne, wour les dbservations et
les camlfments qu’il a hien voulu amorter # cette nartie de notre &tude.

(3) Ce recensament a &té réalis? ror 1°I.F.0.R.D. (Institut de Formation et de Recher-
che Dé&mogradhique) . L'analyse comlate est en cours. Les chiffres cités dans ce
texte nroviennent d'un dZnouillersnt manuel,

(4) La pomulation bamiléhé et des dfvartemonts limitronhes SFOES -uin 1965,

(5) En comagnie de Foumbot, Mdilinimiki . Mélong, Loum-Chantier. Penja, NMvarbé et
Yabassi.
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1974

: Résidents

Pcpulaticn totale selon le se}cé9 178ge =t [x zitmsiic. (= vEsilincs

! AGE M F ! TOTAL
! !
! 0 317 310 ! 627
! . 1
't -4 1142 1022 ! 2164
! !
I 5 - 1165 1122 ! 2287
! ' !
10 ~ 14 S01 760 ! 1661

o !
I 15 -1 560 615 ! 1175
! !
I 20 -~ 24 365 Ag3 ! 852
! !
! 25 -~ 29 322 455 1 777
! !
I 30 - 34 340 511 ! 851
[ !
I 35 - 39 440 618 ! 1058
I !
I 40 -~ 44 350 469 ! 859
! !
1 45 - 49 325 300 ! 625
! !
' 50 - 54 320 185 ! 505
! ]
! 55 - 59 208 130 ! 333
! !
I 60 - &4 126 87 ! 213
! !
1 60 et + 93 66 ! 159
{ !
! NbD 6 5 ] 1
! !
! ENSEMBLE 7024 7138 ! 14162
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par familles entidres. Une telle hypcthése est confirmle par 1'examen des tranches
d'ages de la pyramide. '

- entre 0 et 14 ans, on note un excédent sensible de gargons, aussi
bien 2 Mznjo en 1974 que dans 1'ensemble cu Mungo en 1965. Seule la zone rurale du
département, en 1965, donnait 1'aventage aux filles en dessous de 5 ans (51%).

Partcut ailleurs (et méme dans cette zcne rurale pour les plus de 5 ans), les garcons
étaient plus nombreux que les filles. C'est 1li une constante démographique pﬁisque -
en pays bamiléké (mais non en pays bammm) on retrouve cet avantage masculin chez les
jeunes. Un élément d'explication tibnt su Ffait qu'il y a trds souvent en Afrique

Noire une sous-déclaration des.eff?ctifs féminins entre 10 et 19 ans.

- @ partir de 45 ans, les hommes redeviemnent majoritaires 3 Manje.
On retrouve 14 ume image classique ".de zone d'immigration od les hommes, dans un
premier temps, sont venus plus nombreux que lcs femmes, aussi bien auprds des grandes
plantations que dans les villes. La courbe des rapports de masculinité aux diffirents
dges trace pour 1'ensemble de la population et pour les Bamiléké accentue d'ailleurs,
pour ces derniers, cette image de zone d'imvigraticn ancienne, au deld de 45 ans. En
desscus de 40 ans par contre, les hommes sont moins nombreux encore, proportionneliement
chez les BamilZké que dans l'ense,mble de la ponulaticn de Manjo. Par groupes d'figss, 1.

rappert de masculinité est de 112,1% entre 0 et 14 ans chez les Bamiléké et de 05,6 '
chez les autres. Entre 15 et 44 ans, les chiffres sont respectivement de 74,7 ct 26 .6,
fu dela de 45 ans, en a 154,8% pour les Bamiléké et 86,5 pour les autres.

- la comparaiscn dESg‘?" ” Gr??gees fait ressortir la grande jeunes: e
de cette population: 48% de moins de 1:5 ans (56% de moins de 20 ans), 50% de 15 g 5¢
ans, et mcins de 3% de 60 ans et plus; La proporticn de jeunes est supérieure 3 celle
de la strate 'bourgs" de 1965 (46%) et un peu inferieure a la strate ville (49%) ce
la méme enquete. Le pourcentage des ~\Zlus de 60 ans se situe entre le taux de la zZone
rurale (4,8%) et celui des villes cu bOurgs (1,7 et 1,8%).

Ainsi l'aspect de cette pyramide se rapproche - t - il de celui des
villes de 1965, et il faut voir sans dc!a‘lte dans cette forte proportion de jeunes le
résultat de 1l'attraction scolaire que 1\911 observe dans les petits centres urbains
du Cameroun. ' "'\

\
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b. La situstion matrimoniale

L'examen de la situation matrimoniale des habitants de Manjo montre wne
disparit® frappante, mais trés fréquente en Afrique, entre les hommes et les femmes:
entre 15 et 19 ens, 99,1% des hommes et 61,8% des femmes sont célibataires

entre 20 et 24 ans, 86,4 " 13,5 "
entre 25 et 29 ans, 53,1 " 3,8 "
entre 30 et 34 ans, 29,1 " 1,8 "
entre 35 et 39 ans, 18,9 "o 1,8 "
entre 40 et 44 ans, 14,9 " 1,7 " ,
entre 45 et 49 ans, 11,4 L 1,3 o )
entre 50 et 54 ans, 9,1 i 1,6 ; "

1§

Ainsi dés 20 ans la grande majorité des femmes scnt marides et elles le sont
3 des hommes sensiblement plus fgés. I1 est vrai qu'd Manjo, on 1'a vu, 1'excédent
féminin est net dans les tranches d'@ges adultes., Mais on ne peut manquer d'étre
étonné par la proportion importante d'hommes célibataires entre 30 et 40 ans. Est-ce
cet excédent féminin, ou 1'existence & Mznjc d'un groupe d'hommes relativement '11565
qui explique la preporticn assez élevée d'hormes polygames: 28% des hommes mariés:
(19,3 avec deux femmes, 8,5 avec 3 femmes et plus)? Ce sont 13 3 vrai dire des taux
que 1'on retrouve ailleurs au Camercum: sur 1'snsemble du pays estime A.M. Podlewski,
25 a 30% des hommes mari€s sont polygames.

Au total, sur 1'ensemble de la population ayant 10 ans et plus, on compte
51,9% d'hommes c€libataires et 26,5% d¢ femmes. La rlpartition par quartiers
s'écarte peu de cette moyenne. Seul l¢ quartizr I a nettement moins d'hommes céliba-
taires (45,9%). Les quartiers VII et VIII scnt sans doute ceux ol existe la plus forte '
proportion d'adultes mari€s, la proportion de cé€libatires est sensiblement inférieure
3 la moyemne chez les fermes (23 et 21%) et 1&gBrement inffrieure chez les hommes (49%)
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T, Instruction.,

e

~ Les pourcentages der citadins ayant suivi des &tudes secondaires est, commes
il est nf\rr"nl assez faible: 6% des hommes, vn peu moins de 2% chez les fermes. Les
hommes ayant une, instruction primaire sont plus nombreux que les i11étrs: 59, 52% |
~ contre 33,36, alors que les pourcentages sont invers@s chez les femmes: 41,040 ‘ont’
’ une instructicn prijﬁaife, et 56,38 sont illétrdes. Mais il ‘est, intéressant, 13,

. d'examiner ces pourcentages par tranches d'Ages:

Tablcan:26 5 de persommes ayant suivi une instruction primaire. Manjo 1974
, 6 - 9 ans 78% des hommes, 70% des femmes ' ' '

10-14 ans 934 .. " 91%
i 15-19 ans 80 " 78%
i 20-24 ans 67% 56y . T
§ 25-29 ans 61% i 28% i
{ 30-34 ans 55% " 10% t

Si 1'on néglige la premi&re tranche d'dge (vraisemblablement, beaucoup

PN

d'enfants ne commencent 3 "fréquenter qu'a 7 ocu 8 ans), les pourcentages parmi les
moins de 20 ans sont trés comparables catre hommes et femmes. La différence s'accentue
entre 20 et 24 ans, et devient considérable au deld de 25 ans. La scolarisation
primaire, phénoméne massif ‘a 1‘'heure actuelle, a donc touché plus tardivement les
filles que les gargons et ce mouvement de scclarisation féminine est contemporain des.
premidres années aprés 1'indépendance, &poque 3 laquelle se sont créées de nombreuses
écoles.

C e 2l O3 ettt s . vy LA St

- D. Groupes ethniques.

A défaut.de renseigpements d'ordre ethnique proprement dits le recensement

_a permis ‘de recueillir des donmées sur la ""langue patertelle" des h'abltants de Manjo,
qui permettent de reconstituer, pratiquemert, la composition ethnique de 1a ville.
La premicre cbservation que 1'cn peut faire est une prépondérance trés marquce du
greupe bamllcke avec 83,31% des habitants. Mzajo est donc mcontestablement b1 en que
située 3 plus de 50 Km du pays bemilCké, une ville bemil&ké, ccmme le sont d'ailleurs
: i la plupart des centres urbains, petits ou granis, du département. Loin derriére,
| avec un peu moins de 5% (4,84) viennent les autochtones: Manéhas, Mwaménam, Baka~ka,
"puis 3 nouveau des immigrés, Bafia - Basez (3,39%) et Bakundu, Dwala, Mbo (3,18%).
i D'autres indications mteressc_ntes sont fournies par les tableaux de dépouil-
*lement si 1'on examine la repartltlon par sexe et par age:

» ~ la proportion de Bamiléké par rapport 3 la population totale est infériecure
;d 80% chez les hommes pour les &ges compris entre 20 et 35 ans «{et uniquement de
}iZS a4 29 ans pour les femmes) ce qui indique, vraisemblablement une surémigraticn zu
5 départ de Manjo de ces tranches de population. Chez' les femmes, on retrouve a
%nouveau des pourcentages inférieurs & 80% au deld de 50 ans, autre caractéristique dz
i1'anciennets plus grande de 1'immigration masculine dans cette catégorie de populaticn.

¢
'
¥



- 146 -

- sur 1l'ensemble de la population, la répartition hommes/femmes est Gquilibrée
chez les Bamiléké (100,17 hommes pour 100 femmss), mais déséquilibrée ailleurs. Les
hommes sont plus ncmbreux chez les Béti , les Dopulatlons du N.W., les "autres '
camercunais" et les étrangers. Moins nombreux par contre que les femmes chez les
criginaires du Mungo, le groupe "Tkar-Bamoun-Wuté" et les 'Basaa-Bafia".

Si les Bamiléké ne représentent j amazrs‘o %lness 3/4 des citadins dans chague
quartier, ils sont particuliérement ncmbreux, parmi les hommes, dans les quartiers IV
(93%), VII et VIII (94%). Les quartiers oll ils sont les moins bien représentés scnt
les I et III, avec 76%. Les pourcentages de femmes bamiléké sont & 1'image des teux
masculins, sauf dans le quartier II c{l elles ne reprisentent que gos des femmes. Les
autochtones habitent en priorité les quartiers I (12%), II (6,3%) et III (5%). Les
autres groupes sont présents, 3 des taux divers', dans tous les quartiers.

v

e. Migrations.

Quelques indications sur les mipraticns sont fournies par les tableaux
domnant la ré€part¢ition de la population selon le lieu de naissance, le lieu de
résidence pricédent et la durfe de séjour 3 Manjo.

Lieu de naissance.

Sur la population totale de la ville, un peu plus de 40% des hommes et un peu
moins de 38% des femmes sont nés i Manjo, les pourcentages étant respectivement de
42 et de 39 si 1'cn retient 1'ensemble de 1'arrondissement. Mais une mesure plus
précise de 1'immigration est donnfe par 1'examen des taux portant sur la poptﬂat%ones
adulte seule. On note alors que 11,5% seulement des habitants de plus de 15 ans cen ville
et que les originaires de 1'Ouest sont 13 encore en forte majorité, avec plus de 70%
(ce chiffre est & rapprocher des 83% de persomnes dont la langue paternelle est une
langue bamil€ké, 1'émipration déja ancienne des originaires de 1'Ouest explique—qu'un
certain nombre d'entre eux, méme parmi les adultes, soient nés hors de cette province).

~

eoslse
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Tableau 26. pgpartition de la_populaticn sclcn 1z lieu de naissance. Manjo 1974

)

- 0 an wn e

-

Population torale Population de 15 ans et +
Manjo-ville . 39% ' 11,5%
Arr. de Manjo '
(moins la ville) 1,5% 1,7% ' N
Mmpc (moins 1'arr. |
de Manjo) 6,0% 4,6%
Littoral (moins Mungo) 2,5% - 2,9%
Ouest 44 8% 70,9%
N. W. : 2,5% : 3,7%
Autres régions 3,1% : 3,6%
Etrangers et non déterm. 0,4% : 0,6%

A titre de compzraiscn, le recensement administratif de 1966/67
éffectue a Manjo faisait ressortir une prupertica un peu plus €levée de persomnes nées
dans Ia province de 1'Ouest: 77% des ncimes <2 15 ans et plus (en 1974, 70,56% pour
les hommes seuls). Ceci confirmerait 1'idie d'une baisse relative cde 1'immigration
bamiléké (les personnes nfes dans le d&pzrtemsat Bamcun qui appartient également 3 la
Province de 1'cuest n'étaient en 1966/57 cue moins de 1% de la population adulte
mascullne) Il convient toutefois I'37r2 wyudeat dans les comparaisons de recensement

o~

réalists dans les conditions trds diffivontas.

Ces immiprés de 1'cuest Gtalcnt criniiaires surtout de trois départements
(en 1966/67): la Mifi (23,18%), le NdE€ (20,%6%) et le Haut-Nkam (18,33%).

Les autres régions du Camsrcun sont, ¢lles, assez peu représentées. L'arron-
dissellent de Manjo lui-méme fournit peu <z citadins et’*'1'ensemble du Mungo'' désigne
en fait surtcut des persomnes qui vienncnt de ifarrondissement de Nkongsamba. Les
originaires du-Nord Ouest, 358 persorn:s . ccni 281 adultes,sont arrivés & Manjo, dans
leur grande majorité, aprés la Réunificaticil.
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Liexamen du lieu de résidence précélent domme une indication sommaire des
cheminements mipratoires des citadins. Quarante deux pour cent d'entre eux cnt une
résidence précédente dans 1'Ouest; le chiffre est repprocher des 45% nCs dans cette
province, La différence est faible et r&fléterait seulement le fait qu'un certain
nombre de femmes bamil€ké habitant Manjo ou le Mungc repartent chez elles pour un
acccuchement. Les chiffres concernant les autres lieux de résidence précédents sont
également voisims de ceux des lieux de naissance: _

7% ont pour résidence précédente le Mumgo, 6% y sont nZs.

3,7% " les autres régions, 3,6% '
2,8% " : l'arrchdissement, 1,5 " (1)
2,7% " le Littoral, 2,5% "
2,6% " le N. W., 2,54
38,7% " 1z dd ¥ille'@e Manjo, 39,08 "

11 semblerait donc que d'une maniére générale, la plupart des immigrés viennent
directement de leur lieu de naissance vers Manjo. Ceci n'étant cependant qu'un résultat
d'ensemble, puisque la mention ‘Ouest' par exemple ne préjuge pas d'ume Etape intermé-
diaire entre le village et Manjo; seule une enquéte approfondie sur les sas individuels
permettrait de mettre en lumiére le,s::.,theﬁ‘in'eme?tstéxgjlgratoires réels.

L'étude de la durte de résidence est Cpalement révilatrice: 1625 personnes
(11,5%) sont résidents depuis moins d'un an (627 enfants ont moins d'un an, mais tous
ne sont pas pour autant nés dans la ville). On remarque ensuite une décroissance ré-
puliére des effectifs par durée de séjour: 1028 (7,3%) ont un an de s&jour, 855, 7 ans;
1648, 3 ou 4 ans (soit en moyenne 824 p.;:lr an); on passe ensuite 3 une moyenne annuelle
de 585 pour les 5 3 9 ans de durée de résidence, et 431 pour les 10 - 14 ans. Cette
diminution réguliére des effectifs quand on remonte le temps, comme le chiffre &levé
des résidents de fraiche date parait confirmer le r0le de lieu de passage que joue
dans une certaine mesure Manjo pour les migrants.

La comparaison entre le résidence précédente et la durée de sé€jour a Manjo
permet de faire plusieurs constatations:
- une diminution constante de la proportion d'immigrés venus de 1'Ouest, du mcins Jervis
la tranche "5 ans et plus de résidence" (plus de 66%) 3 celle d'un an (26%). Les
arrivées datant de moins d'une amée accusent curieusement unme remontée de ce taux

. T D6 5 T 0 PR Y S0 e S e S S Sy S S

(1) La différence entre les deux chiffres tient sans doute au fait que des femmes
domicili€es dans 1'arrondissement vont accoucher & Manjo, Loum ou Nkongsamba.
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Tableau n° 27

VILLE DE MANJO

1974

REPARTITION DE LA POPULATION - TOTALE

-~ 149

selonzla durlecde~sSjomr ET PAR QUARTIERS

Quartiers 0-4

A)en nombre absolu N
7 174

6 711

5 386

3 858

2 7459

8 381

4 1 543

1 1 028

total 5 830

B) en pourcentage

7 19,84
6 32,26
-5 30,83
3 36,45
2 39,69
8 42,91
4 51,25
1 46,04

total 39,64

157
429

" 254

483
365
198
540
500

926

17,90
19,47
20,29
20,52
19,34
22,30
17,94
22,39

19,90

103
305
197

297
138
397
330

159

11,75
13,84
15,74
16,65
15,74
15,54
13,18
14,78

14,68

I5 et +

443
759
415
621
476
171
531
375

3 791

50,51
34,43
33,14
26,38
25,23
19,25
17,63
16,79

25,78

Total

N = N

877
204
252
354
887
888
011

2 233

14

706

100
100
100
100
100
100
100
100

100
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i plus de 30%; mais peut-8tre faut-ll tenir compte, lﬁ,, de la con:Eu51on p0551ble,

pour 1'enquéteur, entre 1 an et moins d'wm an.: =

- une augmentation contmue du nombre d'immigrés venant du-Munga. (arrondlsseme*ﬁ de
Manjo exclu), qui passe de 4 3 11% pour les tranches de séJour considérées.

~ la méme observation peut &tre faite pour ceux qui viemment de la province du Korl
Ouest: leur pourcentage passe de 1 & 8 (3 Manjo, 36% des persomnes venues de cctis
région sont résidents depuis moins d'un an.) On touche 13 un phénoméne important dus
migrations camerounaises: la province du N. W., pourvoyeuse thebiituedlsle de trayail-
leurs pour les grandes plantaticns- de Victoria-Tiko envoie aussi maintenant des
migz"ants dans d'autres régions du Cameroun. Conséquence de la Réunification, cartes,
m2is qui ne se fait»sentir nettement que plus de 10 ans aprés celle-ci.

- les immigrés en provenance des ""autres régions' du pays (c'est a dire autres que
1’0uest, le Littoral et 1le N. W.) sont egalement en progression constante (& part un
léger fléchissement dans la tranche des deux ans de résidence), et viennent pour un
peu plus de 1a moitié de la province du Sud OueSt' il est vraissemblable cependant o Fil
qu'il y a parmi eux des originaires du N. W. qui ont transité quelque temps dans les’
zones de grandes plantations.

La durée de résidence par quartier ne permet gudre une différenciation
précise de ces derniers. Une récapitulation sommaire donne, pour toute la ville, 32%
de résidents depuis moins de 5 ans et 68% depuis 5 ans et plus. Seuls trois quartiers
s'écartent de pius de 10% de cette moyenne: le quartier I ol 45% des résidents le
sont depuis moins de 5 ans, le VIII ol ce taux atteint 42%; le quartier VII par contre
a ume proportion &levée de résidents de longue date: 80% y habitent depuis 5 ans et plus
(et la moiti€ de la population habite Manjo depuis 15 ans ou plus). Il s'agit 13 non pas
d'un quartier anciemnement urbarisé mais de la périphérie rurale de la ville.

F. Les catégories socio-professicnnelles.

Le taux d'activité est &levé parmi lz population Agée de 15 ans et plus.
Parmi les hommes, 84% exercent tne activité, et 9%, presque tous dans la tranche d'dge
15-19 ans, sont &léves. Parmi les femmes, 72% "ont ume occupation' (le terme statistique
est imparfait), 17% sont seulement "monageres”, et 5% él@ires. Les chdmeurs ne sont
que 22 parmi les hommes (0,63% de la population active), fiais on sait combien cette
noticn est imprécise dans les villes africgines et ne recouvre que trés partiellement
1'inoccupation partielle cu totale de la population en &re de travailler.

sao/ aco \
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Les branches d'activité entre lesquelles se répartissent les actifs de 15
ans et plus ont été regroupées lors de 1'enquéte en 10 catégorieé. Une proportion
trés élevée de citadins, comme 1'on pouvait s'y attendre, travaillent dans le secteur
agricole (78% des hommes et 93% des fermes) . Viemnent ensuite, pour les hommes les
secteurs "autres services" (6%), administration:, (5%), commerce (4%), et "industrie
extractive (3%) qui représeuate ici les travailleurs des carri€res. Parmi les fermes nott
employges dans 1'agriculture, un peu plus de 4% sont commergantes, les autres branches
n'étant représentes que par des effectifs trds réduits.

Cette répartition moyenne des branches d'activité varie peu selon les quar-
tiers. Le pourcentage des hommes employ8s dans 1'agriculture descend cependant a
71 dans le quartier I et 69 dans le IV, i1 est par contre de 90 dans les quarticrs
V et VI. Chez les femmes, toujours plus de 903 d'agricultrices; sauf dans le quartier II
ol elles ne sont que 76% (lés' commercantes atteignent 13 18,5% de 1'effectif
actif, c'est un quartier proche de la gare et du marché).

Conclusion.

Cette &tude démographique de Manjo fait ressortir plusieurs faits:
- la disparité des rythmes d'accroissement entre les périodes 1957/67 et 1967/74 ne
rermet pas de connaitre avec priécision le taux actuel ‘de croissance. Trop d'incertitudes
pésent sur les recensements antérieurs; on peut espérer que la publication, attendue,
du recensement de 1976 permettra une appréciation plus exacte.
- la répartition par sexesest &quilibrée et classe donc ManjoPR¥H les centrd ayant
atteint une certaine "weturitf"s il s'agit 13 cependant d'un phéncméne récent.
- la population est jeune puisque plus de la moiti€ de ses habitants ont moins de
15 ans, | |
- la grande disparité de situations matrimoniales entre les femmes dont la trés
grande majorité sont mari€es jeunes, et les hommes parmi lesquels le c€libat est un
état qui se prolonge assez tard dans la vie.
- 1'instruction primaire est relativement répendue chez les hommes mais beaucoup moins
fréquente chez les femmes; par contre les effectifs scolaires actuels réunissent 3 peu
prés autant de filles que de gargonms.
- Manjo est une ville ol les immigrants bamiléké ont depuis longtemps supplanté la
populatioﬁ autochtone. Mais parmi les arrivées récentes on note une proposition accrue
d'originaires du Mungo ou de la province du N. W..
- trés peu de chlmeurs déclarés, et une proportion trés levée de personnestravaillans -
dans le secteur agricole: prés de 4 hommes sur 5 et plus de 9 femmes sur 10.
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'3, ROLE ET FONCTION D'UN CENTRE UREAIN SECONDATRE.

. La i}iile et ses_dﬁértiéz"s“._ﬁ; e e - L

On chercherait en- valn 4 Manjo un 'centre-v111e . Lew ,y'we W

pressé qui traverse \1a bourgade par la route nationale ne peut qLe constuter
grande densité de malsonsde part et d'autre de la rcute, et l'f,.oltatlcn £'bril
régne 3 certaines heures sur 1' espace servant de gare routiére. Mais point d'éci
marquant 3 cet endroit. La saus—prefecture est percheesur une butte et 1.,016,6, a le
sortie nord, l’eyllse est au sud, le marché, la gare, le dlsDensalre sont & 1'est. On.
~a 13 le résultaty; wun peu comme 3 d Loum, de 1'histoire des commmications dans cett:
partie du pays." L'axe éSsentiel a €té longtemds la voie ferrie et c'est dfaberd
autour de la gare que s'est censtitud le noyau de cette petite ville, zvec lc rarché
notamment qui en est tou proche. L'ancienne piste qui lonseait, tantlt d'un cZté,
tantGt de 1l'autre, la voie ferre,a ctdé la place a une route moderne, bitumée depuis
les annfes 50, qui est devenue 1'axe central des commmicaticns dens cetege partié'
du pays. D&s lors c'est ce’cte route qui devenue le principal lieu d'animation, notam-
ment autour de la gare des ’;ax:ts Un gquartier yo*n.merc1a1 s'est formé peu &8 peu de part
et d'autre de la route natlrmlo et 1c leng des TUES qui conduisent au marché: boutiques
modestes, bazars, bars, &tals en plein eir aux activitds diverses,en représentent.les
principaux elements. ' |

C'est ce quartier central - le quartier II - qui compte proportionnellement 1le
moins de fermes employ@es dans l'agriculture. C'est un quartl/er a habitat welatira- .
ment dense, &étiré entre route et voie ferrfe, et maillé d'umn réseau orthogonal des
rues. Le quartier III offre une physicnomie ccmparable sur le plan de 1'habitat, mais ne
comprend guére que des maisons d'habitation.

Pas d'entassement des malsons a danjo, sauf en queiques secteurs particuliers
comne cette partie du’ quartier V qui se trouve ‘coincée" entre la route nationale et i,
rividre, en face de la Miszicn Catholique. Cn ne remarque pas non plus cette urba-
nisation “spontanfe ou "wmz?rfe" qui se traduit scuvent, en berdure des villes a’ri-
caines par une agglutinatipn des maiscns, sans que soient respectis les espaces
suffisants pour une voirie ultérieure. L'urbanisation s'op&re pour une bonne pa:t
de facon linéaire 1le 1ong des youtes, avec des maisons en une seule filc de chacus
cOté; cu bien encore par Eaéhes,' mais dans un ordre relatif, les habitations son '
alors entourées d'un espace nen bati et respectent en gcneral un certain aiignenent. Des
espaces 'libres plus 1araes entourent la voie farrée dans sa traversie de la ville ou
bien marquent 1'emplacement des &coles.
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Au total, 1'imnression qui se dépage est celle d'une petite ville relativement '
harmonieuse dans son hab:_ttatm la carmmagne est toujours trés proche. La qualité méme

de 1a construction des maisons- confiyme ce sentipent.

B.. L'habitat.

L'enquéte démographique a rasserble des donnZes sur la qualité de 1'habitat
4 Manjo, 3 partir de la nature des matériaux qui constituent les murs, le sol ot le toit.

Quatre catépories ont 3té retenues rour les murs (cf tableau ci-desscus).

I1s sont en planches ou ''carabottes’ dans 2757 maisons sur 2507 scit 95% du total, et
c'est bien 13 en effet 1'image habituclle qu'offre 1'habitat dans une grande partie

du département: sur une charpente en bois sor.t dispesfes horizontalement des planches
mal équarries qui se recouvrent de bas en hauvt come des tuiles, tantdt coqueties
lorsqu'elles sont soigneusement peintes et ertretenues, tantSt mis@rables et di¥labrles
lorsque la négligence et les intempéries les ont trensformées en masures prenant 1'cau
de toutes parts. Les maisons ''en dur" (brigues, btcn, pisé, cedernier &étant rtare i
Manjo) sont au nombre de 103, scit 3,5%. Viennent ersuite 39 habitaticns cn '"pailic, -
raphia, autres matériaux' et 8 dont les murs sont er tfles.

La qualité du sol a été déterminée selon deux critéres: scl en 'terrc cu
paille' (en fait presqu'uniquement en terre battue): c'est le cas de 2016 maisors,
soit 69%; et sols en ciments, carrelage ou bois (ce sont presque toujours des scls
cimentés) dans 891 habitations, scit 31%.

Les toits ont &té class@s en trois catégories. La plus fournie est cellc des

12}

toits en "t8les, tuiles ou terrasses' (mais les tuiles sont, 4 notre connaissance
absentes de Manjo) qui recouvrent 2434 maiscns soit 84%; les toits de nattes ou
chaume sont au nombre de 464, scit 16%, les autres et non déterminés ne représentcnt
que 6 unités.

Au total, les maisons modernes avec murs en béton (ou pemairegs),, sols cimentés
et toits de tOles ne représentent que 3% de 1'ensemble, ct le type le plus fréquent
(52%) est celui qui réunit murs en planches, sol de terre et toit de tdles. C'est ce
que 1'on désigne couramment sous le nom de maison “en semi-dur”. Vient ensuite (27%)
une maison semblable extérieurement, mais avec sol cimenté. Un peu plus de 15% des
habitations sont en planches, avec sol de terre et tcit on nattes de raphia. Les
autres types ne sont représentés qu'id un petit nombre d'exemplaires.



Tableau n° 28

Manjo. GUALITE DE LSHABITAT ._

T+ TU + TR 1524 57,43%

PA + TER 1973 <RA + CH 447 i}:';'35

S : Autres, N.D. 2 0,47
- Planche 2757 TO + TU + TER - 780 26,03

CI + Ca + rp 734 <

RA + CH 4 0,14

AREUN o . _TO + TU + TER 6 0,21
Bricue,béton 103 - PA + TE 9 <RA + CH 3 0,10
nisd | TO + TU + TER 93 3,20
CI + CA + FO 94<RA+CH 1 0,03

TO + TU + T°R 14 0,48

0,41

PA + TR 30<RA +Cl 12
. Paille,ramhia 39 < Autres. N.D. A 0.14

A
autres.: N.D. (I+CA+E0 9 ———TO+ TU + TER 9 0,31
Toles 8 i ?m+ TR 4 —— T0 + TU + TER 4 0,14
: CI+ A +P0 4 O+ TU + TER . - 4 0,14

TOTAL 2907 2907 - 2907 . 100%

N.D. = non déterminé
PA = bnille

TE = terre

CI = ciment
C* = carrelage
BO = boils '
T0 = tSles

TU = tuiles

TER = torresse
PR = raphia
CH = chaume
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I1 manque 3 ce dépouillement provisoire de 1'enquéte démograpﬁiquo une répar-
titicn par quartiers de ces différents twpes de maisons. A priori cependant, il nc
semble pas y avoir de différences notables entre ces quartiers. De méme, cet habiint
"urbain™ est tout d fait identique 3 celui que 1'on rencontre dans la campasne, du
moins le long de la route nationale. Les maisons en dur ne sont qu'une proporticn
trés faible du patrimoine immcbilier de Manje. Seuls trammhent quelques petits immaiicizs
plus importznts que les maisons d'habitaticn, qui abritent 1la sous-préfecture, 1o
gendarmerie ou 1a mission catholique.

-C.. Les 8quipements urbains.

Ce qui différencie Manjo des autres agglomérations ou des vitlages de la rifgion,
c'est ‘d’une part le volume de sa populaticn qui justifie a8 1lui seul 1'existence d'um
certain nombre d'équipements desservant la population concentr@e, d'autre part, la
présence de quelques services 1ids & la scus-préfecture.

Manjo a &té &ripgfe en chef-lieu d'arrondissement le 17 septembre 1962,
prenant le relais d'un district qui existait depuis 1951. L'arrondissement s'étend
sur 346 Km2, soit 9,3% de la superficie du démartement et regroupait, en 1967, 28878
habitants (12,60% de la population cu Mugn). Une sous-prefecture n'abrite quiun
petit nombre d'employls de 1fEtat nais joue un rdle important>de centralisation &t
de direction. En outre, d‘'autres structures acministratives lui sent presque tcujours
liges, cemmune mixte rurale, dont le ressort est le méme que celui de 1'arrondissement,
et brigade de gendarmerie.

Parmi les autres Sauipements administratifs ficurent en outre un trés modeste
bureau de poste, un dispensaire et un poste agricecle (dit d'arrondissement, qui
exerce un contrdle sur les autres pcstes dispzrsés dans la campagne) .

Manjo est également le siége d'une irportante mission cathélique dont
1'8glise constitue 1'&difice le plus imposant de la ville. A 1la mission est amnexée
une vaste éccle primaire qui, concuremment avec les cuatre autres &ccles, publiques
cu protestantes de 1'agglomération, dispense 1'instruction aux jeumes citadins.

La présence de la ville a entraing Zgalement 1'installation 3 Manjo de
auelques €quipements €conomiques dont 1'activiié s'@tend bien au deld des limites
urbaines preprement dites. Citcns simplement pour mémoire la présence d'un guichet
bancaire de la B.I.C.I.C. (Bangue Internaticnale pour le Commerce et 1'Industrie du
Cameroun); de création récente, il fonctionneit encore de manisre irrégqulidre an
mcment de 1'enquéte et n'avait qu'une client&le assez réduite.
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Plus importantes et plus &tendues sont les influences respectives de la
coopérative, du marché et des commergants, prenant appui sur des activités de
transport trés importantes.

D. La coopérative de Manjo.

Le Mungo est un département riche en initiatives sur le plan cooptratif: au
bout du second plan quinquennal(1966) on n'en comptait pas moins de 22: 1! commer-
cialisaient le café, 7 les bananes et 4 le caczo. Mais souvent de petite taille,
n'ayant pas de ressort territorizl bien défini, se faisant concurrence entre elles
et rarement bien gérées, la plumart ont conmnu le sort assez général des coopératives
~camerounaises: détournement de fonds ou de mat€riel, chute du nombre des adhCrents,
effondrement du chiffre d'affzires, mise en veilleuse et qua51d15parit18@‘ces organis-
mes. En janvier 1972, selon un rapport du secteur de 1a Coopération et de la Mutuali-
té, il ne restait plus que 6 coop€ratives pour le café robusta et 1 pour les bananes.

En 1970/71, 8% de la producticn du département €tait commercialisés par des coopératives
le pourcentage remontait d 13,5 en 1973/74. ‘

Dans cette conjoncture, la c00perat1vc de Manjo Coopacam (Cooperatlve des
produits agricoles du Cameroun), fonite%n 1965, est une de celles qui se maintient le
mieux: 295 adhérents en 1971/72, 501 en 1973/74. Présidée par un ccmmergant-planteur
de la ville, M. Ndetta Victor, elle est organisée en trois sections:'Manjo, qui a 6
délégﬁés au conseil d'administration, Loum, qui en a 2 et Mbanga, un seul. Elle
emploie trois permanents (un directeur, um gardien, un chauffeur) et 14 temporaires
pendant les cing mois de la campagne. Les deux camions de la coopérative vent collecter
jusqu'd Mbanga le café sec en cerises qui est décortiqué dans 1'vsine située au
quartier II prés de la Dibombé. Celle-ci traite 300 3 400 tonnes chaqueAanhée et vend
ensuite le café a des exportateurs comme Paul Monthé ou Ancel, qui font 1'avance des
crédits de campagne.

Une telle coopérative, dont les activités s'étendent au deld des limit:s e
1'arrondissement contribue & renforcer le rfle strictement urbain de Manjb. I1 ceaviernt
cependant de noter que son.impact &ccnomique est faible. Comme toutes les autres -
cocpératives du département, elle souffre de 1a concurrence trés vive qui est le fait
des usiniers privés, trés nombreux dans le departemert Dans le seul arrondisserent -z
Manjo, cn ne dénombre pas moins de 9 usines a café (1) appartenant 3 des soc1ete¢ Cor
commercants ou des planteurs. Les deux plus importantes tyaitests respectlvemenT 1603 7
(2 Nloh&) et 500 T. (3 Manjo), les autres manipulent des tonnages allant de 30 2 377 7.

(1) 4 & Manjo, 3 & Nlohé, une prés de Loum et une & Manengoteng.
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Une autre petite coopérative, la COVENPROVEX (coopérative de vente de produits
vivriers et d'exportation) a une existence épisodique et n'a gudre commercialisC qu'une
cinquantaine de tcrmes en 1973/74. Elle semble actuellement en sommeil.

'E  Le marché.

-~

Le marché occupe un vaste espace 3 1a limite des quartiers I, II et III, & —
proximité de la gare et non loin du stationnement des taxis. Un hangar couvert de téles
abrite les bcuchers et quelques autres vendeurs. De lon@ alignements de constructions
précaires mettent les &tals 3 1'abri du soleil cu de la pluie. Mais le jour du marché
hebdcmadaire, qui se tient le samedi, vendeurs et acheteurs débordent largement de ces
emplacements et envahissent les rues voisines. ‘ .

Qui sont ces vendeurs? Lors d'une enquéte effectuée en mars 1974, onﬂen a
dénombré 405 se partageant en 217 hommes et 188 femmes. Plus de.la moitié ~ 235~
sont des revendéurs, 153 proposent leur propre production agricole, les autres
vendent 3 la fois ce qu'ils produisent et ce qu'ils ont acheté, i leurs voisins, ou
parfois, sur le marché lui-méme.

Plus des trois quarts (313, soit 77%) sont domicili&s 3 Manjo méme (notens
cependant que dans ce genre d'enquéte le nom de la ville est donnée parfois par des
perscnnes qui habitent en fait des villages proches). 41 viemnnent de Nkongsamba pour
le marché et 8 de Bafoussam. Les v111agesp“c1a1rs soqtipeu: repxésentés Njoumbeng 8,
Bakwat 9, Manengcteng 1, Mantem 1,Pknkﬂu§ﬂe 1, Abang 7, Kola 1 et Loum 2. Sipre,
vraisembleblement qu'd Manjo comme ailleurs, les paysans Gui viemnent au marché
vendent leurs produits d des habitants de la v111e qui mor lisent en quelque sarte
les traznsactions. %go

Que vendent-ils? Plus de la moitié des Vendeurs_(ZSS) provosent des praduits
vivriers: produits agricoles proprement dits pour 155 d'entre eux, qui couvrent une large
pamme: arachidesstubercules, plantains, pistaches, pinents, avocats, condiments e tous
ordres; vin de raphia ou de mais pour 23 vendeurs, poissons (18), viende et volaille (7).
Onze perscnnes vendent de 1'huile de palme et autznt de beighets. Quelques autros,
moins nombreux ont @ leur €tal Kola, pain ou lait. . '

Un autre groupe important (84) est ccnstitu€ par les tissus et vétements:

30 vendeurs de tissu ou de pagnes, 19 de véterents auxquels il faut ajouter 9 azeliecrs ..
de couture qui cousent d la demande robes ou rantalons. I1 y a en outre 6 marchands
de friperie et 20 de chaussures. |

Vient ensuite un groupe divers de petits marchands (60), qui véndent:idcs
couvertures (12), des valises (8) et surtout (40) de la "quincaillerie". Ce terne
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recouvre des irwentaires souvent hétéroclites de clcus et de machettes, de casseroles
‘et'de seaux, de piles et de lampes, de postes de radio et de parapluies.

Un dernier gfoupe enfin (25) ré&mit les irendeurs de tabac (10) ainsi que quelqu
6tals de parfumerie et de bijoux (6).

Au tctal le marché de Manjo présente 1'image assez habituelle des marchés de
la région, qui sont axds principalement sur les produits vivriers et les objets de
conscmmation courant§.N'apparait pes dans cette enquéte, d cause de la date a laquelle
elle a &té effectue, le rdle cde centre de collecte des produits agricoles que joue
Manjo aﬁ_moment de 1a récolte: des quantités importantes de vivres sont alors apportées
et achetes par des commergants qui les stockent ou les expé€dient vers les marchés des
villes plus grandes. o
. Les lieux d'achat de ces divers produits sont plus diversifiés que ne le sont
les origines des vendeurs. Pour 1'essentiel les produits agricoles sont aghetés sur
place ou dans les villages voisins. Eafoussan cependant fournit des arachides, des
harlcots des cignons, du tabac et de la kole. A Foumban &galement sont achatéis, Tais on
feible quantité, haricots, mais ou tcaates. L'huile de palme vient essentiellenent
de Kumba (mais on sait que cette ville est ur. lieu de redistribution, le princirzi:
centre de preduction &tant la région de Tiko-Victoria). La friperie vient de Bafcr z-
sam, au".au terme de circuits assez compliqués qui empruntent souvent 1'ex-Cainercwus:
occidental et le Nig€ria. Par contre les approvisionnements en objets manufacturZs,
en tissus ou en vétements sont partag@s en parts égales entre Douala et Nkongsamb:

(59 et 57 vendeurs) Kumba intervient encore, plus faiblement, pour les ccuveriur: 3
et les chaussures. On voit donc que, malgré sa proximité, Nkongsamba est lcin 1'oxer
cer sur un petit centre ccmme Manjo un rdle exclusif en matigre d'approvisicnnement.

Ce grand mouvement commercial hebdomadaire que représente le marché est
prolongé les autres jours de la semaine d'une part par la présence de quelques
vendeurs et vendeuses qui proposent aux citadins des produits agricoles, d'autre part
par les commercants qui tiennent boutique. )
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F. Les comhergants .

Les commercgants, nous 1'avens déja constaté a partir du dépouillement de
1'enquéte démographique, sont nombreux 3 Manjo, puisque 559 hommes et femmes actives
sont employés dans ce secteur (en y incluant, outre les activités commerciales nropre-
rent dites, celles de 1'artisanat, des transports et autres services). Le recistre dog
patentes de la sous-préfecture mentionne 242 &tablissements de catégories diversoes,
classes selon 1'importance de 1'entreprise (chiffre d'affaires, nombre de persmnes
empleyées, machines.)

La catégorie A8 (chiffre d'affaires compris entre 5 et 7 Millions F CE) ne
comprend qu'ume seule entreprise, 1'apence locale de 1'E. D. C. (Electricité du
Cameroumn) . Un seul commercant &galement dans la classe A 10 (C. A. entre 2 et 3, 6 M.).
La catégorie suivante, A 11 *(C. A. de 1 @ 2 M,) est plus fournie avec 8 patentes @ . .~
(dont un photographe).

En A 13 (C. A. de 500 a 750 000 F) cn trouve 18 commercants, dont 4 bouchers,
un menuisier et un réparateur radio. Les commercants dont le chiffre d'affaires est
inférieur a 500 000 F (A 14) sont les plus ncmbreux, 138. On compte pammi eux un
horloger, 12 tailleurs ou coutwriéreg,t ‘'savetiers', 2 réparateurs de vélos, 3 méca-
niciens. Le reste est compos€ de commergants, sans autres spfcification. Méme si la
notion de chiffre d'affaires, d6claré par 1'intéressé ou estimé par 1'administration,
est quelque chose d'assez imprécis, elle correspond # des entreprises trés modestes, dont
le chef travaille soit seul, soit avec un aide femilial, et dont le capital est trés
réduit. '

La catégorie A 15 comprend 6 ''gargotiers', restaurants scmmaires servant un
plat unique, sans boissonsgt 9 coiffeurs.

Figure a part dans cette classification la catégorie T/B qui réunit les trans-
porteurs, usiniers, possesseurs d'un moulin 2 mais et mécaniciens. 63 personnes en font
partie, dont § transporteurs, 3 marchand ambulevts et 52 commergants. Ce sont 13 des
entreprises plus importantes qui disposent notamment d'um capital plus substantiel gue
les autres catégories. '

Mais au deld de cette émumération commtable, il est intéressant d'examiner plus
en détail la situation de quelques uns de ces commercants qui ont fait 1'cbjet d’ume
enquéte plus approfondie.
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Treize d'entre eux, les principaux commercants de la ville, ont &té sowmils -
3 une enquéte biographique. Tous sont Bamiléké, sauf un, le chef supérieur des
ManChas (M. Félix EBOA EBONGUE). I1 y a une femme parmi eux. Deux sont ngs a lManjo,
5 dans le Mifi, 4 dans le Haut-Nkam et 2 dans le Ndé. Leur &ge moyen est relative-
ment &levd, puisque cing ont plus de 50 ans, six entre 40 et 50 ans, et les deux
autres respectivement 38 et 36 ans. ' . .

C'est que tous, en effet, 3 1'exception de la propriétaire de Gentil B1, dont
le pére était cemmercant 3 Douala, et du chef supérieur qui a hérité de la fonctinn
paternelle, sont fils de culiivateurs et ont dfi monter eux-mémg leur affaire. Dest
seulement n'cnt pas €té a I'école, les autres ont suivi un enseignement primaire
é'omplet et deux ont méme fréquenté le colldge. La plupart ont commencé leur vie active
par un emploi de salapié: moniteur, agent des eaux et foréts, gérant de boutique,
chauffeur; -le temps, une dizaine d'anndes parfois, d'accuiuler un petit capital pour
acheter soit une boutique soit ume plantation. L'apport personnel &tant toutefois insuf-
fisant, en général, pour des investissements importants, ils ont &4 faire appel 3 des
financements. complémentaires. Ceux-ci sont de deux ordres: soit um expertateur de cafd
qui avance les-sommg ncessaires 3 1'achat des machines s'il s'agit'd'une usine 3 café,
ou un grossiste qui fait 1'avance de marchandises et d'um peu’d'argent, c'est le '

- circuit capitaliste classique, soit une ''cotisation familiale™ entre personnes de la
méme chefferie, c'est le circuit traditionnel. _ '

I1 est @ peu prés de réple que soient li€es les deux activités, agricoles et
comerciales. Seules deux personnes ne possédent pas de plantation, la propriétaire du
bar et un usinier, mais ce dernier envisage d'en acheter ume prochainement. En outre
le cumul de plusieurs activités apriccles (achats successifs de plahtaticns) ou commer-
ciales (boutique et usine, ou commerce de produits vivriers, de kola, de palmistes ou
de café) est fréquent. Cette constante du cumul correspond bien au projet du migrant
bamiléké tel qu'il a €té exposé par ailleurs: la r8ussite n'est assurée que si 1%on
peut allier la possessicn de la terre (qui ici est le résultat &'un achat et ncn d'un
héritage) a8 une affaire commerciale, la sécurité et 1'argent en quelque sorte. ‘

On a cherché 3 savoir aussi, parmi les immigrés (dont les douze Bamilé&ké)
quelle €tait leur relation avec leur chefferie d'origine. Trois seulement ne possédent
rien au village, trois n'ont qu'un terrain, les autres y ont aussi ume maison. Par 4 '
contre aucun n'y a fait de plantation de café et deux seulement (dont la comﬁergante) :
ont un ti*ve dans la société traditicnnelle. En somme les liens avec le village se
maintiennent, par suite, le plus scuvent d'héritage, mais on ne cherche pas dy
acquérir une position économique et scciale plus importante. Le véritable projet
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d'avenir du migrant se situe déscrmais hors de son villape. Ce que manifeste aussi
1'examen des projets d'investissements des int@ressés. A la question "q_i;’els investis-
sements pensez-vous réaliser au cours des prochaines années', 1'un a répondu - et c'est
significatif - "l'écolage des enfants', un autre "€pouser plusieurs femmes encore’'.
Trois n'ont aucun projet et deux seulement envisagent de faire construire au village,
ol -ils ne possédent pour 1l'instant cu'un terrain.

8. Le trafic routier.

Une enquéte sur le trafic routier (véhiciles ne s'arrétent pas a Manjo)
s'est déroulée durant une semaixie, et pendant 20 heures sur 24 chaque jour (de 4
heures du matin 3 minuit, le trafic de 0 3 4 heures &tant insignifiant). Le graphique
ci-dessous montre la répartition de ce trafic par tranches horaires. La moyenne des
jours de semaine indique une peinte aux premiéres heures de la matinée (de 5 3 8 heures)
et une autre, plus étalée, en début et milieu 'd'aprés-midi. Le dimanche par contre,
la circulation est moindre en 4ébut de matin€e et passe par um maximum trés marqué
en milieu de journde, entre 11 et 15 heures.

Neuf cents vEhicules environ traversent Manjo chaque jour; la moyenne sur la
seraine d'enquéte s'établit a 450 dans le sens Nkongsamba-Douala et 456 dans 1'autre
sens. Mais leur nombre est trés inégal selon les jours. Le graphique de répartition
par jour montre deux pointes significatives dans le sens Douala-Nkongsamba:
une le mercredi, et 1'autre, plus nette (523 véhicules ccntre 365 dans 1'autre sens)
le samedi. Le lendemain, les rapports sont exactement invers&s: 526 v&hicules 3 la
descente sur Douala, contre 375 3 la montée. C'est 13 un témecignage de 1'importance
des liens villes-campagne: un prand nombre de Bamil€ké montent de Douala en fin de
semaine vers la province de 1'Ouest et en reviennent le dimanche. Le samedi, les
taxis partent trés t0t le matin de Dcuala: 2 Manjo, on note des pointes de trafic de
46 véhicules/heures entre 5 et 6 heures, de 56 entre 7 et 8; cu bien en début d'aprés-
midi: on a a Manjo, 3 deux heures envircn de Douzla, respectivement 37,49 et 41
passages dans les tranches de 15 2 18 heures).Le dimanche, le trafic 3 la descente
est beaucoup plus regroupé au milieu de la journ€e et atteint son maximum entre 11 et
15 heures (48, 63, 64 et 71 véhicules/heures). Mais il ne s'agit 13 que de passapges
de voitures qui ne s'arr@tent a Manjo, éventuellement, que pour faire 1e‘plein
d'essence. _
' Une autre enquéte, aux mémes cates, a porté sur les voitures qui-g'srrétaient
a Manjo pour y déposer ou y prendre des clients. Elle avait pour objet de chercher
a corraitre 1'intensité des liaisons entre Manjo et 1l'extérieur. Les résultats en
sont domnés sur le graphique et la carte ci-dessous. La courbe de trafic journalier
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rmontre, comme celle des-véhicules ne s'arrétant bas d Manjo, 1l'importance du trafic

de fin de semaine, et particulidrement du samedi, jdur de marché. Les liaisons les plus
fréquentes de Manjo touchent, comne 1'on pouvait s'y attendre, les localitds situces .
sur la routé;nationale, en particulier Nkongsamba et Loum. Ce sont 13 les villes ies
plus proches de Menjo et il est vraisemblable que dans bien des cas les taxis pcur-
‘suivent au 'd'el'é, mais la destination finale, souvent, n'est pasconmse du conducteur

au moment de 1'arrét 3 Manjo; elle dépend, comme il est normal, de la clienté&le yun-
contrée en cours de route. Il faut noter aussi la fréquence assez grande des liaiscns
avec les villages voisins, Ndoungué notamment; ce village n'a aucune foncticn adminis-
trative (hcrmis la présence d'un poste agricole), mais fait figure de bourg grice 3

la présence d'un hopital, d'un collére et d'une importante mission protestante (c'est
le principal centre de formation des pasteﬁrs de 1'église &vangélique pour tout le
Camercun) . ' |
' En plus du comptage des vEhicules, 1'enquéte a porté &galement sur les personnes
~qui arrivaient a Manjo ou en repartaient. Nous en avons extrait le tableau ci-dessous,

" (ﬁ'c’)ftmt sur deux jours de la semaine, le jeudi et le semedi. Il souligne 3 la fois
la fréquence des voyages vers les villes voisines et 1'accroissement tré&s notable |
du nombre des déplacements le samedi.
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Tableau n° 29 : Nombre de personnes quittant Manjo ou arrivant, 1974

T 1 ! 1
. - Le Jeudi _ I Lo Samedi !
;Origine/Destinationl Arrivées TDéparts ! A_rrivéés : Départs. ‘I '
o { ] — - _L
~ e -y o
Nkongsamba 1 210 Ioes 793 . 567 ‘
b Lo , Mo 193, 30 1 37 |
! Ndoungué ! 2 S 93 69 ! 107 1
! Bafoussam - ! 15 ! 20 I 1 ! 6 3
i’Bakwat _ | M ! 5 I - ! - {
. Manengolé 1 9 ! 22 I 35 ! 62 |
: Douala . ! 8 ! 5 1 2 ! 14 (
: Bangangté B - 1 19 - ! 8 {
: Mbouda: ! ‘ - ! 8 1 - l - !
: Mbang ! - ! > - ] - {
: Bafang 1 - ! 4 4 ! 5 !
Kola ! 2 ! - - 1 - {
i Nthé 1 - ! - 1 - l 4 !
; Bangou 1 - ! - 1 - ! 8 {
, Eboné ! -~ ! - S 3 |
| Melong ! - ! - 5 ! 8 |
; - 1 ’ e ,
) TOTAL 1 439 438 } 1219 i 1159 {
1 I 1 -
; 877 1 2378 !
! L !




- 164 -

4. L'urbanismation di Mungo central.

Les environs de Manjo, et plus particuli®rement 1'espace Ccmprisg:entie cette Vi’

ville-et Loum,ssgk assez représentatifgdu département ‘du Mungd, ol 1l'ensemble
routes-voies ferrées. dessme e trouée plus ou.moins large dans le paysage forestier
naturél. Ce couloir trés humanisé, relatlvanent étrcrlt entre Nkongsamba et Manjo, .

' 'élar_glt un peu entre Manjo et Loum et s'£panouit. en une .tache. plus. vagte au sudw.-
de Loum, comne d'ailleurs au nord de Nkongsamba dans l'arrondlssement de Melong.

L orlgmallté de 1la portion Manjo-Loum tient surtout 5 1a distorsion entre grandes
plantations et habitat: les premidres sont &tablies aux abords immédiats de la voie -
ferrée ol elles occupent encore de vastes ‘es'pacés., ies @maisons par contre sont
beaucoup plus nombreuses sur la route goudromnée qu' aux abords du chemin de fer et de
1'ancienne route. Le contraste est net entre cette zone de grandes plantations bien
ordonnées, quadrlllée. d'un réseau de pistes et peistiées de batiments comprenant
1'usine, la maison du patron de la plantation, de vastes aires cimentes fiour le

séchage du café, et les abords de la route avec ses rangfes de maisons bien 3HiTieng

et un arridre-plan de brousse dégradée ol les contours des champs s'estompent sous

la végétation naturelle. Entre les deux, quelques.anciennes plantations ont été

morcelées et sont maintenant 1'objet de cultures ﬁmﬁ"@ées le cafe n'étant plus la-

spéculation unique. . - - : €°
La plupart des agglcmérations se sont déplacées au bords de la route

nationale. La ol route et voie ferrée sont proches, 3 Loum, Nloh&, Manjo, il n'y:a

| 228 Co solution de continuité dans 1'urbanisation qui joint les deux voies de commi-

nication. Lala par contre a &claté en deux noyaux bien séparés: 1'un est demeuré dans

une boucle de la voie ferrée et le long d'une grande plantation, 1’ autre, plus

important constltue sur 1a route un double noyaw centre sur la grande mission

cathollque et sur le carrefour de la piste vers Kola. Seul le village de Manengoteng est

demeuf 3 1'Gcart;-apeloméré autour de sa gare, mais on peut penser que 13 aussi un
ceftain nombre de ses habitants se sont installés aux abords de la route bitumte
dans d'autres villages.

Sur 1'ensemble du département, une forte majorité' de la population habite

dans des localités situées sur la route nationale: 71% en moyenne, pourcentage
moyen qui varie selon les arrondissements:

'.vc/.v'
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Melong : 48%
Nkongsamba : 83%
Manjo : 61%
Loum : 86%
Mbanga : 84%
Dibombari : 45%

I1 est intéressant de comparer ces chiffres avec la répartition des &quipe-
ments telle qu'elle a été cartographiée dans les atlas régionaux (1). | ' |

Certains de ces équipements sont tous situ€s dans les localit@s du bord de
la route nationale: les postes @ essence, les bureaux des P.T.T. (sauf celui de
Dibombari), les coopératives.

D'autres sont situés de préférence sur la route: 10 cclléges sur 12 24
missions sur 30 et 29 usines & café sur 35.

s'Etonda

Par contre, les régions A% hors de 1a route nationale regoivent pro- _

1t A

portionnellement plus ¢'é€quipements que ne 1 indiquerait le simple chiffre de leur
population, puisqu'avec 29% des habitants, elles ont 40% des écoles primaires, 32% des
dispensaires et hopitaux, 35% des postes agricoles et 44% des marchés. Ce qui ne veut
pas dire qu'elles soient pour autant mieux desservies que les abords de la route
puisqu‘une population dispersée nécessite un plus grand nombre d'€quipements qu'une
population agglomérce,

Ces observations rejoignent les conclusions d'une :é&tude .7 . faite précédem~
ment sur 1'ouest (2): elle montrait une bonne utilisation des équipements du secteurs
tertiaire par les habitants des campagnes dans les zones 3 forte densité, 3 villes
rapprochées et dotées d'un Bon. réseau de circulation; autant de caracté’res que 1'on
retrouve aussi dans le Mungo.

Cette pénétration des villes et des campagnes, on peut aussi 1a cartographier
de deux maniéres: '

- d'une part en tracant autour des villes (définies ici comme les sous-préfectures),
un cercle de;10 Km de rayan: on constate alors qu'une majorité de la population du
département vit 2 1'intérieur de ces-cercles Hormis les zones périph€riques, deux
portions du département seulement sont en dehors de ces cercles: entre Loum et 'hango
d'une part, il s‘agit du secteur Nyomb&-Penja, mais le niveau d'@quipement de ccs de.

M A FRANQUEVILLE Atlas Régional Sud Cuest 1 ORSI‘OM Yaoundé 1973
J.CHAMPAUD Atlas R&gional Ouest Z ORSICM Yaoundé 1973

(2) J. CHAMPAUD LTutilisation des equipements tertiaires dans 1'Ouest du Camercim in
'"La croissanCé urbaine en Afrique noireet a Madagascar C.N.R.S. 19727pp 30T -413.

:ro_/v.ou
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localit®s qui n'ont pas de fonction administratives eE'téquiva.‘[ent a celui des
petites scus-préfectures du département; entre Mbanga et Dibombari d'autre part, cu
s'¢tend une zone forestidre nettement moins peuplée que les reste du département.

- une deuxiéme approche consiste a ajouter 3 la zone précédenfe celle situCe 3 moins
de 10 Km de la route nationale: c'est alors la quasi-totalité de la population du
département (93%) qui se trouve englobée par ce que 1 on pourrait définir comme une
zone d'influence urbaine proche. \

"Une autre dbservation sur le méme théme peut &tre faite 3 partird'un comptage
des maisons situées le long de la route nationale. Les r€sultats ont &été traduits sur -
un graphlque, avec uné’totalisation par kilométre linéaire, sur les 72 qui sup’*rcn» la
sortie de Nkongsamba (aéronort) de celle de Mbanga. Premiére constatationil n' y a
presque pas de 'trous" dans les constructions le long de route: 11 kilométres seule-
ment n'ont pas de constructions. C'est sans doute la fépartition des maisons en dur
qui souligne le mieux le phénoméne proprement urbain (3 Nyombé cependant le nombre”
important de batiments en dur refléte la présence d'un cemp de travailleurs de
plantatlons) Tout 1é long de la route, 1la maison le plus répandue, comme 3 Manjo-
ville, est celle qui a un toit de tSle et des murs traditionnels. 128 murs de planches .
sont les plus fréquents de Nkongsamba 3 Mbanga, ce n'est qu'entre les km 58 et 66, donc’
peu avant Mbanga, qu'il y a tme majorité de maisons 3 murs de terre. Parmi les maisons
dites traditionnelles ce sqnt ‘celles qui ont murs de planches et toits de nattes qui-

dominent.

Tableau n° 30 - " ‘Répartition des maisons par catégorie |
~ (entre Nkongsamba et Mbanga)

Toit Murs | Total 1‘
b . .
‘ Téles | Ciment | 324 324 |1
) Toles, |  Planches | 2076 |}
} .| Terres K
. .. |} . Ttles _ 26 1
t T _ Bambous 5 L
. 2549 |{
; Nattes 1 - Planches o 386
L .. Terre | . ; P R
H LY “+ . PRanbous EEE 7 TN |
] " Nattes 14 .
g 580 |
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CHAPITRE 6.

SSPLANTEURS DU CANTON:-“MANEHAS _.

1) = La diffusion de la caf@iculture

2) - Caractéristiques des exploitations agricoles du canton Manéhas







~ 169 -

1) - 1A DIFFUSION DE LA CAFEICULTURE. -

Avant les années 30, la région de Manjo est livr@e aux exploitants fores='__-
tiers. MM. BONDAN, JOLLY et CARBONNIER entament profondément la forét facilitant

ainsi le défrichement ultérieur par les planteurs, et ouvrant de nombreuses pistes.

C'est précisement en 1932, que la caféiculture se diffuse dans la région
de Manjo. Elle va rapidement remplacer les cacaoy@res qui avaient &té ouvertes sur
le Mont Koup& au début du XX&me siécle. Le cacaoyer esgt en effet, au niveau de Manjo,

4 sa limite septentrionale.

Cette nouvelle culture est au début &troitement contrdlée par 1'adminis-
tration qui craint qu'un mauvais entretien des plants facilitera 1'extension des
maladies phytosanitaires. Un rapport de tournée en pays bakaka, immédiatement cu nord
de Manjo, rappelle les mesures prises par l'administration afin d'é@carter ce risque,
notamment le principe de plantations villageoises groupées:

" Des caféidéres se constituent dans la plupart des villages sous l&

surveillance et le contrSle de la Subdivision et de 1'agent d'agriculture.

Des mesures sont prises pour assurer un contrdle facile., La princiiale de

ces mesures consiste dans le groupement pour chaque village des caféiers

en un méme point, autant que possible voisin de la piste ou du village,
1l'emplacement &tant subordomné 3 1'autorisation administrative et la plan~
tation faisant 1'objet d'une inscription & un cahier de contrdle.™

(1935) (1)

A Nlohé, prés de 185.000 pieds de caféiers sont déja plantés en 1937. C'est
1'action de quelques grandes plantations européennes (ARCONDO) ou dwala - pongcg mais
c'est anssi le fait de nombreuses petites exploitations. Si on fait abstractior d'une
plantation de 15.000 pieds, la moyenne s'&tablit 3 pr&@s de 1850 pieds de cafdiers par
plantation et 3 124 pieds par habitant - (cf. tableau n°31) 67% des exploitations

cnt noins de 1500 pieds de caféiers.

(1) Rapport de tournée du Chef de la Subdivision de Nkongsamba
du 5 au 9 février 1935. APA 11 797/B
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TABLEAU N°31' Les plantations de café & Nlohé&, en 1937.

Taille de la:plan- ; Nb. de pieds de - Nb, d'ex- Nb. moyen de caféiers
tation (en nb. de - caféiers ploitants par exploitant
pieds de caféiers) )

moins de 500 4 708 14 336

de 500 3 999 19 230 . 33 | 583
de 1000 & 1499 20 300 . 20 1015
de 1500 & 1999 10 900 7 1557
de 2000 & 2499 22 000 | 1 ” 2 000
de 2500 3 9999 92 750 15 6 183

10000 et plus 15 000 1 15 000
TOTAL vevvenn, 184 988 101 1 850

Source : APA 11 797/A R.T Agricole = déc. 1937 - Nkongsaiba.

Les régions les plus reculdes sont elles aussi invitées a pratiquer 1a
nouvelle culture. Le pays mwaménam, par exemple pourtant nettement 3 1'8cart de 1'axe
routier-ferroviaire du Mungo, comptabilise d&3jd en 1934, 32 550 pieds de caf@iers pour

8 villages et une populaticn totale de 1650 habitants (1).

Durant ces années 30, et en liaison avec le d&veloppement des plantations
villageoises, 1'administration va porter un trés vif interét aux villages de la région
de Manjo. Ekangt& Mpaka, entre autres, va &tre l'objet de la sollicitude de 1'adminis-
tration et des services techniﬁues. I1 sera en effet question, en 1933, d'en faire un
village mod&le pour les autres villages environnants: "jé ferali en sorte de créer un
village type qui pourra servir de modé€le aux autres centres indigénes" déclare alors
un administrateur de la subdivision de Nkongsamba en tournée dans le pays bakaka (2).
Quelques mois plus tard (3) c'est la déconvenue et le recours classique i la con-

trainte pour pallier au manque de participation des populations :

(1) Soit 4 700 pieds par village et une vingtaine de pieds par ha.

(2) Rapport de tournee, janv. 1933, APA 11 798/H, Nkongsamba.

(3) La déclara.tion avait eu lieu en janv., et le constat qui suit date du premler
septembre de la méme année.
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. " Le premier septembre nous avons visité le nouveau village de M'paka
en construction et 48plac® sur la demande du Docteur Fajadet. Aucun
travail n'avait &été fait depuis 2 mois environ. Apré&s avis de Monsieur
le Chef de la Circomscription un garde z &té envoyé dans ce village'. (1)

Lfadministration ne renouvellera d'ailleurs pas un tel projet car 1'amé-

lioration de l'habitat se fait spontanément A la suite des premiers revenus tirés des

plantations de café. La plupart des villages s'enorguecillissent de constructions en

dur :

" L'existence dans les villages traversiés, dont plusieurs sont importants
(Nlohé, Manengoteng, etc...) de ncombreuses cases en matériaux deflnltlfs, .
est une indication certaine de l'aisance des propriétaires 1nd1genes

(1937) (2).

Dans un premier temps, le développement rapide de la caf€iculture ne va

pas concurrencer les productions ant@rieures. Le petit &levage (surtout chévres et

porses)

est notamment trd&s d&veloppé dans toute la région : pays mwaménam, bakaka et

manéhas.

Le village de Kola, par exemple, est cité dans un rapport administratif

pour son important cheptel :

" A Kola, les villageois sont également &leveurs (3) et poss&dent du petit
bétail en grand nombre. Le cochon en particulier y est d'un excellent
rapport nous avons rehcontré fréquemment des truies avec portées de 8 3

10 porcelets ! Le chef du village possé&de une race de bovins de petite
taille; noir pis blanc, sans bosse, acclimat@e au pays. Nous avens vu les
produits de cette espéce, qui est importéade la zone anglaise, toute
proche" (1937) (4)

(3)

(4)

APA 11 798/H, Nkongsamba

Cette amélioration de l'habitat est gdnéral 3 la subdivision de Nkongsamba.

En 1937, le Chef supérieur des Mbo se fait construire-une maison en ciment
"avec les ressources puis@es dans la vente des produits de ses plantations en
plein rapport (8 tonnes)". (APA 11797/B, Nkongsamba)

Rapport de tournée agricole, en déc. 1937 (APA 11797/A, Nkongsamba). L’agent de
1'agriculture vient de parcourir la piste de Nloh& a Lala et Kola, ol il a pu
constateér. de nombreuses plantations indigénes de caf@iers et cacaoyers.

Rapport de tournge en pays bakaka, du 5 au 9 février 1935, par, le chef de sub-
d1v151o mba. (APA 117977/B, Nkongsamba) : "Au p01nt de vue petit
béta %Q%§§H£$?§Sﬁ pu étre faite d‘'un cheptel fort consequent de moutons,
chevres et principalement de porcins de bonne race"



2) - CARACTERISTIQUES DES EXPLOITATIONS AGRICOLES DU CANTON MANEHAS. -

dans les villagéé de Nloh&, Manengoteng, &t Ekangté Mpaka, dans le cadre d'une enquéte .

agricole par sondage sur 1l'ensemble du Mungo. La plupart de ces exploitations (15 sur
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Un important cheptel est &galement observé en pays bakaka, et mwaménam (I).

Une vingtaine d'exploitations agricoles’'ont &té recensées en 1964/65

20) 305@ gérééé par des immigrés bamildké.' Le nombre d'exploitations enquétées est trop

faible pour qu'une analyse au seul niveau du canton Manéhas puisse &tre pertinente,
cependant nous pouvons utiliser avec précaution ces quelques données statistiques pour

avoir quelques idées générales sur les exploitations agricoles de cet&e région.

car leur superficie moyenne est seulement de 1 ha. 36, Elles sont surtout orientées
vers l'exportation: café robusta, cacao, bananes, &t les cultures vivri&res n'occupent

en moyenne que 0,14 ha de l'exploitation (2).

tations agricoles ne sont gudre plus grandes. D'aprés 1'&tude de Gabriel HAMANI, les
3/4 de ces exploitations ne dépassent pas la superficie de 3 ha (3), confirmant ainsi

lesidonnées qoncétnant le canton Manéhas.

I1 apparait d'abord que les exploitations sont relativement restreintes

Plus au sud, dans l'arrondissement de Loum, les superficies des exploi-

1 4

TABLEAU N32.Taille des exploitations agricoles de 1'arrondissement de Loum.

statistiques portant sur 1649 exploitants de Loum et de Loum-
Chantier d'apr&s HAMANI Gabriel, 1967

l ha OOQOQ;OO-O".'.'.OB';:

1’5 ha ® © 660 00009000 b0
2 ha toorlbc‘o-o‘v':o;ono-
3 ha LR AR B IR BE B IR B B K I BB BN

plus de 3 ha (vivevvnse

23,87
12,92

23,57
12,87
27,0%

¢)) Rapporﬁ déjihcitéé (APA 11797/B, 1934). Rappelons que les viliéges mwaménam "7

(2)

3)

»

dtaient 3 cette date 13 entourés d'unehaie vive afin d'empécher le vagabondage des

bétes dans les champs cultivés.

Cette superficie doit &tre augmentée si l'on tient coumpte de la pratigue’ courante
des cultures mixtes: les femmes cultivent en effet entre les rangs de caféiers,

HAMANI Gabriel - La colonisation agricole des Bamiléké dans 1'Arrondissement de

Loum - p. 102
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La plupart des champs de produits vivriers ont &té prétés i l'expleoitation:
c'est le cas pour 84% des superficies consacrées d la production vivriére: Il n'en
est pas de méme pour les plantations, ¢ est & dire les parcelles qui portent des
cultures d'exportation (caf@, cacac, bananes). Ce11es~c1 se pratiquent en effet sur
des terrains dont l'exploitant est p?opzletalre soit parce qu i1 les a lui-méme

défrichés, ou bien acheté&s ou bien ootenus par hurltape.

L'enquéte révéle que la moitié des superficies consacrées aux cultures
d'exportation a &té directement defrlch:e par ‘1'exploitant 1u1—mLme, sans qu'il ait
eu besoin d'acheter la terre. Ceci indique que 1'accés 3 la terre e pu etre relative -

ment libre, du moins dans une premiére phase de l'immigration:-

Plus de 40% des plantations existaient d&ji avant 1951. Par contre, cdans
la péricde suivénte, entre 1951 et 1955, les plantations ouvertes se font rares, Or,
d cette date 15;'1es troubles upécistes ne sont pas encore déclanchés., Faut~-il. donc.
voir dans ce ralentissement, un indice de saturaticn des terroirs dans lc canioa
Manéhas apr@s une période d'intense immipgration ? Enfin, plus de la moitié des »Hlan~

tation date ‘des 10 derni&res arnées (1).

Les plantationé sont parfois tré&s &loignées du lieu de résidence. C'est in
cas pour 297 d'entre elles qui sont 3 plus d'une heure de distance. Nous pouvons cCepo oy
que le refuge A Manjo de nombreux planteurs, & la suite des troubles est la corvo: o
1'8loignament de nombreuses parcelles. La raretd de la terre durant ces derniiy.:”
années joue &galement dans ce sens. En régle général 1'immigré bamiléké ;°ing=i-7’
préférence dans un village proche de sa plantation; plus de la moitié des piz.i
‘est 3 moins d'une demi-heure de distance. Les parcelles de produits vivriers. ¢:-

elles, sont pour la plupart & moins de 30 minutes.

L{agriculture dans le Mungo bénéficie en général de terrains relativemen:
plats:/ku niveau de Manjo cependant, le Mont Koup& et les collines sises 3 1l'est de
Monengoteng (2) retresissent consid@rablement, & cet endroit, la plaine du Mungo, si
bien que de nombreuses parcelles sont localisées sur de fortes pentes: 19,7% des plan-~
tations, ce qui correspond 3 40,7% des superficies consacr@es aux cultures d'exploi-
tation, scnt sur des pentes de plus de 307. Les cultures vivriéresg sont de pré&férence

sur des pentes moins fortes.

(1) Pourcentage trés forte qui s’explique sans doute par le remodelage des tarroirs
du Mungo aprés les troubles des années 60.

(2) Le Mont Koupé culmine 3 1925 m d'altitude. La plus haute colline de Manengoteng
atteint 785 m. A Manjo méme nous ne sommes qu'3 460 m. dfaltitude.
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TabTeRiin® 33. Les exploitations agricoles du canton Manghas en 1964/65.

Nombre d'exploitations iveseesesossaes 20

dont bamil8ké ...veeeservivevcnnnane 15

Nombre de parcelles ...ceiceceececcans 97
Superficie moyenne d‘une exploitation . - 1,36 ha
dont réservée aux cultures vivriéres o 0,14 ha
aux cultures commerciales ...... 1,22 ha

Tableau n°® 34. STATUT FONCIER DES SUPERFICIES CULTIVEES ( EN % )

¥otal . des cultures cultures
L _superficies vivriéres d'exportation
Défrichées ..... 46,5 9,7 50,9
HEritées ....... 19,7 5,6 21,4
Achetées .vve... 22,5 _ 0,7 25,1
PI8tEes ..eev... 1,2 83,9 2,6
Total ..ccevenees 100,0 100,0 100,0

Tableau n® 35. DATE D'OUVERTURE DES PARCELLES

Total des Cultures Cultures
parcelles vivriéres d'exportation
Avant 1951 29 8 21
1951 -1955 8 5 3
1956 - 1960 29 14 15
1961 ~ 1965 31 19 12
Totaleseoeaonas 97 46 51

_ Tableau n® 36. DISTANCES DES PARCELLES

Total Cultures Cultures
vivriéres d'exportation
moins de 15 minutes 31 25 | 6
de 16 3 30 " . 35 _ 16 19
de 31 3 45 " 4 _ 1 3
de 46360 " . 5 _ 1 4
plus de 60 "o 14 1 13
non déterminées 8 2 6

Total cceeececse 97 46 51



Tableau n° 37.

PENTE DES PARCELLES

175 -

En nombre En superficie (%)

g o N

{Total Cultures qultures Total Cultures gultures

vyiyfieres! d'expor. ViVF1Eres EXpor.
moins de 5% 16 12 4 10,6 23,4 9,1
de 5 3 9% 14 18,7 41,0 16,2
de 10 3 147 14 8 19;7 24,9 19,2
de 15 a 197 3,4 4,6 3,3
| de 20 & 247 6 3 5,8 ” 6,3
de 25 a 292 2 1 1,0 2,2 0,9
307 et plus 14 1 13 40,7 2,6 44,9

Non déterminée 26 15 11 - - -

Total 97 46 51 10G,0 100,0 100,0
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La culture du café est la principale culture de rente du Mumgo ééptéﬁffio— '
nal. Mais elle n'est pas ‘sans poser quelques problémes. Certains sont 1iés 3 1la ¢:/: . .-
dimension des exploitations. Celles-ci, nous l'avons vu, sont souvent de superficie
assez faible et le planteur pratique gCnZralement des cultures vivriéees entre les
rangées'de caféiers; ou plutot fait prathuer puisque ce sont 13 des cultures fqltes
par les femmes. Cela présente l'avantave pour. le #Jlanteur de ne pas avoir payer de o
main d'oeuvre pour le sarclage de sa plantatlon, mais 1' mconvenlent de diminuer les
rendements de café. A

Par ailleurs les vemtss rccen'ces de grandes plantations appartenant 1 des
européqhs (partlcullers ou sociétés) et leur morcellement ont permis & des iouvriers
agricoles de devenir propriétaires. Il en est résulté une difficulté supplementalre
pour relcruter de la main d'oeuvre. Cette relative pénurie aboutit semble~-t-il i un
renche,rlssement des salaires :

"Notons qu'un sac de café fraichement cueilli par un manoeuvre rcvenait &

i 133 F CFA en 1966/67, contre 50 F en 1968/69 et 75 F en 1972/73. Selon 1a

. - prévidinhedes ,ptentetrss :te prikigiicent fiué dansctdulblaznordrMbimnzeipzy

11emplopéeat  nonrparclenpl &RBLis, ‘moibeFacean’ 1977/ 2818 t56cRuotul1 Z5:iF
i compteptepusdiifait fuurjnsim'iniflastémpldyss Fixentidouls prix dn fencticn
| demitévolutfén’di' prirzde vente d'un kilograme de café 3 1'usine’! (1)
! Par ailleurs la qualité du café laisse souvent 3 désirer. A la fois rarcc
~que la récolte est trop concentrée dens le temps : il est plus facile de cucillir
enserrble cerises rouges et cerises non miires, plutdt que de ramasser seulement collos
qui sqnt mires. Et parce que trés souvent aussi le séchage est mal fait ou bion 1~
consex%vation, ce qui fait que les Braines fermentent ou sont trop humides.

Enfin les plantations sont souvent & vieillés et d'un faible renlement.
C 'est ce qui explique que le Cameroun n'ait pas pu tirer tout le parti possible dcs
cours &levés du caf? lors des amnées récentes. La baisse de production &tait due Zma-
lement 3 une diminution de la consommation d'engrais. Un vaste programme de régénZ--
ration est en cours qui prévoit notamment l'octroi de primes & 1'arrachage des sujets
apés, une régénération par des plants sélectionnés et des subventions pour 1'achat
d'engrais.

(1) TIOKING Thomas. Collecte et commercialisation du café dans le nord du Mango.
Mémoire DES Géographde F.L.S.H. Yaound€ 1978 p. 18
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L'immigratioqﬁbaﬁiléké par son anciennetd, son volume et sén omiprésence
dans les coins les plus recul@s, n'est-elle'pas un mouvement envahissant, fagocitant
progressivement les populatlons autochtonea et peenant le pouvoir &conomique et poli-
tique local ? D&s lors des heurts 1nter~ethn1ques peuvent se produire : dans la région

de Tombel, en pays bakosi, 236 Bamiléké furent tués en 1966. (1).

Le probléme foncier est au centre méme de ces rapports inter-ethniques.
Suite 3 1'accapsrement:i: d'une partie importante des terres du'Mungo par les grandes
unités de production capltallste, 1 1mm1prat10n se fit aux abords meme des terr01rs
villageois. Le problé&me foncier se posa donc tr@s vite en termes ethnlques alors que

la rareté des terres &tait provoquée par l'introduction du mode de production

capitaliste.

En maint endroit les populations autochtones se trouvent donc sur la dé-
fensive. Cependant ils ont & faire face 3 une infiltration pacifique qui n'utilise
pas le pouvoir nolitique pour avaﬁcer. Aucunecontraintei'ordre politique n'est
exercée sur les autochtones pour que ceux—ci c&dent leur place. C'ést par interét
qu'ils vendent volontiers une parcelle de terre afin de faire face 3 une dépense.
Dés lors c'est moins contre les Bamiléké qu'ils ont 3 se défendre que contre eux
mémes : 1'aliénation du patrimoine foncier familial est souvent une solution de
facilité. Dans le cas des Manehas, 1l'héritier en titre doit demander 1favis de ses
fréres avant de procéder 3 toute aliénation fonciére. Ceci n est pas exempt de
conflits familiaux, notamment, lorsque 1'héritier en:titre décide seul. Actuellement
il est certain qu'avec la densité de l'occupation de l'espace dans le Mungo, toute

nouvelle vente de terrain par des autochtones ne peut que compromettT€ l'avenir de

leurs:céllectivités.

Le probléme foncier du Mungo est donc aussi celui de la cohésion sociale
des groupes autochtones. Ceux-ci sont ils désagrégés sous la pression de 1l'immigration

omilfi®, ou bien survivent-ils en tant que collectivité ?

Nous avons d&jd vu gue les autochtones de la région de Manjo participaient

activement au niveau &conomique. Qu'en est-il dans le domaine de la politique locale ?

(1) Dans la nuit du 31 décembre 1966 - cf. L'Effort Camerounais - n° 586 et 592
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Nous avons pris 19 terme politique dans son sens le plus large : la parti=-: '~

T

cipation aux affaires de la c1te Nous entendrons ici, par pouv01r politique local,
non pas la representatlcn 1oca1e du gouvernement par le préfet et 1le sous—prefet, mais
1'action d' un certain nombre de leaders dans leur communaute, entre autres ceux qui

ont du poids dans les dlscu531ons.

Le recensement de ces leaders s'avére malaisé. La définition du leader ne
précise pas en effet 3 partir de quel moment on ést reconnu comme leader par les
autres. D'autre part les leaders varlent selon les act1v1tes consid@rées. Dans les
débats coutumlers e sont en general 1es alnés de lignage et les devins’ qui influ-
encent le plus les dec131ons. Dans le domaine Economique, par contre, ce seront
plutdt des planteurs et des commergants — parmi ceux qui ont fait preuve de leur

réussite - qui seront les plus &coutés.

Nous avons choisi arbitrairement de ne recenser que les leaders institu=i—r:.

tionnalisés par les structures modernes, c'est & dire ceux qui y exercent un poste de
respénsabilité. L'administration yillageoise (chef;de villageget de quartiers, con-
seillersmunicipaux), le parti politique (les comit&s de base de 1'U.N.C. &t des
organisations annexes, J.U.N.C, et O.F.U.N.C.) et les associations de parepts d'éléves
des &coles privées et publiques, nous ont paru &tre des structures relativement
ouvertes qui; la plupart du temps, sanctionnaiént le rdle de leader par 1'attribution
d'une responsabilité officielle. Le recensement de ces reéponsables est facile et
donne une premiére indication sur la répartition du pouvoif politique local entre les

divers groupes en présence.

cevel asn
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1) - PROBLEMES FONCIERS ET RAPPORTS INTER ~ ETHNIQUES -

- Le rapport de force entre autochtones et immigrés s'exerce d'abord au

niveau du patrimoine foncier des villages du Mungo.

Le droit coutumier dans cette région &tait autrefois tr&s souple (1).
L'immigré demandait au villageois le plus proche du lieu oli il voulait s'installer,
1'autorisation de le faire. Aucune redevance foncidre n'&tait vers@e, sinon quelques
cadeaux pour entretenir les relations de bon voisinage. Il est probable que les

premiers immigrés désireux de se fixer bénéficiérent de ce régime (2).

(1¥ Voici comment NSEKE Guillaume, originaire de la région de Mbanga décrit le droit
coutumier foncier des Abo 3 l'occasion d’un mémoire d'é&tudiant :
" Le Chef de collectivité administrc :les terres, bien que ces derniéres
constituent un bien public, la propriété de toute ‘collectivité.:C'estidl Luirque.’ revient—
le droit d'assigner 3 chaque individu une ou plusieurs parcelles. L'assignaticn des
terres est faite aux divers membres de la famille suivant leur importance au sein de
la collectivitd, Les lots attribués deviennent définitivement la propriété de ceux qui
les habitent ou les cultivent. La construction d'une case ou la mise en culture
créent en quelque sorte un droit de propriéti pour la terre elle méme et pour les
récoltes. La pleine jouissance d'un lot de terrain appartient 3 un individu tent qu'il
réside sur ce lot et le cultive. Ce dernier peut provisoirement le c&der 3 une ticrse
personne pour un temps déterminé. Le chef de collectivité@ ne reprend, ni ne distrihuc
d un autre membre de la famille un lot laiss2 en jachére. Celui-ci ne peut étre
travaillé par un &tranger 3 la famille sans 1l'assentiment préalable du premier proprié-
taire.
... Une personne ayant quitté son village pour un motif quelconque pour s'installer
ailleurs peut revenir chaque année entretenir des cultures sur ses anciens .champs,
repartir dans sa nouvelle r&sidence et revenir faire la récolte sans contestatisn de
personne, ses droits d'usage demeurent toujours. Cependant s'il abandonne sa terre en
la laissant en jach@re, une personne de la réme collectivit@ que lui peut l'exploiter
avec l'autorisation du chef de la collectivité. Mais en cas de son retour, le second
utilisateur de la terre doit rétrocé&der le champ 3 son ancien occupant, une fois sos
récoltes faites". (Evolution des structures sociales ancestrales dans la Subdi-
vision de Mbanga - Camercun ~ février 1959 - mémoire d'@tudiant 3 1'ENFORM, Paris)
p. 12

(2) Les immigrés défrichent des terre souvent &loignées des villages existants. C'est
par exemple le cas des pentes du Mont Kcupé@ : "Enfin, aprd@s la plaine, le Bamilékd
s'attaque aux flancs boisés cdes montarnes et la fcrét recule partout (exemple le ~:
versant frangais du Mont Koupé&). Les fermes cultivent jusqu'aux pentes les plus
abruptes, relides & un arbre par une corde passée autour des reins pour ne pas
tomber dans le vide. Bref, dé&s qu’il y a un coin de terre 3 cultiver 3 proximité
d'une voie d'écoulement, le Bamiléké se met 3 défricher"

(Henri SOURNIES, p. 16). On peut donc supposer que pour de tels cas les redevances
demandées par les autochtones aient &t& minimes, soit inexistantes,

:
ceof av
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Trés vite ceﬂendant le nrJnC1ae du cadeau en tant que geste de bon
voisinage devint ime véFitablé rémunérafica obllpato1re On peut alors considérer.’
qu'il y a achat ‘de la terre, mais cet achat ne donne lieu = dans 1l'esprit de 1'autoch-
tone = qu'3d un droit-d'usage qui dans les meillcures- conditions prendra fin 2 la mort
de l'acheteur ou du vendeur. L'ambiguité est donc totale.entre 1'acheteur bamildké
et le vendeur autochtone. Pour le premier, il a acheté le droit de s'installer défi-v
nitivement et donc de transmettre ce cdroit 4 son successeur. Pour le second, la terre
est inaliénable, et il s‘agit d'un pré: certes 3 ldhg terme, mais qui reste un prét.
I1 sera repris si besoin est, par exemple 3 1%occasion d'un héritage. Ceci ne peut
qu'étre abérrant pour le Bamil&kZ: en Pays bamiléké, en effet, un 8tranger au lignage
du ¢ hef, peut recevoir de ce dernier ume portion de terré ot il s*nstallera défini-
tivement. Les autochtones du Mungo foat par contre la différence entre un membre .

ethniquement apparent& qui pourra s'installer définitivement et un &tranger immigré

ui n'aura qu'un droit dfusage précaire.
W

L'admihistration colonialé ne semble pas avoir facilité la levée de cetté.
ambiguit@. Pour 1'administration coloniale les terres se répartissent Jur1d1quement -
de 1a fagon suivante (1) : .
- les terres vacantes, sans pronri&taire. Ellas sont répies par le décret du 12~1-

1938 et élles appartiennent d'office aux pouvoirs publics.
- les terres ayant fait l'objet d'une concession urbaine ou rurale, suivies ou nomn
d"immatriculation (ddcret du 21-7-1332).
- les'terres soumises au droit de jouissance des autochtones.
L'&volution de ce statut vers la propriété individuelle est garantie par le code civil
soit par 1l'immatriculation d'une concession, soit par la reconnaissance de droits

fonciers.

La situation juridique des concessions urbaines ou rurales est nette. Par
contre, l'&volution vers la propriété individuelle des terre soumises au droit de
jouissance des autochtones se rZvéle au niveau de la pratique, particuliérement confuse.
La reconnaissance de droits fonciers;'si elle se fait au nom d'un individu qui est
par exemple 1'ainé d'un lignage, ne peut que rencontrer une opposition de la part des

autres membres du groupe qui craignent une telle utilisation individualiste du patri-

{1) Hen¥i SOURNIES, p. 43
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moine foncier par le titulaire officiel, sans que puissent jouer les mécanismes de
défenses qui opérent dans les débats coutumiers. Quant éll'immatriculation d'une
concession, elle est considérée comme la perte d'une partie du patrimoine foncier car
la concession peut €tre alors mise en vente sans que les membres du lignage aient

leur mot 3 dire.

Dans la société manéhas, un seul des fils hérite en titre et ce n'est pas
automatiquement 1'afnd. Cependant la gestion reste familiale : 1'héritier doit aider
& 1'installation de ses fréres. Aujourd'hui oii la vente de terrains est devenue
monnaie courante, il ne doit pas en principe, vendre une parcelle sans 1'accord de ses

collatéraux.

La tentation est trés grande de vendre une partie du patrimoine foncier
familial  pour face & des &chéances financiéres. La vente avec immatriculation &tent
-éource de conflits avec les collatéraux, les héritiers préférent une solution de
compromis : la vente du terrain n'aboutit pas 3 une cesggion d&finitive. L'acheteur ne
regoit qu'un droit dfusufruit et non la propriété. S'il manifeste des vélleités en
. voulant pae exemple faire immatriculer le terrain qu'il a payé et qu'il cultive, la
partie adverse s'y refusera et exercera des contraintes, Méme si le contrat entre
1'autochtone et 1'immigré est &crit, il ne prédcise pas autre chose que les sormes
versées et n'a donc pas la valeur d'un contrat d'achat : "Le Bamiléké qui a passZ un
contrat avec un autochtone le fait enregistrer par le Service de 1'Enregistrement. E:
il est alors persuad@ que la somme qu'il a versé et le cachet obtenu en &change donnent
a4 son contrat une valeur définitive die 3 1l'approbation de l'administration"”. (Henri
SOURNIES, p. 47). Les contraté Ecrits sont d'ailleurs souvent redigés en langue dvala

ce qui aide 3 cacher certaines clamses qui limitent la dur&e de l'exploitation (I).

(1) "Quelque fois, le contrat coutumier liant le Bamiléké (acheteur) et 1'autochtone
(vendeur) est rédigé en douala, langue que les Bamil&ké en général ne parlent
pas. La seule intention de son auteur &tant de cacher & 1'acheteur certaines
clauses contenues dans le contrat, par exemple : la durde de l'exploitation
limitée dans le temps, au deld de laquelle l'acheteur perd ses droits sur la -c7 o
terre ou la rachéte. Au cas ol le contrat doit &tre rédigé de nouveau (et non
pas traduit en Frangais), l'acheteur rachéte la terre”. (Gabriel HAMANI, p. 88)
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La crise des années 1929-32 va accélérer la vente des tarres par lesg
autochtones selon 1é prdéesSﬁs suivant, pérticuliérement~net dans la région cacaoyére. .
de Mbanga. Durant les années de hausse des cours mondiaux du cacao précédant la crise,
les autochtones avaient pris l'habitude d'employer de nombreux salariés. La crise
éclatant, ils crurent que la mévente n'&tait que passagére et ils gardérent leur main
d'oeuvre agricole. La crise dura. N'ayant plus dfargent pour payer cette main d'oceuvre,
iles la rétribudrent en terrains, voir méme en femmes (1). Cet endettement des emplo-
yeurs autochtones est accentud par le fait que les immigrés bamiléké qui travaillent .
dans leurs plantations:sont endﬁéme temps les petits commergants locaux. Avec leurs
salaires, ces immigrés bamiléké vendent des produits de premiére consommation (savon;
pétrole, allumettes, sel, riz, poisson séché, vétements etc...) sur les marchés

locaux.

A ': Les chefs de village nommés par 1'administration jouent le rdle dfarbitre.
Dans un'premier temps ils sont flatté&s par les cadeaux que les travailleurs immigrés
ne ménqueﬁt pas de leur domner-pour les palabres, et ils voient d'un oceil favorable
1'accroissement de la population de leur village ce qui leur donne davantage de
prestige en face de l'administration (2). Avant que 1'immigration bamiléké ne prenne
une ampleur considérable, c'est 3 dire avant les années 45, un processus d'intégration
des immigrés aux unités villageoises était envisageable. Une enquBte de 1'Administra-
teur RAYNAUD en 1942, dans la région de Mbanga, aupr&s de 1575 Bamilé&ké mariés,
montre que 137 d'entre eux ont contracté un éariage inter—ethnique et surtout avec
des femmes autochtones (3). Dans une premidre phase de 1l'immipration bamiléké, les
autochtones apparaissent donc donneurs de terres et de femmes en'échange de 1'intégra-

tion des immigrés dans les unit&s villageoises existantes. yormis certains cas comme

(1) "La cession d'une plantation ou d'un lot de terrain est la solution la plus
courante employé@e pour le réglement de cette affaire, car 1'employeur pense que
1'étranger bamiléké est devenu son homme, et que tout ce qu'il fait ou qu'il posséde,
plantations et autres lui reviendront un jour en cas de déc@&s ou en tout autre circons-
tance." (G. NSEKE, p. 5). Le mariage par 1'immigré d'une fille de la famille ou du
village est &galement bien considéré: l'employeur est rassuré; c'est pour lui un gace
selon lequel le Bamiléké& ne rentrera plus dans son pays natal (G. NSEKE, p. 5)

(2) G. NSEKE, p. 7

(3) Sur 1575 émigrés mariés, 137 sont mariés avec des &trangéres dont 105 avec das
fexmas..autochtones. (Rapport Administratif du 15 aoiit 1942, Subdivision de Mbhop:oea)
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celui de Nkapa, les immigrés bamiléké ne constituent pas d'unités politiques

distinctes. Ils se branchent sur les villages existants en respectant le pouvoir

autochtone.,

La vente des terres aux immigr&s continue aprés la crise &conomiquc des

années 30 et devient une pratique courante. Devant 1'ampleur du phénoméne, certains

observateurs concluent, sans doute un peu hitivement, & la disparition des autach~

tones et 3 leur remplacement par des Bamiléké. D&s 1933, un administrateur aboutit

& cette conclusion en ce qui concerne le canton Abo Sud, plus pré&cisement la région

i Dans la plupart des villages j'ai constaté les infiltrations tcuicurs

croissantes de cette race de travailleurs (Bamiléké), qui en beaucour
d'endroits parviennent 3 s'implanter littéralement dans ces r&gions par
des achats de terres aux autochtones, et c'est une véritable dépcssession
qui sera plus tard la suite de cet envahissement., Ces aliénations faites

a4 des &trangers le sont presque toujours par des autochtones n'ayant méme
pas sollicité la reconnaissance de lears droits fonciers, et naturellement
sans l'autorisation de Monsieur le Commissaire de la République"”

Le méme administrateur se félicité d'ailleurs de ce tranfert :

", ..La présence des Bamiléké compense 1l'innertie facheuse de la population
autochtone qui dans beaucoup de centres laisse complétement incultes les
terrains sur lesquels elle a,: ou prétend avoir des dreoits, et dont la mise
en valeur nfest die qu'au travail de la population &trangére.’™ (APA -
11798/K, Rapport de tourn€e, oct. 1933, dans la région Abo Sud)

Vingt ans plus tard, 1'&tudiant - administrateur SOURNIES H. formule les mémes
jugements pour 1'ensemble du Mungo :

" Il s'agit d'une véritable colonisation qui résulte de }’AcCaparementses
moyens &conomiques et d'un peuplement intensif, et ne laisse & 1‘autoch-
tone qu'une solution : disparaitre" (p. 42)

" L'émigration bamildké dans le Mungo ... est 1'exemple méme du remplace-’
ment d’une population en régression par une population en plein essor. On
‘peut retirer de 13 une expérience utile car il est probable que 1es Baml—
18ké egsayeront de coloniser d'autres régions" (p. 4)

"8i cette &volution continue, le Mungo dans quelque annees, sera non
plus une marche du pays Grassfield, mais une deuxidme région bamiléké"

(p. 6).

c 32wy B
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Les litipes fonciers et les violences inter-ethniques qu'ils occasionnent,
apparaissent donc comme des réactions de désespoir d'autochtones devenus minoritaires
et ayant perdu une grande partie de leur patrimoine foncier, Résistance ultime 3
laquelle les troubles upécistes des d¥nées 60 vont donner l'occasion d'une expression
particuliérement violente :

" Depuis que le terrorisme trouble la région, le probléme des rapports

entre Bamil&kZ et autochtones a pris une autre signification. Pcur les uns,
les autochtones en profitent pour reprendre leurs terres; pour les autres,
les BamilékZ cnt inventé les troubles pour s'’emparer des terres autoch-
tones®™ (G. HAMANI, p. 89)

Néanmoins, la litté@rature qui &veque la dislocation ou la disparition des
autochtones sous 1l'impact de 1l'immigration bamiléké, apparait trop précipitée. Flle
sous-estime gravement la capacit? d'initiative de ces populations autochtones. Or que
ce soit au niveau &conomique ou politique, celles—-ci sont loin d'&8tre passives. Nous
avons vu que, dans une premidre phase, elles avaient sii tirer préfit de 1'immigration
enemployant une main d’oeuvre abondante; et aujourd'hui de nombreux planteurs autoch-’
tones rivalisent avec de grands planteurs bamilék&. Une enquéte sur les leaders va
nous permettre de constater aussi cette présence des autochtones au niveau politique

et socizal.

2°) - L'ADMINISTRATION DE LA COLLECTIVITE VILLAGEOISE -

Trés vite, 1'immigration n'est pas restée cantonnée dans des camps de
travailleurs. Elle s'est en effet, branch@e rapidement sur les collectivités villa-
geolses existantes, C'est précisement 13, que les immigrants pouvaient trouver un

salaire de main d'oeuvre apricole avec 1'&ventualitd d'un accés 3 la terre.

R AR
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L'habitat est dispersé en pays bamiléké ce qui a, entre autre, 1l'avantage

-

de réduire la distance du champ 3 la r@sidence. Dans la région cacaoyére de Mbanga, la
tendance fut au début 3 la digpersion, les irmigrés re31dant dans des cases de plan-:
tation sur le lieu méme ol ils &taient employeg. LAcministration au contraire encou-

ragea 1'habitat concentré lequel facilite le comtrdle des populations.

Dans une premiére phase, les 1m41£ és Lu1ent considérés comme de la main
d’oeuvre temporalre, donc comme &trangers Aux o*lec 1v1tes v111age01ses. A ce titre
ils relevaient d'un chef des 8trangers chargé nctamment de percevoir les impdots. Nous

avons vu précédemment que ces chefs Gtaient scuvent dos Hausa.

Cependant avec 1l'importance du processus de fixation des immigrés, 1'ad-
ministration abandonna ce systéme et fit recenser les immigrés dans les collectivités
loceles. Das lors les immigrés bamiléké dépendsrent des chefs de villages autochtones
(1). Cette dépendance administrative n‘est pas exempt de nombreuses frictions, cepen-
dant elle se trouve m3diatisée par la nomirat’on .de chefs de quartier. Or, & ce niveau
administratif, les immigrd&s bamiléké se =cetrouvent entre eux, car 13 od ils sont

nombreux, le chef de quartier est 1l'un do2g leurs.

Il y a donc, quand m@me, pariage d» pouvoir administratif local. Ce partage.
reste n2anmoins trés in€gal car les autcohicnes coaservent la meilleure part puis-

qu'ils sont chefs de village.

Dans les villages du canton lManghas, les 2/3 des responsables administra-
tifs (2) sont autochtones. Les centres urbains accordent en général une plus grande
place aux immigrés, mais les &l&ments autochtones y restent encore tré&s nettement

sur-représentés,

(1) Hormis le cas de Nkapa ol les Bawmil&ké& purznt se regrouper sSur un espace non
contrglé par les villages autechtones voisins.

Adam Arab, chef des &trangers de la Subdivision de Nkongsamba meurt en 1932, il
n'est pas remplacé.

(2) Chefs de village et de quartier, conseillergmunicipaux.

R A
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TABLEAU n° 38, Le partace des respopsabilités administratives '

! ! A |

! dans les villages du canton ! dans le centre urbain de Manjo. !

! Manéhas | oo Ce

1A ! B .1 . A ' c 1

! : PR— ; ' 2

Manéhas 333 ! 64,5 ] 16,5 ! 53,8 t7,3 (1) !
Bamiléks ....! 32,3 ! 67,8 ! 38,5 1 83,9

Béti-Basaa- ! ! . ] | ]
! Bafia ...... ! 3,2 ] 15,7 ] 7,7 ! 3,6

! Autres ..., | - ! - ! - ! - f
! Total .,... ! 100,0 ] 100,0 ! 100,0 ! 100,0

A -~ Répartition (en %) des responsables administratifs (chefs de viilage
et quartier, conseillers municipaux)

B - Répartition ethnique (en %) de la population totale en 1957

C - Répartition ethnique'(en %) de la pomilation masculine en 1974
(recensement de L'I.F.0.R.D.)

Du fait de leur statut d'autochtones, les populations manéhas bicn que’
devenus minoritaires, n'en conservent donc pas moins leur influence oli-

tique,

(1) Manéhas et autres populations du Mungo. Le pourcentage pour les seuls Manéhas

est donc infdrieur.
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3 - AUTOCHTONES ET . BAMILEKE DANS LE PARTI POLITIQUE -

Le seul parti politique existant actuellement au Cameroun est 1°'U.HN.C.
(1'Union Nationale Camérounaise). Cette formation est née du regroupement progressif,
par 1'Union Camerounaise, parti nettement majoritaire aux &lections du 26 avril 1964,
des autres partis politiques camerounais. Alors que l'Union came;éqnaise'n'avait au
ddbut qu‘uﬁe audience purement régionale lirit&e au Nord du Cameroun, 1'U.N.C._est un“.'

parti effectivement national et qui s'adresse 3 toutes les populations du Camercun.
[t q

m.

Le seuil d'8ligibilité de ce mouvement est tré&s bas: l'adhésion est sanc~
tionnée par 1l'achat annuel d'une carte du parti qui ne coiite que la somme modiyue e
100 F CFA, et le programme idéolopique est tr@s modér&, sans positions extrémes (2).
Cette grande souplesse dans l'organisation du parti en fait un mouvement inté&gration-

niste, largement ouvert, et qui sous cet aspect peut &tre comparé i un mouvement de

inasse.

- ‘L'organisaticn de 1'U.N.C. est territoriale. Une section départementale
se réunit au niveau de chaque département, une sous-section au niveau de chaque
arrondissement. Enfin les comités de base réunissent les militants dans chaque quartier
des centres urbains et dans les villages. Le méme organigramme Se répéte pour les
organisations annexes : 1'0.F.U.N.C. pour la population féminine, et le J.U.N.C. pour

les jeunes.

I1 est difficile pour un fonctionnaire ou un leader local de rester en
dehors du parti politique. Le caract@re peu contraignant de 1'U.N.C. ne pousse d‘'ail-
leurs pas 3 une résistance. On doit donc s'attendre 3 ce que la plupart des groupes

locaux soient représentés dans ces comités de base.

(1) cf. Jean Frangois BAYART - 1'Union Nationale Camerounaise in Revue Frangaise de

S———

Sciences Politiques, vol. XX, n~ 4 aolt 1970,

(2) J.F. BAYARY qualifie ainsi 1'adhé&sion d 1'Union Camerpunaise devenué 1'UNC:
"Wolontaire et opportuniste 3 l'origine, ostentatoire et imitatrice par la suite
obligatoire pour les fonctionnaire, voire pour la population entidre, elle
n'impliquerait pas nécessairement 1l'acceptation des id&aux du parti ..." (p. 698).
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Nous avons recensé tous les membres des bureaux des comités de base des

qﬁéfiiefé deé Ménjo et des villages du canton Panéhas, et ceci pour 1'UNC, la JNC et

plus que les persomnes chargées d'une “esponcabilit? dans 1'administration villageoise
(lesquelles sont 44). Ce nombre impressiomnant esi le vésultat d'une distribution de
titres?ignglfggg a8 des fonctions : président, wice-pr@sident, secré&taire, trésorier, -
commissaire aux comptes, délégué aux conflits, préposé aux activités sociales,

délégué 3 la propagande, commissaire 3 1'OFUNC, commissaire 3 la jeunesse, conseiller,
prop 9 5 €

etc... chaque poste est en outre doublé d'un ou plusieurs adjoints.

J.F. BAYART estime que la comparaison du coefficient démographique de
chaque ethnie avec son coefficient au sein du parti a'est pas valable : "cette entre-
prise est irréalisable, car il est impossiblé de comparer des postes dont 1'influence
respective varie et de rendre compte de la couplexit3 des dosages tribaux'" (p. 701).
Ceci est vrai 3 1'échelon national; cependant au nivszau local, c'est & dire au niveau

& - ./ L L -
des comités de base-1la hierarchie des postes 2st beaucoup moins accentuée.

Dans le cas du canton Manéhas, nous trouvons & l'intérieur du parti puii-
tique, une repr@sentativité des groupes locaux plus fid&le que danms 1'administraticn
villageoise. Les Bamiléké y sont majoritaires avec 65%Z. A Manjo méme, ils constituentx
76%-des responsables politiques ce qui est um pourcentage relativement proche de cclui
de leur coefficient démographique (847). Par ailleurs, la plupart des présidents. de
comité de base, tant 3 Manjo que dans les villages, sont Bamiléké (19 sur 22) - il:
ast remarquable qu'aucun n'est Manéhas. Les antochtcnes ne sont donc plus les primci-
paux acteurs au sein du parti politique, néanmoins ils restent l&8g&rement sur-repré-

sentés avec 15%.
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‘TABLEAU1q§°3§?Le‘ partage des responsabilité@s politiques dans les
comités de base UNC, OFUNC,JUNC du canton Manéhas - en 1974.

Lo 3TN,

Villéges du A Centre urbain de ‘Total
canton ManZhas ‘ " Manjo- SR
Bemildké ...... | 58,4 67,8 | 75,8 83,9 64,9
Manéhas ...... | 19,5 16,5 7,2 - 14,9
GP. Dwala ..... | 5,1 ? 1,3 7,3 3,7
Autres gps du | B
MUREO o vveeenes 4,7 ? 4,6 | 4,6
Béti-Basaa-Bafia| 4,7 ? 3,9 3,6 bob
Autres pop. de -
1'0uest ..cvne 6,6 ? 5,9 3,4 6,3
- Hausa .veveises 1,2 ' ? 1,3 ? 1,2
Total seenee.. 100,0 100,0 100,0 100,0 .

A - Répartition ethnique (en 7%)des responsables politiques
B - Répartition ethnique (en?) de la population totale en 1957

C -~ Répartition ethnique (en %) de la population masculine en 1974
(recensement de 1°I.F.0.R.D.)
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LES ASSOCIATIONS SCOLAIRES

Manéhas (1) ont des eesponsabilités

45 parents

193

aussli nous trouvons des leaders locaux,

représentent que 6,7% du total des resnonssbles ccolaires alors qe'ils &taient 61,47

dans 1'administration villageoise et 14,97 daus le parti politique et ses annexes.

participation des Dwala (15,6%) lesquels ont été parmi les premié&res populations

seolarisées et qui ont joué un grand rdle dars la scolarisation de 1'intérieur du

Les Bamiléké sont les plus nombrevx : $5,77. On remarque aussi une forte

d'éléves relevant: des 3cole

officiellics daun

Les awntochtones sont moine présents d ce

o]

Cameroun, notamment dang le cadre des missions chrZtiennes (2).

putliques et privées du Canton

les associations scolaires. L3

type d'activité puisqu'ils ne

TABLEAUN® ‘30 Les responsables scolaires,canton Manéhas - 1974

Les villages du Le ceatre vrbain de Total
canton Manéhas ¥anjo
A B A C A

Bamilgkd ..... | 67,7 67,8 64,3 83,9 ) 66,7
Dwala ceeeeens 12,9 ? 21,4 15,6
Manéhas ...... 6,5 16,5 7,1 7,3 6,7
Autres groupes ¥
du Mungo ..... 6,5- ? i 7,1 1 6,7
Béti-Basaa-Bafia 5,5 ? | - 3,6 b4
Total weevese. 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

A ~- Répartition ethnique (en
B -~ Répartition ethnique {en

C '~ Répartition ethnique (en

Z) des responsables scolaires
%) de la pcpulation totale en 1957

%) de la population masculine en 1974
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(1) "Ecole publique de Manjo, CEBEC Manjo Centre, CEBEC Manjo Manewang, Ecole Publique

‘de Nlohé, Ecole CEBEC de Nloh&, Ecole Catholique de Nlohé&, E.B.C. primaire Mixte

(3 Nloh&), Ecole CEBEC de Mantem I, Ecole Catholique de Mantem I, Ecole CEBEC

Kola Carrefour, Ecole Catholique de la Mission Catholique de Kola, Ecole Catho-

lique de Lala Mission. Cette liste des écoles n'est pas exhaustive car les asso—-
ciations scolaires de certaines &coles ne fonctionnent pas et n'ont pas pu nous présen—

ter leur bureau,

(2) Van Slageren Jaap - Les origines de 1l'église évangélique du Cameroun, 1972 -
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Tableau 41 REPARTITION ETHNIGUE DES RESPCNSABLES - Tableau rdcapitulatif

CANTON MANEHAS VILLI DE MANJO |  TOTAL
A §C Dl =E vi|o D E D || E
19571 : 1974
Man&has ....... 116,5] 64,51 19,5] 6,5 |7.3(1)]53,8] 7,2 7, 14,91 6,7
BamilAkE ...... 67,8| 32,3| 58,4 67,7 83,9 |38,5(75,8 64,3 | 64,9} 66,7
| Beti-dasaa-Befia|l5,7 3,2 4,7| 6,5 3,6 | 7,7] 3,9} - A B
Dwala ..... cens | -1 5,1 12,9 | =~ - | 1,3]21,4 3,7} 15,6
Autres gps du - )
MUDEO &vventen. - ~ 1. 4,7|..8,4 - - a6l 7,2 4,61 6,6
{ Autres Pop.
de 1'"W. vuunn.. - -1 6,60 =~ - - 15,9 = 6,3 -
HoUSE veveenn. R - - 10| - ~ 11,3 - 1,2 | -
Divers ceeveseos - - - - 5,2 - - - - -
1 5 _
Totel vevevnn.s 100 | 100| 100| 100 |i60 ] 100|100 100 100 | 100

- (1) Manéhas .et autres ﬁopulations du Mungo; le pourcentage pour les seuls Mandhas

est donc inf3rieur.

[>~]

Répartition ethnique (on 7) d= la population totale en 1957
(d'aprés un recensement administratif)

Répartition ethnique {en 7) d= la population masculine en 1974
(d'aprés un recensement de 1 FORD)

Répartition ethrique (en %) das responsables administratifs
(chefs de village et de quartier, ccaseillers municipaux)

Répartition ethrique (en %) d:s responsables politiques (dans
les comités de base UIIC, OFUNC, et JUHC)

Répartiticn cthnique (en 7) d2s responsabtles scolaires
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5 = LES MISSIONS CHRETIENNES -~

Enfin on peut se demander si le clivage protestant-catholique qui a &té
introduit dans les soci8tds camerounaises par les missions chrétiennes, ne se réper-

cute..:pas sur le rapport de force autochtones-immigrés.

Selon H. SOURNIES il n'y aurait pas d'opposition religieuse entre autcch-
tones et immigrés, cependant dans le Mungo "on peut dire que les Bamil&ké sont en

majorité catholiques et les autochtones en majorité protestants" (p. 32). La réparti-

tion n'est donc pas tranchée et 1'auteur ajoute que “le Bamiléké émigré perd beaucoup
de sa ferveur religieuse®. . : : “ i

. : i
Nous n'avons pas vérifié par nous mémegcette répartition des autochtones i

et des immigrés selon les diverses'missions chrétiennes. Cependant Van SLAGEREN confit@e
le succés de la mission catholique auprés des Bamiléks du Mungo 34 la suite d’un conflié
lihguistique : les ééoles des missions protcstantes utilisaient le dwala ce qui &tait

trés bien accepté par les populations autochtones du Mungo; mais non par les Bamiléké.:

Van SLAGEREN décrit ainsi la naissance des &glises dans leiMungo :

B L'Eglise de Nkongsamba avait de 1l'influence sur les. régions avoisi-
nantes tout au long du trac@ du chemin de fer ol s'installérent de nom-
breux Bamiléké. Le pasteur Modi y avait placé des aides cathéchistes au-
tour desquels des gens se groupaient tout naturellement. C'est ainsi que
naquirent plusieurs &glises de plantations. Leur &volution spontande &tait
2 peine contrdlée par les missionnaires. Ils y trouv&rent un danger,
cependant tant qu'une surveillarce stricte de cette p0pu1at10n flottante
chrétienne n'était pas assurde ...

Un manque d'entente des gens du "bas™ et les Grassfields, particulié-
rement ceux de Loum et de Penja commenga 3 se manifester en 1934, 1%année
oli 1la Mission introduisit la langue Douala dans les 8coles et les Eglises
Bamiléké. Il en résulta que les &léves venant d'en haut, ne sachant pas
le Douala, devaient ajouter 3 1'étude des autres matiéres celle du Douala.
Ce qui les désavantageait pour obtenir un bon niveau scolaire. D&s ce
moment 13, les catéchistes eux aussi ne parvinrent plus 3 gagner la
confiance des groupements bamiléké&. Raison pour laquelle la Mission catho-
lique romaine put se développer dans ces milieux. Elle avait pris pied
dans cette régicn avec les &trangers, c'est & dire avec les '"Yaoundad"
engagés dans les plantations. Paxr la suite elle &tendit son influence dans
le milieu bamil&ké sur la grande voie de communication qui par de Douala
vers le Bamoun : Bonab&éri, Mbanga, Nkongsamba et Bafang" (p. 236

~ e ot 302
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& - LES ASSOCIATIONS PAMILEEE -~

Les immigrés d'origine bamiléké s'installent don:Cen riiatlon trés nfr01te
avec les villages existants et nous avons vu qu'ils partagent le pouvoir local avec
les autochtones. Cependant, de par leur nombre, les immigrés constituent des collectlu
vités qui sont reconnues par l‘administration territoriale éﬁec:le statut de quartier,
Le pouvoir local pour les immigrés banlleke est donc a 1a fois externe et interne. Ils
- se trouvent en compétition avec les autochtones dans les institutions qui relévent’
de 1°Etat c'est & dire qui gérent les collectivités indépendamment de leur composante

ethnigue, mais ils se trouvent aussi en compétition entre eux pour um pouvoir interne.

La vie soc1a1e entre inmmigrés bamiléké est en effet tr&s intense. Les
irmigrés constltuent 'des associations qul tiennent des r&unions réguliéres. Chajue asso-
ciation reunlt les or1g1na1res d'une méme chefferie, 8 défaut les originaires d‘un
méme déﬁartémént au cas ol les immigrés sont peu nombreux. A la téte de chacune cde ces
associétions se trouve un président qui lecalement est appelé "chef de famille®, mais
cettea?p§%§§§@qnporté a4 confusion car les originaires d'une méme chefferie n‘ont pas
forcément entre eux des liens de consanguinité. Ces "chefs de famille" -sont les- répré--
sentants des chefs traditionnels dans les lieux d'immigration. De méme que pour les
comité@s de base du'parti politidue et les associations scolaires, les associations
bamiléké se dotent d’un bureau avec président, vice-président, trésorier, secrétaire,

\

etc...

C’est par le biais de ces associations que les 2Zmigrés continuent 3 &tre <
en relation étroite avec leurs chefferies d'originé.Les'informations en provenance. des
chefferles y C1rcu1ent aisément et ne se déforment pas en rumeurs car les “chefs de
famllle sont 1a pour ‘confirmér ou démentir. Des cotisations s ‘organisent au sein.
de ceé associations chaque fois que les originaires dfune chefferie sont invités a.
participer 3 un investissement collectif en faveur de leur village : construction
d'une &cole, tracé d'une piste, etc ... Enfin, ces associations sont autant de relais
pour l'@migration bamiléké, les émigrés bénéficient de 1l'accueil et du soutien des

migronts précédents de méme origine.
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Les fonctions remplies par ces associations sont multiples. Outre les ..-_2%
aspects déjad soulignés, un de leurs principaux rdles est d'organiser "la tontine™ qui
fonctionne comme une caisse @' eparone et éventuellement comme une- banque)v01r méme

comme une mutueclle &

- caisse d’épargne H h aque membre de la tontine verse r;gullerement une cotisation
selon un taux qu'il 2 lui méme flxe. A chaque réunion un membre ramasse 3 son proflt
1'argent qui a &té vers&. Chacun recoit 1ldrsqu:'arrive son tour, la somme correspon-

dante au total de ses cotisations (1).

- banque : en plus des cotisations, le trésorier d'une tontine regoit 1'argent des
amendes ( la discipline est s&vére 3 l'intérieur de ces associations et des amendes -~
sont géndeeusement distribudes aux bavards, aux retardataires, aux absents non

. excusis etc..,). La banque est aussi aliment&e par 1l'achat des tours : si “onm.

membre de la tontine veut &tre le prochain bénéficiaire des cotisations, il doit payer

le droit de prendre son tour, or ce dernier est mis aux enchd@res, L'enjeu est impor-~

tant puisque celui qui passe en dernier ne fait que r&cupérer l'argent qu'il a d&ja
versé tout au long d'une année, alors que celui qui ''mange' en p®mier bénéficiera
d'une forte somme qu'il pourra immédiatement investir et ne rembourser, sous forme

de cotisations, que progressivement. Tout cet argent va permettre au trésorier

d'accorder des préts bancaires. Ceux—ci sont en général 3 court terme, mais les

taux d'intérét sont trés bas. La caution de deux autres membres est requise. En g@né-

ral le remboursement se fait dans les délais prévus car les membres mettent tout leur

honneur 3 maintenir une ambiance de confiance ré&ciproque au sein de leur association.

Le fait d'@tre originaire de la méme chefferie est le fondement méme de cette confiance

et les associations assises sur plusieurs chefferies sont tr&s rares.

- mutuelle : les sociétaires: qui sont en difficulté regoivent une aide supplémentaire
et non remboursable de la part des autres. Maladies graves, deuils, hospitalisations,
etc... donnent lieu 3 des cotisations ou 3 une aide en nature par exemple sous la

forme d'un groupe de ‘travail,

(1) Un exemple de comptabilité de tontine est donné& par J.C BARBIER ~
Les villages pionniers de 1'Opération Yabassi - Bafang (1971) - p. 210

DR B I
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L'association organise &galement un groupe de travail mais qui n'est pas
obligatoire. Seuls les membres volontaires y participent. Le groupe de travail se
réunit 3 tour de rdle dans les plantations des uns et des autres et selon une tfche

tarifiée.

Enfin, c'est dans le cadre de ces associa;iqns que'se pratiduent les danses
traditionnelles. Chaque association choisit un costume éé dgﬁse et un rythme. Elle
s*exhibe publicuement avec un orchestre 3 la fin de chacune de ses réunions ou 1}
1'occasion de fundrailles ou de tout autre festivité publique. Dans ces manifestations

ludiques, elle s'intitule alors volontiers 'société de danses folkloriques".

Nous pouvons donc dire que les irmigrés bamilék& sont tré&s priéoccupés piar
le fonctionnement interne de leurs associations car cfest finalement 3 l'intérisur de
s
ces'dexn;er?%ue s'exerce l'entraide &conomique et que 1'individu,en manifestant ses
qualités de membre de l'association)peut &tre reconnu comme leader, du moins gagner
1'estime de ses pairs. Pour beaucoup, cette vie sociale “interne" au milieu immigré

est plus importante que les relations avec les autochtones,

Cette vie sociale "interne” qui se manifeste par de multiple r&unions
dites "familiales'", c'est & dire les réunions des associations que nous venons de
décrire, peut acquérir une dimension importante du fait de 1l'ampleur de 1'immigration
bamiléké. Jusqu‘id une date récente des "représentants de départements" étaient désignés
par 1'Administration pour jouer le rdle d'intermédiaire =ntre 1'Administration et la
masse des immigrés bamiléké. Ces derniers Etaient classé@s par département d'origine
(Haut~Nkam, Nd&, Mifi, Ménoua, Bamboutos), et chague département &tait ainsi représenté
auprés de 1l'Administration. Ce systéme jouait surtout pour 1e Tecowvrement 4. o impdts.
Au niveau de chaque quartier, les repr@sentants de département- avaient des délégUéS

pour les aider dans leur tZche.

Ce systéme a &té supprimé derniérement A& Manjo, pour faire place & une

organisation par quartier indistinctement du lieu d°origine des immigrés.

ae.j a6
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A Nkapa dans la région de Mbanga ol les immigrés bamiléké se sont retrouvés
entre ‘eux, 1'Administration a nommé en 1933 un chef de village bamlleke. Ce dernler

"spontand". Surnommé "Eine Boy", terme pldgln der1ve de

était d'ailleurs un leader
1'anglais et qui veut dire : "garcon sympathique”, ce leader aidait & 1' installation

des nouveaux arrivants. L'Administrateur RAYNAUD dans un rapport de 1942 2voque 1lfaction
de Fine Boy NKETE : "Un des leurs nommé Fe1nb01 Nkette dev1nt leur chef sans t1tre
officiel, préta de 1'argent & certalns, s01t pour louer des terralns, so1t pour créer un
petit commerce. Par la suite, il fonda un village bamlleke a Nkapa. c' est encorc, 3

1'heure actuelle, 1e seul qui existe dans la Subdivision”.

L'Administration coloniale fut ravie de trouver un interlocuteur aussi
efficace : il participait en effet 3 la stabilisation des immigrés et 3 la perception
de's impbts dans ce milieu mouvant., C'est ainsi que Fine Boy ee verra confier non
seulement le commandement-de son village en 1933, mais celui de tous les Bamiléké
installés entré Mbanga et Douala (Mbanga et Douala restent cependant en dehors de son
aire d'autorité en 1934). En 1940 il englobe méme les Bamiléké de Mbanga dans son

commandement de capitas en accord avec le chef de subdivision.

Les rapports administratifs sont trés &logieux sur sa personnalité et

1'ordre qui régne dans son village :

1931

¢ "(Nkapa)... ol j ai visité le groupement docile et diliéent des
Bamiléké qui m'a &té& présenté par le chef unique Feinboy Nket&

Fontcha Toulap" (1)
1933 : “La réparation de la route Kaké&-Miang est demandée par-le chef,

Fainboy. Plusieurs automobiles circulent et quelques p01n;s de
cette route sont en mauvais &tat. Un garde sera envoyé la semaine
prochaine pcur surveiller les travaux de réfection avec das pres-
tataires fournis par les Chefs Fainboy" (2)

1937 : 'Visite du village de N'lLappa oli le chef des Grassfields Fainboy,
poss&de 2 000 robusta de 2 ans: entretien parfait, picchases répu-
liers, sans aucune culture intercalaire; les caféiers malari la
saison s&che sont beaux et réguliers; c'est la seule plantction
indigéne existant dans la région'' (3)

(1) Rapport de tournée avril 1931, Subdivision de Mbanga - APA 11798/K. Fontcha Tcui- -
Mfe (chef) Tcha Tulap. Cette expression qui s‘ajoute au nom de Nkété et a2u suri.:
de Fine Boy, renvoie en fait au Chef de son village d'origine.

(2) Rapport de tournée en juin 1933 Z Souza (APA. 11798/K) Fine Boy Nkété avait, % -ctie
occasion, prété son cheval afin que 1°'Administrateur puisse continuer sa tcurcic

{3) Rapport de tournée agricole, en d&cembre 1937 (APA 11797/4)
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. L'Administration coloniale confirme les
leaders bamil&k® en leur donnant des fonctions officielles : chefs de quartier voir
méme chefgde village comme dans le cas de Nkapa, représentants de départementy; etc...
mais, par 13 méme, elle bloque le processus qui ne peuf aller 3 son terme @ savoir la
chefferie traditionnelle qui est une entité& politiquement indé&pendante et donc incom—

patible avec la domination coloniale.

Cette vie scciale "interne” qui offre maintes occasions aux ambitions
politiques des individus (1) n'est &videmment pas exempt de conflits. Le 19 mai 1952 la
mission du chef des Bangangté de Loum (c'est & dire le responsable des immigrés de
Loum originaires de la chefferie des Ba' Ngangté) et ses plantations sont détruites
par des habitants de Loum. L'Administration suppose que les MEHEULS de cette affaire

visaient # remplacer le chef des Ba'Ngangté i Loum (2).

Pour les immigrés bamiléké, 1l'enjeu &conomique se situe d'abord au nivez
de la relation avec les autochtones : 1l'accés 3 la tepre est en effet la conditicn pre~
midre de la fixation du migrant. Ensuite, les activit@s commerciales et artisanales qui
se greffent sur 1'économie de plantation donnent aux Bamil&ké une plus grande autcnomic
par rapport au pouvoir autochtone. L'enjeu social et politique,, contraire tourne

principalement autour de la relation entre immigrés bamiléké.

(1) le terme politique est toujours pris dans le sens le plus large :
la participation esux affaires de la cité

(2) Rapport sur les incidents de Loum-Chantizr - 27 et 28 mai 1952. Archives IRCAM.
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Les litiges fonciers ont marqué les relations Bamildké - Autochtones dés
le début de-1'immigration bamilékZ damns le Munpo, mais il'faudra’attendie'les
troubles upécistes pour que ces litiges se transfbrwent en lutte violente. Dans ce
contexte des amnZes 60, les autochtones accusaient les Bamilské d'accaparer par la
force les terres sous le couvert du wmouvement updciste; inversement les immisrés
accusaient les autochtones de s’organisast en groupes d'auto-défense pour récunérer-.
par la force les terres achetZes. La rEaction des Bakosi de Tombel marque 1'apogle
de cette tension. - - - S
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L'étude d'une zone d'immigration renvoie nécessairement 3 celle de 1la
zone de départ. Par exemple, 1'étude du Mungd'compléte les données que nous pouvons
obtenir par une enquéte directe en‘pays bamlle&e. Mais dans ce cas, plus peut-€tres que
dans d'autres, la référence au pays 4' or1g1ne est impédrative. L'ampleur de l'émigration
bamiléké ne peut en effet qu'affecter les milieux ruraux d'ol part cette Emigration.
C'est ainsi que les départements du Ndé et du Haut=Nkam (la partie méridionale du Tays
hemilGke) sont considér@s par les pouvoirs publics comme gravement menacés par 1'exnde
rural. On aboutit 3 de fortes disparités régionales &’ 1'intérieur du Pays bamiléini
selon que'l'émigration est plus ou moins importante quantitativement; et plus ou mcinr
ancienne car les premiers contingents d'émigrés ont constitué, dans le Mungo et dans

‘autres zones 4a' immigration, autant de relais pour appuyer des mouvements migretoiies

ultérieurs de méme origine.

Dans le cas bamiléké, 1'exode rural ne doit pas &tre seulement pergu sous
son ASNEClnggatif, 3 savoir 1'appauvrissement démographique de la zone de d&part avec
les risques que cela comporte d'une détérioration de la situation €concmique par meonque
de main d'ceuvre. Il faut assi 1lé considérér dans sa dxﬁaﬁl “'nous constatons que
1'émigration bamiléké aboutit en maint endroit 3 une réussite &conomique, objectif de

ce que nous avons appelé le projet du migrant bamiléké (1). Or la réalisation de ce

(1) J.C. BARBIER Colonisation agricole et référence au milieu urbain : exemple des
villages pionniers de 1'0Opération Yabassi~Bafang, au Nord-Est de Douala. (Cameroun).

cah. ORSTOM; service Sciences Humaines vol X, n~ 2/3. 1973 pp. 203 - 216.
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projet implique un délai relativement long et les premiers émigrés ont, pour ainsi
dire, une longueur d'avance. C'est le cas, par exemple, de quelques Bamiléké& devenus
~rands planteurs dans le région de Kékem 3 unevépodue ol 1'accés 3 la terre &tait nlus
aisé. Les chefferies qui, au début du XXéme sidcle ont fourni les premiers contingents
A*8migrés, hénéficient aujourd'hui de nombreux points d'appui hors du Pays bamiléké :
grands planteurs dans le Mungo, hommes d'a<faire-et grands commergants 3 Douala, hauts

fonctionnaires & Yaoundg, etc... Par 13, les zones de départ de 1l'émigration ne coni:

)
]

pas laiss@es pour compte : elles regoivent une aide importante qui se traduit notammon:
au niveau méme de l'infrastructure (pistes carrossables, &quipements scolaires, sauni-
taires et sociaux, etc...), ceci sous la forme de nombreuses cotisations entre rusgr v

tissants d'une méme chefferie.

La répartition des immigrés bamil&ké selon leurs milieux d'origine eut
donc trés pertinente pour saisir 1'évolution actuelle du Pays bamiléké., Cette réparti-
tion est trés inégale gdographiquement et elle n'est pas sans jouer un rdle imrortant
dans le processus de diffrérenciation régionale inferne'aux plateaux de 1'Ouest  du

Cameroun.

1 - L'origine départementale des immigrés bamiléké

Les ﬁreﬁiéres doﬁhées stafistiques dont nous disposons sur l'origine
géographique des immigréé bamiléké dans le Mungo, concernment la régién de Mbanga en 1942,
Dés cette date 14, abparaii uné nette inégalité dans l'origine géographique. Les ori~
ginaires du Haut=Nkam, de la Mifi et du Ndé forment plus de 807 des immigrés bamiléké.
La.région de Dschang, qui pourtant a &té la premiére touchée par la colonisation |
(en l903.un.fort.mi1itaire allemand est construit 3 Dschang, et il faudra attendre 1910
pour qu'un semblable soit construit 3 Bana), participe beaucoup .moins que les autres

& 1'émigration.

R N

%
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Tabl. n° 42. ORIGINE DEPARTEMENTALE DES IMMIGRES BAMILEKE
DE LA SUBDIVISION DE MBANGA EN 1942

(recensement de 1'Administrateur Raynaud)

Nb. 7
Haut-NKam «...eeee.. 2689 30, 0%
MEfL vobeneennnnnnns 2695 28,0 .
NG vevevonenorennns 2376 26,7 - .
: Ménoua + Bamboutos... 1619 16,8 { o
! :Région de Bamenda ... 51 0,5 ' o ;
.; Total 2 60 9 530 %0 0000 P 9630 . loo,o

|
|
!
i
; -~ 3 . - > . :

Nous allons retrouver cette méme inégalité dans les recensements ultériecurs.

: Les recensements administratifs des villes du Sud du Cameroun qui ont &té
réalisés entre 1945 et 1958 indiquent trés nettement la prépondérance des élémants
originaires du Ndé et du Haut-Nkam (plus de 707 pour 1l'ensemble des villes recensizs,
cfest a dire Douala, Yaoundé&, Nkongsamba et Ebolowa). Les originaires de la Mifi
viennent en 3&me position; mais un recensement plus récent de Douala (celui de 19€7}
accorde 3 ces derniers une meilleure place puisqulils arrivent en seconde pogition‘—~v-——

devant le contingent du Haut-Nkam.
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Tabl. n° 43. Origine départementale de la population bamiléké
immigrée dans les villes 1856 - 1958 (1)

Douala Yaoundé Nkongsamba Ebolowa ([Total | Douala

1954 1957 1954 . 1958 1967(1)
Ndé 111034 2554 4589 263 18440 23599
Haut-Nkam 6212 2368 4071 442 13093 12167
Mifi 4226 608 1976 534 7344 18507
Ménoua 2010 676 1394 43 - 4123 5499
Bamboutos 888 68 - 3 959 2644
Total 24370 6274 12030 1285 43959 62416
" Ndé 46,6 40,7 37,7 20,5 41,9 37.8
Haut-Nkam 26,2 37,7 34,1 34,4 29,8 19,4
Mifi 17,7 9,7 16,5 41,6 16,7 29,6
Ménoua - 8,3 10,7 11,7 3,3 9,4 8,8
Bamboutos 2,5 1,1 . 0,2 2,2 4,2
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 { 100,0} 100,0

(1) recensement administratif citZ par HAMANTI G. (1967)

(2) recensement administratif de Douala dépouillé par M. LACAN.
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Tabl. n° 44, Origine départementzle de 1la population bamiléké.
Arrondissement de Loum . 1966 -
d'aprés G. HAMANI.
|
" Njombé Loum Penja Total de 1'arrondisccrent

LEE 1024 7660 1826 - 10450 !
M £ 794 6752 2183 9769 E
aut-Nkam 3265 4575 1681 9521 \
Minoua 576 1001 665 3095
Bamboutos 156 697
Bamend 117 522 243 882
Total 5932 21187 6598 .33717
Ndé 17,3 35,9 27,7 31,0
Mifi 13,4 32,1 33,1 29,0
Haut-Nkam 55,1 21,6 25,5 28,2
Mérioua 9,7 4.7 10,1 9,2
Bamboutos 2,6 3,3
Bamenda 2,0 2,5 3,7 2,6
Total 100,0 160,0 100,0 100,0

o,
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Ndé, Mifi et Haut-Nkam sont &galement les trois principaux fournisseurs
des centres urbains secondaires du Mungo. L'enalyse par J. CHAMPAUD de la populiation
masculine de ces cenfres urbains secondaires montre que les originaires du MNdé sont
partout présents. Leurs pourcentages par ragrort aux autres immigrés bamiléke aF
méme centre varient de 24,87% (Penja) 3 35,07 (Loum). Les originaires du Haut-Nka:
et de la Mifi sont également nombreux, mais avec cependant moins de constance : lav
originaires du BHaut-Nkam constituent 40,47 des immigrés bamilékxé hommes de 15 ans ot
plus 4 Njomb&, mais seulement 19,27 3 Loum; ceux de la Mifi sont 33,07 & Penja,

mais seulement 13,4 % & Njombé,

L'immigration en milieu vrbain refléte en g2néral celle du milieu ural -
environnant. Dans le cas de Manjo od le dépavillement des listes &€lectorales (hommes
et femmes de 21 ans et plus) nous a permis de comparer le centre urbain de Manjo avec
les villages du canton Manéhas, les résultats sont sensiblement les mémes en dehors
de deux extrémes : les originaires des Bamboutos sont proportionnellement plus- -:. .-
nombreux dans le milieu rural environnant Manjo, qu'a Manjo méme; inversement les
originaires de la Mifi se fixent de pré&férence 3 Manjo. Les écarts ne sont cependant

pas importants pour ces deux derniers cas.

Cette répartition des EmigrZs selon leur département d’origine varie avec
le temps. La comparaison des recensements de Douala de 1954 & 1967, montre que pro-
portionnellement aux autres immigrés bamilZké&, les originaires de la Mifi sont arrivés
plus nombreux & Douala que ceux du & et du Haut-Nkam durant cette période 1954-1967.
En nombee ils dépassent maintenant ceux du Bzut=-Nkam. En ce qui concerne le centre
urbain de Manjo, les variations entre 1967 et 1974 et portant sur la population

masculine adulte, ne sont pas importantes. Les originaires de la Mifi et ceux des

Bamboutos ont cependant tendance a augmenter proportinnellement plus vite que les ... :

autres groupes départementaux, ce qui confirmerait la relarque précé&dente & propos de

1'immigration bamiléké & Dcuala.

T ouy Hnro
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Il apparait que 1'immigration, dens un premier temps, a concerné en
priorité la partie méfidiénale du Pays bemildké et les grandes chefferies surpeuplées
de la Mifi.'Jusque dans les années soixante,'les originaires de la Mifi &taient moins
nombreux dans les grandes villes : Nkongsamba, Dcuala et Yaoundé; mals ce retard est
actuellement rattrapé. Le fait que les originaires de la Mifi soient proportionnelle-
ment plus nombreux 3 se fixer dans les centres urbains au détriment des milieux
ruraux environnants, le fait également que 1e1f§§95§¢m§3;d'qu10wa en 1958 laisse
apparaitre un fort contingent des originaires de la Mifi, (1) laisse supposer due
ces derniers. exercent fréquemment des activit&s du secteur tertiaire (commerce,

transport, artisanat, etc...).

La région de Dschang (c'est i dire les départements de la Ménoua et des
Bamboutos) participe nettement moins au phénoméne migratoire. La présence colonizle y
a pourtant &té& plds marquée. Cette constatation ne yeut &videmment pas dire qu'il n'y
a pas de migrants bamiléké originaires de cette ré&gion : rappellons qu'ils formaient
16,87 des Bamiléké immigrés dans }a subdivision de Mbanga en 1942, Cela veut dire,
seulement, qﬁe cette région a été moins atteinte que les autres. Dans les derniers
recensements, le nombre des immigrés originaires de la Ménoua et des Bamboutos zugmen:
tz (ce qui est un phénoméne général) mais en plus, il augmente proportionnellemert
plus vite qu% d'autres groupes départementaux. L°émigration dans la région de Dschans

visque donc he;?gggdn% son tour de l'ampleur.

= emeae

(1) Ebolowa est un centre administratif de la Province du Centre-sud.
Dans cette régicnm, les Bamiléké ont difficilement accés 3 la terre.

1
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Tabl. n°45.0rigine départementaie de la population masculine

bamilék? de 15 ans et plus dans les centres urbains

secondaires du Mungo - 1967 -

(recensement administratif dépouillé par J. CHAMPAUD)

t
H
—
t

Njomhé Mbanga - Loum Manjo vi Penja E Total
Nd& 454 . 91 1794 703 418 4260
Mifi 239 678 1565 758 556 3795
Haut~Nkam 721 1090 987 574 367 1 373%
Hénoua 284 . 517 412 218 219 1641
Bamboutos 86 40 367 265 135 £93
Total 1784 3216 5125 2518 1686 | | 14329
v e mreme et ot i e it 2o mnnmet e s e e L e
‘Ndé ' 25,4 27,7 35,0 . 28,0 24,8 | | 29,7
Mifi 13,4 21,1 30,5 30,1 33,0 26,5
Haut-Nkam 40,4 33,8 19,2 22,8 21,8 26,1
Ménoua 15,9 16,1 8,0 3,7 12,5 | | 11,4
Bamboutos 4,8 1,2 7,1 10,5 8,0 | | 6,2
Total 100, 0 10,0 160,0  100,0 100,0 100,06

N
°
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2 - Origine géographique des Bamiléké du Canton Manéhas -

Une analyse par chefferie de 1'immigration bamil&ké apporte quelques
précisions par rapport 3 1'approche précé&dente oli nous avions pris le département corme
unité de base. Le dépouillement des listes E&lectorales domne le lieu de naissance
des personnes de 21 ans et plus, donc la chefferie d'origine. C'est ainsi que nous
avons pu ﬁfocéder a une‘répartition par chéfferie des immigrés bamiléké dans le canton

Manéhas.

Cette analyse confirme les données précédentes obtenues & partir des
.dépafteméntsi La quasi~totalité des chefferies du Nd@ et du Haut-Nkam, du moins les
ckefferies qui se situent sur le plateau et non dans la zone forestiére (Banunga,
Betit-Diboum, arrondissement de K&kem), fournissent les plus gros contingents
d'immigrés. A ces chefferies s'ajoutent :

= les chefs~lieux des autres départements : Dschang, Mbouda, Bafoussam;

dont la population immigrées dans le Canton Manéhas est amplifiée lors
"des déclarations des individus receneds car ces derniers se référent
" volontiers (surtout s'ils sont originaires d'une petite chefferie) au

chef-lieu de leur département au détriment de leur chefferie d'origine.
- 1les grandes chefferies de la Mifi : Banjoum, Baham, Bamendjou, etc...

- enfin les chefferies qui s'échelonnent de part et d'autre d'un axe
Company-Mbouda (Fotouni-Bansoa, Balessing, Baleveng, Bangang ,

Batcham) (1).

Les chefferies du Ndé et du Haut-Nkam se différencient encore plus net-
tement si on calcule le pourcentage des individus émigrés dans le Canton Manéhas par
rapport 3 la population totale de leur chefferie d'origine. Plus qu'ailleurs, 1°&mi-

gration affecte ces chefferies de la partie m@ridionale du Plateau bamilékée,

(1) Batcham, chef lieu d'arrondissement entouré de plusieurs petites chefferies
bénéficic peut~€tre d'un gonflement de ses effectife recens@s dans le canton
Manéhas, sclon le phZnoméne que nous avons mentionnZ précédemment. L'associa-
tion des Batcham 3 Manjo nous 2 communiqu? un nombre nettement inférieur i
celui obtenu par le d@pouillement des listes &lectorales.
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Lfexplication de la répartition gdographique des lieux d'origine des

Emigrés bamiléké n'est pas immddiate-d-partir des données statistiques dont nous dis=-

posons aujourd’hui.

I1 n'existe aucune corrélation entre les zones de forte densité démogra- .
phique et les zones ol I'éﬁigration‘est particuliérement intense. Les régions de
Dschang et de Dandjoun qui sont les plus peuplées, ne sont pas celles qui émigrent
ie plus proportionnellement & leur population totale. En fait, la densité démogra-
phique n'est pas en clle-m@me un indice de surpeuplement. Cette dernidre notion fait
appel aux ressources du milieu et aux activit@s économiques susceptibles de supporter

une charge démographigque plus ou moins lourde.

En ‘ménéral, il semble que les sols scient moins fertiles dans la partie
méridionale du Pays bamiléké. La nature du sous-sol (fréquence plus grande des sols
sur granite) et 1°'2rcsion dle aux fortes pentes expliquent cet état de fait. Cela
ge traduit en maint endroit:par un paysage bccager moins serré, voir méme son absence.
On peut supposer que ce scnt les ressources Economiques plus limit&es des~départéments
de HdZ et du Haut-Mkam qui ont obligé de nombreux Bamiléké & émigrer bien que la

densité démographique de leur chefferie d'origine soit moins &levée qu'ailleurs.
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REPARTITION GEOGRAPHIQUE DES IMMIGRES BAMILEKE
(H+ F de 21 ans et plus)
DANS LE CANTON MANEHAS-EN 1974
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Tabl. n°46{higine départeméntale des irmigrés bamiléké de Manjo

et du Canton Manéhas.

: CENTRE URBAIN DE MANJO ! Canton Manchas
i ! | |
! ! villages . Total
i 1967 1 1974 1 1974 (H + F de 21 ans et plus ) (2)
! H. de, 151 H de %1 H
ans et |, ans e q
! plus (1)! plus (2) !
Na& >t 703 1 667 ! 1730 1 - 1629 1 3359
Haut-Nkam ! 574 1 551 1277 ¢ 1083 ! 2360
Mifi 1758 f 790 1 1622 8 1012 ! 2634
¥
Bamboutos 1265 ! 297 ' 486 860 ! 1346
Ménoua i 218 1 233 40 1 618 i 1018
Total 1 2518 ! 2538 i 5515 | 5202 1 10717
Nd&" : ! 28,0 t 26,3 !t 31,4 1 31,3 ! 31,3
Haut-Nkam ! 22,8 1t 21,7 ! 23,1 I 20,8 ! 22,0
Mifi, 1 30,1 1, 31,1 1 29,4 1 19,4 T 24,6
Bamboutos ! 10,5 ¢ 11,7 ! 8,8 1 16,5 s 12,6
| Ménoua ! 8,7 1 9,2 ! 7,2 1 11,9 f 9,5
o ¢
Total ! 100,0 f 100,0 ! 100,0 !  100,0 f 100,0

(1) d'aprés le recensement administratif dépouillé par J. CHAMPAUD.

(2) d'aprds les listes &lectorales.

e
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Les troubles des années 60 qui ont profondément bouleversé l'crgani-
sation des-terroirs ont sans nul doute favorisé 1'émigration et accru ces disparités
régionales. Le regroupement des populations s'est en effet accompagné d'une dégradation
du paysage bocager,de 1'abandon du petit &levage et d'un &loignement des champs par
rapport aux résidences des exploitants. Ces &vénements sont ulté@rieurs .ani:début de
1'émigration bamiléké, et ne saurait donc IVGXE{iQEQrCependant ils ont joué un rdle
d'amplificateur, mieux ils ont accentué les clivages entre les diverses régions. Toute
la partie méridionale du pays bamiléké a &té gravement affectée par les troubles et
1'ensemble des populations a &té mis en habitat regroupe souvent trés &loigné des
zones de culture. Or c'était déji cette région bamil&ké qui était la plus touchée au-
paravant par l'émigration. L'axe Company-Mbouda reléve peut-étre aussi de la méme
histoire, puisque c'est une zoné qui a “regrouper elle aussi son habitat. Par contre -~
les régions de Bandjoun et de Dschang, plus richesque les départements du Ndé et du

Haut-Nkam, ont été Epargnées par la nécessité des regroupements.

3 - L'immigration bamil&ké& dans les villages pionniers de 1'Opération

Yabassi - Bafang, et @ Douala -

- En 1'absence de resultats plus systématiques sur l'ensemble des zones
d'immigration bamlleke, il nous parait important de confronter les données obtenues
dans le Canton Manéhas avec ceux d'autres zones d'immigration., Comparaison ponctueile
que nous ne faisons qu'd3 titre proviscire en attendant qu'une analyse globale puisse
Stre faite (1). C'est dans ce sens que nous allons présenter les deux cas suivants: les
villages pionniers de 1'opération Yabassi-Bafang. (2),la ville de Douala en
1967 (3).

(1) J.L. DONGMO, géographe de 1'Université de Yaound@, prépare actuellement une
thése de Doctorat d'Etat qui traitera entre autres de ce probléme.

(2) J.C. BARBIER (1971), op. d&ja cité

(3) Le recensement administratif de Douala en 1967, a été réexploité et analysé pat
M. LACAN - La population de Douala - structures internes et mouvements mlprat01res
1974, Toulouse, 434 p. multigraphides.

—
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Dans le cas des villages pionniers de 1'Opdration Yabassi-Bafang, villages
nés d*une colonisation agricole dirigée dans 1'arrondissement de Nkondjok, les chef-
feries du Haut-Nkam apparaissent nettement comme les principales pourvoyeuses des
nouveaux villages. Ceci est di a la fois 3 la proximité de ces chefferies, et d%autre
part au fait que leurs ressortissants connaissaient déja le milieu forestier puisque
les chefferies possddent des quartiers en zome forestidre. Cette situation valable

poﬁr,les chefferies méridionales du Haut=Nkan, 1l'est aussi pour la chefferie BAZQU.

Le départeméﬁf de la Mifi, dvec ses grandes chefferies surpeuplées assure

d cette opération de colcnisation agricole wn contingent annuel régulier.

Une dlfference notable ‘par rapport a 1l'origine géographique des immigrés
bamllcke du Canton ManZhas apparalt au niveau de la région de Dschang et Mbouda. Cette
région aussi densément peuplée que le département de la Mifi, a en effet contribud
largément au succés de l’Opération.iLe département des Bamboutos a méme 8té en 1968,
le plus gros fournisseur des villages pionniers de 1'Opération. Ceci correspond &
1'hypothése avancée précédemment selon laquelle 1'émigration a touché plus tardi-
Vémgnt les départements des Bamboutos et de la Mgnoua, mais que ces derniers sont
actueliemeht'entrain de s'aligner sur la situation des autres départements..
L'évolution récente de 1'immipration bamil&ké A Douala aboutit par ailleurs.

3 des résultats semblables.

En 1967 lors du recensement administratif le plus récent, les originaires
cu Pays bamlleke ‘&taient au nombre ‘de 62 416 habitants, soit 42,27 de la population
totale de Douala (Ils &taient 28% en 1955); et 9,87 de la population restante des

deparpements bamlleke (13.

(1) M. LACAN - La population de Douala - Structures internes et mouvements
migratoires - 1974, Toulouse, 434 p» mutigr. thése de III&me cycle
en géographie.
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Cette émigration vers Douala touche tous les arrondissements des départe-~

ments bamiléké 3 1'exception toutefois des zones peu peuplées qui-disposent encore
d'une campagne (GALIM) ou d'une zone forestidre (TONGA,; KEKEM) , ol une imhigration
interne -reste possible. Une seconde exception concerne des arrondissements de tras
forte. densité -démographique, en plein coeur de la zone bocagdre: BATCHAM et BANSOA.

Dans 1'état actuel de notre documentation statistique sur les mouvements migratoires
bamiléké,, il ne nous dst pas possible de rrésenter une explicatibn satisfaisante de
cette relative abstention vis 3 vis de Douala des arrondissements de BATCHAM et BANSQA.
Dans le cas précédant du Canton Mandhas nous avions vu que 1'axe Company-Penka Michel~
‘Mbouda était par contre bien représenté entre autres par les chéfferies Batcham,
Balessing et Baloum. o

L'analyse que M. LACAN fait de la situation démographique de Douala en 1967,
--exprime en'termes. socio-profeséiozmelé 1'évolution de 1'émigration bamiléké"dans cette
ville. La main d'oceuvre ouvridre a d'abord-&té-fournie par les dép_artmnents méridionaux _
du pays bamiléké: le Haut-Nkam et le Nd&€. C'est aujourd'hui la Ménoua et les Bamboutos' |
qui. ont pris la reldve. |

"... il est clair que les Bamil€ké montrent aujourd'hui tout autant dfaptitude
et de gofit pour 1'&tude et les carridres administratives que pour les activités romer-
ciales. Mais les succes obtenus dans les affaires ont laiss€ des traces durables; d'une -
part en créant de solides fortumes, d'autre part en validant umn processus d'enrichis-
sement qui, ayant fait ses preuves dans le passé, garde la faveur de la masse das
immigrés, bien que 1'envirormement &comomique ait sensiblement changé.:Aussi le profil
du Bamiléké successivement petit salari&€, vendeur et boutiquier, puis commercant i
- artisan &tabli reste-t-il en partie vrai 2 ,cause__c_h.l--xémuvellement constant de 1°immi-
gration qui, en s'étendant 2 de nouvelles régions', recrée sans cesse les conditions de
départ.. Les différences que nous avons observées entre les originaires des Bamboutos,
de la Mifi et du Haut-Nkam, traduisent au plan des structures démbgraphiqués st socio-
professionnelles le degré d'évolution de groupes qui ont commencé 2 émigrer 3 des dates
différentes." (M. LACAN P. 308).

On constate en effet que ce sont les départements les plus récemment touchés
par 1'émigration (BAMBOUTOS, MENOUA), ou les départements dont iss ressources agricoles
sont les plus limit€es (NDE) qui fournissent le plus de petits salariés (ouvriers,
employ€s de maison) alix entreprises de Douala. Par contre; les originaires de la Mifi
acceédent plus facilement aux activitds plus lucratives d'artisans et de petits commer-
cants. I1 en est de méme pour les originaires du Ndé et du Haut-Nkam qui ont eu le temps
d'entamer ume promotion sociale sur leur lieu d'immigration et de s'&tablir 3 leur -

propre compte.



LIMMIGRATION BAMILEKE A DOUALA

Nombre dimmigrants par arrondissement dorigine - ' Nombre d'immigrants par arrondissement d'origine

d’aprés M.LACAN 1974 . d'aprés M.LACAN 1974
Ennombrd absolu ‘ EnZ par rapport 2 lapopulation totale

de larrondissement d'origine

20 % et plus 20 enplus

de10% 3 20% a5

5a99

de 1% a 9,9%

moins de 1%, 1a498
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Tabl. 47, Orientation sccio-Professionnelles des immigrés bamilékl. 3 Douala
f BAMBOUTOS H MENOUA ! NDE ! HAUT--NEAM ! MIFI
! | ! ! ! !

Personnel

domestique..! X X 1 ¥ X ! ! |

! : ! ! L ! !

!ouvriers...! XX 1 ! XX ! !

: ' ! ! I ! !

! Artisans..! ! ! ! XX ! XX
! ! ! ! !

! Petits com= ! ! ki !

{ mercants ! ! I XX ! ! XX
! ! ! U o f

d%aprés les données de M. LACAN

Sur le plan démographique, M. LACAN ccnstate &galement de profondes

différences engre les départements: "La partie occidentale et septentrionale (/ENCUA,

BAMBOUTOS) s'oppose aux marges méridionales du NDE et du HAUT-NKAM, et des BAM3QUTBS

que 1l'on trouve, portds 3 1'extréme, les caract@res préceédemment décrits. Le faux de

masculinité atteint respectivement 197,4 et 185,8 et le groupe des adultes forme préas

de 507 des misrants tout an &tant relativement aussi important - si_non plus - chcz

les femmes que chez les hommes. A 1'opposs, le NDE et le HAUT-NKAM ont une émigration

& la fois beaucoup plus masgive et familisale.® (LACAN p. 173). L3 aussi, c'est surtout

l'ancienneté de 1'immizgration qui fait la différence entre les départements.
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4° - Note méthodologique

Le processus migratoire n'est pas un phZnom&ne uniforme dans le Pays
bamiléké. Tl accentue les inZgalités régionales préexistantes et peut en créer d'autres.
Dire d'un immigré qu'il est Bamildké n'est donc pas suffisant. De 13 se pose un probid-
me de recemscment visant 3 &tablir l’origine g@ographique des immigré@s, par d<épartement

et si possible par chefferie.

Pour connaitre l'origine pfographique des immigrés bamiléké du Canton
Manéhas, nous avons procddé a deux enquétes paralldles, La premiére consistait &
dépouillér 1les listes &lectorales qui donnent des informations statistiques sur la
population en dge de voter, c’'est & dire hommes et femmes de 21 ans et plué. La

greffée . . e e ‘ 1y .
e sur la vie sociale des irmigrés bamiléké. Ces derniers -

seconde enquéte s'est
se retrouvent en effet dans des associations qui se réunissent réguli@rement (souvent
au rythme mensuel). Chaque association est constituée par les ressortissants d’une

méme chefferie. On parle alors de "réunion familiale”

mais c'est un terme impropre
puisque les membres ne sont pas tous epparent@s. Ces réunions sont le lieu d'une
entraide financidre sous la forme d'une mutuelle; et dfune coh@sion sociale. Cfest 1la
qu'arrivent les nouvelles du village ot que sont débattus les mocdalité@s de 1l'aide 3

la chefferie d'origine. -

Nous avons donc demand@ A ces associations de nous communiquer la liste
de leurs membres, et nous pré&cisons dans une lettre circulaire : “il s'agit des
hommes adultes de plus de 15 ans, et qui ne sont plus & la charge d'un parent ou &'un
tuteur. Les manoeuvres qui vivent en location chez quelqu’un sont 3 compter, de méme
que les hommes actifs qui aident. un pére agt’,

Le cont 8t avec les présidents de ces associations s'est trouvd facilitd
par l'orpganisation administrative ant@rieure de la ville de Manjo: pour les bescins 2
la collecte des impdts, 1'administration avait jadis nommé des 'responsables éipar-
tementaux” qui devaient s'occuper des ressortissants de méme origine gographiju>. Iis
utilisaient &vide®uent, pour assumer leur tdche, les associations par chefferiaz. Cett:
organisation administrative a &t&@ supprim@ au profit d'une structure par quertier plus
apte & cerner um ensemble pluri-ethnique. Il est certain que les responsables d&narto:
mentaux ont collaboré de bonne gr3ce & notre enquéte en voyant leur rdle en quelgu2

sorte revalorisé. Il nous aidérent 3 entrer: en contact avec la plupart des associa=izr;
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et joudrent méme le role efficace d'intermédiaires, distribuant les questionnaires et

les collectant.

Nous n'attendions pas des ré&sultats identiques puisque 1'enquéte auvprés
des associations portait sur les hommes adultes de plus de 15 ans, alors que les listes
électorales ne nous donnaient comme terme de comparaison que les hommes de 21 rau et
plus. Par ailleurs les deux m&thodes ne pouvaient que fournir des approximatior.s. Les
listes électorales ne sont mises & jour que piriodiguement en prévision des &lcctions-
dans notre cas elles avaient 2tl revis@es en 1972 3 1'occasion du référendum pcrtant
sur 1*unification des deux &tats fédérZs du Cameroun. La partie la plus mouvante de
la population &chappe souvent # ces formalités E&lectorales, et ces listes sont donc
loin d'&tre exhaustives. Il en est de méme pcur les associations bamiléké qui bien
que regroupant la grande majorit& des ressortissants ne peuvent pas encadrer al-solument

tous les irmmigrés bamild&kd du fait que 1'adhé&sion reste libre.

Sans doute du fait d'une limite d'8ge plus basse, le recensement par le
biais des associations a donné des chiffres souvent supé@rieurs 3 ceux des listas &lec-
torales (ceci pour 30 chefferies sur 49). Compte tenu de ce 1éger décélare on constate
dans 1'ensemble une relative corrélation entre les deux recensements, en dehors d'une
dizaine de cas. Ce sont ces cas que nous devens plus précisement étudier pour analyser

la validité d'un recensement par le hiais des associations.

Les chefs lieux des départements (DAFOUSSAM, DAFANG - BANGANGTE) ou des
arrondissements (BATCHAM) sont netéement favorisés sur les listes administratives. Face
d 17agent administratif Gui enregistre les déclarations en vue de remplir les ‘istes
&lectorales, les immigrés bamilé&ké adoptent couvent des références gographiqu:s sus-
ceptibles d'€tre comprises par un non-Bamiléké. De nombreuses chefferies sont le tnille
trés réduite et méconnues hors du Pays hamiliké: on se référe au centre administratif

le plus proche, ou 3 une chefferie voisine plus importante.
Inversement, le recensement par zssociation redonne aux petites ch:{lzrie-

leur vraie dimension: BAHOUOC, BAMENKOMBO, B/ROATE, BAYANGAM nous ont donaé de: < if es

nattement supé@rieurs 3 ceux des listes &lectorales.

i
o3, 60
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Nous voyons donc que les deux miithodes sont compl@mentaires et qu'elles
peuvent se corriger mutuellement.:Elles/rermzttent en tout cas de d&gager un certain
nombre de cas od il n'y a pas corrélation et qui peuvent alors faire 1l'objet d'une

virification ponctuelle.
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Cc ONCLUZSTION

CoNwteSaleRollcaa

Ou plutdt une non-conclusion car ncus ne saurions ici refermer un dossier
sans nous contredire sur ce que nous avancions dans 1'introduction de ce texte; &
savoir qu'il s'agit 13 essentiellement d'un document de travail ol nous avons voulu
reproduire 1*histoire du Mungo et les problémes qui s’y posent actuellement.

Nous espérons que notre texte serve 3 ouvrir un débat sur cette région qui
bien qu'étant la plus développée économiquement du Cameroun n'en est pas moins une

des plus méconnues dans le littdrature scientifigue ...

Que le jecteur nous dispense donc de la formule quelque peu accadémique qui
consiste & résumer ce qu'il a d2jA lu, et & proposer quelques expressions synthétiques,
car ce serait 13 lui rendre un mauvais service.
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